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3aBaaHHA:

1) Onucatn XapakTepUCTUKU (PYHKIIOHAIBHOTO Ta CEMAHTUYHOTO BUKOPHCTAHHS
HIMEI[bKOMOBHOT JICKCUKH B 00JIaCT1 BINCHKOBOI TEPMIHOJIOT1I.

2) IlpoBecTn aHami3 Ta Kiacu(ikaiilo HIMEIIbBKOMOBHOI BIMCHKOBOI JIGKCUKH MJIs
BU3HAYCHHS 11 OCHOBHUX KaTEeropiii Ta 0COOIUBOCTEH.

3) PosrasHyTH mpoiiec TBOpeHHS Ta (PYHKIIOHYBaHHS CTHIIICTUYHO BiA3HAYEHUX
CIlIB Ta HOBAaTOPCHKUX JIEKCUYHUX OJMHHUIL y MeXaxX (PaxoBOro MOBJICHHS
BIMCBKOBOI cepH.

4) JlocmiauTH XapaKTEpUCTHKXM Ta TPYAHOLIl, IO BHHHUKAIOTh Yy TIpOLECI
BIMICBKOBOT'O IIEPEKIIALYy.

5) 3nailicHUTH aHam3 TMepeKyagy OKPEMHUX JIEKCHUYHUX OJMHMIL BiHCHKOBOI
TEMATUKU 3 00paHUX JKepes Ta y3aralbHUTH MPUMOMH TepeKIaay, BUKOPUCTaHI

IIPU BIATBOPEHHI 3a3HAYEHUX CJIIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Anpoobarris

OCHOBHI pe3yNbTaTH JTOCHII)KEHHS BUCBITICHO y 2 MyOJiKalisaX, 3 IKUX: 2 CTaTTi y
(dbaxoBUX BUIAHHIX YKpaiHH.

[MTununenko, O., [Tunmunenxo I1. (2023). ®axoBa mosa (Fachsprache) 1 Tepmin
(Terminus): reHe3a 1 pO3BUTOK HAYKOBUX KATErOpid B YKPAiHCHKINA Ta HIMEIbKIH
MoBax. [Ipobnemu 2ymanimapHux Hayk. 30IpHUK HAYKOBUX npaysb [[pocobuybkozo
Odepoicagnoco  neodazoliuno2o  yHigepcumemy imeni leana @Dpanxa. Cepis
«Dinonozisay. 56. 49-58.

Awmemina, C., IImmunenko, II. (2023). TepmiHoiorizamis SK crocid
Cy4yaCHOTO TEpPMIHOTBOpEHHsA (Ha Marepiaidl HIMENbKOi BiMChKOBOI (HaxoBOi
nexkcuku). Haykosuii gicnux MixcHapoOHO20 2yMAHIMAPHO2O YVHIGepcumemy.

Cepis: @inonocisa. 64.14—18.

81°25:001.4:355=112.2
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AmHoTartis
[Mumunenko I1.I1. Himenbka BilicbKOBa TEPMIHOJIOTIS:
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUMN Ta NEPEKIaT03HABUUM ACTIEKTH

Pobora mnpucBsueHa MOCTIIKEHHIO BIMCHKOBOI TEPMIHOCHUCTEMH cdepu
HIMELIbKOT MOBHU. BH3HAa4eHO OCHOBHI MOHATTA «(daxoBa MOBa» Ta «TEPMIHY.
JlocnmiKeHO TeMaTU4HI IPyNH BIHCHKOBUX TEPMIHIB Ta PO3POOJIEHO TEMaTUUYHY
Kiacudikaiio TepMiHIB JaHoi cdepu. [IpoaHanizoBaHO CEMaHTHUUYHHMM aCIHEKT
BIMCHKOBOI TEPMIHOJOTI], 3’5ICOBAHO, 110 XapaKTEPHUM € TaKOX MeTaQOpUUHUN
npouec. 3aBASKM CEMaHTUYHOMY aHajli3dy BHUIUIEHO OCHOBHI BHUJU TEPMIHIB.
[IpoanainizoBaHO CTPYKTYpPHHM acmeKT HIMEIBKUX BINCHKOBUX TEPMIHIB Ta
BUSIBICHO 2 OCHOBHHX CHOCOOM iX YTBOpEHHs, a came: MOp(OJIOTiYHUH Ta
CUHTaKCUYHUHU. JlOCHIKEeHO OCHOBHI BUJIM BIMCHKOBUX TEPMIHIB Yy HIMEIbKiH
MOBHI KapTuHi cBiTYy. [IpoaHani3oBaHO BKMBAaHHS HAYKOBHX BIHCHKOBHUX TEPMIHIB
y HIMEIIbKOMOBHUX JKypHajax Ta ra3erax.

Kntouosi cnosa: TtepmiH, ¢axoBa MOBa, TEPMIHOJIOTIYHA OJIUHMIIA,
CTPYKTYpHHUH aHali3, CCMaHTUYHHM aHaJli3, HIMEI[bKa TePMiHOCHCTEMA.

Kurzreferat

Pylypenko P. P. Deutsche Militdrterminologie: strukturell-semantische und
tibersetzungswissenschaftliche Aspekte

Die Arbeit widmet sich der Untersuchung des militdrischen
Terminologiesystems im Bereich der deutschen Sprache, wobei die grundlegenden
Begriffe wie «Fachsprache» und «Terminus» definiert wurden, um eine theoretische
Basis zu schaffen. Auf dieser Grundlage wurden themenbezogene Gruppen von
militdrischen Begriffen erforscht, was zur Erstellung einer thematischen
Klassifikation der Begriffe in diesem Bereich fiihrte. AnschlieBend wurde der

semantische Aspekt der militdrischen Terminologie analysiert, wobei es festgestellt



wurde, dass auch metaphorische Prozesse eine charakteristische Rolle spielen. Aus
dieser semantischen Analyse konnten die Hauptarten von Begriffen abgeleitet
werden, was wiederum eine tiefere Einsicht in die Struktur der militdrischen Sprache
ermoglichte. Parallel dazu wurde der strukturelle Aspekt deutscher militirischer
Begriffe untersucht, wobei zwei Hauptmethoden ihrer Bildung identifiziert wurden:
die morphologische und die syntaktische Methode. Dariiber hinaus konzentrierte
sich die Analyse auf die wichtigsten Arten von militdrischen Begriffen in der
deutschen Sprachwelt und untersuchte ihre Verwendung in sozialorientierten
deutschsprachigen Zeitschriften und Zeitungen. Diese Ergebnisse verdeutlichen die
Komplexitit und Vielseitigkeit der militdrischen Terminologie im deutschen
Sprachraum.

Schliisselworter: der Terminus, die Fachsprache, terminologische Einheit,

strukturelle Analyse, semantische Analyse, deutsches Terminologiesystem.



MeTta noc/iizKeHHsl MOJsArae y BUBUEHHI, y3arajlbHEHHI Ta CUCTeMaTh3allii
HAayKOBUX 3JI00yTKIB CY4YacHOi JIHTBICTUYHOI Hayku y cdepi (QyHKIIHHO-
CTHJIICTUYHOI crienudiku (YHKIIIOHYBaHHS Ta MEPeKJagy HIMEIbKOI BIHCHKOBOT
JICKCUKH.

Peanmizamiss mocTaBiieHOI METH BHMAara€e BHUPIIICHHS TaKWX 3aBJAaHb:
1) Ommcatn XapaKTepUCTUKH (PYHKI[IOHATHPHOTO Ta CEMAaHTUYHOTO BUKOPHCTAHHS
HIMEI[bKOMOBHOT JIEKCUKH B 00JIaCT1 BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOT1I.

2) IlpoBecTn aHami3 Ta kiacu@ikaiio HIMEIIbBKOMOBHOI BIMCHKOBOI JIGKCUKH MJIs
BU3HAYCHHS 11 OCHOBHUX KaTEropiil Ta 0COOIMBOCTEM.

3) Po3risiHyTH mporiec TBOpEHHs Ta (DYHKI[IOHYBAHHSI CTUJIICTUYHO BIJ3HAYEHUX
CTIB Ta HOBATOPCHKUX JIEKCHYHUX OJWHHIP Yy MeEXKax (HaxoBOTO MOBIICHHS
BIMCBKOBOI chepH.

4) JlocmiauTH XapaKTEpPUCTHKM Ta TPYAHOLIl, IO BHHHUKAIOTh Yy THIpOLECI
BIMICLKOBOT'O TIEpEKIIATY.

5) 3naificHUTH aHami3 TMepeKyaay OKpPEeMHUX JIEKCUYHUX OJMHHIL BiHCHKOBOI
TEMAaTUKH 3 OOpaHUX PKEepes Ta y3aralbHATH MPUHAOMHU TIEPEeKIaay, BUKOPHUCTaHI
IIPU BIATBOPEHHI 3a3HAYEHUX CJIIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

O0’€KTOM AOCTiIKEeHHS € HIMEILKOMOBHI JIEKCHYHI OJWUHUII BIMCBKOBOI
cepu.

IIpeaMerom gocaigaeHHsi € 0COOIMBOCTI TBOPEHHS, (DYHKITIOHYBaHHS Ta
nepeKsaay HIMEIIbKOMOBHUX JIEKCUUHUX OJIMHULIb BIICBKOBOI chepH.

MarepiajioM 10CTiI2KeHHS CIIyTYBaB KOPITYC HIMEITbKOMOBHOI CTHJIICTUYHO
MapKOBaHO1 BIMCHKOBOI JIEKCMKM HIMEIBKO-aHTJINCHKOTO CIOBHUKA, BHJIAHOTO
MoBuuM iHcTUTYTOM Akanemii oboponu Asctpii (Hofer, M. Ernst, A. (2014).
Militarworterbuch. Deutsch — Englisch, Englisch — Deutsch. Bundesministerium fiir
Landesverteidigung und Sport, Wien: Landesverteidigungsakademie, Sprachinstitut
des Bundesheeres. 165 s.)

Metoam nocaixxkeHHs. /{15 JOCATHEHHS METH Ta PO3B’ I3aHHS TOCTABIICHUX
3aBJaHb Yy poOOOTI 3aCTOCOBAaHO TakKi OCHOBHI METOAM  JOCJIJIKCHHS:

3araJlbHOHAYKOB1 — IHIAYKIUS, NEAYKIis, aHami3 1 CHHTe3 — JJi1 YTOYHEHHS



TEOPETUYHUX 3acaj 1 (OpMyBaHHS BHCHOBKIB JOCIHIJDKCHHS; CIHeEIlalibHI
JIHTBICTUYHI METOJI: METOJ JUCTPUOYTUBHOTO aHATI3y — JJII CErMEHTAallli TeKCTY
Ta imeHTU(dIKaIli JEKCHYHUX OJUHUIIb, METOJI aHaJi3y CIOBHUKOBUX ACQIHIMIA —
JUTsl BU3HAYEHHS IEPBUHHOIO 3HaYEHHSI MOBHUX OJIMHUIIb BINCHKOBOT cpepu; MeTO T
CTPYKTYPHO-CJIOBOTBIPHOTO aHaJi3y — JUIsl BUSBICHHS CIIOCOOIB Ta MEXaHI3MiB
YTBOPEHHS JICKCUKHU BIHCHKOBOI cdepHu; MeTol (PYHKUIMHOTO aHamizy — I
BUSIBJICHHSI 0COOJIMBOCTEW (DYHKI[IOHYBaHHS MOBHHMX OJMHHIL Yy BIHCBKOBOMY
JTUCKYPCl; METO/I MIEPEKIIaIallbKOTO aHaAi3y — 341 aHaJli3y TEKCTIB OPHUTIHAJIB Ta
iX mepekiaaiB 1 JOKJIaJHEe BHUBYCHHS JIIHTBICTUYHUX TUTaHb, MOB’S3aHUX 3
BIITBOPCHHSAM aHTJIOMOBHO{ BiiCbKOBOT JIGKCUKH; METO]T KIIbKICHOTO aHaJli3y — JIJIS
BU3HAYCHHS YaCTOTHOCTI 3aCTOCYBaHHS MEPEKIaIallbKuX TpaHc(opMalliid 3araiom
Ta JJIsl KOSKHOTO JIOCII[KYBAHOTO THUITY JIEKCUYHUX OJUHUIH 30KpeMa.

HaykoBa HOBH3HA pOOOTH BHU3HAYAETHCS THUM, IO BIEPIIE MPOBEICHO
KOMILJIEKCHE JOCIIDKEHHS CEMAaHTHKM Ta OCOOJIMBOCTEM (DYHKIIOHYBaHHS Ta
nepeKsaay JeKCUYHUX OAMHUIL HIMEIIbBKOMOBHOI (paxoBO1 MOBH BICHKOBOI chepu
3 BUKOPHCTAHHIM CUCTEMHOTO TIAXOY.

IIpakTuyHe 3HAYEHHSI 3100yTHX Pe3yJabTATIB IMOJISITA€ B TOMY, 1110 POOOTa
JIOTIOBHIOE HAyKOBI 3HAaHHA MNpO (PYHKIIHHO-CTHIIICTUYHI XapaKTEPUCTUKU
BIMCBKOBUX JIEKCUMYHUX OJMHUIb. 3almpONOHOBAaHUN TMOTJS] Ha aKTyali3ailito
(GyHKIIHOTO acleKTy BIChKOBO1 JISKCUKH B MEPEKIIal MOXKe OyTH BUKOPUCTAHHIA
JUIT  TOAQIBIIMX ~ TEOPETUYHUX  JIOCHIDKEHb Yy  raily3l  CTHIICTUKU
BY3bKOCTIEITIaTi30BaHOTO nepekiiany. L{i pe3yapTaTu MOXKYTh CITY>KUTH TIOAATKOBUM
HAaBYAJBLHUM MaTepiajioM TpPH BHUBYCHHI TaKUX MPEIMETIB, SIK JIEKCUKOJIOTIS,
CTUJIICTHKA, TEOpis Ta MpakTuKa mepeksany. JloCHiPKeHHS TaKoX MOXe OyTu
KOPUCHUM JJIS MiJATOTOBKHU CTYJEHTIB (PIIOJIOTIYHOTO CIIPSMYBaHHSI, 30KpeMa st
BIMCHKOBHUX MEPEKIagavyiB Ta MOBO3HABIIIB.

Anpo0auisi pe3yJbTaTiB J0CTIIKEHHS

Iy6aixanii. OCHOBHI pe3yibTaTh JOCIIHPKEHHS BUCBITJICHO y 2 My OTiKaIlisx,

3 AKUX: 2 CTaTTl y paxoBUX BUIAAHHAX YKpaiHU.



[Tunmunenxko, O., [Tunmunenko I1. (2023). ®daxoa mosa (Fachsprache) 1 Tepmin
(Terminus): reHe3a 1 pO3BUTOK HAYKOBUX KaTEropi B YKpaiHCHKIN Ta HIMEIbKii
MoBax. [Ipobnemu eymanimapHux Hayk. 30IpHUK HAYKOBUX npaysb [[po2obuybkozo
oepoicagno2o  neodazociunoz2o  yHieepcumemy imeni leana @Dpanxa. Cepis
«Dinonociay. 56. 49-58.

Awmenina, C., Ilumunenko, II. (2023). Tepwminomorizariss sSK Ccrmocio
Cy4acHOT0 TEpPMIHOTBOpPEHHsI (Ha Marepiajll HIMEIbKOi BIMChKOBOI (haxoBoOi
nekcukn). Haykosuu eicnuk Mixcnapoonoz2o 2ymaumimapHo2o YHieepcumemy.
Cepia: Dinonocis. 64.14-18.

Crpyktypa i oOcsar po6oTtu. PoGora ckimamaeTbcsi 31 BCTYIY, YOTHPHOX
O3B, BUCHOBKIB JI0 PO3/LIIB, 3arajlbHUX BHUCHOBKIB, CIHUCKY BUKOPUCTAHUX
mxepen (126 mkepen, y Tomy uuciai 90 — iHO3eMHOIO MOBOIO), OJTHOTO JI0JIATKy Ha
12 cropinkax. 3aranpHuii oOcar auceprauli — 146 cropiHOK. OCHOBHMI 3MICT

BUKJIa/IeHO Ha 118 cropinkax. PoOoTy nmpountocTpoBaHo 7 Tabauusam



BCTYII

CyuacHe IIMBUIBHE CYCHUIBCTBO TOCTIMHO B3a€EMOJI€ 3 BINCHKOBHUMH
CTPYKTypamu, IO TPOSBISETHCA B MOJITHYHOMY, COIIAIIBHOMY, €KOHOMIYHOMY,
TEXHOJIOTIYHOMY Ta KYJIbTYpHOMY acnekTax. [HTEeHCUBHICTD IIi€l B3a€MO/IIi MOXKeE
BapitoBaTuCA. Y JIEMOKPATHYHUX JIEp:KaBax apMis € MPOyKTOM CYyCHIbCTBA: BOHA
3aJIeKUTh BiJl IIMBUIBHOTO CYCHUIbCTBA, SIKE 3a0e3nedye apMmito (iHAHCOBUMH Ta
JIIOJICBKUMH pecypcaMH 1 HaJa€ i JIeTITUMHICTD.

Himenpkuit moBo3HaBenb Yibpix ¢on Xaren (Ulrich vom Hagen), sxuit
JTOCIIKY€ BIMCHKOBI Ta IMBIILHO-BIMCHKOBI BIAHOCHHH, 3a3Hayae, IO apMis B
JEMOKpPaTUYHHUX JIepKaBax 3700yBa€ CBOIO JIETITUMHICTh 3aBISKH IMIATPUMIIL
uuBUIbHOTO cycnuibeTBa (Ulrich vom Hagen, 2012).

Crarta 87a Koncturymii Himeuunnu (Grundgesetz fiir die Bundesrepublik
Deutschland Art. 87a) Big 1968 p. mepenbadae MOXKIUBICTH BUKOPUCTAHHS
30poitnux Cun BcepeauHl KpaiHM B yMOBax BHYTPIIIHIX 3aBOPYLIEHb a0o
HaJ3BUYaHUX cuTyaiii. [{e BinOyBaeThcs y BUMAAKaX, KOJIM HalllOHATbHA OIS
YU 1HOIl OpraHu NPaBOMOPSAKY HE MalOTh JOCTAaTHIX PECypcCiB Uil HEUTpai3alii
3arpo3 aepkaBHii Oesnernl (Grundgesetz fir die Bundesrepublik Deutschland Art.
87a, Ulrich vom Hagen, 2012).

Pocilicbke BTopruenns B Ykpainy 24 mtororo 2022 p. Ha (oH1 reonoliTHYHUX
MOJIiM Ta BETMYE3HUX 3MIH Y CY4aCHOMY CBIT1 OKPECIIMIIO HOBY 3arpo3y MOKJIUBOT
TJI00QJIBHOI BIMHHM JUTISI BCHOTO JIFOJICTBA, 3MYCHJIO TEPECOCMHCIHTH TPUHITUITN
Oe3neKkr Ta B3a€EMOBIIHOCMH MDK KpaiHamu. Y IIbOMY KOHTEKCTI BIMCHKOBA
TEPMIHOJIOT1Sl PO3TIIAAAETHCS K KIIFOUOBUH aCTICKT HaIlIOHAJIBHOIT O€31eKu. 3aBIsKU
NOCTIMHUM 3MiHAM Yy TEONOJITUYHOMY CEpEJOBHUII Ta E€BOJIOLIT BIMCHKOBUX
cTparerii cdepa BIMCHKOBUX BIIHOCHH HAJCXKHTHh JO aKTyaJbHUX TMpoOJIeM
JIHTBICTUYHUX JOCHIKEHb. 3HAYHUN THTEPEC JIIHTBICTIB JI0 JOCIIII)KCHHS JIEKCUKH,
MOB'sI3aHOI 3 BIMCHKOBOIO C(hepot0, MOSICHIOETHCS 111€ 1 THM, 1110 TEPMIHU BIMCHKOBOI
TEMaTUKH BCE 4YaCTIIIE BXXHBAIOTHCS HE JIMIE Cepell BIMCHKOBUX, a W cepeln

IUBUILHOTO HACEJICHHS.



Y KOHTEKCTI JOCIIIPKEHHS BINCHKOBOI TEPMIHOCUCTEMH KIHIIS XX — MOYATKY
XXI ct. Oynma omyOiikoBaHa HHM3Ka Ipallb yKpaiHChKMX AochigHukiB: @. Tkadg
(Txau, 1954), JI. batiok (batiok, 1959), P.Cunopenko (Cupopenko, 1960),
A. T'encbopcekuit  (I'encwopewkuii, 1961), II. KoBame (Koamis, 1962),
B. I'opoGenp (I'opobGers, 1979), A. bypsdok (bypsdok, 1995). Hapasi 3’sBunacs
HU3Ka Mpallb BITYN3HIHUX HAYKOBIIB, y IKUX JOCTIIKY€EThCS YKpaiHChKa BIICHKOBA
TEPMIHOJIOT1S K Ha PIBHI CHHXPOHIi, Tak 1 aiaxpoHii: O. AHApissHOBa — BIHCHKOBO-
MOpPChKa TEpPMIHOJIOTISI YKpaiHChKOi MOBH: (OpMyBaHHSI Ta CEMaHTHKA
(AnpapisnoBa, 2011), T. JlebeneBa — nquHamMika PO3BUTKY BIMCHKOBOI JIEKCHYHO1
M1JICUCTEMU B Cy4acHii HiMelbkii MoBi (JIeGeneBa, 2002); T. MuxaitieHko — iHTpa-
Ta EKCTpPaJIHIBaJIbHI acleKTH (opmMyBaHHS Ta (DYHKI[IOHYBaHHS BIHCHKOBOI
TEPMIHOCUCTEMH B HalllOHaTbHUX MoBax (Muxainenko,1996), JI. Mypamiko —
yKpaiHChKa BIACHKOBA JIGKCMKa B il ICTOPUYHOMY PO3BUTKY Ha Marepiail
BlicbKOBUX 3BaHb 1 mocan (Mypamko, 1997), O. [lununeHko — HEOJOTi3MHU B
daxoBoMmy MOBJIEHHI (Ha Marepiaii BilicbkoBOi Jiekcuku) (ITunumnenko, 2011),
4. Spemko — popMyBaHHS yKpaiHCBKOI BIMCBKOBOI TepMiHouorii (Apemko, 1997).

[ToTpiOHO 3a3HAaYMTH, IO HIMEIbKa BIMCHKOBAa TEPMIHOJIOTIS JaBHO
MIPUBEPTAE YBary HiIMEIIbKUX MOBO3HABIIIB, ICMOHCTPYIOUH KyIy JIAKYH B TEPEHAX
ii pocmimkeHb. OcoOaUBOCTI (DYHKIIOHYBAHHSI Cy4acHOI HIMEIBKOi BIMCHKOBOI
JIEKCUKHU Ta TepMiHoJorii cipe3eHToBani y npansgx K. Xanbsa-/ladpuep (Chalyan-
Daffner, 2019). Ilpobnemamu mnepekiaay HIMEIbKUX BiiICBKOBO-TEXHIYHHUX
tepmiHiB 3anmanucs E. Anepc (Allers, 2021), M. Ipanminy (Ivancsits, 2013),
A. ®nopic, (Floris, 2017). JIekcuKOH TaTUHCHKUX BIMCHKOBUX TEPMiHIB OYB TEMOIO
nociipkernHss M. Knayca (Clauss, 2020). IcHye HU3Ka AOCHIIKEHb COJIIATChKOTO
XKaprony HiMmenbkoi moBu: E. Amenst (Appelt, 1936), I'. bextonpa-1lIToi6m
(Bachtold-Staubli, 1916), M. bymman (Buschmann,1995), O. Maycep, (Mausser,
1917), B. Hoitman (Neumann, 2013), b. Xanasepekep (Handwerker, 1982).
JlocnmiKeHHST PO3BUTKY BIMCHKOBOI JIEKCHKH HIMEI[bKOI MOBH B JIIaXpoHIii Ta

cunxpoHnii nposenu A. FOct (Just, 2012) 1 I'. Maitep (Meyer, 2009). V uapuni



BUBYECHHS W JIOCTI/DKEHHS aOpeBiaTyp BIHCBHKOBOI1 JIeKCHKHM TmpairoBaB . boce
(Bosse, 1966).

['eomomiTiaHI 3MiHH, 30KpeMa pPOCICbKE BTOPTHEHHS B YKpaiHy, Ie pa3s
MIJKPECIWIA BaXKJIUBICTh HAIIOHAIBHOI OE3MEKH, J1e¢ BIMCHKOBA TEPMIHOJIOTIS
BiJIITpa€ KIFOYOBY poJib. BilficbKOBa JeKCHKa CTa€ MPeIMETOM JAOCTIIKEHb Oararbox
YKpaiHCHKUX i HIMEIILKMX MOBO3HABIIIB. [1 BUBUEHHS OXOIIIIOE IK CHHXPOHHHH, TaK
1 JlaXpOHHUM acCIMEeKTH, IO JO3BOJISIE JIOCTIIHUKAM MPOCTEKUTU 1CTOPUUHHM
PO3BUTOK TEPMiHIB, IXHE (YHKIIIOHYBAaHHS Ta OCOOJIMBOCTI MIEPEKIIATY.

[Ipami yxpaiHCBKMX 1 HIMEIBKWX JIHTBICTIB POOJISITh BaroMuii BHECOK Y
pPO3yMIHHS 1 CTPYKTYypyBaHHS BIHCHKOBOi TEPMIHOJIOTII, II0 Ma€ HE TUIbKU
aKaJeMIuHy, a ¥ MPaKTHUYHY LIHHICTh y CydyacHOMY CBITI. Lle 3a0e3neuye epexkTuBHy
KOMYHIKAI[I0 SIK Y BIACBHKOBIM cepi, Tak 1 B CYCHUIBCTBI 3arajiom, CIPHUSIOUU

pO3pO0II HOBUX MIIXO/IB JI0 aHAI3y Ta BAKOPUCTAHHS BIMCHKOBOI JIEKCUKHU.



PO3/ILI 1. TEOPETUYHI 3ACAJIU JOCIALIKEHHSI HIMEIIBKOI
BIMCBKOBOI TEPMIHOJIOI'TI

1.1 Po3kpuTTS NOHATH «(axoBa MOBa» Ta KTEPMiH»

daxoBa MOBa € OJIHIEIO 3 KJIIOYOBUX MOBHHMX CHCTEM Yy CY4YaCHOMY
CYyCHIJIBCTBI, OCKUIBKM BOHa 3a0e3neuye e(eKTUBHY KOMYHIKAIII0 MIXK
crenianicTaMu B pisHUX Tpodeciiiaux cdepax. [i BUBUEHHS € akTyanbHUM depes
3pOCTaHHs POJIi CIeliali30BaHUX 3HaHb y BCIX TAIY35X CYCHUIBHOTO YKUTTS — Bij
MEUITMHU J0 IHTYCTPii, TEXHIKHA Ta HAYKH.

®daxoBa MoBa (HIM. Fachsprache, aurn. technical language, &p. langue
professionnelle) € crieniagi3oBaHOI MOBHOIO CHUCTEMOIO, SIKa BUKOPHUCTOBYETHCS
JUIsl Tiepe/iadl 3HaHb 1 KOMYHIKallli B Mekax meBHUX mpodeciiinux cdep. Bona
CIIYTY€ 3aC000M €(eKTUBHOTO 0OMiIHY 1H(HOPMAIIIEI0 MIXK PI3HUMU TATY3SIMU.

MeToro Haloro JOCIIKEHHS € aHall3 BHU3HA4YeHHS Ta (yHKIIN (axoBoi
MOBH, ii PO3BUTKY Ta 3HAYEHHS JJI1 Cy4acHOI KOMYHIKallii. 3aBIaHHIMU € OTJISA]
OCHOBHMX MIJXOMdIB JI0 TpakTyBaHHA (haxOBUX MOB, JOCIHIJKEHHS iX icTopli Ta
aHaJji3 BaplaTUBHOCTI Ha MPUKJIAJaxX 3 pi3HUX npodeciitnux cdep.

Hep>xaBHuil 1HCTUTYT 31 crannaptusaiii Himeuunnu (Deutsches Institut fiir
Normung, DIN) po3pobuB MoBHUN cTaHAapT «OCHOBHI MOHATTS TEPMIHOJIOTII»
(DIN 2342 (D) Begriffe der Terminologielehre) (Deutsches Institut flir Normung,
2011; IBamenko, 2011, c. 147), y sxomy (axoBa MOBa BU3HAYAETHCS SIK «IT1JIBU]T
MOBH, HAJIAIITOBAHUI HA YITKE Ta MOCIIIOBHE CHIJIKYBaHHS y MEBHIN MpeaAMETHIN
ranysi, QyHKIIIOHYBaHHS SIKO1 MIATPUMY€EThCSI BUBHAUEHOIO TepMiHosorieo» (DIN
2342, 1992, c.10-11). OOGcar TepMiHIB HiIMeEIbKOi ()axoBOi MOBU TEPEBUIILYE
cTaHAapTHy MOBY 1 HapaxoBye npuonu3Ho 70 000 caiB (Choparinova, 2017, c. 136).

Himenpkuii nocmimuuk P. Baiiep (R. Beier), Bkasye, mo ¢axoBa moBa
BiJIoOpaxkae cnenupiyHUid MOBHUU IHCTpYMEHTapii, ajanToBaHuUM 10 (axoBUX
cuTyanii. BoHa € 4YacTHHOW0 3arajJibHOHAI[IOHAJILHOI MOBH, IO BHUKOHYE

By3bKOCIIEIIa1130BaHy KoMyHikaTUBHY (yHK110 (Beier, 1980).



Yropeekuit  ¢inonor M. bapra (M. Bartha) posrnsgae ¢axoBy MoBy sk
«GYHKIIIOHATBPHUN KOMIUICKC», 110 MIATPUMYE MDKIUCIUIUIIHAPHE TOCIHIIKCHHS
KOMYHIKaIli y creriianizoBanux cdepax (Bartha, 1993, c. 564).

Tepmin ¢daxoBa moBa (Fachsprache) BUHMK Yy BIAINOBIIb Ha MOTPEOH
npodeciiHuX CHIIBPHOT, SKI BHMAaraid CIEI[iali30BaHMX MOBHHX 3ac00IB st
YCHIIIHOTO BUKOHAHHS CBOiX 3aBAaHb. Y Cy4YaCHOMY pO3YMiHHI Iiell TepMiH
OXOILTIOE He Jiniie MpodeciiiHy TEepMIHOJIOTIIO, ajie ¥ 1HII JIGKCUYHI OJWHMII,
30KpeMa OHIMH, Tpo(decioHai3Mu Ta KaproHi3MHU.

IcTopist po3BUTKY (haxOBOi MOBH CSITa€ CEpeAHBOBIUYS, KOJIM JIATUHCHhKA MOBA
BUKOPHUCTOBYBAJacs SK YHIBepcajibHa /ISl MEAUIIMHY Ta 1HIIUX HAYKOBUX ray3eH.
VY To#t wac TepMmiHu, Taki K anatomia, therapia Ta pulmo, CTanu HEB1A'€MHOIO
yacTuHO MeanuHoi Tepminodorii. ¥ XVII-XIX ct., 13 po3BUTKOM MPOMHCIIOBO1
peBomtonii B €Bpomi, 3'dBHIIMCS HOBI (paxOBI MOBM TEXHIKM Ta I1H)XXEHEpIi.
Hanpuknazn, HiMeubkl TepMmiHu die Lokomotive (nokomotuB) Ta der Generator
(reHepaTOp) BUHUKIIU PAa30M 3 PO3BUTKOM BIIMOBIIHUX TexHOJOT1H (Grimm, 1838).

@®axoBi MOBH OyiM OJHUMHU 3 MEPIIMX MOBHHUX CHCTEM (JI1aCHCTEM),
JOCITIJIKEHUX Y TOM TIEP10J1, KOJIU JITHTBICTHKA ITIE HE JIOCSTIIa CYy4YaCHOTO HAyKOBOTO
piBHs. Himeubkuit nocnignuk M. I'accnep (M. Hal3ler), Bimomuii cBoiMu npausiMu y
rajiy3i JIHTBICTUKM Ta BMBUYEHHSA (axoBUX MOB, 3a3HauuB y 1998 p., mo mepu
€BPOIEHCHKI mocmikeHHs ¢axoBux MoB csaratoTe XVIII ct. B Anrmii, XIX ct. y
Himeuunni, Ta XX cT. B iHmux kpainax €sponu (Dolezal, 2019, c. 2-4).

JlocmipkeHHs (haxoBUX MOB akTUBI3yBanvcs y XX cT. BumatHuii HiMEIbKUN
dimosnor . I'pimm (J. Grimm), kUit cucTemMaTu3yBaB MpodeciiiHy JEKCUKY, 3aKIaB
OCHOBY JUIi HAyKOBOrO BHMBYEHHS (axoBUX MoOB. Moro poGoTta crama
byHIaMEHTAIBHOIO sl GOpMYBaHHs cy4dacHOi TepMinosorii (Grimm, 1851).

Hocnimxenns ¢paxoBux Mo 0azyBaiucs y 50-70 pp. XX cT. Ha JOMIHAHTHIN
ctpykrypHiii mozeni (H. Moser, E. Wiister, Claude Lévi-Strauss, J. Pedersen).

Hapasi He icHye €nMHOTO BHU3HAYEHHS TepMiHA «(haxoBa MOBa», OCKIIBKH
JOCIITHUKM  aKUEHTYIOTb  yBary  Ha  KOMYHIKaTUBHO-()YHKIIIOHAJIbHUX,

COIIIOJIOTIYHUX, MPAarMaTUYHUX a00 TEKCTyaJbHUX aCMEKTaxX I[1€1 MOBHOT CUCTEMH.



3a cnoBHuKOM Metzler Lexikon Sprache (2005) paxoBa MoBa BU3HAYAETHCS
SK CyKYITHICTh MOBHHX 3aC001B, III0 BAKOPUCTOBYIOThCS y TIEBHIM rajry3i 3HaHb.

Hanpukiami XX cT. MOBO3HABII 3alPOMOHYBAH JIEB'ATh PI3HUX BU3HAYEHD
MOHATTS «(daxoBa MOBa», IO BIOOpaka€ CKIAJAHICT, 1 OaraTOrpaHHICTh INE€T
TEpPMIHOJIOTIYHOI KaTeropii (Sinner, 2014, c. 191-192).

Opanmy3pkuii THTBICT A. Peit (4. Rey) 3amporioHyBaB 3aMIHUTH TOHSTTS
«paxoBa MOBa» TEPMIHOM «TE€PMIHOJIOTIS», HATOJONIYIOYM Ha TOMY, IO IIe
yHIBepcalbHa CHCTEMa MOBHUX OJMHMIIb JIsl TIO3HAYEHHS HAYKOBHUX 1 TEXHIYHHUX
TOHATH. Moro TiaXiy cupaeThes Ha ifero, 0 TEPMiHH € KIIIOYOBUMH €eMEHTAMH
HAyKOBOT KOMYHiKallii, siKi 3a0€31e4yI0Th TOYHICTh 1 OJHO3HAUHICTh (Sinner, 2014,
c. 188-191).

Himenpkuit  miureict  T. Peaske (7. Roelcke), BimomMuii  cBOIMHU
JOCIIJKEHHSIMU CIIELIallI30BaHUX MOB, 3a3Hauae, 10 (axoBa MOBA € CYKYIHICTIO
cnenu(pIYHUX MOBHHMX 3acoO0iB, NMPU3HAYECHHUX JUIsl 3a0e3MeyeHHsT MpOoQeciiiHOol
KOMYHiKaIlii y neBHii ramxysi 3Hanb (Roelcke, 1999).

Himeupkuii HaykoBeub P. baliep (R. Beier) po3risinae «(}haxoBy MOBY» SIK
«KOMIUIEKCHY ¢opMy ab0 BapiaHT BHUKOPHCTaHHS MOBH, IO BiJI0Opaxkae
cnequpiyHUi MOBHUM 1HCTPYMEHTAapid, aJanToBaHUW 10 PI3HUX (HaxOBUX
KOMyHIKaTUBHUX cutyatiii» (Beier, 1980). Buenmii Harojomye Ha TOMY, IO
daxoBa MOBa BHUKOHY€ KOHKPETHI KOMYHIKAaTHBHI (YHKII y BHU3HAYECHUX
npodeciiiHuX Taly3sIX Ta OXOIUIIOE IIMPOKHUIM CIEKTP MOBHMX 3ac001B, cepes SIKHX
HANWOUIBIN JTOCTIIHKEHUMH € JIEKCUYH1, MOP(OJIOTIUHI Ta CUHTAKCHUYHI CTPYKTYPH
(Beier, 1980).

3. Xoisiarep (S. Heusinger), BITOMUN CBOIMHM JOCIIKEHHSIMH B Taly3i
CEMaHTUKH, TEpMIHOJOTII Ta (PaxoBUX MOB, Ja€ BHU3HAYCHHS (PaxoBOi MOBH SIK
«CIIeIaji30BaHOl MOBHOI CHCTEMHM, METOIO SIKOI € 3a0e3medeHHs OJHO3HAYHOI,
6e3MOMHIIKOBOI KOMYHIKallii Misk (haxiBLSAMH y KOHKpETHii npodeciiiniii ramysi. [i
(GYHKIIOHYBaHHS MIATPUMYETHCS YITKO BCTAHOBJICHOIO TEPMIHOJIOTIEIO, a TaKOXK
BU3HAUYCHUMH TPaMAaTUYHUMHU Ta TEKCTOBUMHU cTpykTypamm» (Heusinger, 2004,

c.51). 3a cnoBamu 3. Xoitzinrepa (S. Heusinger) ¢axoBa MOBa € CHEIIaTLHOIO



MOBHOIO CHCTEMOIO, 110 3a0e3nedyye TOYHY KOMYHIKAI[il0 B MeXaX KOHKpPETHOT
rajxysi 3HaHb.

vy JTIOCITHKEHHAX HIMELBKAX MOBO3HABIIIB I'. KanbBepkemmnepa
(H. Kalverkdmper) ta T. Penbke (7. Roelcke) dhaxoBa MOBa CKJIaJa€ThCs 3 MOB
OCHOBHUX c(ep mpodeciitHoi aispHOCTI: PaxoBa MoBa pemecen (Fachsprache des
Handwerks), daxoBa moBa exoHoMiku (Fachsprache der Wirtschaft), baxoBa MmoBa
cnioxkuBaHHs (Fachsprache des Konsums), ¢dbaxoBa MoBa HayKd, TEXHIKH Ta
iHctutymit (Fachsprache der Wissenschaft, Technik und Institutionensprache)
(Kalverkdamper, 1998, Roelcke, 1999)

Kpim Toro, BaxJIMBO 3BEpHYTH yBary Ha Te, 10 (haxoBa MOBa BUKOHYE TPH
OCHOBHI (DYHKIIli: KOMYHIKaTUBHY, KOTHITUBHY Ta collanbHy. KoMyHikaTuBHa
byHkuis: 3abe3neuye eexkTUBHUM 00MIH 1H(OpMaIie€0 MK MpodecioHalaMH B
OJIHIA abo0 KUIbKOX ramy3six. KorHiTuBHa (yHKIIS: MIATPUMY€E OpraHizaiiio Ta
nepefady — 3HaHb, JOMOMAararo4M  CTPYKTYpyBaTH Ta  BIOPSAKOBYBAaTH
cnemiaiizoBany iH@opMmanito. CorianpHa (QYHKINSA: BU3HA4Yae Mnpodeciiiny
1IEHTUYHICTh MOBIIIB, JOIIOMAaraloyu po3pi3HATH COLlalbHI Ta npodeciiiHi poi B
MeXaxX KOHKPETHOI rany3i.

Yecwvkuid minreict b. I'aBpanek (B. Havrdnek) Buiiiasie 4OTUPU OCHOBHI
¢byHkuii (axoBoi MOBU: KOMYHIKaTUBHY, TPAaKTUYHO-(PaX0OBY, TEOPETUUHO-(PaXOBY
ta ectetuuny (Havranek, 1932).

VYropewki minreictu JI. CapBac (L. Szarvas) ta M. CapBac (M. Szarvas),
BIJIOMiI CBOIMH JOCHIDKCHHSMH Yy Taly3l TEPMIHOJIOTII Ta CHeIiali30BaHUX MOB,
Ha3BaM Taki (QyHKIIi (axoBUX MOB: KOTHITMBHA (yHKIs — (axoBi MOBHU
BUCTYNAIOTh HOCIAMHM Ta I1HCTPYMEHTaMHU II3HaHHS B TMEBHIM Taly3l 3HaHb;
comaibHa (yHKIS — (GaxoBi MOBH (DYHKIIOHYIOTH SIK COIlaIbHO-KOJIEKTHBHI
OJIUHMIII, 3a0e3Meuyoun TpodeciiiHy B3aEMO/I1F0 MK WiICHAMU MEBHOI CHIBHOTH;
MiJICHCTEéMa MOBHOI CUCTeMH — (haxOoBI MOBH € MIJCHCTEMaMH 3arajbHOi MOBHOI
cuctemu (langue), BIOKPEMITIOIOUUCH CHEIU(DIYHOIO JIEKCUKOIO Ta TPAMaTHUKOIO;
KOMYHIKaTuBHa (QyHKIIS — (axoBi MOBH CIYTylOTh 3acO00M BUPIIIEHHS

KOMYHIKaTHBHUX 3aBJaHb y Mexax mpodeciiinux komyHikamiii (Sinner, 2014,



c. 191-192). Hanpukian, ropuauyHa MoBa HiMmeuunHM € BaXXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM
3a0e3MeUeHHsI TPaBOBOI BU3HAUYEHOCTI, TO/1 SIK MEJMYHA MOBa J0NIOMArae Jikapsm
MIBUIKO Ta YITKO MepeaBaTi iHpopMaIlito mpo CTaH 310pOB'S MaIlieHTa.

3 no3uilii CHCTEMHO-()YHKIIIOHAJIbHOT JIIHTBICTUKHU PO3PI3HSAIOTH TPU OCHOBHI
GyHKIIT MOBU: 1/1€alliiiHy, IHTEpIIEPCOHANIbHY 1 TEKCTOBY. ABCTPaiChKUN JITHTBICT
Oputancbkoro moxomkeHHs M. Xaminewt (M. Halliday) Bw3Hawae inmeamiifHy
(GYHKITII0 MOBH SIK THCTPYMEHT BepOastizallii 10CBi Iy MOBIISI CTOCOBHO 30BHIIIIHBOTO
CBITY 1 MOro BJIAaCHMX BHYTPIIIHIX MEpeXHUBaHb. 3a HOro BH3HAYECHHSAM, MOBA
BHUCTYIIA€ MEXaHI3MOM IIpe3eHTallli koruitupHoro noceiny (Halliday, 1978, c. 45).
[ro ¢yHKIIIIO BiH Ha3BaB «(yHKIIIEIO 3MICTY». [HTepriepcoHanbHa QYHKITISA, 3T1THO
3 XaunijeileMm, NoJyiira€ y BUKOPUCTAHHI MOBH JIJIi BCTAHOBJICHHS, MIJITPUMKHU Ta
3MIITHCHHS COIllaJbHUX 3B’s3KIB KOMYHIKaTMBHUX criuibHOT (Halliday, 1978,
c. 112).

[Ile oqHUM BaKJIMBUM acIIEKTOM € Te, 0 (paxoBa MOBa JIEMOHCTPYE 3HAUHY
BaplaTUBHICTb, SIKy MOKHA PO3TJISIATH Y€pe3 TP OCHOBHI ACTIEKTH:

1) miatomiyHuUiA: perioHajbHI Bapiallii MOBHU, HAIMPUKIIAJ, IOpUIAYHA MOBa
Himeuunnu Bizpi3HIETHCS BiJl OpunnyHoi MoBU ABCTpii abo IlIBelinapii yepes
MPaBOBi Ta KyJbTYPHI BIAMIHHOCTI;

2) miacTpaTUYHUI: COIllalibHI Bapiallii, 10 3yMOBJICHI HAJEXKHICTIO MOBIIIB
JI0 TIEBHUX COIllabHUX a00 podeCciifHUX TPyII;

3) niaxpOHIYHUIA: 3MIHM MOBH B 4aci; 10 cepeaunu 60-x pp. XX cT. iHTEpec
JI0 BaplaTUBHOCTI Cepe]l HIMEIIbKUX MOBO3HABIIIB OYB BIJCYTHIM; MTEPEOCMUCIICHHS
MOBHOI IeTepOTeHHOCTI po3noyanocs 3HauHo mizHime (Nabrings, 1981, c. 9).

[cTopuuHI acnieKTH BapiaTUBHOCTI MOBO3HABII po3risaanu e B XVI ct. Ha
COIMIAJIBHUX Ta KYJAbTYPHUX BIAMIHHOCTSIX MOBHUX BapiaHTIB 30CEPEIUBCS
noptyraibebkuii BueHnit @epnan e Omieeiipa (Oliveira, 1536). ®paniy3bkuit
ninreict Kiog ®adp ne Boxnac (Claude Favre de Vaugelas) 3aificHuB 3HauHUM
BHECOK y BHBUYCHHS BaplaTUBHOCTI, TOCIIKYIOYH COINaIbHY CTpaTH(IKAIliIo

dbpanny3skoi moBH (Vaugelas, Claude Favre de, 1647).



Binoma Himenpka miHrBictka X. bycman (H. Bussmann) TiaKpeciioe
BapilaTUBHUM XapakTep (axoBOi MOBM, BU3HAYAIOUM i1 SIK «MOBHY CHUCTEMY, IO
BUKOHY€ (DYHKIIII0 MAaKCHMaJIbHO TOYHOTO Ta €()eKTHUBHOIO 3ac00y KOMYHIKAIIT y
By3bKOcCIIeiaaizoBanux npodeciiuux ramyssax» (Bussmann, 2002, c. 211).

3a wmoBo3HaBueM A. bekep (A. Becker) «TepMiH «BapiaTHBHICTBY» Yy
MOBO3HABCTBI BKa3y€e Ha KOHKpPETHY (hopmy ab0 pi3HOBUI MOBH, IO BiJIPI3HAETHCS
Bil 1HIIKUX (GOpM MOBHM 3a TEBHUMM O3HaKamH. L[i BapiaHTH MOXyTb OyTH
TIANeKTHUMH,  COIIOJEKTHUMH,  (YHKIIOHAIBHUMH  a00  CTHJIICTUYHHMHU.
BiaMiHHOCTI TPOSIBISIIOTECA HA  PI3HUX PIBHAX MOBHU:  (POHOJOTIYHOMY,
MOP(OJIOTIYHOMY, CHHTAKCHUYHOMY, JEKCUYHOMY Ta mparMarudHomy. Daxosi
TEKCTH PpO3PI3HIAIOTHCA 3a OCHOBHUMH c(epaMH KOMYHIKalli, TaKUMH SIK
CYCIIJIbCTBO, HayKa Ta TexHika» (Becker, 1998, c. 129).

Himenpkuit comioninreict H. Hdirtmap (N. Dittmar) Bu3Ha4aB BapiaTUBHICTb
K «CYKYNHICTh MOBHHUX CTPYKTYpP», SIKI OXOILTIOIOTh (POHOJIOTTYHI, MOP(OJIOTIUHI,
CUHTAKCHUYHI1, ICKCUYHI Ta IparMaTuyHi piBHi. BueHuii miakpeciitoBaB BaXJIMBICTh
BApPIaTUBHOCTI y COIIOJIHIBICTHUIl, OCOOJMBO B KOHTEKCTI COILIaJIbHUX 3MIH 1
ctparudikaiii cycniasctBa (Dittmar, 1973).

3 pO3BUTKOM TEXHOJOTIA y MOBI 3’SIBISIIOTHCS HOBI TEPMIHM, OB’ A3aHI 3
TEXHIYHUMU 1HHOBAI[ISIMU, SIK-OT TepMiH die Drohne (IpoH), 1110 YBIMIIOB y BXKUTOK
13 TMOSIBOO OE3MUIOTHUX JIITALHUX araparis.

BapiaTuBHICT, MOBU MO>KHA PO3IJISIZIATH SIK CTPYKTYPHO OOMEXKEHY CyOMOBY
(Subsprache, Teilsprache) B Mexax 3aranbHOi MOBHOI cuctemu (Gesamtsprache).
Bona Bkitouae gK BHYTPINIHROMOBHI 03Haku  ((poHETHKO-(DOHOJIOTTUHHM,
rpadeMHOMHMM, MOP(OJIOTIYHUHN, JIEKCUYHUNM, CHUHTAKCUYHUM pIBHI) — TaK 1
30BHINIHBOMOBHI (pakTopu (reorpadiyHa JoKaiis, COIllaJbHUN KOHTEKCT Ta
(GyHKI10HATBHO-CTICIIAIbBHUIA KOHTEKCT).

Himenpka nocaiguuns K. Habpinre (K. Nabrings) nociiaxyBaia colialibHi,
perioHanbHl Ta (YHKIIOHAIBHI BapiaHTH MOBH, IMIJIKPECITIOYH BaXKIUBICThH

COLIAVIBHUX 1 KyJNbTypHUX (akTopiB y iXx (opmyBanHl. BoHa 3a3Hauana, 1o



BapIlaTUBHICTh (axOBUX MOB MOXKe OyTH CoOIllaibHO Ta (PYHKIIOHAJIBHO
000B’sI3KO0BOIO It MOBHOI criyibHOTH (Nabrings, 1981).

[TonstTss  «Bapiamiitna miHTBicTHKA»  (Variationslinguistik) tniepenbadae
BUBYCHHS 3B'A3Ky MOBHHMX OJMHHIIb 13 IMO3aMOBHMMH 3MiHHUMH. Y 1993 p.
HiMenbkuii MoBo3HaBenlb B. @ennepc (W. Fedders) mimkpeciioBaB BaXXJIHBICTh
BUBYCHHSI MOBHUX 3MiH Ha OCHOBI CoIlialbHUX 1 perioHansHux ¢aktopiB (Fedders,
1988). Amepukancwekuii couiomursict B. Jlabos (W. Labov) 3pobuB Baromuit
BHECOK y JOCIIKEHHS BapiaTUBHOCTI, 30KkpeMa (DOHOJIOTIYHMX Bapiariidi cepen
pi3HUX comianbHuX rpyn. JIaboB Bin 3amepeuyBaB Teopiro MOBHOI A€IIIUTHOCTI,
aky po3poouB b. bepuiraiin (B. Bernstein). b. bepuitaitn BHokpeMuB J1Bi OCHOBHI
MOBHI CUCTEMH: «OOMEXKEHUH KOI» Ta «elabOpOBaHMHA KOI», AOCTYI 10 SIKUX
3aJIe’KaB BiJl coliajibHOTO nmoxomkeHHs MoBIiB (Labov, 2009; Sinner, 2014, c. 11).

Kananceki  pocminnuku . Cankodpd (D. Sankoff) ta I'. Ceneprpen
(H. Cedergren) ynockonamwiui mniaxoau JlaboBa 1 poO3MMPUAN AOCTIIHKEHHS
BapianiifHoi  jiHrBicTHKM  (Sinner, 2014, c.11). Bigoma amepukaHchKka
cowioninrBictka II. Ekept (P. Eckert) 3anponoHyBajia KOHLEILIIO TPbOX XBUJIb
comiomiHrBicTHYHOI Bapiaiii: [lepia xBuins — qocnimxenns JlaboBa, 30cepemxeHi
Ha COLIAJIBHUX KJIacax 1 CTATUCTUYHUX MeToAax aHami3y. pyra xBuss — ¢pokyc Ha
JIOKaJIbHIM 1JICHTUYHOCTI Ta COIlaJIbHUX MEpekax MOBIIIB, HociikeHHs JI. Minmpoi
(L. Milroy). Tperss xBuisi — BUBYEHHS MOBHOI BapiaTUBHOCTI dYepe3 MPHU3MY
IIEHTUYHOCTI, 1110 (JOPMYETHCSA B MEXKaxX KOHKpPETHUX colianbHux Mepex (Eckert,
1989). M. A. K Xammine#t (M. A. K. Halliday), = 3aCHOBHMK  CHCTEMHO-
GbyHKIIIOHATBHOT TPaMaTHUKK, BUOKPEMHB JiBa TUIHK BapiatuBHOcTi: User-related —
BapIaTUBHICTh 3QJICKHO BIJl COLIAIIBHUX Ta reorpadiyHux ocoOJUBOCTEH MOBIIIB.
Use-related — BapiaTuBHICTb 3a ()YHKIII€IO, OB’ A3aHa 3 KOMYHIKATUBHOIO METOIO,
CTHJIEM Ta TOHAJIBHICTIO MOBJICHHS.

Himeupkuid  y4yeHUH-TIHTBICT pyMyHCbKoro mnoxomkeHHsa E. Kozepily
(E. Coseriu) po3riisiiaB MOBY SIK IMHAMIYHY CUCTEMY, SIKa BKIIIOUA€ Pi3HI J1aJICKTH,
COLIIOJIEKTH, PETICTPU Ta CTHJII. BiH TakoX 3ampoIlOHYBaB MOJIEIb BapiaTUBHOTO

MPOCTOPY, /€ BapiaTUBHOCTI MOAUISIOTHCA Ha miada3vuHUN, JIaCTPAaTUYHUN 1



J1aTOMYHUM BUMipU. BaxxnuBumu QakTopaMu JTiacTpaTHUYHOI BapilaTUBHOCTI €
1IEHTUYHICTh MOBIIIB, COIIAIBHUHN KJIAC Ta MPUHAICKHICTD /10 TPOQeCIMHOI rpymIu.
Hiada3znyHa BapiaTUBHOCTD 3aJieKaTh BiJl (PYHKIII Ta CUTYyaIllli, Hanmpukiaa, paxoBa
MoBa abo po3moBHa MoBa (Coseriu, 1980).

Himeupkuit miarBict I'. Bemr (G. Wesch) 3ayBaxkwB, 10 JialeKTH,
COITIOJIEKTH Ta PETICTPU € THTETPOBAaHWMHU YAaCTHHAMH 3arajbHOI MOBHOI CHCTEMH
(Wesch, 1998). e mintBepmkye TBepmkenHs H. littmapa (N. Dittmar), skuii
BU3HAYaB BaplaTUBHICTh SIK CYKYNHICTh (DOHOJOTIYHHUX, MOPQOJIOTIUHHX,
CUHTaKCUYHUX, IGKCUYHUX Ta MparMaTudHuX cTpykTyp (Dittmar, 1973).

Himenpka miareictka K. Anamiik (K. Adamzik), sika 3100y1a BU3HAHHS 3a
CBOI JOCHIUKEHHS y Tally3l (axOBHX MOB, JIHIBICTUKM Ta MIKKYJIbTYpPHOI
KOMYHiKaIlii, Bu3Hauuia (paxoBi MOBH sk crielididHi HOpMU MOBHOT TPAKTHKH, 1110,
30KpemMa, MOXYTh OyTH TpeAcTaBiieHi sAK xapronu (Fachjargon) abo ctwm
(Fachstil), noB's3ani 3 neBHUMH NPOPeCciiHUMU chepaMu.

VY cBoiit Monorpadii «Textlinguistik: Eine einfiihrende Darstellungy
(«Texcmoninesicmuka: Bemynnuti oensaoy) K. AnaMiiik TOCHIKYE pi3HI acleKTH
(baxoBUX MOB, IPUALIAIOYH OCOOIMBY yBary iXHii CTPYKTYpHii Ta QyHKITIOHAIbHIN
cnenudini npodeciitHoi komyHikamii. Bona cTBepmkye, 1O (paxoBi MOBHU
HaMsCKpaBillle MPOSBISIIOTh CBOK BaplaTHMBHICTh HAa OCHOBI MPEAMETHO-
TEMaTUYHOTO KOHTEKCTY: «DaxoBy MOBY BU3HAuUa€ MEpPEAyCiM HE CHUTYaIllMHUIA,
(GyHKIL10OHATBHUN YM COLIAIBHUM (aKkTop, a came MPeaMET, IKUM € LIECHTPaJIbHUM Y
koMyHikamii. [lpu 1npoMy BapiaTUBHICTh (PaxOBOi MOBH MOKHA TOSCHHUTH SIK
3aNIeXKHICTh BiJ crnenudiku TemaTuku Ta 3Mmicty» (Adamzik, 1998, c. 184). Lle
O3Hayvae, M0 pPiBeHb (PaxoBOCTI KOMYHIKAIlli BHU3HAYAETHCS TEMAaTUYHUM
KOHTEKCTOM Ta XapakTepoMm MpodeciiHrUX 3aBIaHb 1 KOMYHIKaTUBHHX HaMIipiB.
AJlaMIIIK 3BepTae yBary Ha Te, IO (axoBi MOBM BUKOHYIOTh HE JIMIILIE
KOMYHIKaTHUBHY, aje€ W KOTHITMBHY (YHKIIIO, OCKUIbKM BOHHM 3a0€3MeuyloTh
OpraHizaififo Ta nepejaady cremniaili3oBaHUX 3HaHb. BpaxoByrouM JIIHIBICTUYHHUN
NOTeHI[ian, (axoBa MOBa BHUCTYNA€ $K KIIOUOBUWA IHCTPYMEHT 3a0e3NeyeHHs

edeKTUBHOT KOMYHIKaIlli B Mexax npodeciitanx aguckypciB (Hoffmann, 1998).



VY miacymMKy MOKHaA ckazatd, 10 (paxoBa MOBA € BaXKJIMBUM 1HCTPYMEHTOM
JU1s1 3a0e3nedeHHs e(eKTUBHOI MpodeciitHoT KoMyHIKaIli Ta MATPUMKH COI1aIbHOT
ineHTHUHOCTI. i (QYHKIIi BUXOAATH Jaleko 3a MeXi IIPOCTOro OOMiHY
iH(opMalti€ro, OCKITLKM (paxoBa MOBA CHpUsIE CTPYKTYypHU3allii 3HaHb, KOMYHIKaIlil
MK (paxiBISIMU Ta MiATpUMII TpodeciiHuX cTaHaaptiB. BapiatuBHICTh (axoBoi
MOBH JEMOHCTPYE i1 3[aTHICTh aJanTyBaTUCS O CeUU(]IKU Pi3HUX COLIATbHUX,
perioHaIbHUX 1 TPOoQEeCIHHUX YMOB.

Ha 1yMKy BHIAaTHOTO HiMEIBKOTO MOETa, JpamaTypra i ¢inocoda Horanna
Bonwdranra ¢oun I'ere (Johann Wolfgang von Goethe): «XTo Ma€ 4iTKi MOHSATTA,
Toi Mo>ke BkazyBatu» (Goethe, 1833). Ils mymka mikpecitoe BaKIMBICTh TOYHOTO
PO3YMIHHS 1 BU3HAYEHHS KIIOUYOBUX MOHATh Y HAYKOBUX JOCTIIKCHHSIX.

VY Hamomy AOCTIIPKEHHI MU PO3IIISIAAEMO TaKl MOHATTA, SIK «()axoBa MOBay,
«TEpMIH», «BIICHKOBA JEKCHUKa», «BIACHKOBAa TEPMIHOJOTIS» Ta «BIHNCHKOBA
TepMiHOcucTeMay. llepen Thm, Sk mepelTH A0 aHali3y BINCHKOBUX TEPMIHIB,
BKJIMBO BU3HAUUTHU KIIFOUOBE MOHSTTS «TEPMIHY.

3aCHOBHMKOM CY4YaCHOI TE€PMIHOJIOTIYHOI HAayKHd BBaXalOTh aBCTPIMCHKOTO
minreicta Ta imkeHepa €. Broctepa (E. Wiister) (1898-1977). Woro mnparts
«Internationale Sprachnormung in der Technik, besonders in der Elektrotechniky
3aKjajla OCHOBM CHCTeMaTH3allli Ta CTaHJapTU3alii TEepPMIHIB, IO CYTTEBO
BIUTMHYJIO HA PO3BUTOK PI3HUX Tally3el TEXHIKH, 30KpeMa eekTporexHiku (Wiister,
1931).

TepMmiH € KIIOUOBUM €JIEMEHTOM Yy HAyKOBIA KOMYHIKAIlll, OCKUIbKH BIH
3a0e3medy€e TOYHICTh 1 SICHICTb BHPaXXEHHS HAyKOBUX TOHATH. [lompu
3arajJlbHOBU3HaHY AeQIHIIII0 TepMIHA SK TOYHOTO BU3HAYCHHS, MUTAHHS HOTO
rpaMaTUYHOTO BUPAKEHHS Ta MICIISl Y MOBI1 3aJIUIIAETHCS TUCKYCIHUM.

Tepmin (Fachbegriff, Fachausdruck, Fachwort, Fachterminus) — 116 MOBHa
OIUHUIIA (CJI0BO a00 CIOBOCIIOIYYEHHS), IKa BUKOPUCTOBYETHCS TSl TIO3HAYCHHS
KOHKPETHOTO TIOHSITTSI, SIBHINA, O3HAKU a00 XapaKTEPUCTUKH OO'€KTIB 1 SIBHUIIL

JIHACHOCTI.



Benukuii TIiyMauHuii CIOBHUK Cy4acHO1 YKPaiHChKOi MOBM BU3HAYa€ TEPMiH
K «CJIOBO UM CJIOBOCIIOJIyYEHHSI, III0 O3HAYAE YITKO OKPECIICHE CIEeI1ajbHE MOHATTS
y TIEBHIM Tally31 HayKH, TEXHIKH, MUCTEIITBA a00 CyCHiIBHOTO XUTTS» (Benukuii
TAyMayHUN CJIOBHUK Cy4acHOi ykpaiHcbkoi MoBH, 2009, c. 1241).

3rigHo 3 KOpoTKMM TiIyMadHHM CIIOBHUKOM CY4YacHOi YKpaiHCHKOI MOBH,
TepMiH (7aT. terminus — MeEXa, KIHEIb) — 1€ «CHeIliaJbHe CJIOBO YH
CJIOBOCTIONYYCHHSI, MPUUHATE B MEBHIM mpodeciiHiii cepi Ta 3aCTOCOBYBaHE B
ocobnmuBux ymoBax» (KopoTkuiéi TaymauyHuUil CIOBHUK yKpaiHChKOi MoBH, 2010,
c. 247).

[ToxibHy nMyMKy BUCIIOBIIIOE YKpaiHChbka MOBo3HaBHIIs [. KButko: «Tepmin —
I[E CJIOBO YM CJIOBECHHI KOMIUIEKC, SIKUM CHIBBIJHOCUTHCS 3 TMOHSATTSIM IEBHOI
OpraHi30BaHOi rajy3i Mi3HAaHHS Ta CTBOPIOETHCS a00 3aMO3UYYETHCS ISl TOYHOTO
BUpaXXEHHS cneniaibHuX noHaTe» (Keutko, 1976).

3a BuzHaueHHsM HO. Kapnenka, TepMiH — 11 «creriagbHe CI0BO a00 CTIMKe
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, 110 TO3HAYa€ TMOHATTS B MeXkaxX IEeBHOI Tally3l HAayKH YH
texHikn» (Kapnenko, 2006, c. 216). Lle TBepKEeHHS JOTIOBHIOETHCS TOCTIKEHHSIM
HiMenbkoro giHreicta I'.- P. ®@ayka (H.- R. Fluck), sikuii ctBeppkye, 1m0 y TepMina
€ CHUHOHIMH, Takl K «paxoBuii Bupas» (Fachausdruck) abo «rexHiuHe cI0BOY,
(Kunstwort und terminus Technicus) (Fluck, 1996, c. 47).

Ha nymky E.Cxopoxonpka, TEepMiH — II€ <«IEKCEMa, fKa PEIpe3eHTYE
creniajgbHe MOHSTTS Ta Ma€ TOUHy AediHinio» (CKopoXoabKo, C. 7).

Cx0X1 BHUCHOBKM MOXHa 3HaWTH y mpansgx (paHIly3bKOro MOBO3HABIIS
K. Mapyso (J. Marouzeau), sikuii BBakae, 0 TEPMIHOJIOTIS € «CHCTEMOO MOBHHUX
3ac00i1B, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JI1 BUPAXKEHHS TEPMIHIB, SIK1 HAJIEKATh A0 EBHOT
Haykn» (Marouzeau, 1951, c. 226).

3riIH0O 3  TBEPJUKEHHSM  TOJBCHKOTO  MOBO3HAaBIIS 1. Kaumapeka
(J. Kaczmarek), TepMiH € yMOBHO BCTAHOBJICHUM IIO3HAYEHHSM, SKE
CHIBBITHOCUTBHCS 3 KOHKPETHUM MOHSITTSIM, 1110 BXOJUTH /10 cpepu IHTEPECiB IEBHOT

ranysi. KoxkeH TepMmiH € crenuiyHO0 OAUMHUIICI0 HAaWMEHYBaHHS, ajie HE KOXHa



Ha3Ba € TepMiHOM. [IOHATTS, sike BIANOBiAa€ TEPMiHY, BUSHAYAETHCS, a PE3yJIbTaT
IIbOTO Mpoliecy Ha3uBaeThbes Aedinimiero (Kaczmarek, 1990, c. 44).

daxoBa JIEKCHMKa BHKOHYE BaXKJIMBY CEMAaHTHYHY (YHKIIO, BU3HAYAIOUH
CTPYKTYpy Ta GyHKI[IOHYBaHHS (axoBux MOB. BiaMIHHICTE TEpPMIHIB BIJ
3araJibHOBJKMBAHUX CJIIB MOJISATA€ B IXHINA TOYHOCTI Ta KOHTEKCTHIN HE3aJICKHOCTI,
IO JIO3BOJISIE YHUKAaTH 0araToO3HAyHOCTI Yy CHEIlali30BaHUX KOHTEKCTaX.
TepMiHOJIOTISI € ILEHTPAIBHOK CKJIaAO0BOK (haxoBOi MOBH, OCKUIBKM BOHA
3a0e3nevyye TOYHICTh 1 OJHO3HAYHICTh y MpodeciifHiii KoMyHikaii. 3rigHo 3
HiMerbkumMu ctangapTamMmu DIN-Norm 2342, TepMiH — 1ie moeqHaHHs aedinimii ta
HaliMeHyBaHHs (Arntz, 2009, c. 37).

Himenpkuit gocnignuk I'.-P. ®nyk (H.- R. Fluck) narononiye, 1m0 HaiiBUIla
TOYHICTh TEPMiHA JOCITAETHCS Y TCOPETUUHOMY JUCKYPCl, Ji¢ BiH HAOyBa€ 4iTKO
BU3HAYEHOIO0 1 KOHBEHIIOHATI30BaHOro crarycy. OpHi€l0 3  KIIOYOBHX
XapaKkTepUCTUK TEepMiHA € HOTro OJIHO3HAYHICTh, 110 3a0e3Meuy€e€ThCsl TOYHUMU
nediHiisaMU, SKI yCyBaloTh Oararo3HauHicTh mpodeciitHux muckypciB (Fluck,
1996).

[IpomoBxytoun 10 AYMKYy, HIMeIbKkuii MoBO3HaBelr P. [akeitzep
(R. Packeiser) minkpeciitoe, 110 TEPMIHOJOTIS BIAIrpae KIOYOBY pOJb Yy
B1JI0Opa)keHH1 (paXxOBHX 3HAHb, 3a0€3MEUYI0YM TOYHICTh Ta OJIHO3HAYHICTH Y
npodeciitHiii komyHikaiii. TepMiHONOTIA € MDKIUCIUIUTIHAPHOIO Taly33i0, SKa
3aro3u4ye KOHIENIii 3 IHIINX HayK, TakuX sk cemanTuka toulo (Packeiser, 2013).

BaxnuBum Qaxropom, 110 BIJIMBa€E Ha (axoBy MOBY Ta TEPMIHOJIOTIIO, € ii
dbopMyBaHHS y MEBHUX 130JIbOBAaHUX coIladbHuX rpynax. Lli rpymu o0'exnani
CHUIBHUMU 1HTEpECaMH Ta NPOQeCciiHOI0 AISIIBHICTIO, [0 BU3HAYAE HEOOX1IHICTh
yHI1()IKOBAHOTO Ta TOYHOTO JIGKCHYHOTO penepTyapy st eheKTUBHOI KOMYHIKaIIii.
Came 1el colialbHUM KOHTEKCT BIUIMBAE Ha Xapakrep (axoBoi MOBHU
(Klemensiewicz, 1953, c. 38).

Takum dYHUHOM, TEPMIHOJIOTISI HE € BUMNAJAKOBUM 310paHHSIM CIiB, a
BIIOPSJIKOBAHOIO CHCTEMOIO, sKa BiJoOpaxkae crnenu@iyHi 3HAHHS Ta CIyTye

THCTPYMEHTOM 17151 TipodeciitHol kKoMyHikarii. TepMiHOcHCcTEMa € BIIOPSIIKOBAHOIO



CYKYITHICTIO TEPMIiHIB, SKI OXOIUTIOIOTH CIIeIliali3oBaHl 3HAaHHSA Ta 3a0e3nedye
TOYHICTh npodeciiinoro cuinkyBanHs (binozepcrka, 2010). TepMinosoris Biairpae
BAXJIUBY POJb Y HAYKOBO-TEXHIYHOMY MPOTPEC], OCKUIBKU J03BOJISIE CTBOPIOBATU
HOBI TEPMIHHM JIJIsI TTIO3HAYCHHS HOBUX BIJKPUTTIB 1 MOHSATH, 110 € BAXKIUBUMH IS
PO3BUTKY HayK Ta TEXHIKH.

Ha nymky yxkpaincekoro mocmimauka FO. Kapmenka, «TepMiH SK OJXHHHIISL
CIeIIJIbHOI JICKCUKH PENPE3eHTYE KiJbKa OCHOBHUX XapaKTEPHUCTHUK: a) YITKICTh
nedinimii, mo 0a3yeThbcs HA HAYKOBO OOIPYHTOBAHWX BU3HAYCHHSX, 3a0e3medye
SCHE Ta HEJBO3HAYHE TPAKTyBaHHS TEPMiHYy; 0) OJHO3HAYHICTh, AKa Mepeadadae
yCyHeHHs Oy/b-sK0i 6araTro3Ha4HOCTI B MeKax OJIHIET HAyKOBOI JUCIMILIIHH, IO
crpusie yHidikaiii TEpMIHOJOTIYHOTO amapary; B) JAEHOTATUBHICTh, OCKIJIBKH
TepMiHU 1030aBlieHI OyJb-SKMX €MOLIMHMX, KOHOTATUBHUX a00 CTUIIICTUYHHMX
HallapyBaHb, BAKOHYIOUM CYTO HOMIHATUBHY (DYHKIIIIO; T') By3bKOCIIEIL1aII30BaHE
BUKOPHUCTaHHS, SIKE OOMEXY€eTbCsl MPOPECIHHUM CEPEAOBUILEM 1 HE BXOAMUTH JI0
CKJIay 3arajJbHOBX)UBaHO1 Jiekcukm» (Kaprnenko, 2006, c. 216).

3 wi€i TyMKOIO MOTOKY€EThCS YKPAiHCBhKMM JOCHITHUK A. BoskoB, KUl
CTBEpJIKY€E, IO Cy4YacHI TEPMIHHM BIJIOBIIAIOTh HM3I[l BAXXJIMBUX BHUMOT, SKi
3a0€31euyIoTh iX (PYHKI[IOHAIBHICTh y CHeIliali3oBaHOMY IUCKypci. 1o OCHOBHMX
BHUMOT, Ha HOTO TyMKY, HajeXaTh: BIAMOBIIHICTh MPaBWJIaM 1 HOpPMaM KOHKPETHOT
MOBH; CUCTEMAaTHYHICTh; AS(IHITUBHICTh; BIIHOCHA HE3aJICKHICTh BiJl KOHTEKCTY;
TOYHICTh 1 JIAKOHIYHICTh, OJIHO3HAYHICTh;, BIJICYTHICTh CHHOHIMIYHOCTI Ta
EKCIIPECUBHOCTI; eBPOHIUHICTh a00 MIII03BYUHICTh (Bonkos, 2001).

s nmyMKa JOTIOBHIOETBCS — JOCHIDKCHHSM  IOJBCHKOTO  JIIHTBICTA
K. Knemencesuu (K. Klemensiewicz), SKAii HaroJiourye, 1o OJHIEIO 3 KIIOUOBHUX
XapaKTEPUCTHK TEPMIHY BUCTYMA€ WOTO OJHO3HAYHICTB, SIKa HE 3aBXKIU JIOCSTAE
aOCOJIIOTHOTO PIBHS Ta 3aJMIIAETHCS OCHOBHUM 3aBJAHHSM TEPMIHOJOTIYHOTO
cratycy. JlocSrHeHHs 11i€1 BIACTUBOCTI Ma€ 3a0e3MeuyBaTUCS Yepe3 TOUYHI Ta YiTKi
nediHiiii TepMiHiB, 110 € 000B'SI3KOBOI0 YMOBOIO iX KOPEKTHOTO (DYHKIIIOHYBaHHS B

HaykoBomy nuckypci (Klemensiewicz, 1953, c. 29).



[Torompxyrounuch 3 UM TBEPJDKEHHSIM,  yKpaiHChKa  JIOCIHIJIHHUIIS
JI. bimo3zepcbka 3a3Hadae, 10 TEPMIHOJIOTISI HE € XaOTMYHHUM 310paHHSM CIiB, a
CHUCTEMOIO CHELIaJbHUX Ha3B, OPraHi30BaHUX JIOTIYHO 1 JIIHTBICTUYHO.
Cucremaruzailisi € OJIHIEIO 3 KIIOYOBUX YMOB ICHYBaHHS TE€pPMiHA, OCKIJIbKUA BiH
GyHKIIOHY€E  SK  €JeMEHT TEPMIHOJOTIYHOI cHuCTeMH. TakuM  YHHOM,
TEPMIHOCHCTEMA — 1€ BIOPSAAKOBAHA CYKYIHICTh TEPMIHIB, IO aJEKBAaTHO
BiIoOpakae 3MICTOBHUM TEOPETUYHUM, SIKa OMUCYE TIEBHY CIICIiali30BaHy raiay3b
3HaHb a00 misutbHOCTI (bimo3epcrka, 2010, ¢. 18-19).

daxoBa MoBa mnepedyBae y B3aeMOAIl 13 3arajJbHOBKHBAHOIO MOBOIO,
BIUTMBAIOYM Ha 1 PO3BUTOK Ta 30aradyroyu JIGKCUYHUN 1 CTWJIICTUYHUN apceHal
3arajibHOi KOMYHIKaIlii. 3a pe3yjabTaTaMH JOCIIJKEHb HIMEIBKOIO 1CTOpHUKA
1. Bypkxapata (J. Burkhardt), »oneH MOBHHMIl IUIACT He 3JifCHIOE TAaKOTrO
rIMOOKOT0 BIUIMBY Ha 3arajibHOBKMBAaHY MOBY, K (paxoBa MoBa (Burkhardt, 1997).
TepMiHOJIOTIST PI3HUX HAYKOBUX Tally3€l aKTUBHO IHTETPYETHCA Y IMOBCIKICHHE
MOBJICHHS, 1110 MOSICHIOETHCS BUCOKUM COLIIAIbHUM CTaTyCOM HayKU Ta TEXHIKU Y
CydacHOMY cycnuibcTBl. [Iporec, neTepMiHOBAaHUM HIMPOKUM MOIIUPEHHSIM
HAyKOBO-TEXHIYHOT 1H(OpMAIIii Ta 3pOCTaHHSIM 1HTEPECY J0 IUX cep, TPU3BOIUTH
710 TPOHUKHEHHS CIEL1aJbHUX TEPMIHIB Y 3arajibHOBkUBaHy Jekcuky (Kurkowska,
2001, c. 103). Bognouac ¢gaxoBa MoBa 30epirae CBO0 CrelliaaizoBany npupoay, o
3a0e3mnedye TOYHICTh y KOMYHIKaIlli MK (DaxiBIsIMU.

Ax 3aznagae MoBHuii 1HcTUTYT DenepanbHOro MiHICTEpPCTBA OOOPOHU
Himewunnu (Sprachinstitut des Bundesministeriums der Landesverteidigung), sskuii
3aliMaeThCcsl  JOCTIDKEHHSIM 1 CTaHJapTH3aIll€l0  BIMCHKOBOI  TEPMIHOJOTII,
tepminounoris (Terminologie) € yacTUHOIO (PaxoBOi MOBH, sIKa KBABO B3aEMOJIIE 31
CIIOBHUKOM 3arajbHOi MOBHU. HeMOXIIMBO MPOBECTU UITKY MEXY MK (aXxOBUM 1
3araJlbHOBXKMBAHUM CJIOBHMKOM, OCKIJIbKM BOHH B3a€MOTIOB'SI3aHi Ta IOTIOBHIOIOTH
omuH onaHoro (Bundesministerium der Landesverteidigung, Sprachinstitut,
eNeKmMpPOHHULL pecypc).

TepMiHOMOTISI TOCTIMHO «EBOJIIOIIIOHY€» Yy BIJMOBIIb HAa HOBI HayKOBI

JIOCSITHEHHSI Ta TEXHIYHUI mporpec. Y HOBUX HAyKOBUX Tally3sX TEPMIHOCHCTEMA



4acTO 3aJMINAETHCA HEJAOCTATHHO BIOPSAKOBAHOIO, IO MPU3BOAUTH JO YACTOTO
B)KMBAHHS CHHOHIMIB JIJIs IO3HAYEHHS OHOTO ¥ TOro * moHATTA (Crairrok, 2016).
daxoBa MOBa MICTUTh IIEBHUH IIACT 3aII03MYCHOI JICKCHKH Ta HEOJIOTI3MIB,
AK1 € XapaKTEepHUMU ISl TepMiHoJIorii. Heosoriamu BiirparoTh 0COOMBY POJIb Y
(bhaxoBOMY JHMCKYpCi, OCKIJILKH MOCTIHHO BHHHKAE MOTpeda y MO3HAYCHHI HOBUX
iHHoBariiHux pesynbrariB  (Klemensiewicz, 1953, c.29-31). Takum uuHOM,
TEPMIHOJIOT1Sl MepedyBae y MOCTIHHOMY PO3BHUTKY, BIJANOBIJAIOYM Ha BUKJIMKU
HAYKOBOTO MIPOTpecy 1 CIpHUsI0YH 30araueHHI0 MOBHUX PeCcypciB paxoBux cdep.

TepmiHOJIOTIS € CKIIATHOIO Ta JUHAMIYHOIO CUCTEMOIO, 110 3aJI€KUTh SIK BiJl
MOBHUX TIpOIIECiB, TaK 1 BIJl BUMOI KOHKPETHHUX HAYKOBUX JUCIMILIIH.
TepMiHOJIOTISI € BHIOPSAIKOBAHOIO CHUCTEMOIO, siIKa BijgoOpaxae creliagi3oBaHi
3HaHHS Ta 3a0e3nedye TOYHICTh MpodeciiHol KoMyHikaiii. BaxianBoro pucoro
TEpMiHA € HOro 3JaTHICTh BIJOOpakaTH CHUCTEMHICTb HAayKOBOI'O 3HAHHS, WIO
JI03BOJISIE 3B'I3YBATH HOTO 3 IHITUMU IMOHATTSAMH B paMKax € JMHOT TEPMIHOCHCTEMH.
Xoya MOTHBAIliSl TEPMiHA MOXE 3MIHIOBATHCS 3 4acOM, MOr0 OCHOBHA (PYHKIIIS
3QJIMIIAETBCS HE3MIHHOKO — TOYHO I[I03HAYaTH HAyKOB1 MOHATTS. BiiichkoBa
TEPMIHOJIOTIS, AK 1 1HII (PaxoBi TEPMIHOCUCTEMH, MAa€ BaXKJIMBE 3HAUCHHS IS
YCHIIIHOI KOMYHIKaIii mpodeciiiHoi TisIIbHOCTI.

Otxe, (paxoBa MOBa BiJIrpae KJIOUOBY POJib Y 3a0e3neueHHl ePEeKTUBHOT
KoMyHikamii B mnpodeciiinux cdepax, 30Kkpema Yy BilichkoBilf ramysi. i
CUCTEMATU30BaHICTh, TOYHICTD 1 PYHKIIIOHAJIbHICTH 00YMOBIIIOIOTH 3/IaTHICTD YITKO
nepeIaBaTH CrielianizoBadi 3HaHHs. TepMiHOcHCTeMa € OCHOBOIO (haxoBOi MOBH,
110 3a0€e3Meuy€e 0JJHO3HAYHICTh TEPMIHIB, SIKI BAKOPUCTOBYIOThCS y TIpodeciitHoMy
nuckypcl. B3aeMopisi MiX 3arajJbHOBXKHBAHOKO Ta (PaxoBOIO MOBaMHU CHpHSIE
B3a€MO30araueHHI0 JIGKCHYHOTO pecypcy, MpH IboMy ¢axoBa JIEKCHKa 30epirae
cBoto creuudiky. Poib TepMiHONOrii y BIACBHKOBINH cepl 0COOIMBO Ba)JIHBa,
OCK1JIbKH BOHA 3a0€31e4y€ TOUHICTb 1 UITKICTh KOMYHIKAIIll Y KPUTUYHO BaXJIMBUX

yMOBAax, 1[0 pOOUTH 11 HE3aMIHHUM 1HCTPYMEHTOM MPOECIHHOT TiSITLHOCTI.



1.2 IcropuuHuUii po3BUTOK HiMEUbKOI BiliCbKOBOI TEPMiHOJIOTII

[Tomitnyna ictopis HiMeuunHu Hakjanga cBiMi BIIOUTOK SK Ha PO3BUTOK
HIMEIPKOT MOBH, TakK 1 Ha ii cHerjanbHy JIEKCUKY (BIHCHKOBY TepMiHOJOTri0). Bif
MOTpeOM 3aXUCTy JIIOJAMHOIO cede Ta MaiiHa BiJi BOPOTiB — J0 30pOHMHUX CHI SIK
3ac00y TOJITUYHOI BJaJd, CTBOPEHHS JAEMOKPATHYHOI apMii B JEMOKpATHYHIN
Jiep’KaBl — TaK «EBOJIOIIOHYBajdW» 30poiiHi cunu HimeduumHM BiJ 4Yacy CBOTO
CTBOPEHHSI J0 ChOroJiecHHs. TakuM 4YMHOM, HiMellbKa (axoBa BiliCbKOBa MOBa
3a3Hasa, HAaCKUTLKY MOYKHA TIPHUITYCTUTH, KOXKHOTO 3 X BIuuBiB (Just, 2012, c. 14).

BiiickkoBa MOBa JTOCUTH MI3HO CTajia MPEIMETOM JIOCTIIPKEHHS HIMEIbKUX
MoBo3HaBliB (Just, 2012, c. 15). CoemiamizoBaHoi miTepaTypu 3 (axoBOIO
TEPMIHOJIOT1€10 OpaKyBajo, TOMY 1110 Y 0aratbox JIHTBICTIB HE 0yJ10 (haxOBUX 3HAHb
3 BIMICBKOBOI CITpaBH.

AHamni3yloud XpOHOJIOTIKO0 MOJIA MIOJ0 MOSBH Ta PO3BUTKY HIMELBKOL
(axoBoi TEPMIHOCUCTEMH, TOTPIOEH ICTOPUUHUI EKCKYPC JO aHTUYHHX YaCiB, KOJIU
OyJu HamuMcaHi NepIili IHCTPYKTUBHI TEKCTH 3 BINCHKOBOI TEOPIi Ta MPAKTUKHU.

OnHuM 3 HaOUIBII BIAOMUX aHTUYHUX BIMCHKOBHX TBOPIB CepelHbOBIYYS
JI0 TIOSIBU BOTHEMaiabHOI 30poi B €BpOIi BBAXKAETHCA TPAKTAT MPO MPUHIUIN
BilficbkkOBOr0O MucTenTBa PuMcrkoi imMnepii «Epitoma rei militaris» 11yOnis ®@nasis
Beremis (Publius Flavius Vegetius), saxuii naryerscs V ct. (Universitdt Bielefeld.
Das Kriegsbuch des Philipp von Seldeneck vom Ausgang des XV. Jahrhunderts,
€JIEKTPOHHUI pecypc). ABTOpP JI€TATIBLHO PO3TIISIHYB CTPYKTYPY, YCTaTKyBaHHS apMil
paHHBOTO Tepiogy PuMcbkoi iMrepii, BIHCHKOBE OCHAIIECHHS Ta OCOOOBUM CKIajl
pPUMCBHKOTO (DJIOTY, MPE3EHTYBAB JOCUTH SAKICHUN OMUC OOJOTOBUX MAIUH Mi3HBOT
PumMcbKo1 iMnepii Ta cepeIHbOBIUYS, CEPENT IKUX € OHArpH (METabH1 MAIlIMHU), 1110
rpajiy KIIOYOBY POJb B 00JOrax axk 0 PO3BUTKY cydacHUX rapmar. OHarp sk
TOPCIOHHHH THI 00JIOTOBOI MAaITMHU, IO BUKOPHUCTOBYETHCS JIJI1 MCTAHHS KaMiHHS,
€ puMchbkoto Bapianiero katanyiabTu (Chisholm, 1911, c. 968).

B mapuHi BuUBUGHHS ¥ JOCHIDKCHHS BIHCHKOBOI TEMAaTHKH IPAIFOBAB
K. Kaiizep (K. Kyeser), aBTOop BIIOMOIO HAyKOBOTO T13HOCEPEAHHLOBIYHOTO

PYKOIIMCY Ha BIMCHKOBY TEMAaTHKy 3 LIIOCTpalisiMu 30poi Ta oOnaJHaHHAM IS



ocaau «Bellifortisy 1400 p., sikuii OyJi0 HamUMCaHO JIATUHCHKUMHU TeK3aMeTpaMu
(BipImIaMyd IIECTUCTOIHOTO JIAaKTHJIS, IO BHUKOPUCTOBYE KiJIbKa PI3HOBHIIB
METPUYHHUX CTPOiB). TBIp € MPUKIATOM TMOETHAHHS JITEPATypPHOTO JKaHPY 13
BIMCHKOBO-TEXHIYHUM BMICTOM.

HaitBimominmmmu  BilficbkkoBuMH  nucbMeHHUKaMu X VI-XVIlcr. €
JI. ®ponmmeprep (L. Fronsperger) 3 «BilicbkoBoto kHUTOWO» («Kriegsbuchy)
(Fronsperger, 1596) ta . 5. don Banraysen (J. J. von Wallhausen) 3 TBOpamu
«BiticekoBe MucTenTBO Bepxm» (Kriegskunst zu Pferd), «Jlumapcbke MHUCTEIITBOY
(Ritterkunst) (MDT. Miinchener DigitalisierungsZentrum. Digitale Bibliothek.
Wallhausen, Johann Jacob von: Kriegskunst zu Pferdt, enekTpoHHUN pecypc).
Cepen 1HIIUX POOIT Ha BIMCHKOBY TEMATHKY BapTO 3rajaTv IMpalio ryoepHaropa
[Mropixa TI'. K. JlaBatepa (H. C. Lavater) «JlepxkaBHa kHUXeuka» (Staats-
Buechlein). Y 11boMy TpakTaTi, OIy0JIIKOBAHOMY B Iiepio TpUALSTHIITHBOL BIHHH,
OCHOBHAa yBara MNpuUIULUIacs 3arajibHid — opradizamii  apmii, BICBKOBUM
TpPEHYBaHHSM, IPOLIEYPl IPUNHATTS MIPUCITH Ta MPaBUIIAM MOBEAIHKU COJIJIATIB.

[Totpi6HO 3a3HauuTH, MmO y XVI-XVII cT. mouanu BuIaBaTUCA YHUCICHHI
TEeXHIYHI MOHOTrpadii 3 BUpOOHUIITBA 30p0i Ta MOpoxy, dopTudikallii Ta TAKTUKH
BiliHU.

Himeuskuii mureict A. FOct (4. Just) y cBoiil po6oTi «P0O3BUTOK HIMELBKOI
BIMCHKOBOT JIEKCUKU B TI3HHOMY HOBOBEpXHBOHIMEIbKOMY mepioai (1500-1648)»
(Die  Entwicklung des deutschen Militirwortschatzes in der spdten
friihneuhochdeutschen Zeit (1500-1648)) 3a3Hauae, 1m0 nepi HiMEIbKI BIHCHKOBI
TepMminu Oynu 3adikcoBani juiie Ha movyarky X VI ct. (Just, 2012, c. 14).

Cning gonmartu, 1o mnepur myOsikaiii Ha TeMy BIHCHKOBOI TEPMIHOJOTI y
Himeuunni 3’ ssBunucs Hanpukinil XIX ct. — mogatky XX ct. (Mausser, 1917, c. 1).
[le moB's3aHo, siK 13 3acHyBaHHsIM HiMenbkoi iMniepii, Tak 1 3 moTpeboro yHidikarii
HaIllOHAJIbHOI MOBHU. Y IIbOMY KOHTEKCTI HaJI3BUYAHO BAXXJIMBUMU € TpPaKTaT
®. lN'abepnanna (F. Haberland) «Biitna B mupi. ETuMoIoriuHa po3mMoBa nipo Harry
BiiCEKOBY TepMiHoJoTiI0» (Krieg im Frieden. Eine etymologische Plauderei iiber

unsere militdrische Terminologie, 1893) TakauraI'. llItyke (G. Stucke) «Himenpka



apmisg 1 HiMmernbka MoBay (Deutsches Heer und deutsche Sprache, 1915) 3
n113aroyioBKoM «CII0BECHO-ICTOPUYHI HApPUCH MPO MOBY HAIO1 apMii B CTapoAaBH1
ta cyuyacHl uacu» (Wortgeschichtliche Skizzen iiber Ausdriicke unseres
Heereswesens alter und neuer Zeit) (Rektotik, 2017, c. 3).

Ha nonady 10 BChOTO BHUIIE3raJaHOTO, Y KIITACHYHOMY CIIOBHHUKY MOJITUYHO-
couianpHoi MOBU y Himeuunni «OcHoBHi ictopuuHi TepMminn» (Geschichtliche
Grundbegriffe: Historisches Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutschland)
e qume 10 TepmiHIB, Oe3MOcepeHhO TMOB’SI3aHUX 3 BIMCHKOBOIO TEMATHKOIO:
Haj3BuuYaiHuii  ctaH  (Ausnahmezustand), wup  (Friede), immepianizm
(Imperialismus), BiviHa (Krieg), Brnana/HacunsctBO (Macht/Gewalt), mimitapusm
(Militarismus), nammudizm (Pazifismus), peBomtomisi (Revolution), mnoBCTaHHS
(Rebellion), Oyut (Aufruhr), tpomansHcbka BiiiHa (Biirgerkrieg), 0e3neka
(Sicherheit), 3axuct (Schutz) 1 mixxaapoaHe nipaBo (Volkerrecht) (Brunner, 2004).

Mu BBaxkaeMoO 3a Kpalle TOBOPUTH, IIO ICTOPisS 1 CEMaHTHMKAa HIMELBKOI
BIMICHKOBOT TEPMIHOCUCTEMH TMOTpeOye OUIbII PETETBHOTO  JOCIHIJKEHHS.
JloclmKyrouM CEMAaHTHKYy B J1aXpoHIi KOHTEKCTY BIHCBKOBOI 1CTOpii, MU
OTPUMYEMO TJMOOKE PO3yMIHHS TEHE3MCY Ta €BOJIOLII MOBJICHHEBHX SBHII, a
TaKOX «ICTOPUYHOCTI» MOBH.

IcTopiss ¢dopmyBaHHS HIMEIBKOI BINCHKOBOI TEPMIHOJIOTIT € OKPEMOIO
YaCTHUHOIO 1CTOpii PO3BUTKY BCI€I JeKCUYHOI cuctemMu MoBU. [lo-mepiie,
CTAaHOBJICHHS (paXxOBOi BIMCHKOBOI MOBM TOTpeOye ICHYBAaHHS Y3aKOHEHUX
JIepKaBOI0 Ta OPTaHI30BaHUX 30pPOMHUX CHJI, SK ITiJT Yac BINCHKOBHX JII, TakK 1 B
mupHuit yac. [Ipu npomy 1o ki XV cr. y HiMeuunni He Oysio HaBITh HATSIKY Ha
ICHYBaHHS «JIEPKABHOI BJIaIN» a00 «JIepKaBW», a HIMEIIbKUM IMIIepaToOp MaB JIUIIIE
MPEACTaBHUITBKI (PYHKITII.

[To-gpyre, micns Bopmcekoro peiixcrary 1495 p. (Reichstag zu Worms) 3
noyatkoM J10o06u immepcbkux pedopm (1495-1648) cutyariis KapauHAIBHO
sminmwnacst (Just, 2012, c. 14). BaxnuBuMm pesyibTraToM BopMmchkoro peuxcrary
cTaja yroja NpO «BIYHMHI HaIllOHAJbHUM MUpP», 1€ MIATpUMKa MuUpy Oyna

BHTOJIOIICHA SIK cripaBa camoi imrrepii (Tischer, 2003, ¢. 701).



[To-Tpere, enoxa iMmepchkoi pegopMu Mpumnaiga Ha MEepiojl PO3BUTKY
paHHbOHOBOHIMeNbKOT MOBU  (1350-1650). Ilowatox XVIcr. Bia3HauuBCsS
MONMMPEHHSAM KHUTOBHJIABHUIITBA, BUHUKHCHHSM HIMEIBKUX MHCEMHHX MOB Ta
nisibHICTIO Maprtina Jlrotepa (OKnykrenko, 1978, c. 36). Ilicna 3acHyBaHHS
Himenpkoi immepii B 1871 p. 1 mo 1919 p. HimeuumHa TIAIBKM MOCHITIOBAIA
BIMICHKOBY Millh, III0 CIMTOHYKAJIO PO3BUTOK 1 CTAHOBJICHHS HIMEIBKOi BIHCHKOBOI
tepMiHoJiorii (P6hlmann, enexrponHnuii pecypc).

Ictopito 306poiinux cun Himewunnu micas Jpyroi cBiToBoi BiitHH 1948 p.
JOCIITHUKY ~ PO3TIIANIAI0Th 3 PI3HUX TMEpCHeKTUB mnepioAu3amii. HaiOiabim
NPUAHATHUM € IMAX1J OUIBIIOCTI HIMEIBKUX HAyKOBIIB, KWW BU3HAYA€E II'SITh
OCHOBHHX €TalliB pO3BUTKY 30poitHux cui Himewunnu: nemimitapuzamis (1948-
1956), po3Butok 1 cTBOpeHHs OyHaecBepy (1956/57-1966/69), pedopmu Ta
koHcomianis (1966/69-1982), cranosnenus (1982-990 pp.), nepioxa Bix 1990 p. no
uporo yacy (Echternkamp, 2017, c. 138).

[Ticns mignucanus 23 sxoBTHA 1954 p. Tlapusbkux yroxg Himeuunna
OoTpuMaJa MOBHUW CYBEpEHITET, Oyia MpUIUHEHA ii OKyHalis 1 JO3BOJIECHUI BCTYI
10 HATO. OcranHii eTan onepaTuBHOI icTopii byHaecBepy po3modases 3 1991 p.,
KOJIM HIMEUBKUX BIHCHKOBOCTYKOOBIIB CTAJIM 3aJIy4aTH JI0 Y4acTl B MUPOTBOPUUX
omepauiix 3a KopAoHOM. [Ipm 1bOMYy y HIMEIbKiIM BINCHKOBIA TEPMIHOIOTIT
3'SIBUJIOCS OaraTo 3armo3u4eHb 3 aHTIHCHKOI MOBH.

3BepHEMO yBary, WI0 Ha3Ba HiMeUbkUX 30poiHux Cun «BepMaxT»
1935 - 1945 pp. Oyna npuiinara B 6epesni 1935 p. micns BBenends B Himeuuuni
000B'A3KOBOT BINCHKOBOI ciyx0u. Tepmin «Wehrmacht» (Bepmaxt — cum
000pOHN) BUKOPUCTOBYBaBCs y HiMeuuunH1 Ik CHHOHIM «30pOMHUX CHII» Y TIEPIO]T 3
cepennan XIX ct. 1 10 cepeauHu XX cT. 30poiHI CHUIM 1HIIUX KpaiH TaKOXK
HazuBau «Bepmaxty mpoTsarom mworo mepioay (Bertelsmann, 1956). [ns
HIMELIbKOT apMii IIe¢ BU3HaueHHsA Brepuie Oyno 3adikcoBaHo B Kouctutyiii
[Maynbckipxe (Paulskirchenverfassung) — nepiiii HiMenbKid KOHCTUTYIIT 1849 p.
(Deutscher Bundestag. Deutsche Geschichte in einem Dokument. Die

Paulskirchenvervassung, enexmpornnuii pecypc). Ilicns [pyroi cBiToBOi BiiiHH



HIMEIbKY apMit0 Ha3uBau «HOBUM Bepmaxtom» (Gerberding, 2012). o 1970 p.
TepMiH «BepMaxT» (Wehrmacht) nmpoaoBKyBaB 30epiraTu CBO€ NEPBICHE 3HAYCHHS.
[Ti3Hime HOro BHKOPMCTOBYBAIM BHUKIIOYHO Y 3B'SI3KY 31 30pOMHHMH CHJIaMU
HaUCcTchkol HiMeyunuu.

bynpaecsep € nmpodeciiiHo AeTepMiHOBaHUM COIIIlYMOM, OCHOBHUM 3aBJaHHSIM
SKOTO € 3a0e3meueHHs 0e3neku AepxaBu. 3a Bciel mpodeciitHol BITOKPEMIICHOCTI,
YJICHU COIllyMYy CHIJIKYIOThCS HE JIMIIE BCepeAuHl Horo (coliymy), a ¥ 3a foro
MEXaMH, TAM CaMHM 3JIHCHIOIOYM KOMYHIKAaTHBHE BXOMKCHHS y BCl chepu
CHUIKYyBaHHs, IO ICHYIOTh y CYCIUJIbBCTBI, a came, 3arajlbHOHAIIOHAILHOTO,
COILIIAJIBHO-PUTYAJILHOTO CIMEHHO-TIO0YTOBOI0, 1 PENIITIAHOTO CHIJIKYBaHHS.

Otxe, mosithyHa IicTopiss HiMEUdyMHU CyTTEBO BIUIMHYJA Ha PO3BHUTOK
BIICHKOBOT TEPMIHOJIOT1, sIKa BiJ0Opaxae €BOJIONII0 30pOHHUX CUJT B1J] 3aXUCTY J10
IHCTPYMEHTY  MNOJMITUYHOI  Biaagu. DopmyBaHHS  HIMENBKOiI  BIMCHKOBOI
TEPMIHOCUCTEMH IOYAJOCS 3 AHTUYHUX 4YaciB 1 TMPOJOBKHUIOCS dYepe3
CepenHboBIYYS, KOJHU 3'SBUJIMCS TEPII IHCTPYKTUBHI TEKCTH 3 BINCHKOBOI TEOPIi.
BaxyiBuM eTanom cTaB nepioJi HIMEIBKUX IMIIEPCHKUX pedopM, a TAKOK PO3BUTOK
KHUTOApyKyBaHHsS y X VI CT., 1110 CIpUsIO CTAHOBJICHHIO BIMICHKOBOT TEPMIHOJIOTIT
B pamKax HiMenbkoi MoBH. Ilicns 3acHyBanHs Himerpkoi iMriepii Ta BIPOJIOBK
XX cT. BINCHKOBA JICKCHKA 3a3HaBalIa IMOJAJIBIITNX 3MIH, BKIIFOYHO 3 3aII03UUYCHHIMHA
3 aHTIKChKOI MOBH. TakuM 4YMHOM, HIMEIbKa BIWCHKOBA TEPMIHOJIOTIS €
pe3yibTaTOM BIUIMBY ICTOPUYHHUX, MOJITUYHUX 1 COLAIbHUX YWHHHUKIB, IO
MIIKpecatoe il JAUHAMIYHMM pPO3BUTOK Ta 3HAYEHHS B KOHTEKCTI (haxoBoi

KOMYHIKarlii.



1.3 Knacudikaniiiti 0co0JmBOCTI HiMEIILKUX BiICbKOBUX TePMiHiB

BilicbkoBa TEpMIHOJIOTIS € Ba)KJIWBHM acIlleKTOM IpoQeciiHOi MOBH, IO
3a0e3rnevye YiTKy Ta €EeKTUBHY KOMYHIKaIil0 y BilichKOBiH chepi. OcobmmuBocTi
BIMCBKOBOI TEPMIHOJIOT1I MOXKHA pO3IJISAaTH 4epe3 CTPYKTypy, (yHkIii Ta
EBOJTIOIIO PI3HUX BHIIB BIHCHKOBUX ITiIMOB.

daxoBa BiiickkoBa MoBa (Fachsprache des Militirs) dopmyBamacs
BIIMOBIZHO 70 JepP>KaBHUX BIMCHKOBHUX I1HTEpECIB 1 HEOOXITHOCTI 3a0e3reyeHHs
YiTKOI Ta OJTHO3HAYHOT KOMYHiKaIlii Mixk BifickkoBumu (Mausser, 1917, c. 2).

3a croBaMM  BIJIOMOTO  aBCTPIMCHKOTO  BIMCHKOBOrO  MeEpeKiaaaya
M. I'patniepa, BiiicbKOBO-TexHIYHA MoBa (Militdrfachsprache) € mincUCTEMOIO
BIICBKOBOT MOBH, MPU3HAYEHOIO Il OJJHO3HAYHOI Ta 0e3CyNepevyHOi KOMYyHIKaIli
BcepeauHi BificbkoBOi cepu. Bona 0asyerbest Ha crieriaiizoBaHiil TepMIHOJIOTIT
(Gratzer, 2012).

Sxmo po3risgaTé BIMCBKOBHM JUCKYpC, fAK (axoBuid, TO Ha JyMKY
HiMenlbkoro MoBo3HaBIsl P.I'nmesep (R. Gldser) y mpami «Fachtextsorten im
Englischen» «(haxoBuil TekcT, sIK pe3yJbTaT MEBHOI KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyalli, €
JIOTIYHO BIIOPSAKOBAHUM 1 3aBEPIICHUM CKJIQJHUM (OpMATOM MOBIICHHS, SIKUN
BiJI0OpaXkae (paxOBHM acCleKT CUTyallli, BAKOPUCTOBYIOUH CUTYaTHUBHO aJ€KBaTH1
MOBHI 3aCO0M Ta YacTO JTOTIOBHIOETHCS BI3yaJlbHUMH KOMITOHEHTaMH, TAKUMU SIK
CUMBOJIH, (popMyIu, piBHAHHS, Tpadiku Ta 300pakenns» (Glaser, 1990, c. 18-22).

Boagnouac BapTo 3a3HauumtH, 1m0 HiMeubkuil gocmigHuk JI. Xodman
(L. Hoffmann) Bu3Hauyae (HaxoBUM TEKCT SK «OPTraHI30BaHy OJIMHUIIIO 3 MEBHOIO
CTPYKTYpOIO Ta (YHKIIOHAIBHHM TPU3HAYCHHSIM, 10 CKJIQJa€Thca 3
YHOPSAKOBAHOTO HAOOpY peuYeHb, sIKi MaloTh B3a€EMO3B’S30K 3  TMOTIIALY
IparMaTHYHUX, CEMAHTUYHUX Ta CHHTaKcHMYHHMX acnekTiB» (Hoffmann, 1998,
c. 196).

VY BICHKOBIN TEPMIHOCUCTEMI PO3PI3HSIOTH KiJIbKa BUIB (DAXOBUX TEKCTIB:

1) Texctu (Fachtexte mit allgemeinsprachlichem Charakter) nis HedhaxoBoro

CHIJIKYBaHHS;



2) texctu (Fachtexte im weiteren Sinne), SK1 4acCTKOBO JIONyCKalOTh
HedaxoBe CIIJIKyBaHHS;

3) texctu (Fachtexte im engeren Sinne), siKi TpU3HAYCHI BUKIIOYHO IS
komyHikaiii Mix ¢axisigiMu (Koller, 2011, c. 280).

BiiicbkoBa TepMiHONOTIS TpHUBEpTaja yBary 0aratboX YKpaiHChKHX
moBo3HaBIliB: O. AuapisnoBa (AnnpisHoBa, 2011), /1. Bacunenko (Bacuienko,
2008), C.I'punenko (I'punenko, 2012), T.Jlebenea (Jlebenena, 2002),
I. Jluropuenko  (JlutoBuenko, 2016), JI. Mypamko (Mypamko, 1997),
P. Cunopenko (Cupopenko, 1960), I'. Xanmumonenko, (Xamumonenko, 1993),
4. SApemko (Spemko, 1997).

Cepen HIMEIIBKMX MOBO3HABIIIB, K1 3alMaMCsl TOCTIIKEHHIM BiHCHKOBOT
TEPMIHOJIOTI], MOKHa BUAUIMTA Takux nociainHukiB: E. Amepc (Allers, 2021),
I. baxax (Bahach, 2023), I'.-I". bansaep (Balder, 1987), M. bBymimann (Buschmann,
1995), K. Yanesu-Haduep (Chalyan-Daffner, 2019), M. Knaycc (Clauss, 2020),
I'. 'mox (Gliick, 2016), M. I'ebepaneiin (Hoffman, 2014), M. I'patuep (Gratzer,
2012), A. I'amamosa (Halasova, 2013), M. X. I6anbec (Ibafiez Manuel Juan, 2011),
A. KOct (Just, 2012), ®@. Jlambarep, (Lambauer, 2010), I'. Hoitmann, (Neumann,
2016), 3. OpemkoBuu (Oreskovi¢, 2010), 3. Pextopxik (Rektotik, 2017),
K. IIBaitniny (Schweinitz,1992), A. Cneitrep (Slater, 2015), T. naitnep (),
JI. IllramkoBa, (Snapkova, 2023), M. Biarep (Winter, 1995), B. Binuanek
(Wintschalek, 2019).

ITory:xHa T1UIesima HIMEIBKMX BUYEHHX-JIHTBICTIB BHBYAJa COJIATCHKUMN
xaprou: E. Anmenst (Appelt, 1936), I'. bextonpa-11IToii6ai (Bichtold-Staubli,
1916), K.Beprmann (Bergmann, 2019), M. Kaitne (Keil, 2004), T'. Kronmep
(Kipper, 1986),I'. Jlocce (Loose, 1947), O. Mayccep (Mausser, 1917), B. Hoiimanu
(Neumann, 2013).

[1i BIiCbKOBUM TEPMIHOM PO3YMIIOTh «CHellialbHe HallMEHYBaHHS, IKE Ma€e
npocTy abo CKIaaHy GOopMalbHy CTPYKTYPY (CIOBOCHONYUEHHS) 1 CIIIBBIJHOCUTHCS
3 MEBHUM MOHATTSIM 3 Taly3l BIMCHKOBOI CHpaBW (BICHKOBOI HAyKH, TEXHIKH,

KUTTEMSUTBHOCTI  BIMCBK TOINO), Yy CEMAHTHYHIM CTPYKTypi SKOTO € ceMma



«BIACHKOBUIM, O0HOBUI». 3a CTYIIEHEM CIieliaii3allii BINCbKOB1 TEPMIHM HIMEIIbKO1
MOBH iX MO>KHa KJIacu(iKyBaTH 3a CXEMOI0, 3ampornoHoBanoto JI. binozepcbkoro:

1) 3aranpHOBiWickkOBI TepMminu (allgemeinmilitdrische  Termini) —
BUKOPHUCTOBYIOThCS Y BCIX cdepax BINCHKOBOI MISJILHOCTI, HaINpUKIam: die
Kommandostruktur (ctpyktypa komaHmyBauHs), die Operation (omeparis), die
Strategie (ctpateris);

2) MDKBHAOBI TepMiHM (Zwischendienstarten-Termini) 3aCTOCOBYIOTHCS B
KUTBKOX Tajy3siX BIMCHKOBOI CIIpaBH, ajie MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATHCS 1 B 1HIIHMX
mucuumuniHax. Hanpuknan: die Logistik — norictuka, die Mobilisierung —
MoOimizanis, die Taktik — TakTHKa;

3) By3bKOCHELIAII30BaHl BIMCHKOBI TepMiHU (fachspezifische militirische
Termini) XapakTepHl Ji1 KOHKPETHHX MIAPO3JIiB ab0 BHIIB BIHCHKOBOI
JISUIBHOCT1, Hanpukiaa: die Panzerabwehrmine — mnpoTUTaHkoBa MiHa, der
Schiitzenpanzer — 0oloBa MallMHa MIXOTH, die Fliegerbombe — aBiabomOa
(bimoszepcrka, 2010).

Ha nym™mKy ¢paHIily3pKoi JOCHIAHMIN, B1IOMOI CBOIMH pOOOTaMH B Tally3i
JTUCKYPCUBHOTO aHami3y Ta couiominrsictuku XK. [1aBo (J. Paveau) icHyIOTh 4 THIIH
BIMCBKOBOT JICKCUKHU:

1) BilficbKOBa JIEKCHKA SIK «TEXHOJEKT» — O(ILIHA TEPMIHOJIOTIS;

2) TaktruHi kKoau (Hanpukiaa, kogu HATO, ne «Judy» o3Hadae, 0 eKimax
JITaKa BUSBUB LIUJIb T y35B I1]1 KOHTPOJIb EPEXOIICHHS );

3) BHUCOKOTEXHIYHI HOMEHKJIATypd — TEXHIYHI Ha3BU BIHCHKOBOIO
obnagHanus: die Gleitbombe (kepoBana 6oM0a), po3po0seHa /Il MPOHUKHEHHS B
oyHkepu; der Bunkerbrecher — 6oM0a 17151 OyHKEpIB);

4) BiiicbKOBHMIA )aproH: Igelstellung — TxakoBa MO3UILiSI, BUKOPUCTOBYETHCS
JUJIsl OITMCY OOOPOHHOI MO3UIIIT, Ika OTOYEHA 3aXUCHUMHU niepumetpamu; Tarnfleck —
KaproHHUM BUpa3 s kKamyPispkHoT popMu; Bilichse — 3HEBaXIIMBUIM TEPMIH I
OyIb-SIKOTO THITY 30p0i, OYKBaJIbHO O3HauUae «KOpoOKay; Heckenschiitze — Tepmin
JUTsl CHaMIiepa, SIKUil CTpuIse 3 YKpUTTsa abo 3aMacKoBaHOI No3ullil; Knochenmiihle

— M'scopyOka, oOpa3HHWil Bupa3 sl JIyxe Baxkkoi OutBu; Fliegenfinger —



MYyXOJIOBKA, CJIEHT JJIA LI0JIOMA, SIKU Ma€ HEeMpakTUYHUN abo HAATO TPOMI3AKUI
Burisiz (Saber, 2018).

JlinrBictTuyHi kinacudikamii BIHCPKOBUX TEPMiHIB 0a3ylOThCcs Ha IXHIX
BJIACTUBOCTSX SIK CJIIB 200 CIIOBOCIIOJTYY€Hb Y TIEBHIN MOBI.

BiiicbkoB1 TepMiHU KTaCU(PIKYIOTh 32 HACTYITHUMH O3HAKaAMH:

1) 3a CeMaHTUYHOIO CTPYKTYpPOIO — OJHO3HAYHI Ta OaraTo3HAYHI TEPMIiHH.
Hanpuknan, das Geschoss (cHapsia) MOXe 03Ha4aTH OoenpuIiac, Kyato ado pakery;
TepMiH die Deckung (IPUKPUTTS) MOKE CTOCYBATHCS SIK 3aXHCTy B OO0, Tak i
(dhiHaHCOBO1 KOMITCHCAITIT,

2) 3a cdeporo BXHUBaAHHS: YyHIBEpCaIbHI TEPMIHU BUKOPUCTOBYIOTHCS B
0araTtboXx rayy3sx, TOAl SIK YHIKalbHI — Jdie B oAHid. Hanpuknan, die Logistik
(JloricTHKa) € YHIBEpCaJbHUM TEPMIHOM, 110 BUKOPUCTOBYETHCS SIK Y BIMCHKOBIH,
Tak 1 HUBUIbHIN cdepax. HaroMicTs TepMiH Panzergrenadier (OpoHerpeHanep) €
YHIKQJIBHUM JJ1s1 BINCBKOBOI TEPMIHOJIOTII.

IcTopuko-nekcukosnoriyna kiacudikaiis BigoOpaxae TepMiHU-apXai3Mu Ta
HEOJIOTI3MU PI3HUX IcTOpMYHUX TnepioniB. Hampuknan, tepmin der Feldherr
(monkoBOIeIIb) € apxaizMoM, die Drohne (IpoH) — CydaCHUM HEOJIOT13MOM.

VY KOHTEKCTI BIMCHKOBO-NPOQECIHHOI JIHIBICTUYHOI CHUCTEMH HIMELBKOI
MOBH TEPMIHOJIOT1Sl BKJIFOYAE HE JIUIIE TEPMIHU, ajle ¥ 1HIII JIEKCUYH1 OJIUHUITI, TaKi
SK: HOMEHKJIATypHI Ha3BU: Hampukian, Kettenfahrzeug (TyceHWYHa MalIvuHa),
Schiitzenpanzer (0olioBa MalMHA MIXOTH); MOpodecioHaTI3MU: HaNpPUKIa,
Luftangriff (moBiTpsiHa araka); >KaproHi3MH: Hamnpukian, Knochenmiihle
(«M'sicopyOka» — 0Opa3HUil TEPMIH JJI1 Ba)KKOi OMTBU); OHIMH: Takl K Leopard 2
(tank Jleonapy 2) abo Gepard (3eHiTHa ycTaHOBKa ['enap/); KoMaHAu: HAIPUKIIA,
Feuer frei! (Borons!), Deckung! (Yxputts!).

Himeuskuii minrsict I'. Jleddnep (H. Loffler) noaive BiiCbKOBY MOBY Ha
KUJIbKa THIIB, 30Kpema MOBY aptuiepli (Artilleriesprache), MOBy MiJIOTIB
(Fliegersprache), MoBy TtenekomyHikaiii (Fernmeldesprache), MOBY BIWCBK
pagianifHoro, XiMIYHOTO Ta OiojoriyHoro 3axucry (ABC-Abwehrsprache) Tta

coJIlaTchKuid s)xapro (Soldatensprache) (Loffler, 1985).



3a BIZOMHUM aBCTPINCBKUM BIHCBKOBUM Iepekinagadem M. I'partuep
(M. Gratzer) BiiicbkoBi (haxoBi MmoBu (Militdrfachsprachen) noains0Th HA MOBU 3
BY3bKOCIICI[IAI30BaHUM  XapaKTepoM (HampuKiIald, apTWiepiiichka MoBa —
Artilleriesprache, po3BimyBanbHa MoBa — Aufkldrungssprache) 1 MoBU 3
KOMYHIKAaTHBHUM XapakTepoM (HAmNpWKIaa, MoBa KoMaHA — Befehlssprache,
KOMaHJIHO-KOHTpOJibHa MoBa — Kommandosprache) (Gratzer, 2012).

VY COIIO0MIHTBICTUYHOMY aCIEeKTI BIMChKOBA TEPMOCHUCTEMA CKJIAAAETHCA 3
MOB PI3HHX BIHCHKOBHX CHEL1aIbHOCTEH:

1. Tankictu: der Panzer (taHk), der Panzerfahrer (MmexaHik-Bojii), die
Panzerabwehrkanone (mpoTuTaHKkoBa rapmara).

2. JIvotuuku: der Anflug (3axin Ha mnocanky), die Flughohe (Bucota
NOJIbOTY ), der Sinkflug (3HUKEHHS).

3. Panio3s’sizox:  der  Funkspruch  (pamionoBiioMjieHHs),  die
Funkfrequenz (paniouacrota), das Notsignal (CUTHaJI TPUBOTH).

4. Aptunepuctu: die Artillerie (aptunepisi), das Geschiitz (rapmata), die
Granate (cHapsin).

5. BiticekoBi Mmenuku: der Sanitdter (Menuk), das Feldlazarett (monsoBuiA
HInuTan.), die Notfallversorgung (€KcTpeHa JONOMOTa).

6. BilicekoBi my3ukantu: die Militirkapelle (BifichkkoBUl opkecTp), die
Marschmusik (mapuioBa My3uka), der Trompeter (Tpy6au).

3riIHO 3 JAOCIIJPKEHHSIM HayKoBIs 3. JlyOuHelb, y BIACHKOBIM JIEKCHIII

MO>KHA BUOKPEMHUTH TaKl TPYIU BIMCHKOBUX TEPMIHIB:

1) 3araspHOBIMCHKOBA JIEKCHUKA — CJIOBA Ta BUPA3H, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B
yCiX po/iax BIMCHK 1 MalOTh 3arajibHe 3acTOCyBaHHs: Armee, Kommandant, Soldat;

2) cmeriangizoBaHa JIGKCUKA — TEPMIHHU, K1 BXXHMBAIOTHCS B KOHKPETHUX
BIMCHKOBHX rajly3sx a0o cnenianbHoCTsIX: Rakete, Minenleger, Artillerie;

3) TakTUYH1 KOJIM Ta MO3MBHI — CIeIliaibH1 KOJIOB1 CJIOBA Ta MO3HAYCHHS IS

BIMCHKOBUX OIepalliid, TeXHiku, a00 TakTuuHux aiii: Adler (open), Wolf (BOBK);



4) TepMmiHONOrIA BIMCHKOBHX pPaHriB Ta 3BaHb — l€papxXiyHa CTPYKTypa
BIMICHKOBHUX 3BaHb, IKa Ma€ perioHaIbH1 0cO0MMBOCTI: Leutnant (neiitenant), Oberst
(OJIKOBHUK);

5) ¢dpaszeonoriuni OAWHUINI — CTIMKI BUpa3uw Ta (GPa3eosiori3MH, IO
BimoOpakaroTh crienu(ivHl BIMChKOBI peanii abo aii: Gewehr bei Fuf3 (cTosiTu Ha
30poi, OyTu TOTOBUM 110 1iid), Feuer erdffnen (Binkputu Borons) ([lyounemns, 2015).

VYkpaincbkuit gocnigauk 0. JIykissHuyk kiacugikye BIICBKOBY JIEKCHKY 3a
BUJIaMU Ta pOJaMu 30pOMHUX CHIL:

. Jlexcuka cyxommyTHUX BIChK (Landstreitkrdfte) 0XOIITIO€ TEPMIHH, IO
CTOCYIOThCSI HA3€MHUX BIACBHKOBUX oneparliil: Bataillon — Gatanbiton, Gepanzerte
Fahrzeuge — 6GpoHboBaHa TeXHIKa, Infanterie — mixora.

. Jlexcuka BIMCBKOBO-TIOBITpsiHUX cunl  (Lufistreitkrdfte) onucye
onepauii B nositpl: Jagdflugzeug — BunuyBay, Flugzeugtrdger — aBiaHOCELp,
Luftkampf — noBiTpsHuii O11.

. Jlexcuka BIACBKOBO-MOPCHKHUX CUI (Marine) OXOIUTIOE TEPMIHHU, IO
CTOCYIOThCSI MOPCHKUX OTepalliii Ta TexHiku: Fregatte — pperar, Hafen — nopr.

. Jlexcuka BIWCBHK cremiagbHOrO mnpusHaueHHs (Spezialeinheiten)
OMUCY€ omneparli crenmapo3auiB: Sondereinsatz — crienonepariis, Sabotagetrupp —
JMBeEpCiitHa Tpyna, Scharfschiitze — cHaitnep.

. Jlexcuka BiiickK 3B’s13Ky (Fernmeldetruppen) oXomuiioe TEPMIiHH, IO
CTOCYIOThCSI KOMYHIKAliid Ta 1HQOpMaUIiHUX TexHouori: Verschliisselung —
mndpyBanus, Funkgerdt — paniocraniisa, Code — xon (JIykissHuyk, 2017).

3rigno 3 FO. JlykisHuyKkoM, BIICKKOBI TEPMIHU MOJUISIOTHCS HA TaKl TPYIIH:
TEPMIHM BIUCHKOBOI CIIyKOM, TaKTU4YHI Ta TEXHIYHI TEPMIHH, HOMEHH s
MO3HAYEHHSI OpTaHi3aIliiHOl CTPYKTypH, 3BaHb, CICIMIAIBHOCTEH, a TaKoX
peaMeTIB BiiicbKOBO1 ¢opmu i eximipyBaHHs. Hanpuknan: der Gefechtsstand
(KOMaHJIHUM TYHKT) — TaKTUYHUMN TepMiH, die Kriegswaffen (BiiicbkkoBa 30posi) —
TeXHIYHUI TepMiH, Stabsfeldwebel (mtabuuit penpadedens) — 3Banus (JIykisHUYK,
2017).

Mu BUIITWIIH TaKl TEMATUYHI TPYNH Y BINCHKOBIH iekcuill Himeuunnu:



. VYnpapmiaas Ta  komaHayBaHHa  (Kontrolle,  Fiihrung):.  der
Oberbefehlshaber — ronoBHOKOMaHyBay, der Gefechtsstand — KOMaHAHUMN TTYHKT,
die Soldaten — conpatu, Kdmpfer — O, Grenadier — rpaHaTOMETHHK, der
Panzergrenadier — nixotuHelb OPOHETAHKOBUX BIHCHK.

. 36pos (Waffen): die Panzerfaust — TpoTWTaHKOBa TpaHaTa, das
Sturmgewehr — mITypMOBa TBUHTIBKA.

. BiticekoBa texnika (Militirische Ausriistung): Tiger — BaKKUN TaHK
yaciB Jlpyroi cBiTOBOi BiitHH, Leopard — cydacHUid OCHOBHUU OOWOBUI TaHK, die
Befestigung — yxpitenss, der Bunker — OyHkep, der Schiitzengraben — oxor.

. butsu ta kouduiktu (Kampf, Schlacht): die Schlacht — 6utsa, Gefecht
— 6iit, die Aggression — arpecis, der Angriff — nanan, der Uberfall — pantoBuii
Hanas.

. [Topaska Ta nepemora (Niederlage, Sieg): die Niederlage — nopaska,
die Kapitulation — xanitynsuis, der Sieg — nepemMora.

. [{uBibHMI cekTOp min 4ac BiitHU (Ziviler Sektor einer Nation im
Krieg): die Heimatfront — nomamHii ¢poHt, die Kriegswirtschaft — BilicbkoBa
exoHomika. [li kmacudikamii € BaXJIMBUM BHECKOM Y Cy4YacHI JIHTBICTHYHI
JOCHIKEHHSI, OCKUIbKH JOTIOMaratoTb OKPECIUTH HIMEIbKOMOBHY BIMCHKOBY
JICKCHUKY.

[Ile oHUM BaKITMBUM acleKTOM € Te, IO BIChKOBa MOBa 3a0e3meuye YiTKy
1 TouHy nepenavy iHpopmailii. Bona Bkimoudae sk oQiniiHy MOBY KOMaHJ, Tak 1
HeodIIHHNIA BIIChKOBHIA KapTOH.

Himenpkuii minrsict K. ¢on IBaitainn (K. von Schweinitz) crBepxye, 1o
BilficbkkoBa MoBa (Heeressprache) — 11e kKomaHHa, 00M0OBa Ta CIIy)KO0Ba MOBa apMii,
SK 1I¢ BU3HAYCHO B HOPMATHBHUX aKTax 1 CIyKOOBHX TMONOXEHHSX (die in den
Dienstvorschriften niedergelegte Fiihrungs-, Geschdfts- und Dienstsprache des
Heeres) (K. von Schweinitz, 1992).

TepMiHosIOTIUHY BIHCBKOBY JIEKCHMKY ©araTo HayKOBIIB NPOTHCTaBISIOTH
XKaproHy, KM BHUKOPUCTOBYETHCS B HEOQILUIMHOMY CHNUIKYBaHHI. BiiickkoBuii

CJICHT BKJIFOYA€E KAPTOHI3MH, CICHTI3MHU Ta (pa3eoIoTiuHl OAUHUIN. ICHY€E TiCHHIA



3B'I30K MK BIWCBHKOBOW KyJIbTyporw (Militdrkultur) ta BIACHKOBOIO MOBOIO
(Militarsprache). Y HIMEUbKUX CIOBHUKAaX Takli OJMHMII MAalOTh MapKepH
umgangssprachlich a6o slang. Hanpuknan, Briillwiirfel — cneHroBuii TepMiH s
paniocraniii, Horrido — BilicbkOBe BiTaHHS, Schieffbude — TepMiH IS
MOIIKOKEeHOT OpoHeTexHiku, Muckibude — po3MOBHUN BUpa3 IJsl CHOPTHUBHOTO
samy, Igelstellung — cnenr mis obGoponHoi moswutii, Tarnfleck — >xaproH mis
kamyiskHOT popmu, Biichse — 3HEBOXIMBUIN TepMiH 11l 30poi, Heckenschiitze —
CHaiirep, sIKUi aTaKye 3 IPUXOBAHOI MO3UIII.

3araapHOI0 OCHOBOIO /I yCiX ¢hopM BiiCbKOBOT MOBU € Wehrdienstsprache
— 000B’3K0Ba MOBa JIJI BCIX BIHCHKOBOCITY:k00BIIB. Crienudika ciry>x0u BUMarae
3HAHHS MOB YIIpaBJiHHsA, 30KpeMa Kommandosprache (MoBa KOMaH[).

Himenpkuit  mocmigauk JI. Xopman (L. Hoffmann) Buaiiase Kijabka

BHYTPIIIHIX XapaKTEPUCTHK (PaxoBUX TEKCTIB BIMCHKOBOI TeMaTWkH. Jlo HHUX

HaJIC)KATh:
1. MaKpOCTPYKTYypa (i€epapxXisi Ta MOCIII0BHICTh MIATEKCTIB);
2. Y3rOKEHICTD 1 KOore3is (CeMaHTUYHa, CHHTAKCUYHA, IparMaTU4Ha);
3. CUHTAaKCUYHI SBUIA HAa PIBHI PEUYEHb 1 CIIOBOCIOJYYEeHb (THII,

MOCIOBHICTb 1 CKJIAHICTD);
4, JieKCcUKa (TMOXOIPKEHHS, TUITU CJIOBOTBOPECHHS);
5. rpamMaTU4Hl Kateropii aiecioBa Ta IMEHHUKa (4ac, oco0a, 4YHCIO,

BIIMIHOK, CIIOCIO, pin);

6. cTutictiuHi pirypu (Meradopa, emnirnc);

7. KOMYHIKaTHBHI 3ac00M (KOMEHTAap1, PO3/ILIOBI €JIEMEHTH);

8. rpadiuyHo-00pa3Hi 3acobu (Tabnuili, Aiarpamu, Gakcumiie);

9. mTy4Hi 3Haku (popmynu, cumBoian) (Hoffmann, 1998, c. 196).

Himeupkuii nocmignuk K. Mbomiep (K. Moller) Bu3Hayae BIWCHKOBY
TEPMIHOCUCTEMY SIK «O(MIIIHHUI 3aci0 KOMYHIKaIlli MI)X KOMaHIHUM CKJIAJOM 1
mirerauMuy. L cucTteMa cKiagaeThbes 3 YITKO BH3HAUCHHMX CIICINiaIi30BaHHX
TEPMIHIB, CTaHJIAPTU30BaHUX (Ppa3 Ta KOMaHH, 110 BCTAHOBJIEHI y CIY>KOOBHX

IHCTPYKLIAX 1 HOpMaTUBHUX JoKkyMeHTax (Mdller, 2000).



BilicbkoBa sekcuka o00'€Hye€ MOBHI OJWHUIN, IIOB’SI3aHI CHIJIBHOIO
TEMaTUKOIO, SKiI BIJOOpaKalOTh CEMAHTUYHY, MPEIMETHY Ta (PYHKIIOHAIbHY
NOMIOHICTh TOHATH BIWNCHKOBOTO JUCKYpCYy. 3a aBCTPIHCHKUM HayKOBLIEM
E. loneuans (E. Dolezal) BifickkoBa TepMiHOJIOTISI ab0 crieliani3oBaHa BiiChbKOBa
JCKCUKA € BaXKJIMBOIO CKIIaJoBOIO BiiickkoBoi MoBm (Dolezal, 2017, c. 13-15).
M. I'apOoBChKHI CTBEPAXKY€E, IO BIMCHKOBA TEPMIHOJOTIA — II€ «CJIOBO abo
CJIIOBOCIIOJIYYEHHSI, SIKE€ IO03HAYa€ KOHKPETHE TMOHATTA Y BIHCHKOBIN cdepi»
(T'apGoBcrkuit, 2007).

TexcTu BIMCHKOBOI TEMaTHUKU XapaKTEPU3YIOThCS BHCOKOIO HACHYEHICTIO
cnienui19HO1 JEKCUKH, 1110 BKJII0Yae abpeBiaTypH, akpOHIMHU Ta BIMICHKOBUIA CIICHT.
Hanpuknan, abpesiatypu, Taki sk BW (Bundeswehr — 30poiini cunu Himeuunnn),
KSK (Kommando Spezialkrifte — KomannyBanusi chemiaapbHux cwi), PzH
(Panzerhaubitze — caMoxigHa apTwiepiiickka yctaHoBka) abo TLE
(Truppenluftfahrzeug — BIACHKOBUI JIITaK), BIIITPAIOTh BAXJIMBY POJIb y IMPOIIEC]
BUKOHAHHS Haka3iB. Takok BUKOPUCTOBYIOTHCSI CHMBOJIH, )KECTH, CATHAIIU Ta CTIHMKI
BHpa3y.

BiiickkoBa TepMiHOCHCTEMa BIIPI3HAETHCS BiJl 3arajlbHOBXKMBAHOI MOBH
BUCOKHM pIBHEM CHEUU(]PIYHOCTI y CHUHTaKCHCi, MOpQoJiorii Ta cemaHTull. B
OKpEeMHMX BHIIaJKaX MOXKYyTh BUHUKATH HEOOXiAHI rpamMaTH4HI TpaHcopmallii,
30KpeMa, MPOITyCK 03HaueHOTo apTukis (Zadrapa, 2017, c. 21-22).

Cepen iHIIMX 0COOIMBOCTEN BINCHKOBOI MOBHU BHJAUISIIOTH 11 HalllOHAIBHUMN
XapaKkTep, MOB’sI3aHUM 3 KYJIbTYpPOIO, ICTOPIEIO Ta pO3BUTKOM Hailii. BilicbkoBa MOBa
TaKOXX MICTHTh 0araTo TEXHIYHOI'O KOHTEHTY, 1HO3EMHHX 3all03M4YeHb (30KpeMa
aHTJIIMU3MIB) 1 BHKOPHUCTOBYE CHEI[iali30BaHy TEPMIHOJOTIIO i Tepeaayi
iH(popmarrii uepe3 MUChbMOBI Ta yCHI TeKCTH. OCHOBHI BUMOTH JI0 BIIChKOBOT MOBU
— 1€ TOYHICTb, CTUCHICTb 1 UITKICTh TEPMIHIB.

BiiicbkoBa KOMyHiKaiis 31e0UIbIIOro  0a3yeTbcsi HAa  BUKOPHUCTAHHI
cKopoueHuX (popMyIroBaHb 1 hpa3zeosiorii, sika JOCATae CBOTO arorelo y KOMaHIHii
MOB1 (Kommandosprache). IlpukiagamMmu KoMaHA HIMEUBKOTO BIMCHKOBOTO

nuckypey €: «Ruht! — Cniounss!», «Habt — acht! — Ctpynko!», «Bajonet — auf! —



barner Ha 30poro!», «Fdllt das Bajonett! — o artaku 30porwo!», «Laden! —
Sapsamxkait!y, «Schiessen! — Boroub!», «Marschieren! — Jlo mapuiy!», «Antreten! —
Ha mo3uii!».

BapTto 3a3HaunTH, 110 Y MOBCAKACHHOMY MOBJICHHI Ta BIMCHKOBIHM JIEKCHIII
4acTO BUKOPHUCTOBYIOTHCSI OJJTHAKOBI TEPMiHU, IPOTE Y BiICBKOBOMY KOHTEKCTI I
cioBa HaOyBalTh By3bKocmemiamizoBaHoro 3HaudeHHs (Ivancsits, 2013, c. 22).
Hanpuknan, y BIHCHKOBIA TEPMIHOCHCTEMI ICHYE BEJIMKa KUIBKICTh TaK 3BaHUX
«HaIIBTEPMIiHIB», K1 HE MatoTh TouHuX Aedininiid (Hoffmann, 1998, c. 193).

Ile 3po3ymiio, OCKIILKHM TEXHIUHI 00’ €KTH, SIK-OT JIiTaK «boiHT 747, MOXKYTb
CKJIaJIaTHUCs 3 MUTbHOHIB pi3HUX AeTajnel (Senfilmagazine, enekTpoHHUIN pecypc).

[ToTpiOHO 3ayBa)KUTH, IO KOHIENTyalbHa CTOPOHA BIMCHKOBUX TEPMIHIB
3a3BUYall By)Kua, HDK Yy 3arajJibHOBXKHMBaHUX JekceM. Hampukinazn, mpodecop
anrmiicekoi MoBu IliBHiuHOrO yHiBepcutery CopOonnu E. Ceitbep (A. Saber)
3a3Hayvae, 1o BiiickkoBa TepMmiHouoris apmii CLIIA mae cyTo TeXHIUYHUIN XapakTep 1
He 3po3yMisia 0e3 rmuboKuX 3HaHb BINCHKOBOI cripaBu (Saber, 2018).

3aBaaHHs NIepekiiagaya mojisrae B ToMy, o0 CTBOPUTH TakKi BITHOCUHU MiK
TEPMIHOM 1 WOTO 3HAYEHHSIM, 100 3a0e3MeUnuTH SCHICTh 1 OJHO3HAYHICTH Y
KOHKPETHUX KOMYHiKaliiHux cutyarisx (Slater, 2015, c. 147).

OdiwiitHuii  BINCHKOBUM JUCKYpPC BUKOPUCTOBYE JITEpPaTypHYy MOBY,
HeoIIHHUNA AUCKYPC CONAATIB 0a3y€eThCs HA KaproHi, M0 BUKOPUCTOBYETHCS B
He(hOopMaIbHOMY CIUIKYBaHHI. BiliCbKOBI TEKCTH BHUKOHYIOTh 1H(GOPMATHUBHI,
IHCTPYKTUBHI Ta JUPEKTUBHI (YHKINI, #AKI peami3yloTbcs 3a JIONOMOTOI0
cnenudiganx MmoBHUX 3aco0iB (Kalverkdmper, 1998, c. 62; Koller, 2011, c. 280).

BilicbkoBuii TUCKYypC TOAUISIETCS Ha JBAa OCHOBHI THIHU: OQIIIMHUN Ta
Heodimianii.  OQImIHHUN ~ TUCKYpPC — XapaKTEePHU3YEThCS  BUKOPHUCTAHHIM
HEUTpaJIbHOI Ta CIE1aII30BaHOI TEPMIHOJIOTI, TO/A1 SIK Heo(DiliitHuI 6a3yeThCcs Ha
PO3MOBHIH JICKCHITI, dbpazeosorii Ta KaproHi, MpUTaMaHHUX
BIMCHKOBOCITYKOOBIISIM.

Cnuparounuch Ha JOCHIKEHHS HIMEIBKUX YYEHUX, HIMEI[bKHI JIHTBICT

J. Mbon (D. Méhn) 3a3Hauae, mo «BilicbkoBa (axoBa MoBa» (militdrische



Fachsprache) € mpukiagoM CTaHIapTU30BAHOI'O MOBJICHHS, IO BUOHpae
MPIOPUTETHUM 1HCTUTYLIMHE (QYHKIIIOHYBaHHSA, TOJ1 SK «COJJaTChKa MOBay»
(soldatische Sondersprache) npencrapinsie HeoIIITHUI CTHIIb CriIKyBaHHSA. BoHa
MIITPUMYE TIOUYTTS €IHOCTI cepell BIMCHKOBHX, afanTye OMIMiAHY JICKCUKY Ta
JoroMarae 3amooiratu MOBHUM TpyaHomiaMm (Mohn, 1998, c. 150-157).

Himenpkuii moBosnaBerns K. pon IlBaituinn (K. Schweinitz) posrasmae
Soldatensprache (congaTcbKy MOBY) SIK OKpEMY BIMCHKOBY MiJIMOBY, 11O IIPE3EHTYE
’KaprOHHE MOBJICHHSI COJI/IATIB IMiJ Yac CIykOU B Ka3zapMax Ta B IOJbOBUX YMOBax
(Schweinitz, 1989). Himerpkuii mocninauk M. Kaiins (J. Keil) noginse BilicbkoBy
MOBY Ha O(iIiiiHy KOMaHIHY MOBY Ta HeOQiliifHy MOBY BIHCHKOBOCIY>KOOBIIIB
(Soldatensprache). Odimiitna BiiiCbKOBa MOBa  BIJAPI3HIETBCA  TOYHICTIO,
JAKOHIYHICTIO Ta emeMeHTaMu cekpeTHocTi (Keil, 2004).

BiiicbKkOBHIf KaproH € BAKIMBHUM 1 CEHU(PIYHUM KOMIOHEHTOM B1HCHKOBOI
KOMYHIKallii, 1o c(popMyBaBcs B ICTOpUUHOMY KOHTEKCTI. Lle BiTHOCHO cTaO1IbHUM
map JIEKCUKA Ta (pas3eosiorii, SKUM BIAPI3HAETHCS ETHUKO-CTHIIICTHYHOIO
3HIKEHICTIO Ta B1JI0Opakae mpodeciiiHO-KOpIOpaTUBHY cHEU(IKy BIHCHKOBOI
CITyKOH.

3 TOYKHM 30pY JIHIBICTUKH, BINCHKOBUH »aproH BXOAWTH JO JIEKCUYHOI
CUCTEMHU BIHCHKOBOIO COIIOJEKTY — OCOOJIMBOrO THUIY MOBH, LIO BUPIZHIETHCS
HASIBHICTIO HENIITepaTypHUX (POHETUIHHUX, MOP(OJIOTIUHUX Ta CHHTAKCUIHHX (POPM.
Ha BiaMiHy Bij BIHCBKOBOI TEPMIHOJIOTII, siKa BijoOpakae oQiliiiHI, CTaTyTHI
HAa3BH, BIWCHKOBHUI >KaproH ciyrye OuUIbll He)OopManTbHOI albTepHATHBOI. BiH
bopMye napasenbHy JEKCUUYHY CUCTEMY, SIKA BUKOPUCTOBYETHCS Y BHYTPIIIHHOMY
CHIJIKYBaHHI BIMCHKOBOCIY>KOOBIIIB, JOIOMAaraloyd 1IeHTU(IKyBaTh UJICHIB
npodeciitHoi rpynu Ta MiJKPECTIOBATH IXHIO KOPIIOPATHUBHY CITUIbHICTD.

XKaprouHi Bupa3u — crpoiieHi ado ckopoyeHi popmu oiliiHUX TEPMIHIB, a
TaKO’K HOBOCTBOPEHI CJIOBA, SIKI BUHMKAIOTh y PE3yJbTaTli aKTUBHOI JIEKCUYHOI
TBOPYOCTI B CEPEIOBUIINI BIMCHKOBUX. HasBHICTh >KaproHHUX BHpA3iB HE JIMIIEC

cupusie e(eKTUBHIA Ta IIBUIKIM KOMyHIKAlli B paMKax 3aMKHEHOro KoJja



npodeciitHoi rpynu, ane W BimoOpaxkae OCOOJIMBY COINaIbHY CTPYKTYpy Ta
pUTYyaIi30BaHy MPAKTUKY BIHCHKOBUX KOJEKTHUBIB.

JKapron BucCTymae MapKepOM 1ICHTHYIHOCTI, MiIKPECTIOI0YH BIIMIHHOCTI MK
BIMCBKOBOCIIY»KOOBIIIMM Ta LMBIIbHUMH. BilCbKOBHIM JKaproH sK 4YacTHHA
BIICbKOBOi «CyOMOBHOi CHCTEMH» YTBOPIOE JIEKCHUHUN KOJ, CHIBICHYIOUH 3
BIICHKOBO-CTaTYyTHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 Ta 3arajbHONITEPATyPHOIO BIHCHKOBOIO
Jekcukow. Hampukian, BIHCHKOBOCTY)KOOBIII MOXYTh BXKHMBATH creludIuH1
YKApTOHHI CJIOBa Ta BUPA3H, SIKI 3p0O3yMUTl TUIBKH BYy3bKOMY KOJIy 0C10, TPHUYETHUX
10 TpodeciiHOoi BIMNCHKOBOI JISUTBHOCTI, TOM1I SK Il TEPMIHM 3aUIIAIOTHCS
HE3pO3yMITUMHU a00 Majo3pO3yMUIMMH JIJIsl IMIMPOKOTo 3arainy. Taka curyals €
XapakTepHOI sl OyIb-sIKOrO MPOQECIMHOro *KaproHy, OAHAK y BIMCHKOBOMY
JUCKYpCl BOHa Ma€ OCOOJMBY Bary, OCKUIBKM TICHO TMOB'S3aHa 3 MUTaHHSMU
1IEHTUYHOCTI, CyOOpArHALii Ta €(EKTUBHOCTI B3a€EMO/I1 B EKCTPEMAIBHUX YMOBAX.

OTxe, BIMCBKOBUW KaproH CIIJ pO3IJSAATH AK BaXJIMBUHA KOMIIOHEHT
BIMICHKOBOTO COIIIOJIEKTY, [0 BHUKOHYE KOMYHIKAaTUBHY Ta 1JIeHTU(]IKaLIiHY
dyHKIii B KOHTeKcTi BilichkoBoi Tpodecii. Moro BHKOPHCTAHHS MigKpecroe
CHUIBHICTh Ta COJIJAPHICTh BIMCHKOBHX, JTO3BOJISIOUM IM BHUJUIATHCS y CBOIA
npodeciiiHiil cnIbHOTI 1 30epiraTu ePeKTUBHY KOMYHIKalllI0 B PI3HUX CUTYyallsX,
y TOMY YHMCIIi ¥ B yMOBax 00HOBUX 1.

ConpaTcbka MOBa € HEOOOB S3KOBOIK YACTHHOKO BIMCHKOBOI KOMYHIKAITii,
XapakTepu3yeThCss TPpyOICTIO Ta capka3MOM 1 CHMBOJII3YE «BTEUY» BiJl
MOBCSKICHHOCTI  BIMCBKOBOrO KHUTTS. BoHa mae compgatam  MOXIIUBICTH
MPOTUCTOSITA KEPIBHUIITBY 3a JOMOMOTOI0 HehOpMabHUX 3acO0IB BUPAKEHHS
(Keil, 2004).

Himenpkuii minrsict P. I'nesep (R. Gldser) migkpeciroe, 10 BiiiChkOBa MOBa
BaXKJIMBA JIJ1s1 OpMYBaHHS CKJIAIHUX KOMYHIKATUBHUX CUTYAIIi, sIK1 320€3Me4yI0Th
edexTuBHICTH O0MoBHUX oneparltiii (Gladser, 1990). BiificbkkoBa TepMIHOJIOTIS HE JIUIIIE
nepenae iHdopmarlito, ajie # BUKOHYE (DYHKITIIO KOOpAWHAIT Jifi 1 BUKOHAHHS

HaKa3iB.



Otxe, HIMEIbKa BIACHKOBA TEPMIHOJIOTISI € BaXKJIWBUM CKJIAQIHUKOM
npodeciifHoi MOBH, II0 BHUKOHYE KIIOYOBY poOJib Yy 3a0e3leueHH] e(PeKTHBHOI
KOMYHIKallil B paMKaX BilicbKOBHX omepalliii. [i cTpykTypa BKIouae sk oiLiiny
TEPMIHOJIOT1I0, TaK 1 HeOopMaJIlbHI €JIeMEHTH, TakKl SK BIMCHKOBHM >XKaproH, sKi
CIPOIIYIOTh Ta MPUCKOPIOIOTH 00OMiH iH(popMarliero. BiiickkoBa TepmiHOCHCTEMA
HIMEIIPKOT MOBH € JWHAMIYHOIO Ta OararorpaHHoOlo, BigoOpakarouu crenudiky
PI3HUX BIMCHKOBHX CIICI[iabHOCTEN Ta ICTOPUYHUX NEPioaiB. 3aBIsSKH IIbOMY BOHA
CIpHsi€ HE JIMIE KOOPJAWHAINI M Ta BUKOHAHHIO HAKa3iB, ajie¢ i (pOPMYBaHHIO

npodeciitHoOl 1IeHTUYHOCT1 BIHCHKOBOCITYKOOBIIIB.



BUCHOBKMU 10 PO3ALIIY 1

[lepuuii  po3ail  MaricTepchbkoi pPOOOTH MPUCBIYECHUNH TEOPETUUYHOMY
JOCTIPKEHHIO BIMCHKOBO1 JIGKCUKH HIMEIBKOi MOBH, PO3KPUTTIO ii 1CTOPUYHHUX
nepeayMoB, KiIacu(iKallliHUX OCOOMMBOCTEH Ta (YHKIIIOHAIBHUX AacIHeKTiB Yy
KOHTEKCTI IMBUJILHO-BICHKOBUX BIHOCHH.

OpHi€l0 3 KIIOYOBUX pPHUC BIWCHKOBOI JIEKCUKH € ii (yHKI[IOHaIbHA
crnieriamzaiiis. Bona ve e ciayrye 3acooom rpodeciitHoi KOMyHiKallii BcepeauHi
apMii, aje ¥ 4acTo MpOHUKA€E B LIMBUIBHUN TUCKYpPC, OCOOJIMBO IiJ Yac MepiojiB
30poHNX KOH(GIIKTIB ab0 MiJBUIIEHOTO IHTEpECY JI0 BIMCHKOBUX MHUTaHb Yy
CYCH1JIbCTBI.

VY 1bOMYy KOHTEKCTI BUBYEHHSI BIMCHKOBOI TEPMIHOCHCTEMH JOIOMArae
rlIie 3po3yMiTH MEXaHI3MH KOMYHiKallii y BIHCBKOBIM cdepi Ta ii BIUIMB Ha
3arajbHOHAIIOHAIbHY MOBY. Kitacudikaiiss BIHCBKOBUX TEpPMIHIB IOKa3aja
0araTomapoBICTh [BOTO SBHILNA, [0 BKJIKYAE 3arajlbHOBIMCHKOBI TEPMIHHU,
MDKBHJIOBI TEPMIHU Ta By3bKOCTIEI[1aI130BaHy BIMCHKOBY JIEKCUKY. Lle cBiquuTh PO
CKJIQJHICTh BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpH BIMCHKOBOI MOBH, fKa, [K 1 Oyab-sika (axoBa
MOBa, BijoOpaxae cienu(pigHICTh 1 TIHOMHY NMPo¢eCciiHOTO 3HAHHS.

OxkpeMoi yBaru 3aciayroByIOTh IHUTAaHHS BIHCHKOBOTO J>KaproHy, SKHHA €
BAYKJIMBUM €JIEMEHTOM COLIIOJIHIBICTUYHOTO acleKTy BIMCHKOBOI KOMYHiKallli. Bin
CIIyTy€ 3ac000M HEO(DIIIHHOTO CIIIKYBaHHS MK BIHCBKOBUMH Ta MiITPUMYE TXHIO
npodeciiiHy 1IeHTUYHICTh, OJHOYACHO SIK THCTPYMEHT ajamnTailii 10 BIHCHKOBHUX
YMOB Ta croci0 BUpaxeHHs1 He(hOopMaIbHUX BIJIHOCUH BCEPEANHI apMii.

3arajioM, BIiCbKOBa JIEKCHKA HIMEIILKOI MOBH € JJMHAMIYHOIO CUCTEMOIO, KA
MOCTIMHO aAanTy€EThCS 10 BUKIUKIB CydacHOTO CBITYy. [lomanbiie qocaimKeHHs i€l
JIEKCUYHOT TMIiJICHCTEeMH JOMOMOXKE Kpallle 3po3yMiTH, SK (OPMYIOThCS Ta
GyHKILIOHYIOTH TpodeciiiHi MOBM B yMOBax CYCHUIBHUX TpaHchopmamii Ta
TCOMOJIITUYHUX 3MiH, 1[0 POOUTH 10 TEMY BaXKJIMBOKO JIJII PO3BUTKY HE JIUIIIE
JIHTBICTHKH, ajie ¥ MUKIUCIUIIIIHAPHUX JTOCTIKEHb Ha IIEPETHHI MOBH, COITIOJIOTI]

Ta BIICHKOBUX HayK.



PO3/IL1 2. CEMAHTHYHUM AHAJII3 HIMEIIBKOI BINCHKOBOI
TEPMIHOJIOT'TI
2.1 MeradopuyHi npouecu yrBoOpeHHs BiliCbKOBUX TePMiHiB

CemanTnuHuid  apean  BIMHM €  HAA3BMYAWHO  NPOJYKTUBHUM
«ToCTavaIbHUKOM MeTadop» 1 «po3aaBaueM obpaziBy» (Harms, 2000). barato ciiB
(der Angriff, die Bombe, die Schlacht, die Granate, der Hinterhalt, die Kanone, der
Befehl, der Krieg) 1 xomOiHamiii 13 1muMu cioBamu (die Sexbombe, das
Kampfdiorama, die Kommandostruktur, der Stellungskrieg, die
Gewehrunterstiitzung, der Walffenstillstand) BUKOPUCTOBYIOTbCS B TOBCSKICHHIM
MOBI, 3aco0ax macoBoi iHQopMmallii Ta JiTepaTypl 3 pI3HUMHU 3HAYCHHSMU Ta
PI3HOMaHITHUMH METa(QOpaMHu.

BiiicbkoBuii AuCKypc € OJHMM 3 HalOUIbl MeTadOpU30BaAaHUX THIIIB
KOMYHIKaIlil, OCKUIbKM BIH YacTO 3ajly4ya€ KOHLENTH, 110 MNEPETUHAIOTHCA 3
MOBCSKICHHUMH 00pa3aMu, KyJIbTypHUMH KOJAaMU Ta iICTOPUYHUMH aHAJOTISIMHU.
BaxxnuBUM acmekToM IbOTO JUCKYpPCY € BUKOpPUCTAaHHA (perMiB 1 CIOTIB, SIKI
JOTIOMAraloTh CTPYKTYpPYBaTH CHPUUMHATTS BIMHM, ii pI3HOBUAIB 1 HACIIAKIB. Y
HIMEIIBKOMY BIMCHKOBOMY IMCKYpPCi MeTa(Opu CTBOPIOIOTH YSBIICHHS MPO BIHY
yepe3 KOMIUIEKCHI 00pasu, mo GopMyroTh peiiMu — KOTHITUBHI CTPYKTYpPH, SIKI
OpraHi3oBYIOTH 1H(OpPMALII0 Yy CBIAOMOCTI JOAUHU. DpeilmMu CKIagaroThes 3
MEBHUX CJIOTIB — €JIEMEHTIB, [0 3allOBHIOIOTHCS KOHKPETHUMHU MeTahOpUIYHUMU
KOHIIENITaMH, $SIKl BIJOOpaKalOTh pEalIbHICTh 4Yepe3 IMpu3My yABHUX abo
CUMBOJIIYHUX KOHCTPYKITIH.

OnauMm 13 KIr0uoBUX (DpeliMiB y BIHCHKOBOMY KOHTEKCTI € gpeiim Frame 1
Krieg und seine Arten (®peiim 1 «Biiina Ta ii pisHoBuam»). Y dpeiimi «Krieg
und seine Arten» (BiliHa Ta i pi3HOBH/IM) CJIOTH 3aNIOBHIOIOTHCS MeTaopamMu, 110
OMUCYIOTh KOHKPETHI BUAMW BitHU: Blitzkrieg (Omikpur), totaler Krieg (ToTanbHa
BiiiHA), Schiitzengrabenkrieg (Tpaniueiina BiiiHa). Koxkna 3 mux meradop €
CBOEPIAHMM  yOCOOJEHHSIM TEBHOI KOHIIENTYyaJbHOI MOZENi BIWHHU, IO
CTPYKTypOBaHa uepe3 neBHuil ppeiim. [ onucy nmapTu3aHChKol BIHHU Ta THIIUX

(bOpM IIPUXOBAHOI'O abo ACUMCTPUYIHOI'O IPOTHUCTOAHHS YaCTO BUKOPUCTOBYKOTHCA



MeTadopu, IO BiAOOpakaroTh HEBUIAUMICTH 1 panToBicTh M1 (Guerillakrieg
(mapTu3aHchbKa BiifHa)). MeTadopu MOXKyTh IepeaBaTh JUHAMIYHICTh 1 MIHJIUBICTh
OoMOBUX iii, Hamaud iM eJeMEHT pPyXy 1 HemependadyBaHOCTI (Seegefecht
(Mopchka OuTBa), Luftkrieg (moBiTpsiHa BiifHA).

[IpoimtocTpyeMo 11e Ha HACTYMHUX MPUKIagax:

1) «Das politische Portal «Axios» sprach gestern unter Berufung auf Insider
der Trump-Kampagne von einem drei- bis sechswochigen «Blitzkriegy, den Juristen
unter Leitung von Trump-Anwalt Rudy Giuliani nun moglicherweise bis
Weihnachten fiihren wolleny» (Der Prignitzer, 10.11.2020).

2) «Gerade Bosniern ist das grauenvolle Gemetzel des modernen
Belagerungskrieges nur allzu gut vertraut» (Die Zeit, June 2012, Nr. 10).

3) «Der Kirchenkampf war jetzt in seiner Ausprdgung immer mehr ein
Schiitzengrabenkrieg geworden und beunruhigte das offentliche Leben des Volkes
nicht mehr so wie friihery (Stiddeutsche Zeitung (2003, August 9).

4) «Der Krieg von heute und der Schattenkampf gegen den Terrorismus ist
nicht mein Krieg» (Die Zeit, November 2003, Nr. 4).

5) «Es wurde zum Jahr des ersten massiven Luftkriegs der Geschichtey (Die
Zeit, August 8, 2012, Nr. 31).

[Topsin 13 pO3yMIHHAM pI3HOBHUIB BIMHU, 3HAYHY pOJIb Yy BIHCHKOBOMY
JUCKYpCl BIJIIrpa€e CTPYKTypa Ta oOpraHizailisi BIMCHKOBOi ciyxOu. @peiim 2
«Organisation des Militirdienstesy n03Boisie TIUOLIE JTOCHIIUTH, SIK OYTyETHCS
cUCTEMa BIACHKOBOI CITYKOH, SIK (DOPMYIOThCS Ta MEPEal0ThCs BINCHKOBI TPAIUILI,
1 IKMM YAHOM I1€ BIIJIMBA€ HA 3arajibHUIl BOECHHUI HAPATUB Y CYCILIbCTBI.

Frame Organisation des Militirdienstes (®peiim «Opranizauis
BilicbKOBOI Ci1y:k0W»). B 11bOMy KOHTEKCTI 0COOIMBO BaXKIMBUM € cioT Slot 2.1
«Spezialisierung von Soldaten» (cmemiami3zaiisi BOiHIB), SIKMM J03BOJIsIE
JIeTali3yBaTH, SKUM YAHOM PO3MOAUISIIOTHCS CIIeIiali30BaH1 3aBJaHHS MK PI3HUMHU
OiAPO3JUIaMU Ta BIMCHKOBUMH, BiJOOpa)kaloud CTPYKTYpPY Ta (PYHKIIOHAIbHY
PI3HOMAHITHICTH cy4yacHoi apMii: Aufkldrer (po3BinHukmn) — Augen und Ohren des

Krieges (o4l Ta Byxa BiliHun); Gardisten (rBapaiiiiil) — die eiserne Mauer (3ani3Ha



ctina); Fallschirmjdger (necantaukn) — die Adler des Schlachtfeldes (opnu Ha moJi
0010); Saboteure (nuBepcantu) — die Schattenkrieger (TIHLOBI BOIHM); Strategen
(ctparern) — die Meister des Schachbretts (MaiicTpu 1axoBO1 IONIKK); Partisanen
(maptuzanm) — die unsichtbare Armee (HeBUIUMA apMmis).

Tepmin Abflieger (ToH, XTO BimiTae) MeTadhOPUIHO OIHUCYE COJAATIB, SKI
HAOMMKAIOTBCSL 10 3aBEPILICHHS TEBHOTO €Taly BIMCHKOBOI ciyxOu. IHImmiA
npukian — Abgdnger, sKuii MO3HAYA€ «A1A1B» — BIMCHKOBHUX, 110 MepeOyBarOTh Ha
OCTaHHIX erTanax ciyx0u. MetaopruuHa MoBa BUPAKAETHCS Yy IKAPTIBIMBUX
MICHAX, TaKuX sIK Abgdnger saufen, wenn die Fiichse Streife laufen («ainn» m'toTh,
KOJIM HOBOOpAaHII NaTpyJIIOI0Th), IO MIJAKPECIIOE CBOEPIAHUI pUTyal BUXOIY 3
BilicbkoBOro kuTTA. Tepmin Aufklatscher (Toil, XTO mTagae 3 LIYMOM)
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsI MO3HAYEHHS MMAapallyTUCTIB 1 Ma€ 1pOHIYHUI Xapakrep,
B1JI00pakarour B3a€EMHI )KapTH MIXK PI3HUMHU BIICbKOBUMH IT1IPO3ALITAMH.

Mertadopu, sik Bdr (Beamiap) 17st HOBoOpaHIiB Ta Biber (000ep) AJis camnepis,
JTIO3BOJISIIOTH BIMCHKOBOCIIYKOOBIISIM 32 JIOIIOMOTOI0 TYMOPY 1 capka3smy 30epiratu
He(opMallbHI BIJHOCMHM B apMii, BIATBOPIOIOYM MEBHI PUCH MOBEAIHKHA abo
npodeciitHi ocoOnmMBOCTI conaariB. Brenner (TOW, 1O TOPUTH) MeTa()OPUUHO
OIKCYE COJIJIATIB 3 BUCOKUM PIBHEM €HTY31a3My Ta BiJIAHOCTI CIpaBi, TOAl IK Bw-
Geiler — TOM, XTO CJINO 1 IeTaTbHO BUKOHYE BC1 HAKa3H, YaCTO CTAlOYM 00’ €EKTOM
HACMIIIIOK Yepe3 HaJMIpHE MparHeHHs 10 JOTPUMAHHS TpaBui. TakuM YHUHOM,
MeTadgopu y BIMCHKOBOMY JIMCKYpPCl HE JIUIIE CIY>aTh 1THCTPYMEHTOM HOMiHAIIli,
ayie W B1IOOpaKaIOTh BHYTPIIIHIO KYJbTYPY, COILIaJIbHI MPOIECH Ta IMCUXOJIOTIYHI
CTOCYHKH Y BICbKOBOMY CE€pEIOBUIIII.

Haenemo npukiiagy, siKki MOKa3ylOTh MeTaOpUUHE BKUBAHHS BIHCHKOBUX
TEPMIiHIB:

«Und abends, als wir schon glaubten, Ruhe zu haben, und die Flasche
aufmachten, kam Gas und quoll in die Unterstinde» (Remarque, Drei Kameraden,
9).

«Da war ich gerade Rekrut geworden, diinn, hochgeschossen, achtzehn Jahre

alt, und tibte nach dem Kommando eines schnauzbdrtigen Unteroffiziers auf den



Sturzdckern hinter der Kaserne Hinlegen und Aufsteheny (Remarque, Drei
Kameraden, 9).

«1919. Wieder zu Hause. Revolution. Hunger. Drauflen immerfort
Maschinengewehrgeknatter. Soldaten gegen Soldaten. Kameraden gegen
Kameraden» (Remarque, Drei Kameraden, 10).

«Um drei Uhr friih ist er mit 160 Fallschirmjdgern aufgebrocheny (Die Zeit,
2010, March 8, Nr. 10).

«Ein guter Saboteur beherrscht das System, das er lahm legen willy (Die Zeit,
2003, January 27, 04).

«Datfiir war er ein geradezu raffinierter Stratege des inneren politischen
Spiels» (Heufs, 2000, p. 4073).

Y Mexax ¢peitmy «Opranizaiisi BIACBKOBOI CIIykOW» 0COOJIUBE MicCIe
3aiiMaloTh l€papxiuHi BIGHOCUHHU. Slot 2.2: «Hierarchische Beziehungen»
JTOCHIKYE, SIK (OPMYIOTHCSI B3a€EMO3B'S3KM MDK PI3HUMH PIBHSAMHU BIMCHKOBOI
CTPYKTYpH Ta fK Il BIAHOCHHM BIUIMBAIOTh Ha €(PEKTUBHICTh KOMaHIYBaHHS 1
BUKOHAHHS BIHCHKOBHX 3aBJaHb.

Slot 2.2: Hierarchische Beziehungen (IepapxiuHi BixHOCHHM).

Meradopuuni HOMiHAIli B HIMEUbKI BIMCHKOBIA (axoBiii MOBI 4acTo
M1JKPECTIOI0Th IEBHI XapaKTEPUCTUKU a00 CTaTyC BIHCHKOBOCITY>KOO0BIIIB, 10JJa0YU
CUMBOJIIYHE 3HA4YeHHS iXHIM QYHKIISIM Ta pPOJSM Y BIMCHKOBIM iepapxii.
Hanpuknan, Tepmin Leutnant (JIGUTEHAHT) 4acTO CYIMPOBOKYETHCS MeTadoporo
«griiner Junge» (3€JIEHUI XJIOMEIb), KA MMO3HAYAa€ MOJIOJOTO 1 HEIOCBITYEHOTO
odinepa. lleit Bupa3 cumBONI3ye HAIBHICTH 1 HEJOCBIAYEHICTh Yy MpodeciiiHiii
JISJIBHOCTI, X04ua ¥ BijjoOpaxkae MoTeHIian s 3pocTanHs. BilicbkoBi MeTadopu
TaKOXX BHUKOPUCTOBYIOTHCS JIJI OMKUCY POJl Ta QyHKIIN kKoMaHaupiB. Hauptmann
(xamiTan) BiioMuil sik der Alte (cTapuit), 10 MAKPECITIOE HOTO ABTOPUTET Ta JIOCBI/I,
a Major onucyetbes K Schreibtischtdter (TOW, XTO BUKOHY€E pOOOTY 3a CTOJIOM), 1110
BKa3ye Ha Horo mradHy poJib 1 aIMIHICTPaTUBHI OOOB'SI3KH.

OTtxe, MeTadgopu y BIMCHKOBIHM (haxoBiil MOBI BIIFPAIOTh BAXKIUBY POJb Y

dbopMyBaHHI SIK 1€EpapXIYHOI CTPYKTYPH, TaK 1 COIIaTBLHOI TIMHAMIKY B apMii.



[IpointocTpy€eMO 11€ Ha HACTYTHUX MPUKJIIAaX:

«Pddagogen, die wie ein Feldwebel das Konjugieren von Verben als
qualvolles Exerzitium zelebrieren, finden sich kaum nochy (Siiddeutsche Zeitung,
29. August 2012).

«Der Befehlshaber der im Kraftwerk (von Enerhodat) stationierten Truppe,
Generalmajor Wassiljew, soll erkldrt haben, dass man jederzeit bereit sei, das Akw
in die Luft zu sprengeny (Berliner Morgenpost, 2022, August 9).

[lopsan 3 iepapXiYHUMHU BIJHOCHHAMHU BAXJIMBUM €JIEMEHTOM Y (dpeiimi
«OpraHnizailisi BINCbKOBOI CIIy>XKO1M» € CTPYKTypa BINCHKOBUX MiJipo3ALtiB. Slot 2. 3:
«Militarische Einheiten» ananizye, aKk (HOpMYyIOThCS Ta (PYHKIIIOHYIOTH OKpEMI
H1IPO3A1IH, K1 POJIl BOHH BIJITPAIOTh Yy BIMCHKOBIA CHCTEMI Ta K iXHS B3a€MOJIsS
CHpUsi€ JOCATHEHHIO BIICHKOBUX LIJICH.

Slot 2.3: Militarische Einheiten (BiiicbkoBi miapo3aiim)

BilicbkoBa metadopa BimoOpaxae i€papXiuHy CTPYKTYpy 30pOMHHX CHII,
MIJKPECToUrd  (YHKIIOHATBHE HABAHTAXKEHHSI PI3HUX MIJPO3AUINB  Yepe3
MeTadopuuHi 00pa3u, 0 aKIEHTYIOTh CHITY, 3aXUCT Ta epekTuBHICTh. Hanpukian,
Armee (apMis) y HIMEI[bKOMY BIMCHBKOBOMY JHCKYPCl YacTO TO3HAYAETHCS SIK
«Schlagkraft der Nation» (ynapna cuwia Haiii). Tepmin Korps (Kopmyc)
MeTahOpUYHO OMUCYEThCA SIK «Eiserne Faust» (3ali3HUNA KyJaK), 110 CUMBOJII3YE
CWIIy, JKOPCTKICTb Ta 3/IaTHICTb KOPIyCy OYTH OCHOBHUM HACTyHaJbHUM
KOMIIOHEHTOM 30pOMHUX cuil. [Hmil BIMCBKOBI MIAPO3AUIM TaKOX OTPUMYIOTH
MeTadoprdHiI HOMIHAIII].

Takum uwmHOM, BIHCbKOBI MeTadopH BiJoOpakaroTh SK CHIy, TakK 1
JVCLUILTIHY B 30pOMHUX cujiax, (GOpMyroUn 0COOIUBUIM MEHTAIBHUIN 00pa3 iepapxii
Ta QYHKI[IH Y BICbKOBIM TEPMIHOCHUCTEMI.

Hapenemo npukiiagy, siKki MOKa3ylOTh MeTa(OpUUHE BKUBAHHS BIHCHKOBUX
TEPMIHIB:

«Die Generdle haben Burma jahrzehntelang mit eiserner Faust regiert; und

sie waren es auch, welche die Offnung eingeleitet habeny (Neue Ziircher Zeitung,

27.12.2017).



«Wir bestehen zwar immer noch aus Machtblocken, aber sie stehen unter
einem ziemlichen Druck, sich besser zu benehmeny (Die Zeit, 20.10.1989, Nr. 43).

[Ticas po3rnagy opraHizallliiHUX acIeKTiB BIICHKOBOI CIY>KOH MEpPeX0IuMO
0 aHamizy crenudikyd BiiicbkkoBuX Aili Ta 030poeHHSA. Frame «Militirische
Aktionen und Bewaffnung» ¢oxycyeTbcsi Ha THmax BiIMCHKOBHUX OIEparlii,
3aCTOCYBaHHI PI3HUX BUIIB 30p0i Ta IXHBOMY BIUIMBI Ha XiJ1 OOMOBHX Iiii.

Frame Militirische Aktionen und Bewaffnung (®peiim «BiiicbKoBI jii Ta
030poenns») Slot 3.1: Militirische Aktionen (BilicbkoBi aii)

Meradopuzaiiis y BiliCbKOBI TEPMIHOJIOTIT J03BOJISIE HE JUle HOPMYBaTH
ySIBIIEHHS TMPO TAaKTHUYHI Ta CTPATEriuHi acleKTH BIWHM, aje ¥ MEepeHOCUTH IIl
NOHATTS B a0CTpPaKTHY IUIOLIMHY, 110 JO3BOJISIE Kpalle pO3yMITH CKJIaJHI 000B1
cutyaiii. Angriff (araka) omnucyeTtbcsi K «Sturm der Entscheidung» (Iutypm
pIlIEHHs), 110 MIJKPECIIOE€ BAXKIMUBICTh LBOTO €Tamy OOMOBHX I SIK MOMEHTY
YXBaJICHHS BUpIIAIbHUX J11 y KoH(pikTi. LITypm Hece B coO1 He e (pi3udnHy
aTaky, aje ¥ CHMBOJIIYHE TIOI0JaHHs 0ap'epiB, 10 MOXKE KapIMHAIBHO 3MIHUTH X111
outBu. Bognouac Verteidigung (oOopoHa) omucyeTbest yepe3 Metadopy
«Schutzwall gegen den Sturmy (3axvcHa cTiHa IpoTH Oypi).

Takum uuMHOM, BIMCBKOBI MeTadoOpu BIAICPAIOTh KIKOYOBY pOJib Yy
dbopMyBaHHI BIMCHKOBOI TEPMIHOJIOTII, HAJAO4YM 1l €MOIIMHOI HACHYEHOCTI Ta
CUMBOJIIYHOTO 3MicTy. MeTtadopu3aiiist BiiChbKOBUX MOHSTH Bi0Opakae CKIAIHICTh
Ta APaMaTU3M BINCHKOBUX [I1{, IHTETPYIOUH iX Y XYJO0KHIO MIOMIMHY, IO JO3BOJISIE
Kpalie OCATHYTH MPUPOy BIAHHU.

HaBenemo npukianay, siki MOKa3yrOTh MeTaQOpUYHE BXKMBAHHS BIMCHKOBUX
TEPMIHIB:

«Scharfschieffen ist nun fiir sie eine Pflichtiibung, fiir manche eine
«spannende Herausforderungy (Die Zeit, 18.08.1989, 34).

[Ticnst qociiKeHHs BINCBKOBUX JIiH, X CHMBOJIIKY Ta CTPATEr1YHUX aCIEKTiB,
HEOOXITHO 3BEPHYTH yBary Ha Pi3HOBUAM O30pOEHHS Ta WOrO BUKOPHUCTAHHS.
Slot 3. 2: Arten von Bewaffnung und deren Nutzung (Bugm 030po€HHS Ta MOro

BUKOPUCTAHHS) OXOIUIIOE KIIOUOBI €JIEMEHTH BIMCHKOBOI CHJIH, 10 BU3HAYAIOTh



TaKTUYHI Ta ONEpPaTUBHI MOXKJIMBOCTI apMili, a TAKOXK BIUIMB UX (DAKTOPIB HA XiJI
BIMCHKOBHUX [Iil.

Slot 3.2: Arten von Bewaffnung und deren Nutzung (Buau 030poeHHst Ta
HOro BUKOPHCTAHHS)

Metadopu3aliisa nonoMarae He TIIBKMA Kpalie 3po3yMiTH (DYHKIIIT MEeBHUX
BUJIIB 030pO€EHHSI, alie ¥ Haja€ iM CHMBOJIIYHOTO 3MICTY, IO Bi0OpaXkae CHUIy,
TOYHICTh a00 HaBITh NMCHUXOJOTTYHUMN BIUIMB. Gewehr (TBUHTIBKA) MeTa(QOPUUYHO
HA3UBAEThCS «verldngerter Army» (IOIOBXKEHA pyKa), IO MIAKPECITIOE ii BaXKIIMBICTh
K 1HCTpyMeHTa mig connara. Mertadopa mist Maschinengewehr (KyiaemeT) He
3raJly€e€Thesl, aje 1 30posi B KOHTEKCT1 BIHCHKOBOT'O TUCKYPCY YacCTO IMOB'SI3YETHCS 3
oOpazaMu cuiaM ¥ Oe3mepepBHOTO MOTOKY KyJib, MOAIOHO 10 MeTadOpUYHOTO
«BOTHSHOTO JIONTy», IO OTouye Bopora. Handfeuerwaffe (ctpinenpka 30pos)
orpumye metaopuuny HazBy «Lebensretter» (PATIBHUK >KUTTS), IO aKIEHTYE il
BAXKJIMBICTB JUISl 3aXUCTY coJiiata B 00¥0.

Takum uHOM, BiiiCbKOB1 MeTadOpH HE TIILKU HAJAIOTh TEXHIYHUM TepMiHAM
O11bIIOT BUPA3HOCTI, aje€ ¥ CTBOPIOIOTH acolliaiii, 0 JAOMOMAararTh Kpalie
3p0o3yMiTH (yHKITIOHAIBHE 3HAYCHHS 30pOoi.

[IpoumtocTpy€eMO BXKMBaHHS BIICbKOBUX TEPMIHIB HA HACTYITHHUX MPUKIAAAX:

«Der verliebte Knabe setzte sich wieder und wieder «dem Feuerregen ihres
Anblicks» aus» (Die Zeit, 2.03.1992, 09).

«Formulierungen, wie «Bdlle, die wie Granaten im Tor einschlagen« oder der
«Bomber der Nationy», um nur zwei Beispiele zu nennen, sind seit den 90er Jahren
zum Gliick auf der «No go»» Liste der Sportsprache (Allgemeine Zeitung,
25.10.2023).

«In den Kampfen kamen Artilleriegeschiitze, Raketenwerfer und gepanzerte
Fahrzeuge zum Einsatzy (Neue Ziircher Zeitung, 17.11.2021).

OnHuM 13 KIH0YOBUX (PpeliMiB y BINCHKOBOMY KOHTEKCTI € (peiim «Beginn
des Krieges und seine Ergebnissey (Bitina ma ii pisnosuou). Ilepexoasdu 10 aHamizy
bpelimy «Beginn des Krieges und seine Ergebnisse» («IlodaTox BiiHM Ta Ti

H1JCYMKI»), BAKJIMBO 3BEPHYTH yBary Ha MpOIECH, SIKi CYyIPOBOIKYIOTh BIICHKOBI



KOH(QIIKTH 3 caMoro iX no4atky. Slot 4. 1: «Mobilisierung und Demobilisierungy
JIETAIbHO BUCBITIIIOE KIIFOUOBI €TAlM IMiJTOTOBKU JO BiHHU, a TaKOX 3aBEPIICHHS
OOMOBHX A1l 1 MOBEPHEHHS BICHKOBUX /10 MUPHOTO JKUTTSI.

Frame Beginn des Krieges und seine Ergebnisse (®peiim «IlouaTok
BiliHM Ta T mizcymkn») Slot 4.1: Mobilisierung und Demobilisierung

Mobilmachung (Mo06imi3allisl) CUMBOJI3Y€E MOYATOK MIATOTOBKH O BEITUKOI
outBu. Lle mepion, koiu Hallis 30Upae CBOT pecypcH Ta JIFOJCHKI CHIIM, TOTYIOUHUCH
no koHdpumikty. Mertadopa «den Handschuh werfen» (KUHYTH BUKJIMK) TIOB'sI3aHa 3
oroJioneHHsAM BiHU (Kriegserkldrung) 1 mAKpeCIIOe akT BUKIUKY TMPOTHBHHUKA,
0 TPHU3BOJUTH 10 BiakpuToro koHdmikry. Ha mowartky BitiHu (Kriegsbeginn)
BUKOPUCTOBYEThCA Metadopa «die Fackel der Zerstorung entfacheny» (3anaiutu
daken pyitHyBaHHS), sSika CUMBOJII3y€ MOYATOK aKTUBHUX OOMOBUX J1i Ta pyHHIBHUX
IPOLIECIB.

Takum 4MHOM, B1iICbKOB1 MeTadopH €(PEeKTUBHO NEPENAOTh CKIIAIHI SBUIIA
gyepes o0pasu, 110 BijoOpaxarTh pi3H1 €Tany BINCHhKOBUX JIiH, ICUXOJIOTTYHUM CTaH
YYACHHMKIB KOH(IIIKTY, @ TAKOX CTpaTerii Ta TaKTUKH, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B
OOMOBUX MisIX.

[IpoumtocTpy€eMO BKMBAaHHS BiMCBKOBHUX TEpMiHIB-MeTadop Ha HACTYIHUX
MPUKJIaIax:

«Es handelt sich also im ganzen nicht um einen gewaltsamen Einmarsch? »
(Einhundertsechsundvierzigster Tag. Dienstag, 4. Juni 1946, S. 23183).

«Selbst die K.o.-Runde in diesem Jahr hat [Oliver] Glasner trotz des 0:2 noch
nicht ganz abgeschrieben. Seine Mannschaft fahre nicht zum Riickspiel, um in
Siiditalien die weiffje Fahne zu hissen, meinte der Coachy» (Welt am Sonntag,
25.02.2023).

«Auch vergafs Musides nicht, nahe dem Haupt des Kalos die Olivenzweige aus
dem Hain einzugrabeny (Lovecraft, 2020).

[Ticns po3rnmamy acmekTiB MoOimizamii Ta aeMoOimi3aiii y BiHCHBKOBOMY
JMCKYpCl BaXJIMBO 3BEPHYTHM YyBary Ha TMPOLECH, MOB’s3aHl 3 OMIIIHHUM

OTOJIOIICHHSM BIWHU Ta 11 3aBEPIICHHSIM Yepe3 Mopa3Ky OJHIET 31 cTOpiH. Slot 4.2:



Kriegserkldrung und Niederlage (OronoliieHHs BIHHU Ta ITOpa3Ka) 30CEPEIKYEThCS
Ha KIIOYOBHX MOMEHTAX, IO CYNPOBO/KYIOTH IIi MOJii, a TAKOX HA TOMY, SIK IIi
SIBHIIA BIOOPAXKAIOTHCS B MOBI Ta (POPMYIOTH CyCHiJIbHE CPUXHATTS KOH(IIKTY.

Slot 4.2: Kriegserklirung und Niederlage (OrojsiomenHsi BiiHM Ta
nopa3ka) OroJionmeHHs BIWHM Ta TOpa3ka € BAXKJIMBAMHU €TalaMud OyIb-sSKOTO
KOHQIIKTY, SKI 3HaXOAATh CBOE BiJOOpakeHHs B MOBHIA TepMiHousorii. Tak,
HaIpUKJIaJ, OTOJIOIICHHS BIMHU Y HIMEIBKIM MOBI MOXke OyTH IepelaHe depes
BUpas den Krieg erkldren abo x Oiumem oOpasue den Fehdehandschuh werfen
(KMHYTH PYKaBHUKY), 110 CUMBOJII3y€ BUKJIMK Ha Jyellb a00 OTOJIOIIECHHS BIMHU
(Wagner Gerhard, 2012, c. 23). Inma MOXIUBICTb JJI OMUCY NOYATKY aKTUBHUX
nii — ue BucaiB den Kampf ansagen (orosmocutu 0Oiif), SKUi TakoX BimoOpakae
MOMEHT eckajalii KOHQIIKTy. ATaka y HIMEUbKOMY BIMCHKOBOMY JTUCKYPCl
MO3HAYAETHCS uepe3 BUpa3 angreifen ado OUIbIN AETali30BaHy KOHCTPYKIIIO den
Schlag fiihren (3aBmatu ypaapy), WO HIAKpecIoe caMmy 10 arakd. s
MeTa(OPUYHOTO PO3KPUTTA CTPATETiUHUX KPOKIB BUKOPHUCTOBYETHCS BUpa3 die
Karten auf den Tisch legen (pOo3KpUTH KapTH), SIKMI BKa3ye€ Ha BIIKPUTTS CBOIX
MJIaHIB 200 TAKTHYHOTO MAaHEBPY.

Takum urHOM, Te€pMiHU Ta (HPa3€oJIOTI3MH, MOB'I3aH1 3 OTOJIOIICHHSIM B1HHU,
BEJICHHAM OOMOBHX JI1i Ta MOPA3KOI0, Y HIMEIbKiil MOB1 PO3KPUBAIOTh HE JIMILIE CaM
mporiec BiIHM, ajie i eMOIIMHO-IIIHHICHE CTaBJICHHS JO IUX IO, 3 aKIEHTOM
yBaru Ha pi3HUX acleKTax BiiiHU yepe3 MeTa(OpuuHi Ta CTUITIICTUYHI 3aCO0H.

[IponemoHcTpyeMO Ha mpukiIaax GyHKIIOHYBaHHS BIMCHKOBUX TEPMIiHIB:

«Welchen Sinn hat schon ein Fehdehandschuh, wenn er nicht geworfen
wird? » (Stiddeutsche Zeitung, 14.01.2003).

«Einen Bundesprdsidenten, gegen den die Staatsanwaltschaft ermittelt, konne
das Land nicht gebrauchen, so Tim Ostermann. Seiner Ansicht nach hdtte Christian
Wulff [in der sogenannten Wulff-Affire] «von Anfang an die Karten auf den Tisch
legen und mit der Wahrheit nicht scheibchenweise an die Offentlichkeit gehen
diirfeny, sagt der CDU-Fraktionschefy (Neue Westfdlische, 18.02.2012).



VY pamkax ¢pelimy «BiCbKOBI CUMBOJM Ta aTpUOYTH» CJiJ] PO3TJISHYTH
0COOJIMBOCTI CHMBOJIIB, K1 HaJalOTh 3MICTy Ta CTPYKTYpH KOMYHIKaIlii B IIbOMY
nuckypel. Lle migBoauTh HAC A0 HACTYIHOTO eTamy AociimkeHHs — Slot 5. I:
Militarische Symbole (BiicbKOB1 CUMBOJIH).

Frame Militarische Symbole und Attribute (®peiim «BilicbKkoBi cHUMBOJIH
Ta aTrpudyT») Slot 5.1: Militirische Symbole (Biiicbk0oBi cMMBO0JIN)

OHUM 13 KITIOUOBUX CUMBOJIIB Y BIICBKOBOMY KOHTEKCTI € Fahne (mpamnop),
KWW 9acTO ONMUCYEThCs K «das Herz der Nation» (ceprie Hamii). Lls meTtadopa
MIJKPECITIOE BAXKIIUBICTD IIpanopa K CHMBOJTY HalllOHAJIBHOI €THOCTI, BiJITaHOCTI 1
1IGHTUYHOCTI. BiH € He mpOoCTO MOJOTHOM, a YOCOOJIOE€ MAaTPiOTU3M 1 TOPAICTh
BIMCBKOBOCIIYKOOBIIIB Ta Hallii. [HIIUM BaxxIuBUM CUMBOJIOM € Orden (OpAcH),
akuit MetadopuuHO HazuBaeThes «die Krone des Ruhms» (xopoHa ciasm). Llei
o0pa3 CUMBOJII3Y€ JOCATHEHHS, I€pOi3M 1 3aCITyTH, BU3HAHI HA JE€P>KABHOMY PIBHI.
OpneH € Haropoaow 3a BHUJATHI MOJBHUIH, IO MIJKPECTIOE CHIIY Ta MY>KHICTb
coinnara. Wappen (rep0) y BIMCBKOBIM TEPMIHOJIOTII MPEACTaBISEThCSA K «das
Siegel der Ehre» (nme4aTka 4ecTi), II0 CUMBOJII3Y€ YECTh, TOPIICTh Ta ICTOPUUHY
cnaamuny. ['epd BimoOparkae MPUHAIEKHICTD JIO MEBHOI BIMICHKOBOT YaCTUHU a00
Hallli, TIATPUMYIOUH JyX KOJEKTUBHOI 1IEHTUYHOCTI Ta €HOCTI.

Takum ymHOM, BiICBKOBI MeTaOpu HE JUIIE OMUCYIOTh (DYHKIIIOHAIbHI
acIeKTH aTpuOyTiB, aje ¥ HaarOTh IM TJIMOOKOTO CHMBOJIIYHOTO 3HauYeHHs. BoHn
M1JIKPECIIOI0Th BOXKJIUBICTh BIMCHKOBHX 00'€KTIB SIK HOCIIB 1/1€¥ B1IIaHOCTI, YECTI,
CUJIA Ta FepOoi3My.

[mrocTpyeMo  BUKOpHUCTaHHS BIWCHKOBOI MeTaOpPUYHOI JIEKCUKH Ha
KOHKPETHHUX TIPHUKIIJIax.

«Sie verstanden nicht Wappen zu lesen, nein, natiirlich, woher sollten sie?
(Niebelschiitz, 1991, S. 94).

«Es glich dem von Schwertern durchbohrten gottlichen Herzen, war es doch
auch blutendy(Vof3, 1949, S. 160).

«Es sind drei Ehrensalven tiber seinem Grabe abgegeben worden» (Mann,

1998, S. 708).



[lepeiimioBmin 10 aHadI3y acHekTiB, IO CTOCYIOThCA (I3UYHUX Ta
NICUXOJIOTIYHUX HACHIJIKIB BIAHU, HEMOXXJIMBO OMHHYTH YBarow BaXKJIUBICTh
bpeitmy «llopaneHHs, OqyKaHHS Ta CMEPTh». Y IHOMY KOHTEKCTI BaKIIUBUM €
Slot 6. 1: Verletzung und Tod ([lopanenna ma cmepms), SKUM BigoOpaxkae
MeTadOopuIHE OCMUCIICHHS TPABM Ta BTpPaT Y BICbKOBOMY TUCKypci. Bin oxomtoe
pPI3HOMAaHITHI BUpPAa3H, IO CTOCYIOThCS MOpPAHEHHsS, repoisMy Ha mom 0o Ta
OCTaHHIX MOMEHTIB JKUTTA, 30KpeMa iX poJib y KOJEKTUBHINA MaM'sTi Ta puTyayiax
BIITAHYBaHHS.

Frame Verletzung, Genesung und Tod (®peiim «IlopaneHHs1, oy KaHHS
Ta cMepTh») Slot 6. 1: Verletzung und Tod (IlopanenHs Ta cMepTh)

B HiMenpkoMy BIMCHBKOBOMY AHMCKYpCl MeTaopu MOPAHEHHS, CMEPTI Ta
BIDKMBAHHS CTBOPIOIOTH 00pasH, K1 CIPOIIYIOTh CKIaHI IMCUXOJIOTTYHI Ta Pi3uyH1
MpOIECH, HaAalouud IM HIMPOKOTro 3MICTy. Verwundung (TOpaHEHHS) YacTO
MeTadopu3yeThCs Yepe3 Takl o0pasu, sk «Kriegsnarbey» (BICBKOBHI IIpamM), 110
CHUMBOJII3y€ HE MPOCTO (Pi3MUHE YIIKOJHKEHHS, ajle W 3aJuIIae CiIij BIMHM Ha TiIl
coJjiiata, Ikl Oyje HaraayBaTh Ipo TMepexuTe NoBri poku. Mertadopa «Blutige
Spur» (KpuBaBHil CIiJ]) aKIEHTYyE€ yBary Ha HAcCIHIJKaX MOPAHEHHS, 10 3aJIHIIAE
TpariyHui ciijg Ha momi 0orw. «Durchlocherty (mpobutuit) ta «Schmerzliche
Wunde» (0ontoua paHa) nepeAaroTh He TUIbKU (13UYHUNA O11b, ajie il CUMBOJII3YIOTh
MICUXOJIOTIYHY TpaBMy, SIKy HEMOXJIMBO JIETKO BuiikyBaTH. OmHak, mopsia 13
Metadopamu OONIO0 Ta MOPAHEHHS ICHYIOTH TakoX MeTadopHu OAY>KaHHS, L0
aKIIEHTYIOTh Ha Hanii Ha BigHoBIeHHS. Hanpuknan, «Aufbliihen» (po3kBiTaHHS) 1
«Neue Kraft schopfen» (nHabupatu HOBI CUITH) B1JOOpakarOTh MPOIIEC BITHOBICHHS
MiCIsl TpaBM, KOJHM COJAAT TOBEPTAETHCSA MO JKUTTS, 3HAXOMSIYM HOBI CHIIM.
Mertadopa «Wiederaufstehen» (moBCTaHHS 3 TIOMENy) CUMBOJII3Y€ BOCKPECIHHS 1
3IaTHICTh TIOBEPHYTHCS JO IOBHOIIIHHOTO J>KUTTS, HAaBITH TICIA CEPHO3HUX
nopaneHb. CMepTh y BINCHKOBOMY KOHTEKCTI Takoxk Oarara Ha metadopu, IO
1 IKPECITIOI0TH TePOi3M 1 KepTBY. «Letzter Atemzugy (OCTaHHIN TONX ) CUMBOJIIZYE
MOMEHT 3aruoeni, KU 4acTo OMHUCYETHCS SIK KyJbMIHALIS JKUTTEBOTO MLUISAXY

BIMCHKOBOCITYKOOBIIS.



Takum yuHOM, BIMCHKOBI MeTadopH y KOHTEKCTI IMOpaHEHHs, CMEPTI Ta
BIDKUBAHHS € BKJIMBOIO YACTHHOKO BIMCHKOBOI MOBH, IO JIOTIOMAarae IepenaTd
EMOIIIITHUH 1 TICUXOJIOTIYHUH acTIeKT BIHH.

[mtocTpyeMo BUKOPUCTaHHS BIICHKOBOI JICKCUKH HA KOHKPETHUX MPUKIIAIaX:

«Vielleicht willst du dich einmal auch vor dem Heldentod zuriickzieheny
(Simmel, 1984, S. 159).

«Vor allem aber habe die Gemeinschaft zu gefiihlskalt auf die Kriegsopfer
reagierty (Stiddeutsche Zeitung, 23.03.2000).

«Mit 26  Jahren  starb  Adolf  Strdter  den  Heldentody
https://www.wn.de/muenster/mit-26-jahren-starb-adolf-strater-den-heldentod-
1941749? &npg

«Washington/Islamabad - Wir werden bis zum letzten Atemzug kdimpfen, hief3
es in einer Erkldrung von Saifullah Mansur, der die Kdimpfer in den Bergen nahe
Gardes kommandiert Taliban wollen bis zum letzten Atemzug kampfen» (spiegel.de
05.03.2002, 10.48 Uhr).

«Taliban wollen bis zum letzten Atemzug kdmpfeny. Spiegel.

https://www.spiegel.de/politik/ausland/afghanistan-feldzug-taliban-wollen-bis-

zum-letzten-atemzug-kaempfen-a-185582. html

«Der dlteste Sohn Friedrich Wilhelms, des Schwarzen Herzogs Karl Il. kam
bedingt durch den Schlachtentod seines Vaters bereits mit zehn Jahren auf den
Throny. Karl II., 1815-1830. Selbstindige Regierung, 1823-1830. 10 Taler
https://www.kuenker.de/ru/archiv/stueck/215212

«Die  Bhagavad  Gita: Auf dem  Schlachtfeld des  Lebensy

https://www.yogaeasy.de/artikel/die-bhagavad-gita-auf-dem-schlachtfeld-des-

lebens

Posrnspgatoun HacTymHHMI acnekT BIMCHKOBOI TEMAaTHKH, BapTO 3BEPHYTH
yBary Ha Slot 6. 2: Heilung und Genesung (JlixyBanHs Ta omykanss). Llei ciot
30Cepe/KY€EThCSl Ha MeTadhOpUYHOMY BIAOOpaKE€HHI MpoIeCcy JIKyBaHHS Ta

OJ1y>KaHHSI B KOHTEKCT1 BIICHKOBUX JIii.


https://www.spiegel.de/politik/ausland/afghanistan-feldzug-taliban-wollen-bis-zum-letzten-atemzug-kaempfen-a-185582.html
https://www.spiegel.de/politik/ausland/afghanistan-feldzug-taliban-wollen-bis-zum-letzten-atemzug-kaempfen-a-185582.html
https://www.kuenker.de/ru/archiv/stueck/215212
https://www.yogaeasy.de/artikel/die-bhagavad-gita-auf-dem-schlachtfeld-des-lebens
https://www.yogaeasy.de/artikel/die-bhagavad-gita-auf-dem-schlachtfeld-des-lebens

Slot 6. 2: Heilung und Genesung (JlikyBaHHs1 Ta OyKaHHA) JIKyBaAHHS
Ta OY’KAHHS.

Y HiMeUbKOMY BIMCBKOBOMY JHUCKypci MeTadopu, MO0 CTOCYIOTHCS
MOPATYHKY, TMEpIIOoi  JOMOMOTH, OJyXKaHHS Ta peaOuniTamii, CIyTyIOThb
THCTPYMEHTOM ISl TIOSICHEHHS CKJIQJIHUX MEIUYHUX 1 TICUXOJOTIYHUX TPOIECIB
gyepe3 MpOoCTi Ta 3po3yMisi oOpaszu. Rettung (MOPSATYHOK) MeTaOpHUUHO YaCTO
npejcTaBiieHa sk «die Festung verteidigen» (3axuctutu dopreio). Lleit o6pa3
nigKpecitoe 00poThOY 3a KUTTS Ta 30POB'S, 1€ JIOACHKUI OpraHi3M MOPIBHIOETHCS
3 hopTerero, AKy IOTpiOHO 3axXuIaTH Bl HeOe3mek XxBopoou un TpaBMH. Erste Hilfe
(mepmia momomora) BHUpaxaeThcsi uepe3 metadopy «den ersten Stein legen»
(3aKkyacTi MepIIMid KaMiHb), 110 CHMBOJII3y€ MOYAaTOK MPOLECY JIKYBaHHS 1
BiHOBIIEHHS. L[ MeTadopa nepenae moyaTKoOBUI eTarl, KOJIU HaJJa€ThCsl KPUTHUUHA
JIOTIOMOTa, SIKa CTBOPIOE OCHOBY JUISI TTOAATIBIIIOTO Oy KaHHS.

OHomacTH4Ha (pas3eoioriss € KIYEM J0 PO3YMIHHSA Ta aJeKBaTHOTO
COPUMHATTS HIMEUBKOT MEHTANITETY, HOTO 1ICTOPUYHOTO 1 COIIaIbHOTO PO3BUTKY.
BoHa BigoOpakae 0co0JMBOCTI PYHKIIOHYBaHHS MOBU B KHUTTI HIMELIbKOMOBHOTO
CYCIIUJIBCTBA Ta YYTJIMBO pearye Ha Moro 3MiHU.

VY HiMenpKiil BINCBKOBIM TepMiHOIOTIT MeTadopyu MOXKHA Kilacu(iKyBaTu 3a
KUJIBKOMa OCHOBHMMHM TpYNaMH: aHTponomop(Hi, 300MOpQHi, TpUpOoAOMOpPPHI,
cormioMopdHi, apredakTHi, MioJIOTIuH1 Ta pemniriiiHi MmeTadopu, a TaKoX MeTadopu
— KOJOPOHIMH. 3a HAlIMMHU CIHOCTEPEKEHHSMHU, HaWOLIbII TMOLIUPEHUMH €
anTporiomopui Meradopu, 1O BigoOpakae aHTPOMOICHTPUYHUN XapakKTep
HIMEI[bKO1 MOBH Ta HOTO MPOSIBU B BIICHKOBOMY KOHTEKCTI.

AHnTponioMopdHi MeTadopH NPUIUCYIOTh JIOACHKI PUCH, €MOIl 4M i
HeXUBUM 00'ekTam abo mporecam. Hanpuxmnan: Die Rakete jagt ihr Ziel — pakera
nepeciiye CBOIO IUIb (pakeTa TMOBOJMTHCS, SK >KMBa 1cToTa). BilickkoBa
TEPMIHOJIOTIS AKTMBHO BUKOPUCTOBYE Taki MeTadopu Hajisi ONUCY CKIAAHHUX
TEXHOJIOTIYHUX KOHIICTIIIN Yepe3 MOPIBHAHHS 3 JIFOJICHKUM TijioM. Hanpukman, der

Korper der Rakete (tino paxetun), die Flugzeugnase (Hic nmiTaka), abo der



Kopfziinder (romoBHuit BuOyXOBUH mpucTpiil). AHTporioMopdHi MeTadopu
BUKOHYIOTh KOTHITUBHY (DYHKIII10, CIIPOIITYIOUN CIIPUMHSATTS TEXHOJIOTIH.

3oomopdHI MeTadopu BIHCHKOBOI JIEKCUKH TEPEHOCATh PUCH TBAPWUH HA
00'eKTH BIWCHKOBOI TeXHIKM. Hampukmaa, Ha3BH HIMEUBKOTO 030pPOEHHS
BKJIIOUYAIOTh Taki 300MopdHi Metadopu: Wolf (Taktuunuit aBToMOOLIb), Leopard
(OoitoBuii TaHk), Tiger (Baxkkuil TaHk). MeTadopH MiAKPECTIOIOTs CHIIy abo
arpecuBHICTh TexHIkM. CcaBlii, ITaXH Ta KOMaxu TaKOXX BUKOPUCTOBYIOTHCS B
Ha3Bax 030poeHHs: Mammut (nekoHTaMiHamiMHEWK aBTOMOOLTH), Fennek
(po3BimyBasibHUl ~ OpoHeTpancnoptep), Grille (camoxigHa — apTuiepiiichka
YCTaHOBKA).

MeradopuuHi OHIMHU BIAITPAIOTh BAXJIMBY pPOJIb Y Ha3BaxX BIHCHKOBHUX
oreparliii, J10Aar04d CHUMBOJIYHOIO 3MICTY Ta IICHXOJOTIYHOIO HaBaHTA’KEHHS.
Omneparii [pyroi cBITOBOi BIMHM OTPUMYBAJIM Ha3BH, IO AaCOLIIOBAIMUCS 3
TBApMHAMU YU NPUPOJHUMHM siIBUIAMU: Seelowe (Mopcbkuil neB), Tiger (Turp),
Taifun (taitpyn).

Mertadopu, nos'sizani 3 ocodbamu HaBeneH1 B Ta0. 4 Jlonatky A.

3ooMopdHI MeTadopu IS BIKCBKOBHX MIIPO3AiIIB CIIPE3CHTOBaHI y Ta0II.
Honatky A. Po3risitHeMo okpeMi NpUKIIaIu:

3ooMopdHI MeTadopu Ajisi 30poi Ta EKIMIPOBKU CIPE3EHTOBaHI y TaOIl.
Honatky A.

VY 1abun. 1 (Jonarok A) HaBeneHi npukiiaau Metadop BICHKOBOTO paKkypcy i
ix gedinimii.

@DITOHIMH Ta TOMOHIMHU TaKOX IMPOKO BUKOPUCTOBYBAIUCS Yy BIMCHKOBIN
TepmiHouorii. Onepailii oTpuMyBaJld Ha3BHU, MOB's13aH1 3 pociinHaMu (Alpenveilchen,
Edelweiss) abo reorpadiunnmu HazBamu (Augsburg, Danzig). lle HamaBamo im
KyJIbTYPHOTO Ta CHMBOJIIYHOTO 3MICTY.

[TpupogomopdHi MeTagopy 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsi OMUCY OOMOBHUX
niwi: Sturmangriff (utypm), Feuersturm (Borusina Oypsi). Lli meradopu nepenarotsb
CUILY, PaliTOBICTh 1 pyHHIBHY NOTYXHICTh BIMCHKOBUX JI1i, aHAJIOT1YHY NPUPOJTHUM

SABHUIIIAM.



Comiomopdni MeTadopy ONMUCYIOTH BIMCHKOBI TPOIECH Yepe3 aHajorii 3
COLIIAJIBHUMH CTpyKTypamu: Teamgeist (koMaHguuii nyx), Unterwanderung
(mapuBHA MAiSUIbHICTH). BOHM aKIEHTYIOTh yBary Ha CyCHUIbHIA B3a€MOJI,
BHYTPIILIHIA €HOCTI a00 MIAPUBHUX /115X Y BINCHKOBUX KOJICKTHBaX. TakuM YHHOM,
Metaopy y BIWCBHKOBIA TEPMIHOJOTII HE JIHMINE CHPOILYIOTh CHPHHHATTS
TEXHOJIOT1H, ajle i BUKOHYIOTh Ba)KJIUBY KOTHITUBHY Ta INCHUXOJOTIYHY (PyHKIIiIO,
JoTIoMararouyd KOHCTPYIOBAaTH HapaTUBH PO BiMHY Ta BIMCHKOBI OIepaiiii.

[Tepexnang w™eradop CTAaHOBUTH OCOOJMBY CKJIQAHICTh, OCKIUIBKH 1X
«TEPEHECEeHH» 3 OJIHIEI MOBHM B 1HIIYy BUMAara€ BiJ Mepekiajada peTeIbHOro
BIITBOPCHHS CMHCJIOBOTO Ta ecTeTH4YHOro acmekTiB (Acuuenpka, 2010, c. 97).
OnHuM 13 HalBaXJIMBIIIMX 3aBJaHb Iepekiiagada € 30epekeHHs metapopu B il
3MICTOBHIM 1 EMOIIMHIN [IJIOIIMHI.

Hasedemo npuxnaou nepexnady memagop  8ilicbko8o2o  OUCKYPCY:
memaghopa Ha 0CHOBI pOO0B0O20O BIOHOWIEHHSL: «30POS» 3AMICMb ApMii». HANPUKILAO,
Die Walffe entscheidet das Schicksal der Schlacht «36posa eupiutye dono 60w»
(C11060 «30P0Os» BUKOPUCTOBYEMbCL OJI51 NO3ZHAUEHHS 8CIX 30POLUHUX CUT, WO Oepymb
yuacme y oumei);, memaghopa na ocrosi ananozii: Der Sturm der Schlacht erfasste
die Soldaten «byps 6umeu 3amicmov «immencugHoco 6owy: Hanpuknao, «byps
OUmMBU HaKpuia coroamisy (300pasicye bUmey K nPpUpooOHy CMUXito, RIOKPeCIoYU
il pyunieny cuny i Henepedbauysanicms), «Jle30 GiliHUY 3aMiCMb «BIlICbKOBOL
kamnaniiy. Hanpuxaao, Die Klinge des Krieges schneidet gnadenlos durch die
Grenzen. «Jle30 6itinu 6e32canbHO NPopizac KOPOoOHU» (Memaghopuure 300paANHCeH s
BIlIHU 5K J1e3a, sIKe pidice uepe3 mepumopii).

OnomacTu4Ha (Qpas3eoiorisi € KIYEM J0 PO3YyMIHHS Ta aJeKBaTHOTO
CIPUMHATTS HIMEIBKOT MEHTANITETY, HOTO ICTOPUYHOTO 1 COI[IaIbHOTO PO3BUTKY.
Bona BigoOpaxkae 0co0JMBOCTI PYHKIIOHYBaHHS MOBU B KHUTTI HIMEIIbKOMOBHOTO
CYyCHIJIbCTBA Ta YyTJIMBO pearye Ha ioro 3miHu. Dpazeonoriam Crae JpKepeom
iH(popMaIrii mpo KyJIbTypHE 1 MOBHE OTOYECHHS, JIe BIH BUHHUK, ICKPABO BIITBOPIOE

IM03aMOBHHH 3MICT IEBHUX SIBUIII.



Otxe, MeraopuyHi TMPOIECH YTBOPEHHA TEPMIHIB Yy HIMEIBKOMY
BIMICHKOBOMY JUCKYpCl MalOTh TJIMOOKE 3HAYEHHS, OCKIJIbKU BOHU JO03BOJIAIOTH
BiIOOpa3UTH CKIIQHI SIBUIIA BIHU Yepe3 MPOCTi Ta 3po3yMisii oopa3u. Meradopu
BIJIIFPAIOTh BAXKJIUBY POJIb y CTPYKTYpHU3allii BICHKOBOT JIEKCHKH, IONIOMAraiouu
Kpamie 3pOo3yMITH BIMCHKOBI omepailii, 30poi0 Ta poJib BICHKOBOCITYKOOBIIIB.
BiiicbkoBa TepmiHOJOris 0a3yeThcsi Ha (ppelimMax 1 cilOTaxX, SKI OpPraHi3OBYIOTh
iH(opMalrito 1 BIUIMBAIOTh HAa CIPUUHSATTSA BiMHM Ta ii HachiakiB. Metadopu y
BIICBKOBOMY JTUCKYPCI HE JIMIIE CIIPHUIIOTh HOMIHAIIIT, ajie i mepeialoTh ColiallbHI,
KyJbTYpHI Ta IMCHUXOJIOT14YHI OCOOJMBOCTI apMINCHKOTO JKUTTA. TakuM YUHOM, Y
paMKax HIMEIBKOro BIHCHKOBOTO JUCKYypcy MmeTadopu HE JHIe BigoOpaxaroTb
pi3HI TUNM BIHU, ajie ¥ CIAYTyIOTh IHCTPYMEHTOM JIJIi KOHCTPYIOBaHHS MEBHHUX
HapaTUBIB MpO BiiHY, ii cTparerii Ta Hachigku. BuBueHHs (QpeiiMiB 1 CIOTIB y
KOHTEKCTI HIMEUbKOi BIMCHKOBOI MOBHU JI03BOJISI€E TINIHOLIE 3pO3YMITH, SK
(bopMYIOThCS YSBJICHHS PO BiifHY B CYCIUIbHIN CBIJOMOCTI Ta SKUM YMHOM MOBa
3/1aTHA BIUIMBATH HA CIIPUMHATTA BilicbKOBUX JiH. [lomanbini gociipkeHHs CTaloTh
HAJ3BUYAHO aKTyaJJbHUMH JJIS BUBUCHHS TIOHATH, TaKWX SK «KOJCKTHBHA

nam'saThy», yTBEp/KEHA B TPAJIUIIISIX CHMBOJIIKA, BipyBaHHS Ta 3a0000HU HApOy.



2.2 OniMHu y HiMelbKil BiiiCbKOBIil TepMiHOCHCTEMI

Onomacturka (BiJl JaBHBOTPEIl. «OVOLOGTIKI — MUCTEITBO HaJaHHS iMEH) —
11 Tally3b MOBO3HABCTBA, III0 BUBYAE BJIACHI IMEHA, IXHE MTOXOKCHHS, €BOJIOIIIO
Ta (PYHKIIIOHYBaHHS B MOB1. AHTPOIIOHIM (BiJ JaBHBOTPEIl. dvOPMTOG — «JTHOIMHAY
Ta dvoud — «IM's») — 1€ BIACHE iM s JIIOJAMHU, 110 BUKOHYE OCHOBHY (YHKIIIIO
HOMIHAIIi{ B ITHTBICTHYHIN cucTeMi. B ykpaiHCBKiii MOBI aHTPOMIOHIMHU BKIIIOYAIOTh
0co00Be 1M’s1, iM's 110 OATHKOBI, IIPI3BUIIIE, MPI3BUCHKO Ta MICEBIOHIM.

JochikenHss chep BUKOPHCTAHHS AaHTPOIOHIMIB BHSIBIIIM, IIO 3HAYHA
yacTHMHA 1MEH MoxoauTh 3 bibmii, Midosorii Ta miTepatypu, a OKpeMmy TpyIy
CTaHOBJISITh IMEHA peajbHUX 0Ci0. IMeHa MOXKyTh BTpayaTH CBiM NpPSIMHIL 3B’ S30K 3
KOHKPETHOI0O 0C000I0 Ta Hal0yBaTM HOBUX 3HAU€Hb, SKI BAOOPaXXarOTh
XapaKkTepucTuku Hocis. L{el nporiiec, BITOMHUI SIK 1€OHIMI3aIlisl, IEPETBOPIOE BIACHE
iM's (OHIM) Ha 3arajibHy Ha3By (amessThB), BOYJOBYIOUM HOro B (ppa3eosioriyny
CHCTEMY MOBH.

BiiicbkoBa aHTpoMOHIMISI 3aciIyroBye Ha ocoOnuBy yBary. [lpizBumia i
MO3MBHI, 10 BUKOPHCTOBYIOThCSI Yy BIMCBKOBIM cdepi, HE TIIbKH BHUKOHYIOTh
dbyHKIII0O HOMIHAINI, a ¥ BKa3ylTh Ha MO3WIIIO 0coOM B iepapxii. BiiicbkoBa
JIEKCUKA CYTT€BO BIUIMHYJIAa HA OHIMHHUI IPOCTIP, OCOOIMBO Yepe3 BUKOPUCTAHHS
NpOMNpiaTUBIB — BIACHUX Ha3B, 110 BIANOBIAAIOTh KOMYHIKATUBHHM Ta
1H(popMmaIiiHuM oTpedaM CyCiIbCTBA.

AnensTuBi3allisl iMEH BiJOYBA€ThCA, 30KpEMa, cepell aHTPOMOHIMIB, IO
3100yJIM TIOMYJISPHICTh 3aBJSKH BIJOMUM 1CTOPHMYHHUM YH TMOJITHYHUM TOCTATsIM
(I'itnep, bicmapk), 3aBoiioBHukam (Artrtina, batuit), Buenum (IlImaiicep,
KanamnukoB). AHTpONOHIMH, AKI MEpeHlUIM B ameisITUBU, MOXYTbh MO3HAYaTH
HaIllOHAIBHICTh, Hanpukia, ['anc 1 Opilr Sk MO3HAYCHHS HIMIIIB.

EnoniMu — 1e BiacHi Ha3BW, YTBOPEHI BiJ IMEH JIOJeH, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsl TO3HAYEHHS 00’ €KTIB, SIBUIL 200 MPOILIECiB, 1110 MOB'A3aH] 3
nisbHICTIO X oci6. Hanpuknan, KamamuawkoB — aBromat AK-47 abo boiinb-
Mapiort (3akoH y (i3uui). HazBu Takux emoHIMIB 3aKpiIUIIOIOTh KYJBTYpHI Ta

HAyKOBI JJOCSITHEHHS B 1CTOPii MOBH.



VY BIACBKOBIN cdepl TakoX aKTUBHO (YHKIIIOHYIOTH €PrOHIMH — Ha3BU
BIMCHKOBUX MiApo3aLTiB (Hanpukian, Gebirgsjdgerbataillon — ripcbKOCTpiICIIBKUAN
OaTanbiioH) Ta BINCHKOBUX HABYAJIBHUX 3aKIaiB (Hanpukiaa, Militirakademie der
Bundeswehr — BiiicbkoBa akanemiss bynuecsepy).

XpemaToHIMHU (Ha3BU BIMICHKOBOI TEXHIKM Ta 030POEHHS) YacTO MOB’s3aHI 3
IMEHaMH BIJJOMUX ICTOPHYHHUX OCi0 a00 CHMBOJAMH, IO MAalOTh HalllOHAJbHE
3HaueHHA. OKpeMOI0 KaTeropi€ro € emoHIMHU, fKI Ha3BaHI HAa 4YeCTh BUAATHHUX
KOHCTPYKTOpIB a00 BiiCHKOBHX.

Hampuknazn, 1) aBromatuyauii kapabid («mTYypMOBOi TBUHTIBKW») StG-44
«Schmeisser» — Heo(itiitHa Ha3Ba HIMEIbKOTO TicTojieTa-Kyjaemera MP-40. Ha3sa
xpemaroHima [IImaiicep (Schmeisser) yxke € emoHIMOM, YTBOPEHUM BiJ MPI3BUILA
I'. llImaiicepa  (H. Schmeisser) (1884-1953) — BuAAaTHOro  HIMEIHLKOTO
KOHCTPYKTOpa CTPLIebKO1 30pofi;

2) HIMEIBKUI caMo3apsiHUN MICTOJIET, Po3poOeHui KoMiaHiero Mauser
C96. Haszsa micromera Mauser C96 mnoxoauTh BiJ TNPi3BHUIA HIMEILKOTO
koHcTpykTOopa [1. May3zepa (P. Mauser) (1838—1914);

3) xpemaroHiM «Rommelpanzer» — €NOHIM BiJl TPI3BHUINA OJHOTO 3
HaWBIJOMIIIUX HIMEILKUX (hesibIMapIiaiiB 1 BIHCbkoBUX kKoMaHaupiB E. Pommerns
(E. Rommel) (1891-1944);

4) Guderian-Ring — BHYTpIIITHE KIJIbIIC HA TYCEHUIIX TaHKIB, TTOXOIUTH BiJl
npi3Bula HiMerpkoro revepana I'. I'yaepiana (H. Guderian) (1888—1954).

[ToniOHi Ha3BU CTAJIX JIHTBICTUMHUMH MapKepaMU 1ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY.
3HauyHMI 1HTEPEC CTAHOBJISTH TAKOXK BIMCHKOBI TOMIOHIMH, 1110 TIOB'SI3aH1 3 MICIISIMU
00iB 200 Ha3BaMM BICHKOBUX 00’ €KTIB.

OdimiitHi Ha3BU 030pO€HHST Ta BIMCHKOBOI TEXHIKM YacTO BigoOpaxaroTh
Mi(piuHHMX abo JITepaTypHUX T€POiB, a TAKOK AHTPOMOHIMH, IO MAIOTh CUMBOJIIYHE
3HaueHHd. OxpiM  o@imiiHUX Ha3B, HEO(DIiiHI AHTPOMOHIMH  TaKOXK
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIsl TO3HAYCHHSI PI3HUX BU/IIB BIHCHKOBOT TEXHIKH.

1) Goliath — xonoBa Ha3Ba CaMOX1JIHOI MIHU-TAHKETKHU, 1M s SIKO1 TTOXOIUTh

BiJ1 010/11HiHOTO MepcoHaka — BeseTHs [ ommiada.



2) Rheinmetall Wotan — aptunepiiicbka cUCTeMa, Ha3BaHa Ha 4ecTh BoTaHa,
BEPXOBHOI'0 00ra repMaHoO-CKaHIMHABCHKOI Mi(hOJIOTIi.

BiiicekoBi migpo3minm Ta 0oioBa TEXHIKA YacTO OTPUMYIOTH HEOdiIiiHi
Ha3BU, IO BiAOOpa)karoTh iXHI (YHKI[IOHAJIBHI YK BI3yaJIbHI XapaKTEPHUCTUKH,
Hanpukian: Leopard 2 — ocHOBHUI 0OMOBUI TaHK, SIKHH aCOIIIOETHCS 3 CHIIOIO Ta
mBHUAKICTIO; Tiger I — Baxkuit TaHk 4aciB J[pyroi cBiTOBOI BiiiHU, BIIOMUI CBOEIO
MILHICTIO Ta MOTYXHICTIO.

BiiicbkoBi TOMOHIMHU: Ha3BU BIMCHKOBUX MicTeuok: Feldberg, Sonnschein-
Kaserne.

Hazgu BIMCHKOBUX MOJIITOHIB: Truppeniibungsplatz Bergen,
Truppeniibungsplatz Munster.

Ha3Bu xocmonpomiB: Weltraumbahnhof Esrange. 1103uBHI aepoapoOMiB:
Basalt, Meteor, Sirius.

Hazsu aeponpomis: Fliegerhorst Wunstorf, Luftwaffenstiitzpunkt Lechfeld.
Ypb6anonimu: General-von-Stein-Kaserne, Clausewitzstrafse.

OdiwiitHi Ha3BU BIMCHKOBUX ONEpalliil YacTO BHKOPHUCTOBYIOTH I1IMEHA
BUJIATHUX 1CTOPUYHUX TIOCTAaTeH a00 MI1PIUHUX T€POIB, MIAKPECIIOI0YN CUMBOJIIYHE
3HAYEHH onepariii.

BiiicbkOBI XpOHOHIMH 3 1IMEHaMHM BHUJATHUX ICTOPUYHHUX TOCTAaTeH
(BIICHKOBHX):

Omnepauis  «bapbapocca» (Unternehmen Barbarossa) — xomoBa Ha3Ba
HimMenibkoro BToprueHHs o CPCP y 1941 p. Haspa omneparii oOpaHa Ha uecTb
Opinpixa I bapbapoccu, imneparopa Casmiennoi Pumcekoi immepii. [IpizBucbko
«bapbapocca» moxoauTh Bif iTaMCBEKUX cliB «barbay (6oposaa) Ta «rossa» (pyna),
10 BiioOpakae Horo pyay 0opoay Ta MiAKPECTIOe BEIrd 1 aMOiIii oneparrii.

Onepauis «Sonderfall Ottoy» — anexcist ABctpii 'y 1938 p., Ha3BaHa HA YeCTh
Otrona I Benukoro, nepmioro imneparopa CasiieHHOT PUMCBKOi iMmepii.

Omnepanis «Pastorius» (Unternehmen Pastorius) — omepariiss HIMEIBKO1

po3Bigku B 1942 p., cipsimoBaHa Ha cabotax Ha Teputopii CIIIA. Ha3Ba moxoauts



B ®pencica [laniens [TacTopiyca, 3aCHOBHHKA MEPIIOTO HIMEIILKOTO TTOCEICHHS B
[TiBHIYHIA AMEpHIT.

Onepauis «Reinhardy (Unternehmen Reinhard) — onepaitisi 3 OyAiBHUIITBA Ta
eKcIutyarailii TabopiB cMmepti mija yac Jlpyroi CBITOBOi BiifHH, Ha3BaHa Ha YECTh
P. I'eiinpixa, 04HOTO 3 HAMBILIMBOBIIIUX JIT9iB HAIMUCTCHKOT HiMeuunaw.

Omnepauis «Attilay (Unternehmen Attila) — mnan okynamii ®panmii B
1940 — 1942 pp., Ha3BaHU HA YECTh T'YHCHKOT'O BOXIS ATTLIH, BIJOMOTO CBOEI)
arpecUBHOIO BIIICHKOBOIO TAKTHKOIO Ta 300y TKaMHU.

Onmnepartist «Wacht am Rhein» — KOHTpHACTyl HIMEIIbKUX BIMChK B ApJIeHHAX
y rpyasi 1944 — ciuni 1945 pp. Ha3Ba onepaiiii moXoauTs BiJl HalllOHATICTUYHOI
nicHl «Wacht am Rhein» (Oxopona Ha PeliHi), 110 cuMBOJII3yBajga NaTplOTUYHUI
JyX 1 PIIIYYICTh 3aXUCTY HIMEIKOT 3eMJIL.

Omnepaniss «Schamil» — Bucagka HIMEUBKOTO MApallyTHOIO JECaHTY B
Maiikomi y 1942 p., HazBaHa Ha yecTh iMama llaMisisi, cCHMBOITy ONOpY POCIMCHKIN
excrancii Ha KaBkasi.

XPpOHOHIMH — BIMICHKOBI oIepalii, Ha3BaHi 4oJioBIYMMHU iMeHamu: Bernhard,
Anton, Felix, Hartmut.

BiiicbkOB1 XpOHOHIMU: BICHKOBI onepallii, Ha3BaH1 >KIHOYUMHU IMEHAMHU:
Kathrin, llona, Isabella, Jolka, Kriemhild, Margarethe, Gertrud.

Ha3Bu BiiichbkOBUX omepailiii, moB’si3aHi 3 MI(OJOTIYHUMHU TEPOSIMH Ta
ictotamu: Herkules, Merkur, Riibezahl.

Hazsu BiticbkoBux 1mnaHiB: Moltke-Plan — Schlieffen-Plan.

OTxe, aHTPOTIOHIMIS Y BIMCHKOBIN chepi BiIIrpae BAKIUBY POJIb y MpoIecax
HOMIHAIi Ta cuMBoOI3alii. BiacHi iMeHa (aHTPOMOHIMH, €MIOHIMHU, XPEMATOHIMHU)
BiJIOOpaXKatoTh KyJbTYPHI, ICTOPUYHI Ta COIlaJbHI KOHTEKCTH, B SIKUX BOHU
BUHUKAIOTh. OcoONMBUN 1HTEpEC CTAHOBIATH TMPOIECHU aleaaTUBI3aIli Ta
MeTtadopu3alii iMeH, sIKI HaJIJal0Th TEPMIHAM HOBI1 3Ha4eHHs Ta (QyHKIIii. BilicbkoBi
XPOHOHIMH, Ha3BaHI Ha YECTh ICTOPUYHUX OCIO, MipiUHMX TepoiB, TBapuH abo
MIPUPOIHUX SIBUII, IEMOHCTPYIOTh 3HAYCHHSI CAMBOJIIYHHUX Ta KYJbTYpPHHUX 00pa3iB

y BIMICHKOBI1M HOMIHAITI1, I IKPECITIOIOYH 17IC0JIOT14HI Ta CTPATET14HI ACTIEKTH BIMHHU.



AHTPOIIOHIMIS, 30KpeMa Yy BIHCBKOBINA cepi, 3aTUIIAETECS MUTOMOK YaCTHHOIO
JIHTBOKYJIBTYPHOTO IPOCTOPY, @ TAaKOX BaXUJIMBHM €JIEMEHTOM HOMiHAIIIHOT

CUCTEMH B HIMELBKIA MOBI.



2.3 TepmiHoJiorizanisi y BiicbKOBOMY IMCKYPCi.

Jl1s1 BIHCBKOBOT TEPMIHOJIOT1 € PO3TOBCIOIPKEHHUM IPOIEC TEPMiHOJIOT13aIlil
(mepeTBOpEHHS 3arajbHOBXKUBAHOI OJMHHII B TEPMIH 31 30€peKeHHSIM 00csry i
CEMaHTUKH, 3MIHM, IIOB’S3aHl 31 3BYXEHHAM a00 PO3IIUPEHHSM 3HAYCHHS
3araJbHOBKMBAHOTO CJIOBAa; a TaKOX SK TMPOIEC, TOB’S3aHUA BUKIIOYHO 31
3BY’>KCHHSIM 3HAYCHHS 3araIbHOBXHBAHOTO CJIOBA).

[IpoimtocTpyeMo 1€ Ha TIPUKIAAl BIACBKOBOTO TepMiHy «FEinsatzy.
ETumororiune gociiKeHHs TOKa3ye, 10 aHaIi30BaHUi TEPMIH y CIIOBHUKY OpaTiB
I'pimm  «Grimms Worterbuch» 1862 p. iHTepnperyeThesi K «l. mepeMileHHs
pociuH y 3eMito abo pud y Boay, 2. BeTepuHapHa 0OpoOKa KOoHEH, 3. OTpuMaHHS
nocagu» (Grimm, 1862). V «CioBHUKY cy4yacHOi HIMENbKOi MoOBU» 1967 p.
(Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache) cnoBo «Einsatz» NepeKiialacTbCs
K «3aCTOCYBaHHS JIIOACHKOro 1 martepiaabHoro pecypci» (Klappenbach, 1967).
IctotHO Te, MmO y cnoBHUKY «bpokxay3 Bapir» 1981 p. (Brockhaus Wahrig)
pernpe3eHToBaHo Bupas «nukleare Einsatzmittel» (sanepHi 3aco00M BUKOPHUCTAHHS)
(Wabhrig, 1981). [Ipu ubomy B imnepchkiit koucturyiii 1871 p. (die Verfassung des
Deutschen Kaiserreichs vom 16. April 1871), 3akoHi npo crtan o6noru 1851 p.
(Gesetz tiber den Belagerungszustand vom 4. Juni 1851) (KpaBuoga, 2022, c. 392),
KU OyB aKTyaJlbHUM ISl BHYTpILIHIX onepatliil 1o 1918 p., repmina «Einsatz» He
oymo 3adikcoBano (Gesetz iiber den Belagerungszustand vom 4. Juni 1851;
Verfassungen Deutschlands (1866/67-1918)).

Ha nopgady mo BChOro BHUIIE3rajaHOTO, 3arajibHOBXKHUBAHE CIOBO «FEinsatzy
MEePETBOPUIIOCST Yy BIWCHKOBHI TEpMIH paHilie, HIX TepMiH Bundeswehr
(bynmecBep), skuit 'y 1956 p. Bhmepiie 3amnponoHyBaB TeHepan Bepmaxty 1
ni6epanbHui oiTuK Xacco pon Manteiidens (Hasso-Eccard von Manteuffel). Ha
TOM 4Yac y HIMEIbKii MOBi Oyia 3adikcoBaHa BapiaTUBHICTh TEPMIHIB, SIKI MOXKHA
OyJI0 epeKyacTH K «BiiicbkoBa onepauish» — Kdampfe (60i), Feldzug (BiiicbkoBUM
noxin), Unternehmen (3axim), B aHriidcekit MoBI — Campaign (kxommadisi) a0bo
Operation (onepattis). Tepmin «Missiony» (Micis) yBIHIIIOB 10 HIMEIIBKO1 BIHCHKOBOT

TEPMIHOCUCTEMHU Jumne michas 1945 p. 3aBAsku  MICiSIM, BIIOBHOBa)KEHUM



Opranizamiero OO0'eqnanux Hamiid. Ilopsq 3 TUM  cTpareriuHe MapTHEPCTBO
Himeyunnau 3 CHIA mopoausao BUCIIB «BIMCBKOBI omepartiii 6e3 BiHN» (Military
Operations Other Than War) (P6hlmann, 2020).

Tepminonorizaiiis cinoBa «Einsatzy abo TEpPEeTBOPEHHS 3arajbHOBXHUBAHOT
OJIMHUIII B TEpMiH 31 30epekeHHsAM o0csary ii ceMaHTHKH BigOyBanacs depes
pUTOPHKY MOO1Ti3aliitHoro cTuito Tperboro Pelixy —y Bucnosax «Einsatz der Frau
im  Krieg»  (BUKOpUCTaHHS JKIHOK Ha  BiWHI), «Kriegseinsatz  der
Geisteswissenschaften» (B1iCbKOBOTO BUKOPHCTaHHS T'yMaHITapHUX Hayk). HoBe
eMolLliliHe 3a0apBieHHS y BHpa3l «3aCTOCYBaHHS HAMJIOPOXKUOi KpOBI HAIIOTO
Hapony» (Einsatz des kostbarsten Blutes unseres Volkes) nanuii TepMiH OTpUMaB y
TIPOMOBI pelixcMiHicTpa HapoaHOT ocBiTH Ta mponaranay Himeuunau 1. T'e66enbca
nepes 0araTOTUCSYHOIO ayauTopiero B bepniHcekomy manaui cnopTy 18 mroToro
1943 p. (Sportpalastrede) (Potz, 2018; P6hlmann, 2020).

[TommpeHuMHu y BIWCHKOBIA TEPMIHOJOTIT € KOMIO3UTU 3 LHUM CJIOBOM:
Einsatzbefehl (Befehl zum FEinsatz) — Haka3 po3rOpHYTH BIHiCbKa Ha TEPENIOBIN;
Luftunterstiitzungseinsatz — BIICbKOBE BHUKOPUCTaHHS aBlallii B MOBITPSIHUX
omnepartisx )(Chalyan-Daffner, 2019, c. 55).

[Ipun anamizi TepMiHOJOrI3alii TepMiHy «Einsatzy BUSBIAIOTHCS TEBHI
0COOJIMBOCTI HAL[IOHAJIBHOTO XapaKTepy HIMEIIBKOTO HAPO/Y, 3 OTJIsAy Ha TOM (PaKT,
10 TTOXO/PKEHHS CJIiB a00 PO3MIMPEHHS 1X 3HAUY€Hb MaJld ICTOPUYHUHN MIATEKCT,
30KpeMa akTUBHY Jjerainizaiito BiiHu y XIX cT. B HiMeuuuHi.

Takum yrHOM, TIPOIIEC TEPMIHOJIOTI3AIl1 € BAXKIMBUM SIBUIIEM Y (POPMYBaHH1
BifiCbKOBOT JIGKCHKH, 30KpeMa TepMiHy «Einsatzy. Voro esomomis Bix
3arajbHOBXMBAHOTO CJIOBA J0 KIIFOUOBOTO BICHKOBOTO TEPMIHY BifoOpaxkae 3MiHU
B HIMEILKOMY CYCIHUIbCTBI Ta ICTOPHYHI OOCTaBHMHH, OCOOJMBO IIiJi BIUIMBOM
MoOum3aniiHoi putopuku Tpetboro Pelixy. Ilousarta «Einsatz» po3mmpuio cBoe
3HAQ4YEHHS BiJ BY3bKOi Je(diHilii, MOB'I3aHOI 13 CLIBCHKOTOCIOJAPCHKUM Ta
PEMICHHUYUM KOHTEKCTOM, JI0 YHIBEPCaJIbHOTO BU3SHAYEHHSI, III0 OXOILIIOE poOOTY Ta
BUKOPUCTAaHHA CHJI 1 3aco0IB 1 € MPHUKIAIOM BIANOi IHTErpaiii B HIMELbKY

BIMCHKOBY T€PMIHOJIOTI10. TepMiHOJIOTI3AIlis ITLOTO CIIOBA TIOKA3YE, K ICTOPUYHI Ta



COHiaHbHi NpoueCru MOXKYTH BIIIMBATH Ha PO3BUTOK CHGHiaHiSOBaHOT JICKCHKU,

M1JKPECIIOI0YN 3HAYYIIICTh TEPMIHOJIOTIYHUX 3MiH y BIHCHKOBIM KOMYHIKAITi.



2.4 IlosiceMisi, CHHOHIMiISI Ta AaHTOHIMIA Yy HiMelbKOMY BIiiiCbKOBOMY
HiMebKOMY JUCKYPCi

[Iporiec craHOBIEHHS BIHCHKOBOT TEPMIHOJIOTIT € CKJIaJHUM 1 TpUBAIUM, a
CKJIaJ] TEPMIHOCUCTEMH JIOCUTh HEOJTHO3HAYHUM. BiiichkOBa TEPMIHOIOT 1Sl BKIIOUAE
BJIaCHE TEPMIHH, CIEI[iali30BaHy JEKCUKY, YTBOPEHY Ha 0a3i 3arajbHOBXHBAHHUX
CIIIB 1 KaprOHI3MiB, TEPMIHU 3 IHIIUX TEPMIHOJOTIYHUX CHUCTEM, IO HAOyBalOTh
BTOPUHHOI HOMIHAIII{, 8 TAKOX YMCIICHHI 3aMI03UYEHHS 3 THIITNX MOB.

BilicbkkoBa ~ TEpMIHOJIOTII ~ XapaKTEPU3YETHCS  OPTaHI30BAHOIO 1
BIIOPSAJIKOBAHOK CHCTEMOIO CIELIAIbHUX IOHATh 1 CTAHOBUTH LIUIICHY CHUCTEMY
MOBHHUX OJMHHIIb, CEpPel AKUX € K MUTOMI BIMCHKOBI Ha3BM, TaK 1 HOMIHATHBHI
€JIEMEHTH, MEPEHECeHl 3 I1HIIMX CIOPIIHEHUX Tally3ed, TaKuX SK I[OJITHKA,
KYPHAIIICTUKA, FOPUCTIPY ICHILIS.

JIekCcHKO-CeMaHTHYHI TPYNH BINCHKOBUX TEPMIHIB POPMYIOTHCS Ha IiCTaB1
napagurMaTUYHUX BIIHOIIECHb Ta € €JIEMEHTaMH OUIBIINX 32 00CsraMU YTBOPEHb —
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX MOJiB. Taki Mojsi MaroTh i€papxidHy Oy/I0BY 1 CKIaAat0ThCS
3 JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX TPy, SKI NOAUISIOTHCS HAa MEHIIl MIKPOCUCTEMH —
CUHOHIMIYHI PSi/TU, aHTOHIMIYHI MapH, TIMOHIMUA, KOHBEPCUBHU TOIIO. J1JIs1 HIMETIBKO1
BIMCHKOBOT TEPMIHOJOTIT TaKOX XapakTEepHE SIBUIIE IMOJICEMii, KOJH TEepMiH
HA3MBA€ KIJIbKA PI3HUX MOHATH 3aJI€KHO Bl KOHTEKCTY.

JIOLIbHO 3a3HA4YUTH, WO TMOJICEMis y TEpMiHOCHCTeMaxX IpUTaMaHHA
31€01IbIION0 KOPEHEBUM CJIOBaM 1 MEHII MOIIMPEHAa Yy CKIAJHUX JIEKCUYHHX
yTBOpEHHsIX. L TeHaeH i TPOCTEKYETHCS 1 B CUCTEMI BIMICHKOBUX TEPMIHIB.

[Tpuknaau nomiceMii y HIMEIIBKOMY BIICBKOBOMY JTUCKYPCI:

Abwehr: 3uauenns 1. O0opoHa (BIMCHKOBI Jii CHOPSIMOBaHI Ha 3aXHUCT
teputopii). 3HaueHHs 2. BilickkoBa KoHTpposBiaka (HiM.  Militdrischer
Abschirmdienst).

Stellung: 3navenns 1. Ilo3umis (4 (pi3uyHe Miclie pO3TallyBaHHS BIWCHK).
3nauenns 2. [Tocana abo ciyx00Be moyIoKeHHS (TIO3UIis y BIHCHKOBIH iepapxii).

Geschoss:1. Cuapsin (boenpumnac, 1o BUKOPUCTOBYETHCS Y BIMCBKOBUX JISIX ).

2. IToBepx (moBepx OymiBi).



Ziel: 1. inp (00’ekT, sIKMH HEOOXITHO BpPa3WUTH Yy BIMCHKOBIM orepariii).
2. Mera (aOcTpakTHE 3HAYEHHs, MOB’si3aHE 3 JOCATHEHHSM TI€BHOI METHU Y
BICBKOBIM cTparerii a00 TIaHyBaHHI).

Deckung: 1. Yxputts (714 3aXUCTy Bijg 00cTpiny). 2. CtpaxoBe NOKpUTTS (Y
¢diHaHCOBOMY 200 IOPUIMYHOMY KOHTEKCTI, 30KpeMa II0JI0 3aXUCTY MaTepiallbHUX
pecypciB mija yac 00MOBUX Jiif).

Sicherung: 1.3axuct abo Oe3neka (BIHCHKOBUM 3axUCT 00’ekTa abo
teputopii). 2. CTpaxyBaHHs (3a0e3meueHHs Oe3MeKH JIIoaei ado pecypciB).

Befehl: 1. Haka3z (odimiiina iHCTpyKIis y BiicbkoBUX cuiax). 2.Komanna
(IHCTpyKIisl i1 BUKOHAHHS [ii, AK Yy TEXHIYHOMY ab0 KOMIT'IOTEpPHOMY
CEPEIOBUIII).

Operation: 1. BilickkoBa onepairis (IJ1aHOBaHa BificbKoBa Jis1). 2. XipypriuHa
omeparlisi (MeIUYHa MpoIeaypa).

31 30UTPLIEHHSM KOMIIOHEHTIB Y CKJIQJIHOMY TEpPMIHI, WMOBIPHICTb
BUHUKHEHHS TOJIiceMii 3MEHIIYEeThCs, Hanpukian: Einberufungsbehdrde — opran
MIPU30BY; gepanzertes Bataillon — OpOHETAaHKOBE YIpyIOBaHHS;
Einheitskommandeur — xoMmaHa1p YaCTUHHU.

[Tonicemiss B HIMEIBKI MOBI CTBOPIOE TEBHI TPYJIHOIIl IpH TNEpeKiaai
BIICBKOBUX TEKCTIB 4epe3 aOCTpakTHICTh NOHATH. IIpobnema mnomicemii y
BIMCHKOBINA TEPMIHOJIOTI, sIK 1 B Oy/b-sKii 1HIIN, € BKpall BaXKJIMBOIO, OCKUIHKU
BOHA TIOB’si3aHAa 3 TOYHICTIO OINHCYBAHHS HAYKOBHX 1 TEXHIYHHUX MOHSTH ¥y
KOHKpETHIH cdepi 3actocyBaHHs. Te, M0 3aralbHOMOBHI MPOIECH BIUIMBAIOTh Ha
TepMiHOJIOTIIO, € Oe33amepedHuM (¢aKTOM, OJHAK TMOJICeMis, MpUTaMaHHa
3arajbHOBKMBAHINA JIEKCHIll, TaKOXX BHSBISIETHCS 1 B TepMiHOCUCTeMax. Takum
YUHOM, 17Ies1 CTBOPEHHS Oy Ib-SIKOT TEPMIHOJIOTIYHOT CUCTEMH, MOBHI OJIMHHUIII SKOT
Oynu © muIIe OAHO3HAYHUMH, € TEOPETUIHO HEMOXKITUBOIO, OCKUIBKH 1€ TIepeoadae
ITHOpYBaHHS Mi3HaBalbHOI QYHKIIT MOBU. 3a cinoBaMu O. MUKHUTIOK, 3aKpITUTH
€IMHE 3HAYCHHS 332 KOKHUM TEPMIHOM HEMOKJIMBO SK Ha TEOPETUYHOMY, TaK 1 Ha
NPaKTUYHOMY pIBHSX, TOJI MOBa HE 3MOXKE aJ€KBAaTHO BiOOpa)kaTh MpoOrpec

moicbKoi nymkn (Muxkutiok, 2002).



Okpim momiceMii, y BIMCBKOBI TEPMIHOCHCTEMI MPOCTEKYETHCA TaKOK
sBuIle cuHOHIMII. Cepell BINChKOBHX TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHUIIL 0araTo MaroTh Tak
3BaHI AyOJeTH, sIKIi HE BIAPIZHAIOTHCS 3a 3HAYCHHSIM, a € aOCONIOTHUMU
CHHOHIMaMH, 1110 PO3PI3HAIOTHCS JHUIe (HOPMOIO.

[Tompu Te, 110 CHHOHIMIS € OAHHUM 13 HAMBAXKJIMBIIIUX ACTEKTIB PO3BUTKY
MOBH, Y OyJb-sIKiii TEPMIHOJIOTIT BOHA PO3IIIAIAETHCS K HeOaKaHe SBHILE, aJKe
TEpMiHAM BJIACTHBA CHUMETpIA MK 3HAKOM 1 3HAYEHHAM. 3 1HIIOrO OOKY,
JI. Mypariko Haroiourye Ha JOIIILHOCTI 30€peKeHHsI TyOIeTiB A1 3a0e3MeUeHHS
CIaJKOEMHOCTI (DaxoBOi JIGKCUKH B HAIlIOHAJIBHUX MEXKax 1 JJIs1 HaJaHHS IEBHIN
TepMiHOCHCTEeM1 1HPOpPMAIIIHOT MOOIIBHOCTI Y CBITOBOMY MaciuTadi (Mypariko,
1997).

3a CHUIPHUM JICKCUYHUM 3HAYEHHSIM Ta rpaMaTUYHUMH O3HAKaAMU TEPMIHH-
CUHOHIMHU 00’ €JHYIOThCS Y CHHOHIMIYHI Mapy Ta PsIM PIBHO3HAYHUX TEPMIHIB 3
pPIBHO3HAYHOIO a00 TMOJIOHOI0 CEMaHTHKO, Hampukiaa: Zivilkontrollpunkt —
Sicherheitskontrollpunkt (UMBIIBHUN KOHTPOJBHUM NTYHKT — IYHKT O€3IMEKn),
Schiitzengraben — Kampfgraben (oxon 1jst cTpiuibbu — 6oiioBuit oxon), Gefecht —
Schlacht (6orioBe 31ITKHEHHS — OUTBA).

He MoxHa irHopyBatu jpkepena (pOpMyBaHHS CHUHOHIMIYHUX OJUHUIb, /€
CUHOHIMHU YTBOPIOIOTH IMapW CIHIB, OAHE 3 SKUX 3aM03WYEHE, a 1HIIE — BJIACHE
HIMeIbKe, Hanpukian: Detonator — Ziinder, nuklear — atomar (306post).

CHHOHIMIYHI BIIHOUIEHHS B JIEKCMKO-CEMaHTHYHHMX TIpynax BlHCHKOBOI
JEKCUKH MalOTh CBOIO CIEeNU(IKy, II0 BHUIUIMBAE 3 OCOOJMBOCTEH CHeliabHOI
Jexkcuku. Yepes BIJACYTHICTh €IMHMX MIJIXOJIB JO PO3YMIHHS Ta BUTIIyMauyeHHS
BOTO SIBUIA, BUHUKAIOTh TPY/JHOILI Yy BUBYEHHI CHHOHIMIB y (DaxoBiil JEKCHIIL.
Tomy nocmiKeHHsI CHHOHIMIT Y BICBhKOBIM TEPMIHOCUCTEMI € JOCUTh aKTyaJbHUM
1 HoTpedye MOAANBIIOTO BUBUEHHS.

JIekcUKO-CEeMaHTUYHUM TpylaM BJacTHMBa HAasBHICTb BHYTPIIIHBOI €JHOCTI
KOMITOHEHTIB. JIEKCMYHI ONMHUIN B HHUX TMOB’si3aHI MK COOOI SK CHHOHIMHU U
aHTOHIMH, 32 pOJaMH Ta BUJIaMH, Ha IT1JICTaB1 IHTETpaJIbHUX 1 AU EPEHIIHUX 03HAK

a00 CXOXXOCTI TOHSTH. Y TMpansgx 0aratboX ITOCHTIIHHUKIB CIEHIalIbHOT JEKCUKH



TEPMIH TEPMIHOJIOTIYHA AHTOHIMIS B1JICYTHIM, TOMY BUKOPUCTOBYEThLCS BIJAOBIIHA
nediHiiis 13 3araIbHOBKUBAHOI MOBH.

Came y BIMCBKOBIM TEPMIHOJIOTII MOXHA BHIUTATH 0araTo aHTOHIMIYHUX
IpyI 13 pi3HUX cdep BIMCHKOBOI CripaBu, Hanpukiaa: Riickzug — Angriff, Krieg —
Frieden, militirisch — zivil, Feind — Verbiindeter, Waffenstillstand — Schiefen.
Takox cepen HIMEIBKAX AHTOHIMIYHUX Iap € CJIOBA, YTBOPEHI 3a JTOMIOMOTOO
npediKciB, 110 HAAAIOTh CJIOBY MPOTWICKHE 3HAYEHHS, HANPUKIAA: miss-, un-
(unbewaffnet (Heo30poeHuit) — bewaffnet (030poenmii)). Omnucani mpedikcu
HAJAI0Th TPOTWJICKHE 3HAYEHHS JIMIIE y BHUMNAAKY, SKIIO TEPMIH €
0araTOKOMIOHEHTHUM 1 BKJIIOYA€ MPUKMETHUK. BaxxuBo mam'sitaTu, 110 HE Y BCIX
BUITAJIKaX MpediKcH, K1 BKa3yIOTh Ha TPOTUIIEKHICTh, 30€pIratoTh TaKe K 3HaAYEHHS
pyu Tepekiiaji, 1o BUMarae BiJ] Mepekiajgada yBard /10 KOHTEKCTY Ta 3HAHHS
HIOAHCIB BINCHKOBOI TEPMIHOJIOTTII.

3aranom, BIiCbKOBa TEPMIHOJIOTIS SIBJIsi€ COOOKO CKJIAJHY CUCTEMY MOHSTH 13
PO3BUHEHOIO JIEKCUKO-CEMaHTHYHOIO oprasizaiieto. Ll cucrema nepeOysae y
MOCTIMHOMY PO3BHUTKY, 30KpeMa uepes3 sIBUIlA MOJiceMii, CHHOHIMIT Ta aHTOHIMII.
BiiicbkoBa TEPMIHOJIOTISI € YACTMHOIO JIGKCMYHOI CUCTEMH MOBH, 1M MpUTaMaHHI
polleCH BTOPUHHOIT HOMiHAIi, METa()OPUYHOIO Ta METOHIMIYHOTO MEPEHECEHHS,
3aM03UYEHHSI Ta YTBOpPEHHsA HeosorismiB. [Ipobnemu momicemii Ta CHHOHIMIT Y
BIMCHKOBIN TEPMIHOJIOT1] 3aIMIIIAIOTHCS AKTYaTbHUMU Ta MOTPEOYIOTH MOJATBIIIOTO

JOCIIIJIKEHHS SIK Y HIMELIbKI{, TaK 1 B YKPAiHChKIN TEPMIHOCHCTEMAX.



2.5 3ano3uyeHHs Y HiMEeIIbKOMY BiiCbKOBOMY JHCKYPCI

3amno3uYeHHs] y MOBI — 1€ CKJQJHMM Tpolec, sSKUi BigoOpaxkae BILUIUB
ICTOPUYHUX TIOJI1{, BOEH, TEXHIYHHX 1 HAYKOBUX PO3POOOK Ha (POPMYBAHHS JIEKCUKH
pi3HUX MOB. BilicbkoBHil TUCKYpC, SIK 0cO0IMBa cpepa BUKOPUCTAHHS MOBH, TAKOXK
3HAYHO 3a3HaB BIUIMBY 3amo3W4eHb 3 1HMMX MOB. Li 3amo3udenHs BigOyBamucs
MPOTATOM 0araTh0X CTONITH 1 OyJM TOB'S3aHiI 3 MOTPEOOI0 HAa3WBATH HOBI BUIU
30poi, BINCHKOBI CTpaTerii, opraxizailii, a TaK0X TEXHIYHI pO3pOOKH, K1 aKTUBHO
BUKOPHCTOBYBAINCA y BIICBKOBUX KOH(DIIKTaX.

3ano3u4eHHs y BIMCHKOBIM JICKCHUIIl 3aBXAM BiJoOpakayid 1ICTOPUYHI MO/,
Takl SK BIMHM, KOJOHIaJbHI €KCHaHcii, HOBI BHUIM 30pOi Ta TEXHIKH, a TaKOXK
BIiCbKOBI cTparerii. Lle 0yio pe3yapTaToM KOHTAKTIB MK apMisiMH, SIK1 TPUBO3UITU
3 co00I0 HE TIILKM HOBI TEXHOJOTIi, ajie ¥ HOBI TepMiHW. Hampukman, mija 4dac
PUMCBKHMX BO€H y €Bporni 0araTo JaTHHCHKUX TEPMIHIB OyJIH 3al03UYEHI IHIIUMU
MOBaMH, 30KpeMa TEPMIHH, 110 CTOCYIOThCS BIMCHKOBOI OpraHizaifii Ta TEXHIKHU:
General — renepan, Militdr — Bin natuHchbkoro militarius («BiMCHKOBHIA»), IIIO
noxXonuTh Bin miles («conmar»), Legion — BiJ JaTUHCHKOro legio («ierion»),
pUMCBKE BIICbKOBE (POPMYyBaHHHI.

3ano3u4eHHs] MOXHa KiIacu(IKyBaTH 3a PI3HUMHU KPUTEPISIMHU, 30KpeEMa 3a
CTYTIEHEM IHTETPOBAHOCTI B MOBY PELIUITIEHTA. [CHYIOTh TOHATTS «IHO3EMHE CJIOBO»
(Fremdwort) Ta «3ano3uyeHe cioBo» (Lehnwort). IHO3eMHI cloBa YacTo
3aJIMIIAI0THCS HE3MIHHUMU y CBOi (DOHETHIIl Ta HAMMCAHHI, TOJl SIK 3al03WYEH1
CJIOBA aJIANITYIOTHCA JI0 MMPABUJI MOBH, SIKA iX IPHUIHSIIA.

VY BilicbKOBIN cdepl YacTo 3yCTpIHarOThCA K 1HO3EMHI CJIOBa, TaK 1
3ano3udeHHs. Hanpukman, Ttaki TepMminu, ¢paniyy3pkoi moBu: Offizier (odiuep),
Artillerie (aptunepisi), Infanterie (mixota), Feldwebel (dpenbndebdens) — Bif
dbpaHIily3bKOro vépres (3 ICTOPUYHOrO BIUIMBY HAa TEPMIHM YHWHIB), aHTJIIHACHKOT
MOBU: Jet (peakTMBHMI JiTak) — BIiJ aHrimiicekoro jet, Radar (pamap) — BiX
anrmicekoro radar, Helikopter (remikonrep) — Bia aHrmiceKkoro helicopter,
Bomber (60ombOapiyBalbHUK) — BIiJ aHIJIIACBKOTO bomber, 1TamiicbhbKOi MOBH:

Torpedo (Topriena) — Bin iTaniiicekoro forpedine, Marine ($ba0T) — BiJ iTaIACHKOTO



marina cro4YaTky Oyju 1HO3EMHUMH, ajI€ 3 YaCOM CTaJlM 3BUYHUMHU B HIMEIIbKIHN Ta
THIIIMX MOBAX.

[IpoTsaroM CTONITH y HIMEUBKHN BIHCHKOBUN IUCKYpC MPOHHUKAIO Oe3niy
3aMo3UYEeHb 3 IHIIMX MOB, 0COOJIMBO 3 (PPAHILY3bKOI, aHTJIHCHKOI Ta JATUHCHKOI.

JlaTuHChbKa MOBa MaJla 3HAUHUHN BIUTUB Ha (POPMYBaHHS BIHICHKOBOI JIEGKCHKHU
I1]] 9aC pUMCHKUX 3aBOIOBaHb. CII0OBA HA KIITANT campus (1oJie, BINCHKOBUH Tadip),
cTpina (pilum) cTanu 4aCTUHOIO HIMEIBKO1 BIMCHKOBOI TEPMIHOJIOTI.

VY CepennboBiudi, koiu (paHIly3bka KyJbTypa M JUIApCbKa TpPagullis
noMmiHyBaiu B €Bpori, 6arato (paHIly3bKHX CIIB MPOHUKIN y HIMEIBKY MOBY,
30KpeMa Ti, 0 CTOCYBaJIUCs 30poi Ta BINCbKOBUX 3BaHb. Hampukian, Tepminu Lanz
(cttuc) 1 Tournier (TypHip) Manu (paniry3bke moxomkeHHs. Ilin yac Tak 3BaHOI
nepmoi ¢paniry3pkoi xBui (1150-1250 pp.) Oyno 3amo3umdeHo Oxuzbko 700
(bpaHIy3bKHX CIIIB.

Jpyra xBums GpaHIly3pKuX 3all03UYEHb Movanacs nepea TpuAmsTHIIi THOO
BiitHOIO (1618-1648): Bataillon — Oartanwiion, Brigade — Opurana, Marine —
Mopchka mixota, Patrouille — mnatpynw, Olffizier — odiuep, kapitulieren —
KamityioBaTt, Garnison — rapHizoH, Sabotage — cabotax, Kavallerie — kaBanepis,
Granate — rtpanara, Soldat (3 ¢paniyspkoi soldat) — congar, Kampagne (3
dbpaHiy3pK0i campagne) — kamnanisi, Kommandant (3 bpaHiry3pkoi commandant) —
koMauup (Peter von Polenz).

TpunugaTuniTHA BiiiHA BBEJNA y HIMELbKUWA CIOBHHUK (hpaHIly3bKi BIHCHKOBI
TepMminu Barrikade (O6apukana), Massaker (pizanuna), Rekrut (pekpyT), IIMBUIbHI
TepMiHU sich amiisieren (po3Baxarucs), Ballett (6aner), Biskuit (6ickBit), Farce
(bapc), Parfiim (nyxu), Puder (mynpa). barato ciiB OyJio 3amo3uyeHO 3
JUIAPCHKOTO MOOYTY 1 MO3HAYAJIO OJAT, I[IHHI TOProBI TOBapHu, OOWOBI irpu Ta
pO3Bard.

[Tix yac mepexoiy 3 OAHIET MOBU B 1HIIIY 4acCTO BIJOYBA€THCS SBUIIE 3MIHU
rpaMaTUYHOTO POAY IMEHHMKA, BIJOME TaKOX sIK TeHaepHa ¢uiykTyaiis. Bono
MPOSIBIISIETHCS Y 3MiHI TPaMaTUYHOTO POy IMEHHUKA MPOTATOM Pi3HUX 1CTOPUYHHUX

nepioniB ab0 miag BIUIMBOM KOHTEeKCTy. Hampukiman, y imennuka Bataillon y



HIMEI[bKIHl MOBI CIIOCTEPIraeThCsl MEPEXia BiJ YOJOBIUOTO POAY N0 CEPEAHBOTO, a
TUMYacoBoO, 3 Apyroi nmojoBuHu X VII ct. 1o XVIII cT., Takox 10 )KIHOUOTO POy .
[le sBumE AEMOHCTPYE TpaMaTHUYHy aJanTallifo Ta BapiaTUBHICTh BXKUBAHHS
JIEKCeMU y pi3Hi nepioau po3BUTKY MoBU. Kpim Toro, y XVII cT. cnoBo Bataillon
BUTICHWIO TOMEpeAHii iMeHHUK Fdhnlein (mpamopHa poTa), MO CBIAYUTH TIPO
€BOJIIOLIIIO BIICKKOBOT TEPMIHOJIOTIT B HIMEIbKINA MOBI.

Cydikcn ¢paHIy3pKOr0 TOXO/DKEHHA — Ie Ta —ieren (marschieren,
kapitulieren), siKi yBIAIIUTA B HIMEIIbKY MOBY Pa3oM 13 TAKUMH 3aMI03UYCHHIMH, SIK
«courtoisiey, «melodiey, «parliereny i «tourniereny, CTaau JOCUTh MPOIYKTHUBHUMU
B HIMEIIbKOMY CJIOBOTBOPEHHI.

3 XIX cr. Ha BIMCBKOBY JIEKCMKY HIMELUBKOI MOBHM IOYaB BIUIMBATH
aHTIIACHKUHN TUCKYPC, 30KpeMa uepe3 KoJloH1anbHi BiiHu Ta [lepury 1 J[pyTy cBiTOBI
BiiiHM. baraTo aHrmiiChbKUX TEPMIHIB YBIMIILIO y HIMEI[bKY BICEKOBY MOBY, TaKl K
Radar (radar) — panap, Jeep (jeep) — mxun, Drohne (drone) — npoH, Landung
(landing) — Bucanka. 111 coBa mBUAKO IHTETPYBAIUCS B HIMELIBKUHN JUCKYPC 1 CTaIH
YaCTUHOIO 3BUYaliHOI MOBH.

I'peuibki 3amo3uwdeHHss B HIMEIBKIA BIMCHKOBIM TEPMIHOJOTII MOYaIH
3 SIBJISITACS TIEPEBAXKHO Y TMEpioJ aHTHYHOCTI: Strategie — crpareria, Taktik —
TakTuKka, Artillerie — aptunepis, Phalanx — dananra, Katapult — kartamynbTa,
Hypothek — imoTeka (BificbkoBe 3a0e3MeueHH).

[Tamiicbka MoOBa, 3 il 0aratrorw ICTOPIEI BIMCHKOBHUX 1HHOBAlll, BHECHA
BaroMMii BHECOK y PO3BUTOK BiiChbKOBOiI Jiekcuku B Himeuuwni: Brigade — Bin
iTamiiicekoro brigata («3ariH, rpyma»). Torpedo — Bim iTamiiickkoro torpedine
(«ropnena»), Granate — Bij iTamiiickkoro granata («rpaHara»), Morser — BiJ
iTaniiicekkoro mortaio («miHomeT»), Pistole — Bix iTamiicekoro pistola, Patrouille —
yepes (paniry3bke patrouille Big itamiiicekoro patruglia («natpyss»), Alarm — Bix
iTamiiicekoro all'arme («mo 36poi!»), Soldat — wepes ¢paniry3pke soldat Bix
iTajiicekoro soldato («commary).

3ano3uYeHHs] y BIMCHKOBOMY JUCKYpPCl MOXYTh BiAOyBaTtucs pi3HUMHU

cnocobamu. OJTHUM 13 HAUTIOMIMPEHININX € TPAHCIITEPAIlisi, KOJU 1HO3EMHE CIIOBO



aJIanTy€eThCs 0 3ByKOBOT CUCTEMU MOBHU-peliviienTa. Hanpukiaz, aHriiiiceke jeep
MEPETBOPHUIIOCS Ha HIMEIbKE Jeep 13 TUMU K (HOHETHUHUMHU Ta opdorpadiyHuMU
o3Hakam®. [HmMWMI crmocid — 1 KaJlbKyBaHHSA, KOJHM CJIOBO abo dpasza
nepekIIaialoThes OykBanbHO. Hanpukiasn, anrmiichbKuil TepMiH aircraft carrier OyB
nepexinaneHnii Ak Flugzeugtrdger y HiMelbKil BilichKOBI MoBi. KanmbkyBaHHs
4acTO 3aCTOCOBYETHCS ISl CTBOPEHHS HOBUX TEPMIHIB, SIKI MO3HAYalOTh HOBI
BIMCHKOBI TEXHOJOTIT UM TAKTUKH. 3alO3MYEHHSI 4acTO NPU3BOASATH 10 3MIHU
3HAYEHHS CJIOBA, KOJU BOHO 1HTETPYETHCS B HOBHMI MOBHMI KOHTEKCT. Lle moxke
OyTH $IK 3BY)KCHHsS 3HAQUEHHS, KOJHM CJIOBO IIOYMHAE IO3HAYATH JIMILIE OJHY
KOHKPETHY piu abo 110, TaK 1 PO3IIMPEHHS 3HAYEHHs, KOJIM BOHO IOYHMHAE
oXOIUTIoBaTH Oinbiie sBunl. Hanpukian, cnoBo Blitz (01uckaBka) y MO€IHAHHI 31
cioBoM Krieg (BiiiHAa) 1ajgo HOBE 3HAYCHHS — OJMCKaBUYHA BiifHA (IIBUAKA
BiliCbKOBa KaMIIaHis).

OTxe, 3a03WYEHHS BIJAITPAIOTh BAaXJIUBY POJb Y PO3BUTKY BIHCHKOBOI
TEPMIHOJIOT1], BiIOOpa)Kalouu ICTOPUYHI MOJIl, TEXHIYHUNA TpOrpec 1 KyJabTypHI
KOHTaKTH MDK HalisiMu. BiliCbKOBHMI1 JUCKYypC HIMELBKOI MOBH 3a3HaB 3HAYHOIO
BIUIMBY 3al03WYEHb 3 JIATUHCHKOI, (PpaHIly3bKOi, aHTIINACHKOi, 1TAIIHChKOi Ta
rpeubkoi MoB. L1 mporecu, Taki sk 1HTErpaiisi HOBUX T€PMiHIB, TPAHCIITEpALlisl Ta
KaJIbKYBaHHS, CIIPUSUIM (POPMYBaHHIO OUIbII TOYHOTO ONKCY HOBHUX BHUAIB 30pOi,
BIMCHKOBUX CTpaTeriii 1 TakTUK. 3amo3WdeHHs 30araTwiid BIACHKOBY JIEKCHKY,
HAJal0yl MOXJIMBICTh €(QEKTHUBHOI KOMYHIKAllll y BIMCHBKOBHX peanisix Ta

3MIIHIOIOYH TEPMIHOJIOTTYHY 0a3y HIMEIBKOTO BIHCHKOBOTO TUCKYPCY.



BUCHOBKMU 0 PO3ALITY 2

BilicbkoBui AUCKYpC € CKIQAHOIO 1 JUHAMIYHOIO CHCTEMOIO, IO MOCTIHHO
PO3BUBAETHCS MiJ BIUIMBOM ICTOPUYHUX TOJMINA, TEXHIYHOTO TMpOrpecy Ta
KYJbTYPHUX B3a€MOJIA. AHaJi3 MpoOIEcCiB, AKI (OPMYIOTh BIHCBKOBY JIEKCHKY
HIMEI[PKOI MOBH, JEMOHCTPY€ 3HAuHy pPOJb TaKUX SIBHIL, SK TEPMIHOJOTI3allid,
MeTadopu3altis, moxiceMisi, CHHOHIMISI, aHTOHIMIS Ta 3aITO3UYEHHS.

[Ipotiec TepMiHOIOTI3AIlT, SIKWUH BKJIIOYA€E MEPETBOPEHHS 3araibHOBKUBAHUX
CJIB y CIeIialibHI TEPMiHH, € KJIIOYOBUM €JIEMEHTOM BIMCHKOBO1 TEPMIHOCUCTEMHU.
Ha mpuknaai tepminy «FEinsatz» MOXXKHA MOOAYUTH, K 3arajbHOBXHBAHE CJIOBO
PO3UIUPUIIO CBIM 3MICT 1 CTAJIO OJTHUM 3 OCHOBHUX TEPMIHIB Y BIICHKOBIN JICKCHIIL.

Meradopuszanis € 1€ OJHUM BAXKIMBUM MEXaHI3MOM (POPMYBAHHS
BIMCHKOBUX TepMiHIB. BilickkoB1 MeTadopu HE TUIBKU CTPYKTYPYIOTh 1H(HOPMAIIIIO
Ta BigoOpa)katoThb OOMOBI Ali, aje ¥ HaJalOTh BIMCHKOBUM MOHSTTSIM €MOIIMHOI
HAaCMYEHOCTI Ta CHMBOJIIYHOIO 3MicTy. MetaopuyHe BHKOPUCTaHHS JIEKCUKU
JIOTIOMAarae Kpaie 3pO3yMITH CTpATerivyHi, TaKTUYHI Ta ICHUXOJIOT14HI acHeKTH
BilHHU.

[Tomicemisi, CHUHOHIMIS Ta AaHTOHIMIS (OPMYIOTH JTOAATKOBI JIEKCHKO-
CEMaHTHYHI 3B’S3KH, K1 30arauyioTh BilicbkkoBUi auckypc. Ilomicemis qo3Bossie
OJIHOMY TEPMiHY MaTH K1JIbKa 3HAYEHb 3aJI€KHO B1Jl KOHTEKCTY, 1110 HA/Ia€ THYYKICTh
y BUKOPUCTaHHI JICKCUYHUX OJuHUIb. CHHOHIMIA Jomomarae 30epiratu 1yoJieTu
TEPMiHIB, IO CHpUAE€ MIKHAPOAHIA MOOUIBHOCTI TEPMIHOCHUCTEMH, TOJI SIK
aHTOHIMIS BIIOOpakae MPOTHIIC)KHI TIOHATTS Ta J0JIa€ YITKOCTI B ONMUCI BIHCHKOBUX
TN 1 CHTYaIIii.

3ano3uYeHHs] BIJICPAIOTh BAXKIWBY poJib Yy (opMyBaHHI BIHCHKOBOI
TEPMIHOJIOTII, BiOOpa)karouW BIUIMB IHIIMX MOB Ta KYJIbTYp Ha HIMEIbKUN
BIMCbKOBUI UCKYypC. TepMiHU 3 JaTUHCHKOI, (PpaHIly3bKO1, aHTJIIHCHKOT Ta 1HIINUX
MOB 30arauyyroTh JEKCUYHUM 3amac HIMEUbKOI MOBH, 3a0e3Medyloud e(PeKTUBHY
KOMYHIKAI[IIO B Cy4YaCHUX YMOBaXx.

TakumM YMHOM, HIMEIbKa BIMCHKOBA TEPMIHOCHUCTEMA € CKJIaJHOIO

CTPYKTYpOIO, IO BigoOpaka€ HE JHINE TEXHIYHI aCMeKTH, ajie ¥ KyJbTYpHI,



icTOpUYHI Ta coliaibHl nponecu. [lomanbiiie BUBUCHHS LMX SBHII JIOTIOMOXKE
rIMOIIIe 3pO3YMITH 1X BIUIMB Ha PO3BUTOK BIMICHKOBOT MOBH Ta i1 PyHKIIIOHYBaHHS B

PI3HUX KOHTEKCTaX.



PO311J 3. CIOBOTBOPYI ITPOLECHU B MACHUBI
HIMEIIbKOMOBHHMX TEPMIHIB BIICbKOBOI'O JTUCKYPCY
3.1 CaioBoTBipHi 3ac00HM HOMiHaLil HiMeIIbKMX TePMiHIB BiliCbKOBOI raJy3i

Cepennl OCHOBHUX CIOCOOIB yTBOPEHHS HOBHX TEPMIHIB BIMCHKOBOI rajysi
MOKHAa BUIUIMTH Takl TpolecH, sAK Mopdornoriyauii (adikcamis Ta
CJIOBOCKJIQJIaHHS), CEMAHTHYHMUNA (3MiHAa 3HAYEHHsS CJIB) Ta CHHTAKCUYHHM
(Jlekcukamizaiis cIoBocmnoiaydeHb). OcoONUBICTIO YTBOPEHHS! HOBUX TEPMIHIB Y
OyAb-sIKiii TEPMIHOJIOTIYHIN CHCTEM1 € BUKOPUCTAHHS TPEIbKUX Ta JATHUHCHKUX
KopeHiB. L{g TeHaeHIia € CIUTBHOIO JUIsl BC1X HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHOJIOTIN 1
3a0e3neuye MeBHY YHI(DIKOBaHICTh Ta MIXKHAPOIHY 3pO3yMUTICTh (haxoBOi MOBHU. Y
HIMEI[bKIN MOBI, 30KpeMa, CKJIaJHl IMEHHUKH, 10 YACTO BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
YTBOPEHHSI TEPMIHIB, Ha3UBAIOTHCSI KOMIIO3UTAMU Ta BUPI3HAIOTHCS CHCU(DIYHUMU
CEMaHTHUYHO-CTPYKTYPHUMH OCOOIMBOCTSIMHU.

OaHuM 13 HAWUMPOAYKTHUBHIIMIMX CIIOCOOIB CJIOBOTBOPEHHSI B HIMEIIbKIii
BIMCHKOBIA TepMiHOJOTIi € adikcamis. Adikcu MNOMUISIOTBCS HAa Cy(QpiKCH Ta
npeQiKCH, KOKEH 3 AKUX BUKOHYE BaXJIHMBY poJib y 30araueHH1 Jekcuku. Cydikcu,
Ha BIAMIHY BiJ mpedikciB, 3MIHIOIOTH T'paMaTU4YHI XapaKTEPUCTHUKU CIIOBA, IO
JI03BOJISIE CTBOPIOBATH HOB1 JIEKCUYH1 OJJUHUIIl 3 YTOUHEHUM 3HaueHHsAM. [Ipedikcn,
HaBIAKH, YaCTO 3MiHIOIOTh 200 YTOYHIOIOTH OCHOBHE 3HAYCHHS CJIOBA, JIOJAI0UU
oMy meBHOro BIiATIHKY uM (yHkiii. IlpoBenenuit aHamiz HIMEILKOMOBHOI
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKHU BIMCHKOBOI C(epH JaB 3MOTY BHU3HAUUTH Takl CIOCOOU
TBOPEHHS:

Adixkcaris — nepeadavae yrBOpEHHSI HOBUX TEPMIiHIB Yepe3 MPUETHAHHS JI0
KOPEHEBUX €JIEMEHTIB MpediKciB Ta Cy(DIKCIB.

Hanpuknan: Abwehr, Ab + wehr (000pOHHUH 3aXUCT),

Beschleunigung, Be + schleunig + ung (IpUCKOpPEHH),

Zielvorrichtung, Ziel + vor + richt + ung (MpUIUIBHUI PUCTPIN),

Aufkldrung, Auf + kldr + ung (po3Binka),

Absicherung, Ab + sicher + ung (cTpaxyBaHHsi a0o 3a0e3medyeHHs),

Vorratslager, Vor + rats + lager (cknan 3amaci),



Entladung, Ent + lad + ung (po3BaHTa)kKeHHS),

Durchsuchung, Durch + such + ung (0011yK),

Erfassung, Er + fass + ung (BUABIICHHS),

Beladung, Be + lad + ung (3aBaHTa)XCHHS),

Versorgung, Ver + sorg + ung (moctauaHus),

Vermessung, Ver + mess + ung (BUMIpIOBaHHS),

Verteidigung, Ver + teidig + ung (o6opona),

Ziindung, Ziind + ung (mignan abo 3amajacHHs),

Absperrung, Ab + sperr + ung (0JOKyBaHHS).

[Ipedikc ab-: ab- Abwehr — oGopona, Abblasgerdt — numoBHIl Tpuia,
Abbrandfestigkeit — cTifikicTb 10 oOropanHsi, Abwehr — o6opona, Abteilungschef —
HavyaJbHUK BIJILTY.

[Ipedikc auf-: Aufklarungsflug — posBigyBansHuil nomt, Aufmarsch —

BUCYBAaHHS BIUCBK, Aufstellung — QopMyBaHHs, Aufriistung — HapOILIlyBaHHS
030pOEHHS.
[Ipedikc aus-: Ausmusterung — BinOlp, Ausriistung — OCHaILlCHHS,

Ausgangssperre — KOMEHIaHTChKa TOJIMHA.

[Ipedikc an-: Angriff — wnacryn, Anordnung — wHaka3, Anmeldung —
peectpauis, Anndherung — 30uxeHHs, Anmarsch — maxia.

[Ipedikc bei-: Beiboot — cynipoBiane cynHo, Beistand — niaTpumMka, Beilegung
— yperynioBaHHs, Beitrag — BHECOK.

ein-: Einsatz — onepauis, Einmarsch — Bropraennsi, Einrichtung— ycranoska,
Einfiihrung — BBenenns, Einweisung — IHCTpYKTax.

[Ipedikc mit-: Mitteilung — noBimomnenus, Mitwirkung — criBIpars.

[Ipedikc nach-: Nachflugbesprechung — po36ip nmonwoty, Nachfolgemodell —
HACTyIIHa MOJeNIb TeXHikH, Nachkriegsbau — 3pa30K TEXHIKH MIiCISBOEHHOTO
nepiony, Nachfolgevvaffe — nactynHa moaudikaiis 30poi.

[Ipedikc vor-: Vorausabteilung — mepenoBuit 3ariH, Vorausbataillon —
nepeoBuil OaranbiioH, Vorausbestimmung — mnporHosyBaHHs, Vorstoff — ynap,

ataka, Vorstellungspflicht — 000B'130K MpeICTaBICHHS HAYaIbHUKY.



[Ipedikc zu-: Zusammenstellung — ckinananns, GopMyBaHHs, Zugriff — nocTym
(mo 1udopmarii), Zusatz — NOJATOK, TOJATKOBUM €JIEeMEHT, Zugehorigkeit —
MPUHAICKHICTD, Zusicherung — 3a0€3NeUYCHHS, TApaHTIS.

[Ipedike fort-: Fortbewegung — nepecyBannsl, Fortentwicklung — nomanbImii

PO3BUTOK, Fortgeschrittenenausbildung — I IBUTIIEHA MiTOTOBKA,
Fortbewegungsmittel — TtpancnoptHuii 3acid, Fortbildung — nigBUIIICHHS
KBasiikarii.

[Ipedikc her-: Herausgabe — Bunmaya, Heranziehung — 3aydeHHS,

Heranriicken — nabnuxenus, Herausforderung — BUKITUK.

[Ipedikc hin-: Hinrichtung — BukoHaHHsI BUpOKY, Hindernis — nepemikoa,
Hinflug — noniT B OJIMH KiHEIlb.

[Ipedikc los-: Loslosung — BinokpemiieHHs, Losmarsch — no4atok Mapiiy,
Losung — racno, naposb, Losreifen — BinpuB, Loskoppelung — BITOKpeMIIEHHS.

[Ipedikc weg-: Wegweisung — BKaziBka NUIIXy, Wegrdumen — yCyHEHHS,
Wegruf — nHaka3 10 BijicTymy.

[Ipedixc wieder-: Wiederherstellung — BinnoBnenus, Wiedereingliederung —
peinrerparitis, Wiederaufnahme — nonosnennsi, Wiederaufbau — Bindynona.

[Ipedikc be-: Befehl — naxas, Bekdimpfung — 6opotb0a, Beschuss — o06cTpin,
Bereitstellung — 3abe3neueHHs.

IIpedikc ge-: Gefechtsstand — komangauii nyHKT, Gerdtschaft — oOnagHaHHs,
Gefechtsbereitschaft — 6oioBa roToBHICTb, Gefangenschaft — OJIOH.

[Ipedikc er-: Erfassung — 361ip nanux, Erkundung — po3Bijka.

IIpedikc ent-: Entschliisselung — po3mmdposka, Entwaffnung — po330po€eHHs,
Entladung — po3BanTtaxeHusi, Entsendung — BiANpaBIICHHS.

[Ipedikc emp-: Empfang — npuitom, Empfdnger — npuiimMady.

[Ipedikc miss-: Missbrauch — 3noBxkuBanHs, Misserfolg — HeBnaua,
Missverstdindnis — nenopo3yminus, Missweisung — IOMUJIKOBA BKa3iBKa.

[Ipedikc zer-: Zerstorung — 3HUIIEHHS, Zerfall — posnan, Zerlegung —

pos0upanssi, Zerreifyprobe — BUIpoOyBaHHS HA MIIHICTb.



[Ipedikc ver-: Verteidigung — obopona, Verlust — BTpara, Vermittlung —
nocepeAHUNTBO, Verstdirkung — nocunenss, Vereinbarung — yroaa.

[pedikc iiber-: Ubertragung — nepenaua, Ubergang — nepexin, Uberpriifung
— TIepeBipKa.

tiber-: Uberfall — nanan, Uberwachung — narns,

Un-: — Bka3dye Ha 3amepedeHHs a0o0 BIiACYTHICTh sikocTi: Unruhen —
3aBopyluenHs, Untersuchung — po3cniayBaHHs, ungefiihrte Bombe — HekepoBaHa
o6omOa, unbewaffneter Einsatz — ne30poiine BTpy4danus, unmilitirische Aktivitdten —
HEeMUTITapHi 1ii.

Gegen- — o3Hauae npotunaito: Gegenangriff — koutparaka, Gegenspionage —
KOHTppo3BiaKa, Gegenmafinahme — KoHTp3axonu, gegenmobile Unterstiitzung —
KOHTPMOOUITbHA MATPUMKA.

Wieder- — npedikc, mo o3Hayae MOBTOPrOBaHICTh nii: Wiederbewaffnung —

noBTOpHE 030poeHHsi, Wiederaufbau — BinOynoBa, Wiederherstellung —
BIIHOBNEHHS, Wiederaufnahme — moBTOopHe npuitHATTS, Wiederholung —
MTOBTOPCHHSI.

Ent- — BUKOPHCTOBYETHCS y 3HAYEHHI 3BOPOTHOTrO IPOIIECYy, Biaxoay abo
ycyHeHHs: Entmilitarisierung — nemutitapusauis, Entwaffnung — po330poeHHs.
Entfesselung — 3BuIbHEHHA Bin KailnaHiB, FEntladung — pO3BaHTAXKEHHS,
Entschdrfung — 3HETIKOHKCHHS.

Inter-, Intra-, Trans- — 3a3BUYail yTBOPIOIOTH CHHOHIMIYHI 3HA4Y€HHS 1
BKa3ylOTh Ha B3a€EMOJIII0 B MEXax IMEBHOI rpymu abo MOHATTA: intrastaatliche
Konflikte — BuyTpimHbOAepkaBHI KoH(iKTH, interstaatliche  Konflikte
MDKIEpKaBHI KOHGMIIKTH, internationale Allianzen — MIXKXHapOJIHI aJIbSIHCH,
Interferenz — intepdepentis, Transmitter — nepenaBad.

Anti- — BUKOPUCTOBY€ETbCS JJIsl MO3HAYEHHS MPOTHII a0 CHpsIMOBAHOCTI
MIPOTH YOTOCh: Antipanzermunition — NpOTUTAHKOBUM Ooenpunac, Antiluftabwehr —

MIPOTUTIOBITPsiHA 000pOHA, Antiraketenabwehr — mpoTupakeTHa 060poHa.



Gegen- — mnpedikc, 10 BKazye€ Ha CHPSAMOBAHICTh Jii MPOTU YOTOCH:
Gegenangriff — xoHTparaka, Gegeniiberwachung — KOHTPCHOCTEPEKECHHS.
Gegenolffensive — KOHTPHACTYTI.

Selbst- — 03Hauae aBToMaTUYHUI Tipotiec: Selbstverteidigung — camoo00poOHa,
Selbstzerstorung — camo3uuteHus, Selbstladegewehr — camo3apsiiHa TBUHTIBKA.

Fern- — Bkasye Ha BigganeHicTh a0 AUCTaHIliliHE KepyBaHHs: Fernlenkwaffe
— pakeTa 3 JUCTaHIIMHUM YNpaBIiHHAM, Fernspdher — nalleKuil PO3BITHUK,
Fernkampfmittel — 3acobu auctanmiitHoro 00ro.

Hoch- — MO3HAYAE BHUCOKUU CTYIIHb abo PIBEHbB:
Hochgeschwindigkeitsrakete — BucokomBuKicHa paketa, Hochprdzisionswaffe —
BUCOKOTOYHA 30posi Hochsicherheitsbereich — 30Ha 3 BACOKUM PIBHEM O€3MEKHU.

Kampf- — BukopucToByeTbcs Ajis TO3HAYEHHS O0MOBUX Aiii abo 30poi:
Kampfflugzeug — GomoBuii mirak, Kampfpanzer — 0oMoBuil Tank, Kampfeinsatz —
OolioBa onepariis.

Panzer- — noB'si3anuii 3 OpoHETeXHIKOI0 abo 3axuctom: Panzerabwehr —
NpoTUTaHKOBa 000poHa, Panzerfahrzeug — OpoHeTpaHcniopTep, Panzerschutz —
OpOHBOBHI 3aXHUCT.

Uber- —  mo3Hayae HaJIMIpHICTh 200  TIEPEBUINCHHS  YOTOChH:
Uberwachungsflugzeug — po3BinyBansruii nitak, Uberlebensausriistung — 3aco6u
BukuBanHs, Ubermacht — nepeBakHa CHIa.

Unter- — o3Hauae MiANOPSAKOBaHICTh a00 HIKUUM piBeHb: Unteroffizier —
yHTep-odiuep, Unterwassermunition — maBoauuit 6oenpumnac, Untergrundeinsatz —
iJI3eMHa omepartis.

Multi- — mno3nadae Oarato abo uucieHHiCTh: Multifunktionsgerdt —
OaratodyHKIIOHATBRHUN TIPUCTPiH, multinationaler Einsatz — GaraToHallioHaJbHA
oneparlisi, Multizweckwaffe — 6aratodynkiionanbaa 30pos. Li npedikcu akTUBHO
BUKOPUCTOBYIOTbCS B  HIMEIbKIA BIHCHKOBIM TEpPMIHOJIOTII, JOMOMararoyu
CTBOPIOBATH TOYHI 1 JIJAKOHIYHI TEPMiHH, 110 BIJIMOBIIaI0Th OTpeOaM BICHKOBOT
chepu.

Cygiken:



-er: Angreifer — HananHuK, Verteidiger — 3axucHuk, Panzer — TaHK;

-ung: Verteidigung — 3axuct, Beobachtung — cnioctepexxeHus; Verstdirkung —
HiaKpireHHs, Befestigung — ykpituienns, Verteidigung — obopona, Ausriistung —
OCHAIIICHHSI.

-heit / -keit: Sicherheit — 6e3nieka, Kampfbereitschaft — 60ii0Ba TOTOBHICTb,
Mandévrierfdhigkeit — maneBpeHictb, Mortalitdiit — 1eTaTbHICTB.

-keit (Sicherheit — 6e3nieka, Bereitschaft — TOTOBHICTb);

-tion (Mobilisation, Operation);

-ment (Regiment — nonk, Dokument — JOKyMEHT);

-ant (Kommandant — komaunup, Kontrahent — mpOTUBHUK).

2. CHOBOCKIaJlaHHS JO03BOJISIE YTBOPEHHS TEPMIHIB LUISIXOM IOEIHAHHS
OCHOB JIBOX a00 Ounpiie ciiB. CKJIaJIOBUMH CIIIB MOXYTb OyTH TPOCTI OCHOBH,
Schutzanzug (Schutz + Anzug — 3aXucCHUN KOCTIOM), a00 MOXiJHI OCHOBH B mapi 3
MPOCTUMHU Ta MOXIJTHUMHU OCHOBaMH, sIK y TepMiHax: Gefechtsstand (Gefechts +
stand — xoMaHTHUM IYHKT), Raketensystem (Raketen + system — pakeTHa CUCTEMA),
Panzerabwehrwaffe (Panzer + Abwehr + waffe — nuporurankoBa 30pos),
Kampfflugzeug (Kampf + Flugzeug — OouioBuii mrtak), Nachschubtransport
(Nachschub + Transport — TpaHcnopT noctavanHs), Bodenaufkldrung (Boden +
Aufkldrung — wazemHa po3sBinka), Zielidentifizierung (Ziel + Identifizierung —
ineHTudikamisa uin), Schutzpanzerung (Schutz + Panzerung — 3axucHa OpoHS).
Hanpuknan, y HIMEUbKiil BIHCHKOBI TEPMIHOJOT MPEACTABICHI CIOBaMU-
KOMIIO3UTaMH, Cepe]l AKUX BUILISIOTHCS HACTYITHI KOHCTPYKIIIi:

iMmennuk + imennuk (N + N): Kampfwagen — 6oiioBa mammna, Feldlazarett
— NOJbOBUN mmUTaNb, Schlachtfeld — none 6010, Luftabwehr — npoTUNOBITPsIHA
ob0opoHa, Kernwaffe — sisnepna 30pos, Marschbefehl — naka3 na mapiu, Sturmgewehr
— INTypMOBa TBUHTIBKA, Panzerdivision — TaHkoBa nuBizis, Kampfflugzeug —
BUHHMIIYBay, Kriegsmarine — BiliCbKOBO-MOpPCBbKI cuiu, Lufiwaffe — BiliCbKOBO-
noBiTpsiHI  cunu, Feldwebel — denbndedens, Schlachtfeld — mone 6oto,
Kriegsfiihrung — BeneHHs1 BiiHM, Sicherungstruppen — OXOPOHH1 BIHCHKa,

Kampfpanzer — 6ovioBuii Tauk, Funkgerdt — panioctaniis, Infanteriegewehr —



MiXOTHA TBUHTIBKA, Minenrdumer — MIHHMM TpalbllMK, Schiitzenpanzer -—
OpoHbOBaHUW  TpaHcmopTep, Zerstorerflottille —  daoTwiisi  €CMIHINB,
Kriegsmaschinerie — BilicbkkoBa MamuHa, Wehrmachtbericht — 3BIT BIMCHKOBOI
komanu, Kommandobunker — komanaauii 6yHkep;

MPUKMETHHK + iIMeHHUK (Adj + S): die Schwerwaffe — Baxxka 30posi;

YUCTIBHUK + TpUKMETHHK (Z + Adj): die Vierfachrakete — qotupu3zapsgHa
pakera;

ckopoueHHss + iMeHHHK (Abk.+N): der UAV-Einsatz — BUKOPUCTAHHS
O€3MIJI0THOTO JITAIBHOTO arapara;

CKOpOYEHHS + 4YuCiBHUK + iMeHHUK (Abk + Z + S): die F'16-Kampfflugzeug
— BuHMIIYBa4d F16;

npuiimeHHuK + iMmeHHUK (Prip + S): der Vorstoff — nactym;

iIMEHHUK + iMeHHUK + iMeHHUK (N + N+ N): der Bombenkorperboden — nHo
Kopryca THOMHHOI OoMOu, der Landungstruppentransporter — JECaHTHUU
BIMCbKOBUU  TpaHcnopT,  Mehrkanalfunksprechlinie  —  GararokaHajibHa
paniotenedoHHa JiHig, Schwerpunktdivision — OCHOBHA IUBI3iS.

IMEHHUK + IMEHHMK + iMeHHHK + imeHHHMK (N + N + N + N): die
Hubschrauberlandetruppe auf dem  Hubschraubertrdger — necanT Ha
reJIIKONTEPOHOCII].

3. CuHrakcuuHuMii  cmoci0  yTBOpPEHHS  TEPMIHIB € OJHUM 13
HaWIMPOIYyKTUBHIIIMX CHOCOOIB TBOPEHHS B HIMEIbKI MOBI, 30KpeMa B ramysi
00OpOHHOT MPOMHUCIIOBOCTI. 3a JAHUMH MOBO3HABIIIB, SIK1 JOCIIHKYIOTh BIMCHKOBY
JeKcuKy, 6mm3bpko 80% ycix BIICBKOBUX TEPMiHIB € Kommo3uTamu (3100peBa, 2023).
Ile moB's13aHO 3 THM, IO JJISI TOYHOTO IMO3HAYSHHS CKJIAJHUX 00'€KTIB, SIBHII a00
MPOIIECIB  YacTO HEOOXITHO BHUKOPHCTAHHS OLIbIIE HDK OJHOTO CJIOBA.
baratokoMmoHeHTHI TEpMIHU CKJIaJat0ThCS 3 IBOX, TPHOX 1 OUIbIIE €JIEMEHTIB, 1110
B1JI0OpaXKaroTh PI3HI aCMEKTH YW XapaKTEPUCTHKU 00’€KTa, SIKUM MO3HAYAETHCA.
Hampuknan, Taki Tepminy, sK: akustisches Signal (akycTuaauil curnan), allgemeine
Wehrpflicht (3aranbHuii BilickkoBui 000B’5130K), Angriff nach Bereitstellung (ataka

micasi TOTOBHOCTI), bodengestiitztes Fliegerabwehrsystem (Ha3eMHa cuHCTEMa



MPOTUIIOBITPSIHOI 000pOHM), elektronische Kamplffiihrung (en1eKTpOHHE BEIACHHS
OoioBux nii), hoherer militdrtechnischer Dienst (BuIa BiIMCHKOBO-TEXHIUHA
ciyx0a), klinische Akutversorgung (KniHIdYHE HEBITKIIATHE JIIKYBaHHS).

4. AOpesiaiisi € TPOIYKTUBHUM CIOCOOOM, SIKUW BHHHUK SIK pEakilis Ha
YTBOPEHHS CKJIATHUX 0araTOKOMIIOHEHTHHUX TepMiHiB. Lle BimoOpakae TEHIEHIIIO
70 EKOHOMIi MOBHHUX 3aco0iB Ta CIpPOIIEHHS KOMYHIKAIii. Y BIHCHKOBIH
TEPMIHOJIOT1I  IIMPOKO  BUKOPHUCTOBYIOTHCS ~ a0peBilaTypu,  HalpHUKIIA:
Heeresbekleidungsanstalt (HBA) — iHCTUTYT BiiiICRKOBOTO OOMYHANPYBaHHS, Schule
fiir allgemeine Gesundheits- und Krankenpflege (GKPS) — mkona 3arajibHOTO
MEIUYHOTO Ta CECTPUHCBKOTO JIOTIANY, unkonventionelle Spreng- und
Brandvorrichtung (USBV) — HEKOHBEHIIWHUM BHUOYXOBHM 1 3amaitoBajbHUN
npuctpiit, Waffen- und Munitionstechnik (WMT) — TexHika 30poi Ta 60€npunacis.
CkopoueHHsI MOXyTh OyTHM TOAUIEHI Ha rpadiuHi Ta JekcuuHi. ['padiuni
CKOPOYEHHSI BXKMBAIOThCA TIIBKM Yy TIMCBMOBIA (opmi, a B YCHI MOBI
BUKOPUCTOBYIOTbCS TOBHI (opMH IIMX TEpMiHIB, Hampukiaa: ArtBtl —
Artilleriebataillon (apTunepiiicekuii Oaranbifon). Jlo JEKCHYHMX CKOPOYEHBb
HaJeXaTh yclueHHs1, Hanpukiaa: Sub — U-Boot (iABOIHUI YOBEH).

5. CeMaHTHYHMI c1IOCIO YTBOPEHHS TEPMIHIB TAKOK AKTUBHO 3aCTOCOBYETHCS
B HIMEIBKIH BINCHKOBIN TepMmiHocucTeMi. [ 1pbOro crocoOy XapakTepHe
BUKOPUCTAHHS 3arajbHOBXHBAHOI, 3araJlLHOHAyKOBOi a00 3arajbHOTEXHIYHOT
JIEKCUKH, 1110 3a3Ha€ MeTa(hopruuHOro MEepeHeCeHHs 3HaueHb. [IpuKiIagoM MOXKyTh
OyTu TepMiHu: das Zweibein — IBOHOTA, BAKOPUCTOBYETHCS SIK IM1/ICTaBKa JIJIs 30pOoi,
das Ziindhiitchen — xancynbp s mianany, iiberwinden (Sperre) — momonatu
(nepewmikony), die Schwimmbriicke — nnaByyuii MicT. 3amo3WYEHHS TaKOXK €
MOIIUPEHUM CITOCOOOM YTBOPEHHS TEPMIHIB y HIMEIbKiH BIHCHKOBIM TEPMIHOJIOTII.
barato TepmiHIB MOXOAATH 13 1HIIMX MOB, 30KpeMa aHIIIMChKOI a00 JTAaTUHCHKOI.
Hanpuknan: der Generator — reneparop, das Radar — panap.

Takum ymHOM, OaraTOKOMIIOHEHTHI TepMiHH, aOpeBiallli, mertadopuyuHe

NEPEHCCCHHA 3HAYCHL Ta 3allO3MYCHHA € OCHOBHHMMH crocodamMu 30aradycHHS



HIMEI[bKOI BIMCBKOBOi TEpMIHOCHCTEMH, IO 3a0e3meuye 1ii TOYHICTH Ta
e()eKTUBHICTh y podeciiiHii KOMyHIKaITi.

3aranom, BifiCbKOBa TEPMIHOJIOTISI HIMEIBKOI MOBU PO3BHUBAETHCS 3aBJISKH
pPI3HOMAHITHUM CJIOBOTBIpHUM IIporiecaM, IIO0 3a0e3MeuyroTh TOYHICTh 1
JAKOHIYHICTh KOMYHIKaii, HeoOXiMHOI y BificbKOBiH cdepi. [IpoBenennii anami3
MOKa3aB, M0 HAUMIPOIYKTUBHIIIIMME CITOCOOaMH TBOPEHHS HIMEIIPKUX BICHKOBHX
TepMiHIB € Mopdosioriyauid (adikcaris 1 CIOBOCKIIAIaHHI), CHHTAKCUYHUU
(OaraTOKOMIOHEHTH1 KOHCTPYKIlii) Ta abpesialis, sfiKa CIpHsI€ €KOHOMII MOBHUX
3aco0iB. CeMaHTHYHE TIEPEHECEHHS TaKOXX aKTHUBHO BHKOPHUCTOBYETBHCS IS
CTBOpPEHHS HOBUX TepMiHiB. Ile 3a0e3medye TOUYHICTh, JAKOHIYHICTH Ta

e(heKTUBHICTb BIIICHKOBOI KOMYHIKAI[li B HIMELIbKI MOBI.



3.2 AjdikcaabHuil cnocid TBOPEHHS BiiCbKOBUX TEPMiHIB

OcrtanHiM dYacoM ocoOJMBa yBara JIIHTBICTIB 30Cepe/)keHa Ha aHai3l
MOPQOJIOTIYHOT CTPYKTYPH CIIIB 1 IX B3a€MO3B'SI3KY 3 MPOIECaMU CJIOBOTBOPEHHS.
Mopdonoriuauii  a”Hami3 COpsSIMOBAaHUM Ha JOCIIKEHHS CTPYKTYpH CJIOBa
HE3aJIe)KHO BIJ MOrO €TUMOJIOTIi, OCHOBHA METa SIKOTO TOJISTae y BU3HAYCHHI
po3noauTy Woro MopheMHOI CTPYKTYpH Ta i€papxii 3HadeHb. Y TOH dac SK
CJIOBOTBIpHUH aHali3 (hOKYCY€ETbCS Ha JOCIIKEHHI CTPYKTYPH TMOX1JHOTO CJIOBA,
BKJIFOYAIOYM HOTO CKIJIaJOBI (MOXiAHY OCHOBY Ta CIOBOTBIpHI adikcu). OTKxe,
00’€KTOM aHaiizy € MopdeMHa 1 CIIOBOTBIpPHA CTPYKTypa JIEKCUKH, JIe MOppeMHa
CTPYKTypa BHU3HAUa€ThCS 4epe3 B3aeMOII0 MopdeM, IO CKIAaJaloTh CJIOBO, a
CIIOBOTBIpPHA — Yepe3 OCHOBHU Ta adikcu, siki (hOpMYIOTh HOBI cioBa. OCHOBHOIO
MeTOI0 MOpP(GEMHOro aHalizy € BUIUICHHS MopdeM 1 ixHsS kiacudikamis 3a
CTPYKTYpHUMHU Ta (PYHKIIOHAIBHUMHU oO3HakaMu. Adikcamiss € ogHuM 13
HaNIPOIyKTUBHIIIKUX CIIOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS SIK Y 3araJIbHOBKMBaH1i HIMELbKII
MOBI, TaK 1 B TEPMIHOJIOTIYHUX CUCTEMAaX PI3HUX Taly3ei, 30kpemMa BiicbkoBoi. [1ei
CIoci0 mojsirae B MpHeIHAHHI adiKCiB JO OCHOBU CjioBa. Y HIMEIbKI MOBI
adikcallisi peanizyeTbcs depe3 mnpedikcario Ta cydikcaiiio, MO MOXe fK
3MIHIOBaTH 3HAYEHHS CJIOBA, TaK 1 3aJMILATA HOr0 HE3MIHHUM, CTBOPIOIOYM IPHU
IIbOMY HOBY MOBHY OJIMHUITIO. A(DiKCH, IPUETHYIOUNCH 10 OCHOBH, 3MIHIOIOTh 200
YTOUYHIOIOTh 11 3HAYEHHS 1 MOXYTb TPAaHCIIOHYBaTH CJIOBO B IHIIY TpaMaTHYHY
KaTeropito, He (YHKIIOHYIOUM MpU LbOMY SK CaMOCTIMHA OJMHHULA. AHAII3
BIMCBKOBOI TEpMIHOJIOTIi HIMEIbKOI MOBH ITOKa3aB, IO A0 HAWMIPOIYKTHBHIIIUX
a¢iKCiB BIMICHKOBOI Tally31 HaJeXaTh Takl MPeQIiKCH:

Ab- (abGctparyBanHs abo misi, copsMoBaHa BHHU3 a00 BOIK): Abdeckung
(ykpurts), Abzug (Binctym), Abwehr (000poHHA cucTEMA).

An- (HampsMok nii abo moyaTok mpoiecy): Angriff (ataka), Anforderung
(3anut), Anschlag (ynap).

Auf- (pyx yropy, mouarok nii): Aufmarsch (mapm), Aufkldrung (po3Bingka),
Auftrag (3aBnaHHs).



Aus- (pyx Ha3oBHI, 3aBepuieHHs1 1ii): Ausbildung (minrotoBka), Ausfall
(BuOyTTS), Ausweichen (yHUKHEHHS).

Be- (Bkasye Ha miro, mo Mae 00'ekt): Belagerung (obnora), Befehl (Haka3),
Bedeckung (moxputTs).

Ein- (Bkazye Ha BXin, BKIIOUYEHHA): Einmarsch (BToprHeHH:), Einsatz
(3acTocyBanHs), Einheit (iapo3main).

Ent- (Bkasye Ha BumaneHHs a0bo0 3BUIbHEHH:): Entwaffnung (po330pO€HHs),
Entladung (po3Bantaxenns), Entschdrfung (3HESIIKOKCHHS ).

Uber- (man, uepes, HaaMmipaicts): Uberfall (maman), Uberwachung
(cnoctepesxenns), Uberwindung (noponanss).

Um- (HaBkono, 3MiHIOBaHHA): Umgruppierung  (meperpynyBaHHs),
Umgehung (06x1n), Umstellung (nepedynoBa).

Ver- (Bka3ye Ha 110 a00 3MiHy cTany): Verteidigung (o6opona), Verlagerung
(nepemitenns), Vernichtung (3HUILICHHS).

Cydikcu B HIMEUbKIH MOBI TakO0X BIAITPalOTh BAXIWBY pPOJb Y
cinoBoTBOpeHHi. Hampuknan, cydikc -er € oAHUM 13 HaWNPOAYKTUBHINIUX Y
dbopMyBaHHI IMEHHUKIB, IO MMO3HAYAIOTh OCI0 3a poaoM isibHOCTI. Hampukmian:
der Soldat (connar), der Kommandeur (xomannup), der Pionier (caniep), der Schiitze
(cTpisienn).

Cydikc -ung € oAHMM 13 HAUIPOJIYKTUBHINIUX Y TBOPEHHI aOCTPaKTHHX
IMEHHMKIB, 1110 T[I03HA4arOTh mponecu abo naii. Hanpukman: die Tarnung
(mackyBanHs), die Sprengung (BuOyXx), die Befestigung (ykpimienns), die
Versetzung (mepemimenns). Takum umHOM, adikcaris, Sk npedikcaibHa, Tak 1
cydikcanabHa, € KJII0OUOBUM CIIOCOOOM 30aradeHHs BIHCHKOBOT JICKCUKHU B HIMEIIbKIH
MOBI, 1110 JI03BOJISIE TOYHO W €KOHOMIYHO ()OpMYBaTH HOBI TEPMiHH. Y BIMCHKOBIN
TepMiHOJIOTIT el cy(IKC 3ycTpidaeTbcsl B TaKUX JieKkcemax: abmiitzen — die
Abniitzung (3HOomyBaHHS), abschrecken — die Abschreckung (cTpuMyBaHHS),
anfordern — die Anforderung (Bumora), anndhern — die Anndherung (HaONKEHHS ),
atmen — die Atmung (nuxanss), bedrohen — die Bedrohung (3arpo3a), betanken —

die Betankung (3anpaBka), bevorraten — die Bevorratung (3amacaunss), bluten — die



Blutung (xpoBoteua). Takox cy(]ikc -ung BUKOPUCTOBYETHCS Il yTBOPEHHS
30UpabHUX IMEHHUKIB, TaKuX sIK: die Regierung (ypsn), die Kleidung (onsr), die
Riistung (030poenns), die Gruppierung (rpynyBauHs), die Abteilung (Bimmin).

Cydixkc -heit 3acToCOBY€TBCS 151 YTBOPEHHS IMEHHHUKIB KIHOUOTO POAY, 110
3a3BUYail MalOTh a0CTpakTHE 3HAYEHHS. Y BIMCHKOBIM TEPMIHOJIOTII I IMCHHUKHU
OMHCYIOTh CTaH a0 BIACTUBICTH: die Einheit (mimpo3nin), die Feuertiberlegenheit
(BorHeBa mepeBara), die Informationssicherheit (indopmariiina Oe3reka), die
Uberlegenheit (mepepara).

Cyikc -ment 4acTo 3yCTpIUA€ETHCS B 3aMI03UYCHUX TEPMIHAX, MEPEBAKHO 3
bpaniy3skoi MoBH: das Regiment (nonk), das Informationsmanagement
(indbopmaniitnuit  mMeHemxmeHT), das  Konfliktmanagement  (MEHEIKMEHT
KOH(DITIKTIB), das Versorgungsregiment (moctayaibHe MOJKOBE (POpMYyBaHH).

3ano3uyeHi CI0Ba 3 JATUHCHKUM CY(IKCOM -£ion YTBOPIOIOTh IMEHHHMKH, 11O
4acTO BUKOPUCTOBYIOTBHCSl B 3arajlbHOHAYKOBIM Ta TEXHIYHIM JIEKCHUIll, a TAKOX Y
BIMCHKOBIN TepMiHOJNOTI: die Angriffsoperation (omnepaiiis HacTymy), die atomare
Kontamination (pagioaktuBHe 3a0pynHeHHs), die Exerziermunition (TpeHyBaJlbHI
ooenpuracn), die Gefechtsstandorganisation (opraHizailiss KOMaHIHOTO ITYHKTY).

[IpoBenenuii anamiz geMOHCTpye, M0 adikcailisi € OJHUM 13 HaWOUIbII
MPOJYKTUBHUX CHOCOOIB CIOBOTBOPEHHSI Y BIMCHKOBIA TEPMIHOJIOTII HIMELBKOT
MoBU. [Ipedikcu Ta cydikcu T03BOJIAIOTH TOYHO Ta EKOHOMIYHO (POPMYBATH HOBI
TEPMIHM, HEOOX1/IH1 /TSl TO3HAYEHHSI CKJIaJHUX BIChKOBUX MOHTH. [Ipedikcu, Taki
K ab-, an-, auf-, ver-, Ta cydikcu -ung, -er, -heit BilIrPatOTh KIOYOBY POJIb Y
30arayeHHi JEKCUKH, a TAKOX CIPUSIOTh YTBOPEHHIO TEPMIiHIB, 1110 BiAOOpaKarOTh

PI3HI NpOLECH, CTaHU Ta [I1i y BIHCHKOBIH c



3.3 CxopouenHss Ta aOpeBiamis fIK cmoco0u 30aradeHHsi BiliCbKOBOIO
BOKaO0yIsIpy

CkopoueHHs Ta abpeBiaTypH 3aiMarOTh BaXKJIMBE MICIIEC Y CTPYKTYP1 BCi1X MOB,
1 IX BUKOPHUCTaHHS € OCOOIMBO aKTyaJIbHUM Y BIHCHKOBIM TepMiHOIOT1I. OCHOBHOIO
IPUYUHOIO 1IOTO € TparHeHHs 10 MOBHOI exkoHoMmii. Ll motpeba oOGymoBiIOE
TEHJICHI[II0 JO CKOPOYEHHS CIIOBOTBOPYHUX E€JIEMEHTIB, 110 OCOOJIMBO XapaKTEpPHO
JUTSI CTICTIiaTi30BaHUX ray3ei, TakuX sK BilichbkoBa MoBa (Birkenmaier, 2002).

JIIHTBICTH HAroJIONIYIOTh, IO PO3BUTOK TEXHOJOTIH, HAYKH, TEXHIKH Ta
3pocTaHHs 1HOOPMALIHOTO MOTOKY CTUMYJTFOBAJIM BUHUKHEHHS 3HAYHO1 KUIBKOCTI
aOpeBialliii, sKI CTaJld YacCTUHOK KOMYHIKAIlli y PI3HHX Tally3sX, 30KpeMa y
BilicbKOBIN cepi. Llel mporiec MOSCHIOETHCS HEOOX1IHICTIO CTUCIIOTO Ta YiTKOTO
BUCIIOBJIEHHS, OCOOJMMBO MmiJg 4Yac OOMiHY 1H(OpMAIED Yy IMIBUAKAX TEMIIAX
CYy4acHOTO BIMCHKOBOIO >KUTTSI.

AOpeBiaTypd BUKOHYIOTh KUIbKa BaXJIMBUX (YHKIN Yy BIHCHKOBIM
KOMYHIiKallii. BoHU cHpolIyroTh JOBI1 TEXHIYHI TEPMIHU, OpraHi3alliiiHi Ha3BU Ta
HaMEHYBaHHS ITIPO3/I1IIB, T03BOJISIIOUN e(DEKTUBHIIIE TIepeIaBaTH 3HAYH1 00CATH
iH(popmalii B cruciomy (opmati. BilickkoBa TepMIHOJOTIS 4YacTo MOTpedye
TOYHOCTI Ta JAKOHIYHOCTI, TOMY a0peBiallli Ta CKOPOUYEHHS CTalOTh HAJ3BUYANHO
KOPUCHUMU 3aco0amMu. Y BiChbKOBI MOBiI byHaecBepy Hapas3i (yHKIIOHye Taka
KUIBKICTh CKOPOYEHb, 110 COJIJJaTH HE MOXYTh MOBHICTIO HUMH OIlepyBatu 0Oe€3
JIOTIOMOTH BIAMOBIAHUX TiiocapiiB (Slater, 2015, 174).

[cTopuyHi AOCHIHKEHHS CB1IYaTh, IO CKOPOYEHHSI MAIOTh MIMOOKI KOPEH1 B
icTOpii MOB, OCKIJTBKM 3 PO3BUTKOM IMHMCEMHOCTI JIFOAU 3aBXJIU MParHyyiv 0
paIioHaIbHOTO BUKOPUCTAaHHSI MOBHHX 3ac00iB. Oco06mmBOi Baru abpesiarlii Ha0ym
B cepeaunl XX cr. micas [pyroi cBITOBOi BiiiHM, KOJIM BUHHKJIA HEOOXIAHICTH
HIBUKOTO 0OMiHY 1H(QOpMaIlli€lo Y BiiicbKOBIM KoMyHikalli. [Toganpimmii po3BUTOK
3aco0iB MacoBoi iHGopMmarlii, MDKHAPOJHUX BIJIHOCUH Ta TMOJITHKUA CIPHUSB

MOIIMPEHHIO 1HOTO SBUIIA 1 B IHIIUX cdepax.



3riiHO 3 JaHUMU HAIIOTO JIOCTIKEHHS, BIHCHKOBA TEPMIHOJIOTIS B
HIMEIbKIi MOBI TIpeJCTaBlIeHa KIJTbKOMa OCHOBHMUMH THUIIaMH aOpeBialliid, sKi
MO>KHA TOJITMTH Ha KiJTbKa KaTeTOPIi:

[HiI1anbH1 CKOPOYEHHS — 11e adpeBiaTypH, YTBOPEHI 3 MTOYaTKOBHX JIiTep ab0
3BYKIB CJiB. BOoHM € HailmommpeHimmMHu y BiiicbKOBiM komyHikamii: IGLA —
Integrierte Gefechtsleitsystem Ausriistung (IaTerpoBana cucrema ymnpaBiiHHS
06oeM), PzGrenBtl — Panzergrenadierbataillon (6atanbiioH mnaHueprpeHaaepis),
LwKdo — Luftwaffenkommando (komanaysanns BIIC), Flak — Flugabwehrkanone
(3enitHa rapmara), HQ — Hauptquartier (mrad-kBaptupa).

KomOiHOBaHi1 abpeBiaTypu — 1€ CKOPOUYEHHS, YTBOPEH1 MOETHAHHSIM YaCTHHU
OJTHOTO 200 KUIBKOX CIIIB 13 UMM cJI0BOM. Taki abpeBiaTypH MOIIKUPEH] B CKIIATHUX
BilichkkoBuX TepmiHax: ABC-Schutz — atomar, biologisch, chemisch Schutz (3axucr
BiJl aTOMHOI, Gionoriunoi Ta XimMiunoi 36poi), NATO-Ubung — BilicbKoBi HaBUaHHS
HATO, BStelle — Beobachtungsstelle (moct cnoctepexenHs).

3wmimani abpeBiaTypu — 11e abpeBiaTypH, YTBOPEH1 MOEIHAHHIM 1ITUGp, OYKB
Ta YaCTHH CJIiB. BOHU € TUIOBMMU AJ1 BIMICbKOBO1 TepMiHOJIOTrIi: F16 — BUuHMITYyBau
F-16, P8 — Pistole 8 (micronet P8), Leopard 2A7+ — tank Leopard 2A7+, 3D-Radar
— TPUBUMIPHUI pajap.

I'padpiuni abpeBiaTypy BUKOPUCTOBYIOTHCS JIMILIE Y MUCHMOBINA (opmi, aie
MOXXYTb OyTH po3mudpoBaHi MiJ Yac yCHOI KOMyHikaiii. BilicbKOB1 TOKyMEHTH
YacTO MICTATh TaKl CKOPOUYEHHS JUJIsl MO3HAYEHHS MIAPO3AUIIB 1 TEXHIKU: Zg — Zug
(B3Boa), Kp — Kompanie (pora), Btl — Bataillon (6aransiton), Br — Brigade
(Opurana).

3 po3BUTKOM 1H()OPMAIIITHUX TEXHOJIOT1H 1 301JIbIIEHHSIM 00CATY BIHCHKOBUX
ormepailiid, abpesiaiii cTalOTh Bce OUTbIN TomUpeHUMHU. OJHAK BUKOPHUCTAHHS
aOpeBialliii MOXe 1HKOJIM MPU3BOAUTH JO HEMOPO3yMiHb a00 TEXHIYHUX MOMUIIOK,
0COOJIMBO TIPU HEJIOCTATHBOMY PO3YMIHHI KOHTEKCTY. Tomy, MiJ Yac mepexiamy
BIMCHKOBUX JOKYMEHTIB a00 KOMyHIKAIii MDK PI3HUMH MOBHHUMH CHUCTEMaMH,
BOXKJIMBO MAaTH Ha YyBa3l MOXJHMBI PO30DKHOCTI B 1HTEpIIpeTallii CKOPOYEHb.

BucHoByroun, MoXHa cka3aTd, 1o abpesiaiii Ta CKOpPOYECHHS € HEBiJ €MHOIO



YaCTHHOIO Cy4acHOi BIMCBHKOBOI TepMiHOJOri. BOHM 3HAYHO MOJIETHIYIOTh OOMIH
iHpOpMaITi€r0, CKOPOUYIOTh Yac Ha MepeIaBaHHs JOBTUX HallMEHyBaHb Ta HATAIOTh
JaKOHIYHI ()OPMH CKJIATHUM TEPMiHaAM.

Otxe, abpesialli Ta CKOPOUYEHHS € BaXXJIMBOK CKJIAJIOBOIO BiHCHKOBOT
TEPMIHOJIOT], IO CIpUsI€ MOBHIM eKOHOMII Ta e()eKTUBHIA KOMYHIKAIll B yMOBax
MIBUAKOTO OOMiHYy iHGopMariiero. BiiicbkoBa TEpMIHONOTISI HIMEIBKOI MOBHU
npejCcTaBiIieHa PI3HUMHU TUIIaMU abpeBiallii, cepes IKUX 1HianbH1, KOMOIHOBaHI Ta
3MillIaHl CKOpPOYEeHHs. BOHM CHpONIyIOTH TOBIT TEXHIYHI TEpMIHM Ta Ha3BH,
MOJIETIIYIOUM TIepeaady ckiaaHoi iHdopmariii. OgHak BUKOPUCTaHHS abpesialliit
MO>K€ MPU3BOJIUTU IO HETIOPO3YMIHb, 1110 TOTPEOy€E TOYHOTO PO3YMIHHS KOHTEKCTY

1 BIIMOBIIHUX TJI0CapiiB JJIs1 KOPEKTHOI IHTEpIpeTAallii.



3.4 ImnepatuBHi popmu

BaxxnuBe miciie B IEKCUKOH1 BINCHKOBUX 3aiMalOTh HaKa3M, 5Kl € OCHOBHUM
3ac000M KOMyHiKallli B apMii. BilicbkoBI Haka3u 3a CBO€IO rPaMaTUYHOIO (HOPMOIO
BUPAXAIOTHCS IMIIEPATUBOM, TOOTO HAaKa30BUM CIOCOOOM jieciioBa. IMmepaTus €
YHIBEPCATBbHOI0 MOBHOIO (OPMOIO, OCKUIBKM BiH IIHPOKO 3aCTOCOBYETHCS B
0araTbOX MOBax JJIsl BUPAXCHHS CIOHYKAJIbHUX [1H, TaKUX SIK PO3MOPSIKEHHS,
BUMOTH YU MpoxaHHsl. [{elf acekT CoHYyKH € OCHOBHOIO (PYHKITIEIO IMIIEPATUBHOTO
cocoOy. Imnepatus — 11e kaTeropiajabHe yTBOPEHHS, KOMYyHIKaTUBHO 30pP1€HTOBAHE
Ha PETpaHCIALII0 BOJEBUSABICHHS aJipecaHTta 1o ajapecara. Lls moBHa popma mae
BI/IMOBIHI TpaMaTHU4Hi, CEMAaHTUYHI Ta CHHTAKCHUYHI O3HAKH, SK1 BIOOpa’KarOTh
IppeanbHy MOJAIBHICTB All, 10 MOKE MOTEHUIHHO CTaTH M1IHCHICTIO. OCOOIMBICTIO
IMIIEpPAaTUBHUX KOHCTPYKIIN € 71X amensuidHui Xapakrep, 10 J03BOJIE
BUKOPHCTOBYBATH iX /Ui TOpSIMHUX 3akiIUKIiB Ta Komaua. Komanam 3a3Buuai
BHUPAXAIOThCs 4epe3 iMmnepaTuBHy (opmy JiecioBa. IMmepaTtuB y HIMEUbKIN Ta
YKpaiHChKIN MOBax MOAIOHHMM y CBOIX OCHOBHMX (PYHKIIISIX, IPOTE BIAPIZHAETHCS
croco0OM yTBOpeHHS (OpM, L0 MOXKE€ BUKJIMKATH MEBHI TPYIHOINl IiJI Yac
nepekaaay. Y Hakas3oBid ¢hopmi JieciioBa 3MIHIOIOTHCS 3a YUCIAMH ¥ ocobamu: B
OJIHHHI BOHU MatoTh (hopMy Apyroi ocoOu, a B MHOKHHI — (POPMH MEPIIOi Ta APYroi
ocobu. Hanpukiaa, Haka30B1 KOMaHAM Y HIMEIBKIM apMii MOXKYTb MICTUTH PI3HI
KOMITIOHEHTH, TakKi fK CyO’ eKT-agpecaT, CyO’€KT BOJICBUSIBIICHHS, CYyO €KT-
BUKOHABEI[b 1 MOTEHIlIMHA Jisg. Y BIMCHKOBIM KOMYHIKallli OCHOBHUW aKIEHT
pOOUTHCS HA YITKOCTI Ta JAKOHIYHOCTI Haka3iB. Lle crpusie mBUIKOMY BUKOHAHHIO
MOCTABJICHUX 3aBJaHb Ta 3MEHIIYE HMOBIPHICTh MOMWJIOK I/ 4YaC BUKOHAHHS
Haka3iB. ['pamatnyHa GopMa Hakasy, SIK MPaBUJIO, BUPAKAETHCS Uepe3 AIECIOBO Y
HAKa30BOMY CIIOCO0i, 110 CYMPOBOKYETbCA 3HAKOM OKJIHMKY JUISI BUPAKEHHS
KaTerOpU4YHOCTI.

Jlo KJIFOUOBUX MPUKJIAIIB BIMCHKOBUX KOMaH]I B HIMEIbKiNi MOB1 HajeXaTb
HacTymHi: Los! — Pymaii! L{g1 komaHa BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl HAJaHHSI HaKa3y Ipo
novaTok pyxy uu aii. Halt! — Criit! BilicbkoBa KoMaH/1a, sika BUKOPUCTOBYETHCS JJIsI

Haka3y nNpunuHuTH pyX. Feuer! — Borons! lleit Haka3 maeTbes mpu CTpUIbO1 aiist



nmovyaTKy BOTHEBO1 1ii. Zuriick! — Hazan! Haka3 mpo BiacTym abo 3MiHY MO3HIII.
Vorwdrts! — Bnepen! BukopucToByeTbesl 111 HaIaHHS HaKa3zy PO MPOCYBAHHS
BIIEpE.

ImnepatuBHi dopmu Takux komaHja, sk Los! abo Halt!, € ocHOBHUMHU Yy
BIMCBKOBIM CTPYKTYpl 1 BiIoOpakaroThb NpPAMHUNA XapaKTep KOMYHIKaIii Mix
KOMaHAMpaMH Ta MiUICTINMHU.

Biiicbk0B1 Haka3HW B1A3HAYAIOTHCSA OCOOJIMBOIO TOYHICTIO Ta JIAKOHIYHICTIO,
sika HeoOX1/1Ha /IS epEKTUBHOTO BUKOHAHHS il y CTpecoBUX a00 O0HOBUX yMOBaX.
[{a cnenudika BUpakKaeThCs y MPOCTUX CUHTAKCUYHUX CTPYKTYypax, A€ 3a3BUYail
BUKOPUCTOBYIOTbCS JIMILIE OFHA a0o0 /Bl JIEKCeMH, SIK y Tpukiani: Angreifen!
(AtakyBatu!). Taka cTpykTypa 3a0e3neyye 4YITKICTh 1 IIBUAKICTH KOMYHIKaIlli,
3BOJIAYM JI0 MIHIMYMY MOMJIMBICTh TOMHJIOK YH HEMOPO3YMiHb. BIIBIIICTH
BIMICHKOBUX HAaKa3iB y HIMELIbKI MOBI YTBOPIOIOTHCSI HA OCHOBI IOYATKOBOI (popmMu
niecmoBa 0e3  moAaTKoBMX — enemeHTiB. Hampukman, xomanna Absitzen!
nepekiaaaeTbes sk Bucanka! BoHa BUKOpUCTOBYETHCS il Hakazy MiJIpO3ALTY
MOKUHYTH TpaHCHOPTHHM 3acib. [HIma nmommpena komanna Antreten! (Beratu y
CTpiii!) CTOCY€ETHCS BUIIMKYBAHHS BINCHKOBHUX y TIEBHOMY TMOPSIIKY.

Konteker Hakazy y BIACHKOBIM KOMYHIKAIlli Biirpae KIHOYOBY pOJib Yy
BU3HAYEHHI KaTErOPUYHOCTI YU HEKATErOpUYHOCTI Hakaszy. Hampukian, komannaa
Bereitmachen! (I'oryBaTuch!) MOXe BapiroBaTHUCh y CBOIM KATETOPUIHOCTI 3aJIEHKHO
BIJI cuTyarlii. Y OuTblI Hanpy»)eHux a0o O0MOBUX YMOBAaX BOHA OyJie cripuiiMaTucs
K KaTeTOPUYHMI Haka3, 1[0 BUMara€ HerawHoi Jii, TOAl K y MEHII KPUTHYHHUX
yMOBax ii BAKOHAHHS MOKe OyTH OUTBII THYYKHM.

VY BilicbKOBIM c(hepi KOHTEKCT Ma€ 0COOIMBE 3HAUYCHHSI, OCKUIBKH TOYHICTD 1
YITKICTh HaKa31B MOXKYTb OyTH BUPIIIAILHUMU JJIs1 ycmixXy onepaiii. HempaBunbhe
ab0 HeBuacHE BHMKOHAHHs HakKa3zy dYepe3 HEMOpPO3yMiHHS MOXKE IMPHU3BECTU [0
cepiio3Hux HachiakiB. Hampuknan, komanga Deckung! (Ilpukputts!) Moxke OyTu
BUJIaHAa 111 9Yac 0OMOBUX 1 HAKa30M YKPUTHUCH Bijl BOPOKOTO BOTHIO.

OTxe, BIMCHKOBI HaKa3HW y HIMELbKIA MOBI MalOTh ClielU(PiuHy rpaMaTHUHY

CTPYKTYPY, iIKa pOOUTH iX eheKTUBHUMHU y BIHCHKOBOMY CEpEIOBUIIT. IMmepaTuBHi



dbopMH O3BOJISIIOTH IIBUJIKO 1 TOYHO TMepeaaBaTd HEoOXiIHY 1HGOpMaIliio,
3a0€3IeuyI0un HaJIeKHY B3a€MOJI1I0 MK BINCHKOBUMHU B PI3HUX CUTYAIIisX.

['pamaTidHa CTpyKTypa BICHKOBMX KOMaHJ y HIMELBKIi MOBI Ma€ CBOIi
0COOJIMBOCTI, IO BIJIPI3HAIOTHCS BiJl 3araJIbHOBKHUBAHOI MOBHOT CUCTEMH.

Auf der Stelle abtreten! — Buiitu 31 ctporo! Ll koMaHJa CKIagaeTsecs 3
miecioBa B iH(QIHITEBI Ta 00CTaBMHHM, 10 BHU3HA4Ya€ HETAWHICTH Iii.
BukopucToBy€eThCS )11 HaKa3y BUKTH 3 JaAy a00 MPUIIMHUTHU y4acTh y CTPOIO.

Anschnallen! — TlpucrebnyTrcs! Xoua Mmo4aTkoBe 3HAYCHHS IILOTO J1ECIOBA
NOB’si3aHe 3 0€3IeKo0 (MPUCTEOHYTH peMEeH1 0e3MeKu), y BIHChKOBOMY KOHTEKCTI
1€ YaCTO O3HaYya€ MPUrOTyBaTUCS a00 30CEPEIUTHCS.

Feuer frei! — Boronus! CtpoiioBa koMaH/a, IKa HE MICTUTh JI1€CIIOBA, aJie MA€
3po3yMijie 3HAYEHHs: KOMaH/Ia Ha BIAKPUTTS BOTHIO. YTBOpEHa 3 IMEHHHUKA Ta
IPUIMEHHUKA, 0 Pa30M CTBOPIOIOTH IMIIEPATUBHUI 3MICT.

Feuer einstellen! — Ilpunuautu Borons! Lle npoTtuiiexxna komanaa o Feuer
frei! 1 BUKOPUCTOBY€ETHCS JUIsl MPUINIMHEHHS BOTHIO. CKJIalaeThcs 3 IMEHHUKA Ta
J€CIIOBA B 1H(IHITHUBI.

Habt Acht! — Ctpynko! Komanna, 1o noxoauts Bia dbpasu Habtachtstellung
(YBakHa CTiiiKa), IKa BUKOPUCTOBYETHCS SIK BIMCHKOBHUI TEPMIH ISl TO3HAUECHHS
MaKCUMaJbHOI JMCUMIUIIHK Ta yBaru. lle kimacwuHuii MpuKiIaa BUKOPUCTAHHS
JPyroi 0coOM MHOKMHH B HIMEIIbKMX BIHCHKOBHUX KOMaH/IaXx.

Halt! — Ciit! KopoTka komaHja JiJist 3yIUHKY pyXy. Y TBOpEHA BIATOBITHO JI0
rpaMaTUYHUX TPAaBWI TBOPEHHS IMIIEPATUBY JApPYyroi o0coOM MHOXHUHHU.
BukopucTOBYETHCS B KOHTEKCTAX, KOJIM MOTPIOHO MIBUAKO MPUITUHUTH Oy Ib-SIK1 J1i.

Herstellt! — Bincraputu! Ta Ruht! — Binbno! Lle npukinaamn iHIIUX KOPOTKUX
HaKa30BUX (opM, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIS poO3CiablieHHs CTpor abo
npunuHeHHs: yBard. CTpyKTypHI OCOOJMBOCTI BiMCBKOBUX KOMaHJ BilicbkoBi
HAaKa3W 9aCcTO YTBOPIOIOTHCS 3a JIOMIOMOTOI0 MPOCTUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH,
OJIHAaK BKJIUBY POJIb BIITPAIOTh JEKCUYHI OCOOIMBOCTI Ta crierudika BiiiCbKOBO1

JICKCUKU.



Hanpuxnan, xomanna Im Schritt, Marsch! (Kpokom pymi!) ckinamaerbes 3
NpUIIMEHHUKA Ta IMEHHHMKA 1 € TUIIOBUM MPUKIAIOM BUKOPHUCTAHHS CIELIAbHOT
JISKCUKHU Y BiiChbKOBIii MOBI. lle m03Bosse€ BiliCHEKOBUM €(DEKTHBHO pearyBaTH Ha
Haka3un Oe3 3aiBuxX TMOsACHeHb. IlikaBo, 1m0 1oAiOHI ¢pasu MOXYTh
BUKOPHCTOBYBATHUCH 1 B IUBUIHUX KOHTEKCTAaX, SIK, HAIPUKIIA[, Ha ecTuBasiax abo
napajax, o CBIIYUTH PO TIepeHeceHHs BiHCHKOBOT TEPMIHOJIOTIT B TOOYT.

HoBuii BilicbkoBuit tepMin Gefechtsbereit! — boiioBa rotoBHicTh! lle
CY4YaCHHM TEpMiH, 1110 BUKOPUCTOBY€ETHCSA /ISl IO3HAYEHHS TOTOBHOCTI /10 HETrafHUX
OOMOBHUX JTii.

Absitzen! — Bucanka 3 tpancnoptHoro 3acoOy! Komanna, mo Bumarae Bij
BIMICHKOBUX TIOKUHYTH TPAHCIIOPT.

Vorriicken! — Ilpocynytucs Bnepen! Haka3z s 3MiHM TO3WIINA  Ta
IPOCYBaHHSI BIIEPE.

Deckung! — Yxputts! BUKOpUCTOBY€EThCS Ji1 TOTO, OO JaTH KOMaHIy
3alHATH 3aXuIeHl MO3uIli Bijg Bopora. [lepeHeceHHs BIMCHKOBUX TEPMIHIB Yy
IUBUILHUN KOHTEKCT Jlesiki BiiICbKOBI TepMiHH, Taki ik Habt Acht!, 3HallllIi CBOE
Miclie 1 B IMBUIbHUX cepax xkuTTs. Hanpuknan, dpasza nach dem Anschlag waren
die Sicherheitskrdfte in Habtachtstellung mnepexnanaetbcs sik «llicns nHamamy
CUJIOBUKH TepeOyBaju B cTaH1 00HOBOT TOTOBHOCTI», IEMOHCTPYIOUU MeTaopuyiHe
BUKOPHUCTAHHSA BIMICHKOBOI JICKCUKH Y TIOJICHHOMY MOBJICHHI.

Otxe, BIMCHKOBI HaKa3W y HIMEIbKIA MOBI BIIITPalOTh KJIOYOBY pOJb Y
BIMCHKOBIA KOMYHIKAIlli Ta 0a3yloThCsl Ha IMIEpaTUBHUX (GopMax IIECHTIB, IO
3a0e3mnedye YiTKICTh Ta OMEpaTUBHICTh BUKOHAHHSA. OCOOJIMBICTIO BIMCHKOBHX
HaKa3iB € JIAKOHIYHICTb, MPOCTOTA CTPYKTYpU Ta KATETOPUYHICTh, IO JONIOMAarae
MIBUJIKO pearyBaTH Ha KpUTHYHI cutyalii. CTpyKTypa Haka3iB 3a3BUYail BKIIOYAE
OJIHy a0o0 JIBl JIEKCEMHU, 1110 POOUTH KOMaH/IX 3PO3yMIJTUMHU HABITh B YMOBaX CTpecy
yi 601oBUX Ail. OKpiM TOro, 0araTo BIChKOBHX TEPMIHIB Ta KOMaH/] IEPEHOCITHCS

B IIMBUIbHI KOHTEKCTH, 30arauyoun MOBCSAKICHHY MOBY.



BUCHOBKMU 10 PO3ALIIY 3

AHaJti3 HiIMEIbKO1 BIHCLKOBOI TEPMIHOJIOT1T BKa3ye Ha ii OaraTorpaHHiCTh Ta
THYYKICTh, IO JOCATAETHCS 3aBASKM BUKOPHUCTAHHIO PI3HHUX MOBHHX 3acO0iB.
OaHuM 13 HaWNPOAYKTUBHIIIMX METOMIB € MOPQOJIOTIUHUNA crocid, 30Kpema
adikcallis Ta CJIOBOCKJIaIaHHsA, SIK1 I03BOJISIIOTH YTBOPIOBATH HOB1 TEPMIHM IIISTXOM
nomaBaHHS TpedikciB 1 Cy(]ikciB 10 OCHOBHHX JEKCeM, IIo 3abe3nedye
JAKOHIYHICTh Ta TOYHICTh. [Ipedikcu ab-, an-, auf- 1 cydikcu tuny -ung, -er, -heit
JI03BOJISIIOTH CTBOPIOBATH TEPMIHH, IO TOYHO BIAOOpaXKaroTh Pi3HI MpoLecH, 1ii Ta
CTaHM y BiChbKOBIH cdepi. CHHTaKCHYHUI CITOCIO TBOPEHHS TEPMIiHIB, 30KpeMa 3a
JIOTIOMOTO0  0araTOKOMIIOHEHTHUX KOHCTPYKIIM, € M€ OJHIEI0 XapaKTEPHOIO
PHUCOI0 HIMEIBKOI BilichkKOBO1 MOBH. Lle 103BOJIsI€ YITKO MO3HAYATH CKJIaJIHI 00'€KTH
Yy mpolecu, 3abe3neuyoun eeKTUBHICTh KOMYHIKAIi B yMOBax OOHOBUX IiH.
KpiMm TOro, ceMaHTUYHUI CMOCIO 3 BUKOPUCTAHHIM METa(pOPUUHOrO EPEHECEHHS
3HA4Y€Hb Crpusie 30arady€HHI0 TEPMIHOJIOT1I, HaJlal0Yl HOBI CEHCU BXE€ 1CHYIOUUM
cioBaM. OkpeMy poiib y BIHCHKOBIM KOMYHIKAIlli BiIIrParOTh CKOPOYEHHS Ta
aOpesiarlii, skl 3a0€3M€4yI0Th EKOHOMII0O MOBHUX PECYPCIB Ta JI03BOJISIOTh 3HAYHO
MPUCKOPUTH OOMIH 1HQOpPMAIII€I0 ]I Yac BIMCHKOBUX ormeparlii. BaximmBicTh
CKOPOYEHb Yy HIMEIBKIM apMii MiJIKPECTIOEThCS X IIUPOKUM BHKOPUCTAHHSM Yy
TEeXHIYHIM JOKYMEHTAI[ll Ta ONepaTUBHUX KOMaHJaX, [0 MiHIMI3y€ pU3UK MOMUIIOK
y KpUTUYHUX CUTYaIlisX. TaKuM YMHOM, BIMICHKOBA TEPMIHOJIOTIS HIMEIIKOI MOBHU
PO3BUBAETHCS  3aBASKM  KOMIUIEKCHOMY  BHKOPHUCTaHHIO  MOP(OJIOTIYHUX,
CEMaHTUYHUX Ta CHHTAaKCUYHHUX coco01B c10BOTBOpeHHS. Lle He nuiie 3abe3neuye
TOYHICTh 1 JIAKOHIYHICTh KOMYHIKAIlll, a i poOUTH TEPMIHOJIOTIIO e(hEeKTUBHUM

THCTPYMEHTOM JJI BUPAYKEHHS CKJIaTHUX BIMCHKOBUX KOHIICTIIIIH.



PO3/ILI 4. TEPEKJIA JALIBKU AHAJII3 HIMEIIBKOI BINCHKOBOI1
TEPMIHOJIOT'TI

4.1 llepexknanaubki Tpancpopmauii y BiliCbKOBil TepMmiHoJOrii: Teopia Ta
NPAKTHKA JEKCUKO-CEeMAHTHYHHUX 3aMiH

CyuyacHi TeHIeHIIIT B TepEeKIIag03HaBCTBI MiAKPECTIOI0Th HEOOX1AHICTh O1TBIIT
JIETAIbHOTO BUBYEHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX MepeTBOpeHb. [lonpu 3naunuii oocsr
JTOCHIKEeHb y 11K cdepl, sk podbotu J[x. Kardopaa, T. P.Kuska, I. B. KopyHnis ta
THIINX, HEOOX1THICTh MOAJIBIIHIX JTOCIKEHB 3aJTHIIAETHCSA AKTyJIbHOI0. 30KpeMa,
OJIHMMH 3 TIEPIINX, XTO 3BEPHYB yBary Ha MUTAHHS JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX 3aMiH,
Oymu  ¢panko-kananaceki npocmianuku K. -I1. Bine (Jean-Paul Vinay) Ta
K. Hap6ensue (Jean Darbelnet), anrmiicekuii moBo3naBeis I1. Hromapk (Peter
Newmark), a Takoxx ykpaiHCbki BueHl, 30kpema B. Kapa6an, T.Kusk 1
O. YUepeqHUYECHKO.

[lix yac nepeknany 3 OJHIE] MOBU Ha 1HITY HEMUHYYHM € BHECEHHS ITEBHUX
3MiH, OCKUIbKM KOXXHa MOBa Ma€ CBOi JIHIBICTUYHI Ta EKCTPaJIHIBICTUYHI
ocobnmBocTi. OCHOBHHUM 3aBJIaHHSIM NEpeKiIazada B TAKOMY BUIAAKY € €()EKTHBHE
BUKOPUCTAaHHS PI3HOMAHITHUX MepeKyIafaibkux TpaHchopmariiif, mobd skomora
TOYHIIIE TIepeJaTd OCHOBHE IIOBIJIOMJICHHS, 3aKjaJicHE B TEKCTI OpUTiHAIY.
3a3HaunMoO, M0 Yy BIMCHKOBHX TEKCTaX TaKOX 3aCTOCOBYIOTHCS TEpeKIamaIbKi
TpaHchopmarlii 3 3arajdbHOi Teopli Mepekyaay, OCKIJIbKA —3alporoHOBaHI
HAyKOBIIMA METOJIM HE 3ajieXaTh Bij >kaHpy a00 cTuiato MoBieHHs. [lepexnanau
MOBMHEH CaMOCTITHO o0OWpaTh BIANOBIIHI TepeKIagalbpki  TpaHchopmari,
BPaxOBYIOUH OCOOJTMBOCTI OPUTIHAIIBHOTO TEKCTY.

CaMuM MpOCTHM BapiaHTOM € CIIOBHUKOBHUH MEPEKIajl — 1€ MepeKa, SKun
BUKOHYETHCS JIMIIIE 3 OMOPOI0 HA CIOBHHUKHW, KOJH TMEpPEKIagad 3 TUX YH 1HIIAX
OPUYUH 1M030aBJICHUNA MOIIMBOCTI BHKOPUCTOBYBAaTH JOBIAHHMKH, MOHOIrpadii,
CTaTTl, IOKYMEHTH Ta KOHCysbTalii 3 QaxiBusmu. Hanpuxnaa: Heeresgruppe —
rpyna apmiit; Landstreitkrifte — cyxomyTni Biiiceka; Unterseeboot — migBoaHuii
yoBeH; Zerstorer — ecMiHenb; Flugabwehrkanone — 3enitHa rapmara;

Schiitzenpanzer (m) — GoitoBa MammHa mixotu; Hauptmann (m) — xamitan; Oberst



(M) — MOJIKOBHHUK. SIKIIIO CIIOBHUK HE HaJIa€ TOYHOTO €KBIBAJICHTA TEPMIHOJIOTTYHOT
ONUHMIII a00 KOJIM BapiaHTHI BIAMOBIAHUKK TIEBHOI'O TEpPMiHA BIJACYTHI,
BUKOPHUCTOBYIOTBCSL Pi3HI NpUHOMH Tepekiafanbkux TpaHchopmamit. Bouu
MOJUIAIOTHCS Ha JIGKCHYHI Ta TpaMaTU4Hi. BUIISAIOTh TAKOXK JE€KCUKO-TpaMaTH4HI
Ta JIGKCUKO-CEMaHTU4H1 TpaHcopmariii. o nekcnynnx tpanchopmaiiiii Hanexatb
TaKi METOJIU, SIK TPAHCKPHUIILIS, TPAHCIITepallis Ta KaJibKa.

[lepexnamanpki NpUMOMH, Takl SK TpaHCIITEpaAIliss Ta TPaAHCKPHIIIS,
BUKOPHUCTOBYIOThCS Ui mepeaayi rpadiuyHoi ¢opmu abo 3By4aHHS 1HIIOMOBHOI
JekceMu 3acobamMu MOBU mepeknany. Ha cywacHOMy erami  pO3BUTKY
NepeKyIaallbkol  MPaKTUKKA  TepeBaka€  TPAHCKPHUMIIS 3  €JIeMEHTaMu
TpaHcaiTepanii, 10 0OyMOBJIEHO 3HAYHMMHU BIJIMIHHOCTSMH MDXK TpadiuHUMH Ta
(OHETUYHUMH CUCTEMaMU MOB.

Tpanckpurniiis (Big jaT. transcriptio — mepenucyBaHHs ) — CIIOCI0 OJHO3HAYHO1
¢ikcamii Ha TUCHbMI 3BYKOBHUX XapaKTEpUCTUK MOBHMX oauHulb. CydacHa
nepekyafalbka MpakTUKa BUPOOMIa METOJ MPAaKTUYHOI TPAHCKPUIII, SKUN
noyisirae 'y mnepegadi (poHeTuyHoi (opMu JekcuyHOi oauHuul. Hampuknan: der
Tanker — mitak-3anpaBHuk; das Gyroskop — ripockom; General — renepain; der
Ballast — 6anact; Feldwebel — dpenbadebens.

Tpanckpumilisi 1HIIOMOBHOTO CJIOBa OOYyMOBJIEHa NpParHeHHAM NEpenaTu,
HACKUIBKH I1€ MOXJIMBO, HOTO 3ByKOBY (JOpMY, a TpaHCIITEpaIlisi — MUCbMOBY, TOMY
mo nepenaerbcsi rpadiuna ¢opma cioa. Hampukmnaa: Hauptmann (m) -
rayntManH; Oberleutnant — oGepiieiiTeHaHT.

Takuii miaxig poOuTh mepenady (GopMH I1HIIOMOBHOT JIEKCEMM 3aBXKIU
yMOBHOIO Ta npuOau3Hoto. [loeaHanHs 000X MpUHOMIB y MeXaxX OJHOrO CJIOBa
HA3WBAETHCS 3MIMIAHUM TPAHCKOIyBaHHSAM. TpaHCHiTEparlio sSK NepeKIaaanbKuit
NpUIIOM MOKHA CIIOCTEPIraT B Psijil BiICBKOBUX TepMiHiB, 30kpema: Feldwebel —
®enbadedens. BogHouac TpaHCKpUIILIS 3aCTOCOBYETHCS ISl Tepeadl 3By4aHHS,
K TI€ ICMOHCTPYIOTh Taki TepMiHu, sik Blitzkrieg — Omitikpwur.

Tpancnitepaniss aKTHUBHO BUKOPUCTOBY€ETHCA JIJISl BIITBOPEHHS BJIaCHUX HA3B

1 HaliMeHyBaHb BIWCHKOBOI TexHIKHM, Hampukian: Leopard — Jleomapn.



TpanckpuOyBaHHs, 30KpeMa, J03BOJsi€ TepeaaBaTH (OHETUYHI OCOOIMBOCTI
JekceM, Harpukiaj: Panzer — nanuep, Fiihrer — ¢ropep, Wehrmacht — Bepmaxr.

Bapro 3azHaumTH, MO Mg dYac 3acTOCYyBaHHS TPAHCKPHIIII YacTo
B1I0YBa€ThCS 1HTErpaIlisl €JIEMEHTIB TpaHCJITepallii, 10 MPOSBISETHCI Y TaKUX
SBUIIAX, SK Tepeaada TMOJBOEHUX IMPUTOJOCHUX ab00 PEAyKOBaHUX TOJIOCHHUX.
OpHak y psiii BUMAAKIB TPAHCKOYBAHHS € HEOIIJILHUM, SKIIIO B MOBI IEPEKIIATy
ICHy€e TOYHUU JICKCUYHMM ekBiBajieHT. Hampuknan, Tepmiau Einheit — BIACbKOBE
yrpynoBaHHsi abo Kompanie — poTa MaloTh yCTaJICHI BIIMOBIIHUKH, IO POOUTH
BBEJICHHS HOBHX TEPMIHIB-Ty0JICTIB HEJOIIJILHUM.

Kanbka (Binm Qpani. calque — kormist) — 11€ YTBOPEHHSI HOBOTO clioBa a0o
HOBOTI'O 3HAUCHHS CJIOBA IIJIIXOM OYKBAJIBLHOTO MEPEKIIAY BiIMOBIAHOT IHIIOMOBHO1
MOBHO1 ojiuHuIll. KallbkyBaHHSI BUKOPUCTOBYETHCS /I OYKBaJIbHOTO TEPEKIamy
€JIEMEHTIB TepMiHIB. [Ipy IbOMy METOJ1 CKJIaI0B1 YaCTUHU CJIOBA B MOBI-JKEPEIT1
3aMIHIOIOTBCSl IXHIMHM €KBIB&JICHTaMH B MOBI nepeknany. Lleil mpuiiom uacto
BUKOPUCTOBYETHCS JIJII HOBUX TEPMIHIB, 110 HE MAIOTh YITKHX BIiJIMOBIIHUKIB.
Hanpuknan: das Feldlazarett — nonvoBuii mmutanb, der Flugzeugtriger —
aBiaHocelp, das Kampfflugzeug — 6oiioBuii nitak, der Kampfschwimmer — 601ioBuit
naBellb, die Kernwaffe — sinepna 30posi, die Luftabwehrrakete — 3eniTHa pakeTa, die
Luftraumiiberwachung — noBiTpstHUN POCTIPHUN KOHTPOJIb, das Nachtsichtgerdt —
npwia HidHoTrOo OaueHHs, die Panzerabwehrkanone — npoTuTaHkoBa rapmara, die
Panzerdivision — TankoBa nuBi3is, der Schiitzenpanzer — 0010Ba MallMHA MIXOTH,
die Selbstverteidigung — camoo0OopoHa, taktische ballistische Rakete — TakTH4HA
OanicTUYHA paKeTa.

[Ipu upoMy mijJ yac KaJibKyBaHHSA MOKE 3MIHIOBATUCS MOPSAIOK €JIEMEHTIB Y
CKJIQJHUX TepMiHaX, K Yy Takux Bunaakax: Aufkldirungsflugzeug — mnitax
crioctepexxeHHs, Nachtsichtgerdt — npunaj HiuHOTO OaueHHs1, Boden-Boden-Rakete
— pakeTa «IOBEpXHS — TOBEpXHsS». Y BIMCHKOBIA TEXHIYHIN JiTepaTypi
KaJIbKyBaHHSI 4acTO 3YCTPIYaeThCcs B Ha3Bax 030poenHs. Hampuximan, mepekian

HIMEI[bKMX CHCTeM O30pO€HHS MOXE€ BKJIIOYATH Taki TMpukiaau: die



Panzerabwehrrakete — nporutrankoBa paketa, die Flugabwehrrakete — 3eHiTHa
pakera. [Ipukiaam KaabKyBaHHS MOXKHA 3HAWTH y BINCHKOBUX 3BITaX:

Auch der tragbare Flugabwehrraketenkomplex Stinger spielte eine wichtige
Rolle (war.ukraine.ua)

BaxxnuBo 3a3HaunTH, 10 KAJIbKYBaHHS BXKE YCTAJICHHX TEPMIHIB, TAKUX 5K
Flugabwehrkanone (3enitTHa rapmara) abo Luftabwehrrakete (3eHiTHa paketa), €
NPUIHATHUM Yy TIEpeKIaIalbKid MPaKTUlll, ajie HOTOo CIIiJl 3aCTOCOBYBATH 00EPEKHO
IIpU CTBOPEHHI HOBHUX TE€PMiHIB. MeTO ] KaJabKyBaHHS MOKJIUBUHN JIHUILE TO/1, KOJIU
BIH HE TMOPYIIyE HOPM BXKMBAHHS 1 CHIBICHYBaHHS CJIB y MOBI TEpeKiamy.
binbiicte ¢axiBiiB y raigysi nepekiaay peKOMEHIYIOTh YHUKATH OYKBaJIbHOTO
NepeKyaay, OCKIIbKH TaKUM MIJIX1J 4acTO HE Mepe/lae MOBHOTO 3MICTY JIEKCEMH 1
MO>K€ MPU3BECTH J0 HEMPaBUILHUX IHTEpIIPETAIliH.

AHTOHIMIYHUN Tmepekiag — 1€ TNpuidoM, 1[0 TOJiSrae B 3aMiHl
CTBEp/IKYBaJdbHOI (DOpMU B OpHUTiHAIl Ha 3amepeuHy (opMy B Tepekiiaji, ado
HaBmaku. Hampukian, 3amicte nicht ungefdhrlich (neGe3meunuii) mMoxke OyTH
BUKOPUCTAHO CJIOBO «PU3UKOBAHUW». Y TMpOIECl AHTOHIMIYHOTO TMEpeKiIamgy
OJIMHULISE MOBH OPUTIHATYy MOXe OyTH 3aMiHEHA HE TILIBKH 3alepedHolo (opMoro,
ajie ¥ IHIIMMU CJI0OBaMH a00 CIIOBOCIOJIYYEHHSIMHU, 1110 BUPAXKAIOTh MPOTUIICKHUM
3MICT. 3aCTOCYyBaHHS 1€l TpaHCcpopmarlii 4acTo 00yMOBJIEHO aCUMETPIEI0 JIEKCUKO-
CEMaHTUYHUX CHUCTEM PI3HUX MOB. AHTOHIMIYHHUI MEpeKiiaJl 4YacTO BUSIBISETHCS
Halie(PeKTUBHIIIUM CIOCOOOM Tepejadi CMUCIOBUX Ta CTUJICTUYHMX BIATIHKIB
Oaratbox BupasiB. Hanpuknan: Es ist nicht sofort bekannt, ob es Opfer gab — Ha
e MOMEHT KUIBKICTh KEPTB YTOYHIOETHCA. Y BIMCHKOBIM TEPMIHOJOTIT
AHTOHIMIYHHI MepeKIIaj] 4aCTO BUKOPUCTOBYETHCS AJI TEPMIHIB 13 MpedikcoM non-
, SAKI  MOXJIHMBO IIEPEKJIACTH  aQHTOHIMIYHMM  METOJOM,  HaNpHKIaI;
Nichtkombattanten-Evakuierungsoperationen — omnepaiiii 3 eBakyailii IIUBUIBHOTO
HacesieHHs, Nichtgelenkte Bombe — 6omba ButbHOTO aniHHs, Unteroffizierkorps —
CEP)KaHTCHKUUN Ta CTAPIIMHCHKUN CKJIaJ. 3ampoOINOHOBAaH1 MPUKIAIN LTIOCTPYIOThH
KOHTEKCTYaJbHy TPHUPOAY IIHOTO MPUHOMY Ta MiIKPECTIOTh HOTr0 THYYKICTH Y

nepeaadi BIATIHKIB OPUTIHAIBHOTO 3MICTY.



OnucoBuil mepekian (EKCIUTiKalis) — 1€ 3aMiHa CJIoBa OpHUTIHAIY Ha
CJIOBOCITIOJTyYeHHSI a00 HaBITh peUYEHHS, 110 JeTani3ye horo 3HadeHHs. Lleit meron
BUKOPHCTOBYETHCS, KOJIM Y MOBI IIEPEKIaly HEMA€e MPSIMOTO €KBIBAJICHTY TEPMiHY.
[Ipy 1poMy 3aMicTh  MepeKIaay MpPONOHYeTbca  HWoro  omuc:  Der
Panzerabwehrhubschrauber — BepTomiT s 00poThOM 3 OpoHETexHIKOW; Die
Flugabwehrrakete — paketa ny1s mpotunoBiTpsiHOi 000ponu. Hanpuxnan, Blitzkrieg
MoOXxe OyTH TiepefiaHo K OJIMCKaBUYHA BiiHA a00 MIBUAKOILIMHHA BiftHA. OTIMCOBUIMA
NepeKIIaj] 103BOJISIE JETANBHO MEePEIaTH 3HAYCHHSI CKJIaJHUX TEPMiHIB, HAITPUKIAL;
Konventioneller Krieg — BO€HHI Jii 13 3aCTOCYBaHHSIM 3BUYAHUX 030pOEHD;
Logistikpaket — xoMIUIeKC 3aX0/11B 13 TUJIOBOTO 3a0e3neuenus; Dienstgradabzeichen
— 3HaKW PO3PI3HEHHS BIMCHKOBHUX 3BaHb. EKCILTIKALIA € TOIIBHOIO IPH MEPEKIIail
HOBUX TEPMIHIB, 3HAUCHHS SKUX M€ HE € 3arajJbHOBIIOMUMHU. OJIHAK BaXKIUBO
BpPaxoOBYBaTH, IO TEPMiH, MEPEKIAIECHUN OMMCOBUM CIIOCOOOM, MOYKE BTPATUTH
CBOI XapaKTEepH1 03HAKH, TaKl1 SIK YITKICTh, CTUCIIICTh Ta OTHO3HAYHICTh. Hanmpukian,
tepMmin Detektorkiihler (DDC) moxke OyTH EKCIUIIKOBaHUHM SIK OXOJIO/DKYyBau
JETEKTOpa, MoMileHui y nocyauny Jproapa. [Ipote, s 3py4HOCTI Ta YyHUKHEHHS
NMEepPeHACUYCHHSI TEKCTy, MICIS TEPIIOTO BXKMUBAHHS  €KCIUTIKAIlli  BapTo
BUKOPUCTOBYBAaTH CKOpouyeHy QopMy TepMiHy, Hanpuknan: Kiihler DDC abo
Detektorkiihler.

Kommencarrist mpu nepexiajii mojsira€ B 3aMiHi eJeMeHTa MOBU OpUTIHATY,
[0 HE Ma€ €KBIBAJICHTY B MOBI MEPEKIIay, IHIIIUM 3aCO00M, KU Tiepeae mo1i0Hy
iHpopmariiro. KommeHcairiss 9acTo 3aCTOCOBYETbCS B XYJAOXKHIX TEKCTax JJIs
30epeKeHHST aBTOPCHKOTO CTUJIIO Ta 17Iel OpHUTiHANTY, MPOTE y BIMCHKOBUX TEKCTaX
el METOJT BUKOPUCTOBYETHCS PiJillie YEPe3 BUMOTH JO HEUTPATbHOCTI, CTUCIOCTI
Ta OJHO3HAYHOCTI TEPMIHIB.

Komnencaitisi Moke OyTH TIOPEUHOIO Y BUMAAKaX, KOJIU TOYHUM TEPMIH HE
Ma€ BEJIMKOTO 3HAUYCHHS JJIsI 3araIbHOTO 3MICTY TEKCTY, SIK Y XYI0XKHIHN JTTepatypi.
Komnencariist 103BoJIsi€ 30€pertu CTUIIb OpUriHATY Ta 3a0€3MeUUTH KOMYHIKATUBHY

PIBHO3HAYHICTh M1 TEKCTOM OpUTIHAY Ta MEpEeKIIay.



JIlekCcMKO-CEeMaHTHYHI 3aMiHU, Taki SK KOHKpeTH3allisi, reHepaJi3amis Ta
MOAYJISILIf, € BRXJIMBUMU NMPUHOMaMH y BilicbkOoBOMY niepekiani. Konkperu3zaiis
noJisirae 'y 3aMmiHl JiekceMd abo CIIOBOCIONYYECHHS 13 3arajdbHUM, IIMPOKUM
3HA4YCHHSAM Ha OLIbII By3bKe. Hanpuknan, TepMiH Einsdtze y HiIMEUbKIA BIHCHKOBIN
TEPMIHOJIOTIT MOKE€ MaTW KUIbKa BapilaHTIB Tiepeknany: militdrische Einsdtze,
Operationen, ane y CIOBOCIOJNYYCHHI BiH TOTpeOye€ KOHKpETHU3allli, HAPUKIaI;
Einsatzleiter — Offizier der FEinsatzleitung. Tepmin Verteidigung moxe OyTh
nepekIaaeHuii sk Schutz, ane B cioBocmoiydeHHI  Kiistenverteidigung
KOHKpeTusyetbes sk Kiistenbefestigung. Hanpukinan, der Soldat — e He TuibKH
COJIJIaT, ajie ¥ psiIoBUid Y BINCHKOBIN CHUCTEMI.

VY KOHKpETHMX KOHTEKCTaxX OUIbI KOPEKTHHM OyJ€ BHUKOPHUCTAaHHS CJIOBA
psanosuii: Der Soldat wurde befordert — PssgoBoro miaBummim. Y TEXHIYHUX CTATTIX
Ha BIMCHKOBY TE€MAaTHMKY KOHKPETH3AI[ll0 MOXHA 3HANTH y TEpMIHAX, TaKUX SIK
Flugabwehrkanone (3amicte Kanone), Panzerabwehrlenkwaffe (3amictes Waffe)
oder Aufkldrungspanzer (3amicts Panzer) finden.

3BOPOTHUM MPOLECOM KOHKpETH3allli € TreHepani3auis, KOJu JIeKcema 3
BY3bKMM 3HAUCHHSM 3aMIHIOETbCSI Ha Oulbln 3arainbHy. Hampuknan, die
Aufkldrungseinheit MokxHa IEPEKIIACTH K PO3BIAYBATBHUMN M1PO3LI, IO BKIIOYAE
MUpIIKMKA  crekTp  (QYHKIIM, HDK [OpocTO  poO3BiAyBalbHa rpymna: Die
Aufkldrungseinheit fiihrte eine Operation durch — po3BIAyBaJIbHUM ITAPO3ILIT
BUKOHYBAaB OIEpaLio.

['enepanizaifisi BUKOPHCTOBYETHCS TOJI, KOJM B TMEpPeKyIal HEOOX1THO
nepeaaT OIMHUIII0 KOHKPETHOTO 3HAUYCHHS IIUPIITUM MOHSTTSIM Y MOBI ITEpEKIIady.
Hanpuknan, Schiitzenpanzer (0oiioBa MalimHa MiXOTH) MOXHA TMEPEKIACTH SIK
OpoHbOBaHa MaITKHA, 10 € OUIBII 3araJIbHAM TOHSATTSIM.

Tepminu  Flugabwehrkanone ta Luftabwehrkanone ™Moxyts OyTu
nepeknaaeHi sk Geschiitz. lleii npuiloM BHUKOPUCTOBYETHCS pIaIIE, HIXK
KOHKpETHU3aIlisl, ajie 3HaXOUTh CBOE 3aCTOCYBaHHS Y CKOPOUYCHHSIX 200 3arojIOBKax,
KOJIM KOHTEKCT YK€ 3p03yMUINi, HanpuKia, TepMmid Bayraktar TB2 Drohne ist ein

tiirkisches operativ-taktisches unbemanntes Lufifahrzeug mittlerer Flughche mit



langer Flugdauer, das ferngesteuert oder autonom fliegen kann. (war.ukraine.ua)
MOXe OyTH cripoleHuit 10 Drohne.

Monynsitis, a0 CMUCIIOBHI PO3BUTOK, MOJISATAE y 3aMiHI BUXITHOI OJTMHMIII
Ha JIOT1YHUH eKBiBaJeHT y MoBIi nepekiany. Hanpuknan, Feldlazarett moxxe OyTu
NEPEKIIaZICHO SK MOJIbOBUN MIMUTAIh 3aMiCTh OYKBAJIBLHOTO TIOJBLOBHI Jla3apeT , 10
Kpaiiie nepeaae cydyacHuil KontekcT. [lonboBuil mimuTanb, Ha BiAMIHY BiJl JIa3apeTy,
Mae OUIBII PO3MIMPEH] MOXKIIMBOCTI IS JIIKYBaHHS 1 cTa0uIi3aIli mopaHeHnux ado
xBopux. Die FEinsatzbereitschaft — Moxe TepekIagaTUCs SK TOTOBHICTh 0
BUKOHAHHS 3aBJlaHb, OCKUIBKHU CIOBO Einsafz o3Haya€ BUKOPUCTaHHA abo micis. Y
BIMCBKOBUX TEKCTaX MOJIYJISIlS 3aCTOCOBYETBhCSA JUIS afanTailii 3MICTy IIij
KOHTEKCT, Hanpukia: «Die Luftwaffe hat den Auftrag, den Luftraum zu sichern und
feindliche Flugzeuge abzufangen». llepexian 3 wmonayislieto: «Bilicbkogo-
NOGIMPSHI  CUMU  BIONOBIOANbHI 3 OXOPOHY NOBIMPAHO20 NPOCMOpPY mMa
nepexonjieHHs 60poX*CUX AiMaxiey. Y 1bOMY BUMAJKy MOIYJISIS MOJSITae B TOMY,
110 HiMeIbKe clioBO «den Auftragy» nepekiazeHo He SK «3aBJaHH», a aJanTOBaHO
JI0 KOHTEKCTY YKPaiHChKOI MOBH SIK «BIITOB1IaJIbHI.

JloOpe BioMo, 1110 HIMEIIbKa Ta yKpaiHChKa MOBH HAJIEKaTh J0 PI3HUX T'IOK
1HJIOEBPOMENCHhKOI MOBHO1 CIM'T Ta MaloTh pi3HY CTPYKTYpy: HiIMEllbka MOBa €
NEepPEeBAXKHO aHATITUYHOIO, B SIKIi rpaMaTU4H1 BIIHOUIEHHS B pEYEHH1 BUPAXKAIOTHCS
3a JIOMOMOTOI0 BUTBHUX TPaMaTUYHUX MOp(deM, TOI1 sIK YKpaiHChKa € CHHTETUYHOIO,
Jie 11 BIAHOLIEHHS MepefaroTbes dyepes (uiekcli — 3B'sa3aHl rpaMaTH4Hi Mopdemu.
Jlst mepekiiaiada BaXKJIMBO BMITH aHaNi3yBaTH TpaMaTU4yHy OyJ0BY 1HIIIOMOBHHX
pEeYeHb 1 TPABUIIHLHO TPAaHC(HOPMYBATH 11 BIAMOBIAHO JI0 MPABWII MOBH MEPEKIIATy Ta
»KaHpoBUX ocobsuBocTeil. Came TOMy cepejl Nepekiafanbkux TpaHchopMallii,
rpaMaTuyHi TpaHcpopMallii BIAIrparoTh BaKIUBY poJib. BOHM 3aCTOCOBYIOTHCS Ha
pIBHI peyYeHHS Ta B MEpPEeKJIaJl TEPMIiHIB, 3a3BUYal, MOEIHYIOTHCA 3 IHIIUMU
npuiiomamu. [Ipote rpamaTuuni TpaHchopmalii 3aNUIIAIOTHCS  CYTTEBOIO
YaCTUHOIO Oyab-SIKOTO TMEpeKyaxy, 30KpeMa BIHCHKOBOTO. TakoX Ba)JIMBO
3a3HAYUTH, IO MEXI MK TUIAMH TpaHcpopMalliii YMOBHI, OCKIIBKH Tepenaya

rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH 3a7€KUTh Bl IEKCHYHOTO KOHTEKCTY.



Jlo rpamaTuyHuX TpaHchopmaliil HajuexaTh CHHTAKCHYHE KaJbKYBaHHS,
PO30HMBKa peYeHb, 00'€IHAHHA pPeYeHb | TPaMaTHYHI 3aMiHH, SIKI BKJIIOYAK0TH
3MiHM (opmMHu cJI0Ba, YACTUHM MOBHM 200 4WieHiB pedeHHsi. PosrmsHemo i
npuiiomu JeranbHimme. CUHTAKCHMYHE KalbKyBaHHS — 1€ TpaHcdopmarlis, ska
MOJISATAa€ Y TIEPEHECEHH1 CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH OPHUTIHAY B MEPEKIIaIeHy MOBY.
[Tpu nepexai 3 HIMELBKOI Ha YKPaiHChKY TIEBH1 CTPYKTYpPHI KOMIIOHEHTH, TaKi SIK
apTHUKJI1, 3B'SI3KOBI JIi€CIIOBA 200 CIIY’KOOBI YaCTMHU MOBH, MOXKYTh OyTH OIYIIICHI.
[Ipuknan: «Dennoch wiirde ein Riickzug das Leben von Zivilisten und Soldaten
schiitzen». — «O0Hak giocmyn mie 6u 3aXUCMUMU HCUMMS YUBIILHUX I COIOAMIB».
VY 1poMy peyeHHI KaJbKyBaHHS MPHU3BEIO 10 OYKBaJIbHOIO MEPEKIaay TEPMIHIB:
Zivilisten — uuBLIbHI, Soldaten — conpatu. BilickkoBa TEpMIHOJIOrIS YKPaiHCHKOI
MOBH  Ma€ TOYHINIl  BIJAMOBIJHUKH, SK-OT I[MBUIbHE  HACEJCHHSI 1
BIiCbKOBOCITYk)00BII. CriJ TakoX 3BEpTaTH yBary Ha «(amblIMBUX JpYy3iB
nepekaazgadya» — TEPMIHU, IO MOXYTh OyTH HEMPaBUIBHO 3pO3YMIIMMH, SK-OT
Schulterwaffe (nepeHOCHUI 3€HITHO-PaKETHUN KOMILIEKC), Bote (mocunbHuit), Gruf3
(BificbkoBe BiTaHHS), Fitness ((hi3uyHa MmiArotoBka). HempaBuibHEe TilyMadeHHS
TaKUX TEPMIHIB MOXKE MPU3BECTH JI0 BUKPUBJICHHS 3MICTy OpuriHaimy. Tomy mms
YHUKHEHHSI OyKBaJIbHOTO Tiepekiaay ¢axiBelb MNOBUHEH J00pe BOJOMAITH
BIMICHKOBOIO TEPMIHOJIOTI€0 000X MOB 1 BMITH MOEIHYBATH Pi3HI MEPEKIaalbKi
TpaHc(opmMmariii, o BIAMOBIAAE 3araIbHUM BUMOTaM 10 TTPo¢eCiifHOT KOMITETSHITI]
nepeKagaya.

UneHyBaHHS pedeHb — II¢ TpaHchopmallis, MmO PO3AUIIE CUHTAKCUUHY
CTPYKTYPY OJTHOTO PEUCHHS OpUTiHATY Ha J1B1 00 OLIbIIE MTPEAUKATUBHI CTPYKTYPH
B MOBI nepeknany. Hanpukian, cknagHOMmiapsIHe pedeHHs MOKe OyTH po3isieHe
Ha KUThbKa mpoctux. lleW mpuitoM yacTiie BUKOPUCTOBYETHCS TPHU MEPEKIami 3
HIMEIHKO1 Ha YKPaTHChKY Uepe3 CKIaIHy CTPYKTYPY HIMEIbKUX PEUCHb.

[Tpuknan:

Opurinan HIMEUBKOIO: ,, «Die Raketenabwehranlage besteht aus mehreren

Systemen, die koordiniert arbeiteny.



UnenyBanus: Die Raketenabwehranlage besteht aus mehreren Systemen. Sie
arbeiten koordinierty.

[lepeknan yKpalHCBKOIO:

Komruieke nmpotrpakeTHOi 000pPOHM CKIIAJAEThCS 3 KUIBKOX cucTeM. BoHu
IPALIOIOTh Y KOOPJAUHAIII OfHa 3 0JHOI0. TyT OfHE CKJIaJHE pPEUCHHS OpUTIHATY
OyJ0 pO3IIJICHO Ha JIBa MIPOCTI PeUCHHS.

Opurinan Himenbkor: Die Panzerdivision griff das feindliche Lager an und
zerstorte es vollstindig, wihrend die Artillerie weiterhin das Gebiet beschoss, um
den Riickzug der Feinde zu verhindern.

UnenyBanns: Die Panzerdivision griff das feindliche Lager an. Sie zerstorte
es vollstindig. Die Artillerie beschoss weiterhin das Gebiet. Dies verhinderte den
Riickzug der Feinde.

[lepexnazn ykpaincbkoro: TaHkoBa AMBI3IA aTaKyBaja BOpoxkuil Tadip. Bona
MOBHICTIO HOT0 3HUIIMIIA. APTUIIEPIsl TPOIOBKYBaia 0OCTPLIIOBATH MicLEBICTb. Lle
MEPENIKOJIUIIO BICTYITY BOPOTIB.

OOG'eqnanHsi pedyeHb — Iie TpaHc(opMallisi, 0 MOEIHYE KiIbKa MPOCTUX
peUeHb OpPHUTIHAIY B OJIHE CKJIaJHE PEUeHHS B MOBI mepekiany. lle moxe Oytu
BUTIPABIaHO B TUX BHITQJIKaX, KOJHM KiJIbKa MPOCTHX PEUYEHb PO3BUBAIOTH OJIHY
OCHOBHY JTYMKY a00 KOJiY iX 00'€eTHaHHS JOoTIOMarae yTOYHUTH 3MICT.

[Mpuxnan: Das System erfasst das Ziel. Es berechnet die Flugbahn — Cuctema
(bIKCye 1B 1 PO3PAXOBYE TPAEKTOPIIO MOJIbOTY. O0'€NHAHHS peUYeHb JIONoMarae
YHUKHYTH 3aiiBOTO JTyOJIFOBAaHHS ¥ TIABUIIY€E YUTAOEIbHICTh TEKCTY.

['pamatuyni 3amMiHu — 11e TpaHchOpMallis, 3a K0T TpaMaTUYH1 OJIMHUII MOBH
OpUTIHATY 3aMIiHIOIOTHCS CKBIBAJICHTHUMH TPaMATHYHUMH OJWHHIISIMH MOBH
nepeKaamay, sSKi MOXYTh MaTd 1HINE 3HadYeHHs. Hampukiman, 3amiHa miecioBa
iMeHHUKOM ab0o HaBnaku. llpuknan: Der Startbehdlter schiitzt die Rakete vor
Umwelteinfliissen. — llyckoBa yCTaHOBKAa 3aXUIIA€ paKeTy BiJ BIUIUBY
HABKOJIMILIHBOTO cepefoBuIa. TyT BigOynacs 3amiHa Ji€cioBa Ha IMEHHUK, IIO

Kpallle BiAMOBIJa€ YKPATHCHKIM BIHCHKOBIM TE€PMIHOJIOTTI.



['pamMaTuyHl Ta JEKCHUKO-TpaMaTU4HI TpaHcpopMallii 32 CBOEIO MPUPOIOIO
B3a€MOIIOB'sI3aHI, TOMY YacTO BHKOPHUCTOBYIOThbCS oaHouyacHO. Lle mo3Bosisie
JOCSTTHA aJIeKBATHOTO TIEPEKiIamy, 30epirarour TOYHICTh TMEpeaaBaHHS 3MICTy Ta
CTHJIIO OPUTTHAIIBHOTO TEKCTY.

Posrnspgaroun rpamaTHdHI Ta JIEKCHKO-TpaMaTH4YHI TpaHcopMallii, MOXHa
3pOOMTH BHUCHOBOK, IO JUIS TEpeKiIaay BiMCHKOBUX TEPMiHIB HaWOIbII
e(eKTUBHUMU € OMMCOBHUM Ta aHTOHIMIYHUHN nepexnan. L{i mpuitomu 103BOJSAIOTH
TOYHO TEpeNaTH 3HAYEHHS crenupIYHUX TEPMiHIB, SIKI HE 3aBXKIU MalOTh IpsIMi
BIJIMOBITHUKY B 1HIIM MOBI. [HII >k TpaHcdopmari, Taki K 4YieHyBaHHS a0o
00'eTHAaHHS PeUCHb, CHHTAKCHUYHE KaJIbKYBaHHS, 4 TAKOXK P13HI IPaMaTH4HI 3aMiHHU,
e(eKTUBHI Ha piBHI peyeHHS abo TeKCcTy B IMuioMy. BoHM momomMararoTh
3a0€3MeUYUTH TOYHICTh 1 KOPEKTHICTh MEPEKIIaay, KOJIU MepeKiiagad CTUKAEThCS 31
CKJIQJITHUMHU CTPYKTypamu abo pI3HUMHU crocoOaMu mojaHHs iHdopmalii y MOBi
OpUTIHAITY 1 MOBI Mepekaay. AHali3 MoKa3aB, 0 3aCTOCYBaHHSI TPaMaTUYHUX 1
JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX TpaHcopMmalii y BiMICBKOBOMY TMEpeKIIaji 3yMOBJIEHO
KUJIbBKOMa YAHHUKaMU: OCOOJMBOCTSIMHU CIIOJIydyBaHOCTI CJIiB Y MOBI, PI3HULEIO B
CTPYKTYp1 NoJlaHHs 1H(QOpMaIlli M’k HIMEIIBKOIO Ta YKPaiHCHhKOIO MOBaMH, & TAKOXK
BIJICYTHICTIO B OJIHI 3 MOB BIJMOBIJHUX I'paMaTHUYHUX (POpM a00 KOHCTPYKIIIH.
Tpanchopmaiiii 1onomMararoTh nepekaagadeBi goJaT 11 0ap'epu, 3ade3neuyoun
MPaBUJIBHICTE 1 3pO3YMUIICTh TEKCTY, 30€piraloun mpu 1[bOMY WOTO OpUTTHAIBHHMI
3MICT 1 CTUJIb.

ITepexnan BIiChKOBUX TEPMIHIB € CKJIQJHUM 1 0araToacreKTHUM 3aBJIaHHIM,
o MoTpedye BpaxyBaHHS SIK JIHTBICTUYHUX, TaK 1 KYyJbTYPHUX YHUHHUKIB.
BiiicbkoBa TEpMIHOJIOTIS YaCTO MICTUTh HE TUIBKM CYTO TE€XHIYHI MOHATTA, aje |
TEpMiHM 3 OararomapoBUM CEMaHTHYHHM HaBaHTaXXEHHSIM, IO BiJI0OpaKarOTh
ICTOpUYHI, COILliaNbHI ¥ KyJIbTYpHI peaiii MmeBHOI Kpainu. Bubip mpaBuiibHOTrO
M1X0y MepeKiaay BICbKOBUX TEPMIHIB € KPUTUYHO BAXKJIMBUM JJI aJIEKBATHOTO

BIJITBOPEHHS 3MICTY i KOHTEKCTY.



4.2 Cnenudika nepexyaay BilicbKOBOI TEPMiHOJIOTIL

OnHier0 3 OCHOBHMX MpOOJeM MepeKyaay BIMCBKOBHX TEPMIHIB € IOIIYK
BIJIMOBITHOTO €KBiBAJICHTA B MOBI MepekiIaay. SKII0 TEpMiH Ma€ YiTKO BUSHAUYCHUN
BIJIMOBIJTHUK, TPOIEC NEpeKiany € BITHOCHO MpocTuM. OJIHAK, KOJHU TaKoro
eKBIBaJICHTAa HEMa€, MepeKiiafad 3MYyIIeHUH OOMpaTh MK KIJTbKOMa IiIX0JaMHu:
JOCTIBHUM  TEPEKIaJ0M, OIUCOBUM  TepekiagoM abo  MeTapopHUuHUM
nepeHeceHHsM 3HaueHHs. Hampukian, tepmin Dachs (mocniBHO «Oapcyk»), sKuit
BUKOPHUCTOBYETHCS K TMPI3BUCHKO JII MOJIOAUX O(ILEpiB Y ACSIKUX BiICHBKOBHX
cTpykrypax. TyT HE0OXiIHO BpaxOBYBaTH HE JIUIIIE JIIHTBICTUUYHUN aCIIEKT, aje i
KYyJbTYpPHUNA KOHTEKCT, IO CTOITh 3a UM MPI3BUCHKOM. SIKIIO HE 3HAXOAUTHCS
TOYHOTO €KBIBAJICHTa, MEpeKIafiad 4YacTo 3MYIIEHUW pPO3KpUBATH OOpa3HICTh
BHYTPIIIHBOI hopmu cioBa. Lle 0cobirMBO BaxIIMBO )i BICHKOBUX TEPMiHIB, IO
MalTh TJIMOOKE ICTOPUYHE KOPIHHS a00 BUKOPUCTOBYIOTHCS y CHEUU(DIUHHUX
pErioHaJbHUX Ta KyJbTYpHUX KOHTeKkcTax. Hampuknan, Tepmin Fahnlein o3nauae
3ariH JIAaHJCKHEXTIB 1 Mae BEJIMKE 3HAYCHHS B HIMEIbKIM BIHCBHKOBIM 1CTOPIi.
OCKUIBKH 1€l TEPMIH BIJTHOCUTBHCS 10 MEBHOTO ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY 1 HE Mae
TOYHOTO €KBIBaJIGHTa B 0araThOX MOBax, TIEpPEKJIaJl BHUMAarae IMOsSICHEHHS,
HaMpuKIaa: «IcT. 3ariH jJaHAckHexTiB (cwioo 400 oci0)». Take mnoscHEHHs
JoTioMarae rnepeiaTd iCTOpU4H1 peasii Ta HaJaTH YUTaueBl 3p03yMiTy 1HPOpMAITito.
Jlesiki  BIMCHKOBI TEPMIHM MOXYTh MaTH KIJbKa 3Ha4eHb a0o0 BapiaHTIB
BUKOPHUCTAHHS, TOMY Ba)XJIMBO OpraHi3yBaTH iX y CIIOBHUKOBI rHi3na. Hampuxman,
tepmin khaki Moke o3HauaTu He JUIIE KOJIp, aje ¥ 3aXUCHUN KaMyQisik, 1110
noTpedye MOAaTKOBUX MOsicHeHb. CIIOBHHMKOBA CTATTs aJisi TepMiny khaki moske
Burisiaat tak: «khaki — xompopy Xaki, 3axucHoro koisopy». Lle nmomomarae
30epertu NoBHOTY 1H(opMarlii Ta 3a6e3meunTi KOHTeKCT. [loniOHuM YnHOM, TepMiH
Handgemenge (pykomnamiHa cyTHYKa) MOXe MOTpeOyBaTH JOJATKOBUX MOSICHEHb
moJ10 iXHIX (YHKIIH y BIHCHKOBOMY KOHTEKCTI. [HKOJIM BIHCHKOBI TEpMiHU
MOB’sI3aHl 3 TIEBHUMH ICTOPUYHHMH PEaisiMH, SKI BaXJIMBO BPAXOBYBAaTU IPHU
nepeknaai. Hanpuknan, tepminu Chevaulegers (meBosexepu) ab6o Kohorte

(koropTa) MarOTh KOHKPETHI ICTOPUYHI KOHOTAIIil, 110 iX HEMOXXJIMBO MEpeaaTH



JUIIEe JOCIIBHUM TEpeKiIagoM. Y TakuX BHUNAAKax MOTPIOHO BKazyBaTU Ha
ICTOPUYHY TIPUPOY IIUX TOHSATH 1 OSICHIOBATH IXHIO POJIb Y BINCHKOBIN CTPYKTYPI,
SK y BUIAQJAKY 3 IIEBOJICKEPaMHU: «ICT. OaBapchbKa Jierka KIHHOTa». 3 OIJIALy Ha
CKJIQJIHICTh BIMCBHKOBHX TEpPMIHIB, MepeKIagaueBl HEOOXiTHO BUKOPHCTOBYBATU
KUJTbKA TAXOA1B 0HOYAcHO: J[ocmiBHUI TIepeKia — BUKOPUCTOBYETHCS TO1, KOJIA
ICHy€e TOYHU €KBIBAJICHT TepMiHA y MOBI nepekiany. Hanpuknan, Handgranate —
pyudHa rpanara. OnucoBuil nepekIal — 3aCTOCOBYETHCS, KOJIM TOUHOTO €KBiBaJIECHTA
Hemae. [lepexiamau ommcye CyTHICTh TEpMiHA JJIi MOTO PO3YMIHHS B IHIIOMY
KyJIbTypHOMY KOHTeKCTI. Hanpuknan, Fdhnlein — icTopuuHui 3arid JaHACKHEXTIB.
Metadbopuunuii mepexiag — BHUKOPUCTOBYEThCS MJisi TEpeladi CHUMBOJIIYHOTO
3HaueHHa TepmiHa. Hanpuknan, Blaujacke — cuHs KypTka (IPI3BUCBKO IS
matpociB). [lepeknas BifichkkoBUX 3BaHb [lepekiia BIiCHKOBHUX 3BaHb € CKIAIHUM
3aBJAHHAM, YacTO YCKJIAJHEHHUM pPI3HULEI0 B 1€pApXIYHUX CTPYKTypax pI3HUX
apMiii, TEepMIHOJIOTIEIO Ta KyJIbTYPHUMHU OCOOMMBOCTSIMU. Hanpuknan, y HiMEIbKii
apmii (BepmaxTi) Ta cyyacHux 30poiiHux Cunax Ykpainu (3CY) 11 BIAMIHHOCTI
0co0MBO 0yeBUIHI. OJTHIEO 3 OCHOBHUX MPOOJIEM € BIAMIHHICTD Y KUIBKOCTI PaHI1B
Ta Kareropiii. Y Bepmaxri, Hampukiajn, OyJo Jdiie ABa CTYIMEHI MOJIOIINX
odiuepcbkux 3BaHb: Leutnant (eviteHanT) Ta Oberleutnant (ctapiuuii T1eUTEHAHT),
ol K y 3CY 1CHYIOTh TP 3BaHHS: MOJIOJIIUN JICUTEHAHT, IEUTCHAHT 1 CTapIInil
neiiteHanT. [Hor mpobGieMoro0 € PI3HMII B TEpMiHAX Ta IXHIX 3HAYEHHSX. Y
0araTb0X 1HAOEBPONEHCHKUX MOBAX, TAKUX SIK YKpaiHCbKa Ta HIMEIbKa, TEPMIHH
MaloTh CIHUIbHI KopeHi: connatr (Soldat), ebpeiitop (Gefreiter), nelTeHaHT
(Leutnant). Ilpote, nesxi 3BaHHS ab0 IMOcaayd MOXYTh MaTH 1HIII 3HAYEHHS a0o
KOHOTAI].

[lepexnang  BIWCHKOBHX  TEPMIHIB BHMara€ TJIHUOOKOTO  PO3YMIHHS
JIHTBICTUYHUX Ta KYJBTYPHUX OCOOJMBOCTEH. 3aCTOCYyBaHHS PI3HUX METOIB
JI03BOJISI€ 30€piraTd TOYHICTh 1 MepeaBaT KOHTEKCTyajlbHE 3HAUYCHHS TEPMiHIB,

0COOJIMBO THUX, 1110 MAIOTh ICTOPUYHE 200 PErioOHaIbHE 3HAUYCHHSI.



4.3 IlepexyagaubKuid aHAJI3 3arajJibHOT0 KOPIYCY JAOCTIIKYBAHOT0 MaTepiany

MarepianoM IOCHIJKEHHS MOCTaB KOPITYC HIMEUBKOMOBHOI CTUJIICTUYHO
MapKOBaHOI BIWCHKOBOI JIEKCHMKH HIMEIBKO-aHTJIIHCHKOTO CIIOBHUKA, BUIAAHOTO
MoBuauM iHCTUTYTOM AKanemii oboponu Asctpii (Hofer, M. Emst, A. (2014).
Militarworterbuch. Deutsch — Englisch, Englisch — Deutsch. Bundesministerium fiir
Landesverteidigung und Sport, Wien: Landesverteidigungsakademie, Sprachinstitut
des Bundesheeres. 165 s.)

[TopiBHSATBHO-TIEPEKIIAAIBKII  aHAN3  HIMEI[bKOMOBHUX  BIHCHKOBHUX
TEPMIHIB Ta iX YyKpaiHCHKHUX II€pPEKJIaJIIB JO3BOJMB JOCIIAUTH TEpeKIaaalbKi
TpaHchopmailii. ¥ By3bKOMY CEHCI Iepekiajalbka TpaHcopMmallis — 1€ MpoIiiec
nepeTBopeHHss abo Moaudikaiii dopmu Ta/abo 3MICTYy 3 METOI0 30€peKeHHS
BIJIMOBITHOCTI KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY OPUTIHAITY 1 MEPEKIAACHOTO TeKCTy. Taki
NEPETBOPEHHA € HEOOXIJIHMMHM 4Yepe3 MOBHI BIAMIHHOCTI a00 KyJbTYpHI,
OHTOJIOT1YHI PO3ODKHOCTI MK HOCISIMA MOBHM OpHUTiHaIy Ta TMepeKiamy.
[lepexnananpki TpanchopMallii MOXKHA PO3TISIATH SIK MIXMOBHI TIEPETBOPEHHS,
1[0 BKJIIOYAIOTh NMEpPeOyI0BY BUXITHOTO TEKCTy a00 3aMiHy HOTO €JIEMEHTIB s
JIOCSITHEHHSI ~ MEpeKIafalbkoi  aJIeKBaTHOCTI ¥ ekBiBaJieHTHOCTI. (OCHOBHI
XapaKTEPUCTUKX  TpaHCPOpMalliil  BKIOYAIOTH  MDKMOBHUM  XapakTep 1
CIPSIMOBAHICTh Ha TOCSTHEHHS aJIEKBATHOCTI nepekiiany. bynu BusiBieH1 Hailo11b11
ONTUMAJbHI TPUHOMH JJIS JOCSITHEHHS aJCKBaTHOCTI Ta €KBIBAJICHTHOCTI
nepeKaaay HIMEIbKOMOBHOI BIMCHKOBOI JICKCHKH, Cepel SKUX: KaJbKyBaHHS,
TPaHCKOAYBaHHS, MiA0Ip CIOBHMKOBOTO BIAMOBIAHHMKA, pemeTadopusalis,
nemeradopusallis, JOTIYHUN PO3BUTOK, EKCIUTIKAIis (ONMUCOBUN TEpEeKIan).
BUKOPHUCTAHHSA Pi3HUX TpaHCHOpMALIHHUX PUHOMIB IEPEKIIAAY A03BOJISE JOCATTH
MaKCHMAJIbHOI BIAMOBIZTHOCTI MDK OpPHTIHAIPHUMH HIMEIBKUMH BIMCHKOBHUMU
TepMIHAMU Ta iX YKpaiHCBKUMHU aHajoramu, 3a0e3Meuyyroud TOYHICTh 1
KOMYHIKaTUBHY €(EKTUBHICTh NEPEKIAIEHOTO TEKCTY.

OCHOBHMMHU XapaKTepHUMHU pHCAMU TEpPEeKIIaTalbKuX TpaHchopmaliii €
MDKMOBHUM XapakTep Ta UIJIECHPSIMOBAHICTh HA JOCSITHEHHS aJeKBAaTHOCTI

nepeknaxy. Ha ceoromni icHye ©Oe3miu  kiacudikamiii mepexIaganbKux



TpaHc(opMmariiii, 3anpornoHOBaHUX PI3HUMHU aBTOpamu. I1i yac mepekiiananbKoro
aHai3y aHIJIOMOBHUX CTUJIICTUYHO MApKOBAaHUX OJUHUIL BIMCHKOBOI chepu Mu
CIUpAJUCS Ha 3arajJbHONPHUIHATI Kiacudikamii npuiiomiB nepekiany XK.-I1. Bine
ta JK. JlapOenbHe. BiamoBigHOo a0 mMX Kiacuikamiii BHSABICHO HaMOUIBII
ONTUMaNbHI TPUHOMH JJIS JOCATHEHHS aJeKBAaTHOCTI Ta E€KBIBAJIEHTHOCTI
nepeKiaay HiMeIIbKOMOBHOT CTHIIICTUYHO MapKOBAHOI JIGKCUKH BIHCHKOBOT ralty3i,
SAK-OT: KaJbKyBaHHS, TPAHCKOJyBaHHS, Ii0Ip CIOBHUKOBOI'O BIJIMOBIIHUKA,
pemeTadopu3allis, JOTTYHAN PO3BUTOK, EKCIUTIKAIS (OMMCOBHM MepeKan).

Cucremarusaliis METOIB NiepeKiaay (3a MaTepiaiamMu JTOCTIIKEHHS )

[Ipuitom nepexiany Biacotku
Excromikaris 41
KanbkyBanHs 23
C10BHHUKOBHI BIIIIOBIJHUK 24
Jloriyanii pO3BUTOK MOHSTTS 2
Pemetadopuzartis 2
TpanckpuOyBaHHs 8

CTaTUCTUYHMI PO3NOAiIN BUKOPUCTAHHA METOAiB NepeKkiany
( Ha ocHOBI aHani3y 3arasibHOro KOpMycy AOCAiIAXKEHHSA)

PemeTtadopu3zauis;

TpaHcKkpubyBaH 2%

8%

Ekcnnikauia ; 41%
ExBiBaneHT; 24% 4

KanbbKyBaHHA; 23%

= EKcnnikauis = KanbbKyBaHHA = EKBiBaneHT

TpaHcKkpmnbyBaHHA = JloriyHW po3BUTOK ® PemeTadopmsauin



Posrnsnemo nani, HaBeAeHI B TaOaWIll Ta jaiarpami, MmOAO0 KiJIbKICHOTO
CIIBBITHOIIIEHHS  METOAIB  TEpeKJiafly  HIMEIbKOI  BIMCBKOBOI  JICKCHUKH.
HaitgacToTHimoro TpaHchopMaIliero BUSIBUIACH SKCIUTIKAIIS, CIPAIFOBABIIN JIJIS
41% nocnimxyBaHoro Marepiany: die asymmetrische Kriegfiihrung — acuMeTpuiHe
BelIeHHs BiitHU, die Abschussvorrichtung — TpPUCTPIA IS 3amycKy, der
Luftwaffenstiitzpunkt — BiiicbkoBa aBiabasa, das Uberwachungsflugzeug — niTax ams
criocTepexkeHHs, die Kriegsmarine — BINCBKOBO-MOPCBHKI cwin. Ilpuiiom
KanbKyBaHHS (23%) BUKOPHCTOBYETHCS y BHIIQJKaxX, KOJIM HIMEIbKa JIEKCHKA
nepeIaeTbes Maiike JOCTIBHO, 30epiratoyu CTPYKTYpPH1 OCOOJIMBOCTI BUX1THOT MOBHU
(die Nachkriegsordnung — moBO€eHHUI MIOPSAOK, die Luftbriicke — mOBITpSIHUM MICT,
der Zielpunkt — Touka 11, das Panzerabwehrsystem — NpOTUTaHKOBA cUCTEMa, der
Luftangriff — nositpaauii Haman). Lle 3acBiguye cnpoOy 30epertu MakCUMaibHY
CXOXICTh 3 OPUTTHAIBHUMHU TEPMIHAMH, OCOOJIMBO y BHUMAJKaX, KOJIU HEMAE YITKO
YCTAJIEHUX YKPAiHCbKUX BIANOBIAHUKIB. (CIIOBHUKOBHUI BIJAMOBIIHUK OyJI0
3HaIeHo 1 23% 3araibHOTO 00CATY OnpalboBaHOTO Matepiany: das Abdecken —
npukpuBatu, die Infanterie — mnixota, die Panzerfaust — rpanatoMmer, die
Entwaffnung — po330opotoBanns, die Evakuierung — eBakyaris, das Gefecht — 6iii.
Excrikariss Oyna 3actocoBaHa y 41% BumankiB, KaibkyBaHHS — y 23%.
TpanckpuOyBaHHs cknaio 8% 3arajbHOI KUTBKOCTI, IPUKJIAJAaMH YOTO € ClIoBa: der
Adjutant — an'torant, die Division — nuBi3is, der General — renepain, der Offizier —
odiuep, der Kommandant — komannant, der Generator — reHepaTop.

HaiimeHn y>XuBaHMMU 3 OTJISAY Ha KUIBKICHE CIIBBIJHOIICHHS BUSBUJIUCS
OPUHOMH JIOTIYHOTO PO3BUTKY TOHATTS (2%): der Schutzbunker — 3axucHuii
oynkep, das Aufkldarungsflugzeug — po3BinyBanbHUM JiTaK, die Gefechtsstation —
OoroBuii moct, pemetadopusaritii (2%) — Splittergranate — pparmMenTaiiitna rpaHata
(TyT cnoBo «Splitter» acouito€eTbCsi 3 OCKOJNKaMu a00 (parMeHTamu, 10 3HOBY
MeTadOopUYHO MO3HAaYaEe HEOE3MEeUH1 eeMEeHTH, 1110 po3JiTatoThes, Scharfschiitze —
cHaiinep (TepmiH MicTuTh «Scharf»y, 1O o03Hauae rocTpuii, MeTahOPUIHO
MOB'S3aHUH 3 TOYHICTIO 1 TUJIBHICTIO CTPUIBLIS). Y3araiabHIOK4a Ta0JIULIsl IPUHOMIB

nepeknany (ta6m.3.1 ), mo Mamu Miclie TpU TEPeKiIaal  HiIMEIbKOMOBHUX



CTHUJIICTUYHO MapKOBAaHUX OJIMHMIIL BIMCHKOBOI cdepH, MoKazye, 10 HaWOLIbITy
YacTKy CTAaHOBIATH ekcrumkamisa (41%) ta xanpkyBanHs (23%). lle nmae Ham
MO’KJIUBICTh 3pOOWTH BHCHOBOK, IO MOBHI 3aco0W, CHpSAMOBaHI Ha Iepenaady
BiICBKOBOiI JICKCHKHA YKPaiHCHKOIO MOBOIO, JICHIO TMO030aBlieHI KPEaTUBHOCTI Ta
CHpPSAMOBaHI Ha SKOMOTa OUIbII TOYHE TMOSICHEHHS JIEKCEM Ha MO3HAYCHHS peaiid
1HO3EMHUX apMiii, TOCTIBHY Mepeaady J0CiKyBaHoi Tekcuku. Ha mijcTasi 1boro
M1ITBEPKYIOTHCSI HAUTOJIOBHIII O3HAKW BIHCHKOBOI (haxoBOi MOBH — TOYHICTh 1

3MICTOBHICTb.



BUCHOBOK 10 PO3ALITY 4

AHai3 nepekiaganbkux TpaHchopMallii y Mexax JOCIIKSHHS HIMEIbKO1
BIICHKOBOI JICKCHKH Ta i1 aganTailii yKpaiHChKOIO MOBOIO JTO3BOJIUB 3pOOUTH HU3KY
BOKJIMBUX BHUCHOBKIB 100 OCOOJMBOCTEH MepeKIafalbKuX MPUHOMIB, iXHBOTO
¢byHKIIIOHYBaHHS, Ta €(EeKTHUBHOCTI B paMKax CIIeliai30BaHOr0 BiHCHKOBOTO
nuckypey. Ilepexman Takoi TepMiHONOTii € OaraTOaCeKTHUM 3aBIaHHSM, IO
BUMAarae TOYHOTO BpaxyBaHHS JIIHTBICTUYHUX, KYJbTYPHHX Ta OHTOJIOTTUHUX
BIIMIHHOCTEH MI)K MOBaMHU OpHWTiHANY Ta mepeknany. [IpioputeT TOYHOCTI Ta
HelTpabHOCTI: Hailbiblry 4acTKy cepes 3acTOCOBaHUX TpaHcopMalliid 3aiiMae
excrutikaris (41%). Lle cBimuuTh PO OplEHTAIlIIO MEepEeKIIaayiB Ha MaKCUMAaJIbHY
TOYHICTh 1 3pPO3YMUIICTh HPH BIATBOPEHHI CKJIAJHUX BIHCHKOBUX TEPMIHIB,
0COOJMBO THUX, IO HE MAalOTh YITKMX BIIMOBIAHUKIB Yy MOBI IIepeKIIamy.
BukopucTaHHs UbOr0 MNpPUHOMY JO3BOJIAE€ JETANI3YyBaTH CYTHICTh TEpPMIHa,
aIanTyBaBIIN MOTO O KOHTEKCTY MOBH mepekiany. [Ipukiaay Takux TepMiHiB, K
«die asymmetrische Kriegfiihrung» (acumerpuune BeAeHHS BiiHH) a0o
«Luftwaffenstiitzpunkt» (BilficbkoBa aBiaba3a), JAEMOHCTPYIOTh HEOOXIAHICTH
JIOKJIQJIHOTO TIOSICHEHHSI 3MICTY, 1100 YHUKHYTH BTpaTh 3HA4YeHHS. 30epeKeHHs
CTPYKTYpPHHUX OCOOJIMBOCTEH 4epe3 KalbKyBaHHS: KajdbKyBaHHA (23%) € oHUM 13
KJIFOUOBUX METO/IIB Y BINCHKOBOMY MEPEKIIa/ll, OCKIJIbKA BOHO JT03BOJISIE 30€perTu
HE JIMIIE 3MICT, a ¥ CTPYKTYpHI XapakTepucTuku opurinany. llei nmpuitom yacto
3aCTOCOBYETHCS B TUX BHIAJIKaxX, KoM (opMa TepMiHA B MOBI OpUTIHATY Tepeiae
BOXJIMBY 1H(OpMaIliio mpo oro 3HaueHHd. Hanmpukmnan, taki TepMminu, sk «die
Luftbriicke» (moBitpsiamii wmict) Ta «die Nachkriegsordnung» (moBoeHHuU
MOPSA0K), 30€piraroTh OJU3BKICTh A0 HIMEILKUX OPUTIHAIIB, IO COpPUSIE TOYHIN
nepeaadi  iXHbOro 3MicTy. Pojb CIIOBHMKOBMX BIJIMOBITHUKIB Y TIepPEKIIadi:
CIIOBHMKOBUH mepekian (24%) Bigirpae Ba)JIMBY POJb Y THUX BHIaJKaX, KOJIH
ICHYIOTh yCTaJIeH1 TEPMIHOJIOT1UHI BIAMOBIAHUKYA MK HIMEIBKOIO Ta YKPAiHCHKOIO
moBamH. lle paeMOHCTpye BHCOKHMI CTymiHb YyHi(IKalii Ta CcTaHAapTH3aLil
BIMCHKOBOT TepMiHOJOrIi. BUKOpUCTaHHS TakuxX TEpPMIHIB, sIK «die Infanterie»

(mixota) uu «die Evakuierung» (eBakyaiiisi), Cipusie 30€peKeHHIO OJJHO3HAYHOCTI 1



3pO3yMIJIOCTI MEepeKIaAeHOro TeKcTy. OOMekeHe BUKOPUCTAHHS TPAHCKPUOYBaHHS
Ta pemetadopusaiii: TpaHckpuOyBaHHs (8%) Ta pemetadopu3zartis (2%) maroTh
OoOMEXKEeHE 3aCTOCYBaHHS B JOCIIPKyBaHOMY Kopmycl. TpaHckpuOyBaHHS,
HAIPUKJIAJ, BUKOPUCTOBYIOTh NEPEBAXHO IS TMepeAadl BIACHUX Ha3B Ta Ha3B
BilicbkOBOi TexHikM (Hampuknazn, «Leopard» — Jleomapn). Pemetadopusariis
HATOMICTb 3aCTOCOBY€ETHCS ISl BIATBOPEHHS MeTahOPUUHHUX €JIEMEHTIB HIMEI[bKOT
BIMCbKOBOT Jiekcuku (Hampukiaa, «Scharfschiitze» — chalinep), mnpote ii
BUKOPHUCTAaHHS OOMEXEHE, 1110 CBIAYUTH PO MPAarHeHHs YHUKATH IBOZHAYHOCTEH Ta
CTWJIICTUYHUX EKCIIEPUMEHTIB y BIMCHKOBUX TeKcTaxX. JIOriyHUN pO3BUTOK Ta
ajanTtarisi 3MICTy: JIOTIYHUH pO3BUTOK (2%) Ta MOAYJSAIIS TaKOX 3HAUIILIH
3aCTOCYBaHHSA MiJ Yac Mepekiiaay, OCOONMMBO y BUMAAKaX, KOJM TOYHA Tepeaaya
TepMiHa MOXKE OyTH HE3PO3YMIJIOI0 a00 HEJOPEUHOIO JJI YKPAiHCHKOI ayuTOpii.
[le no3Bosisie aganTyBaTH 3MICT JO KOHTEKCTY MOBH IEPEKIaIy, IO € OCOOIMBO
BaYXUIMBUM Y BIHCHKOBHUX TEKCTaX, J€ KOXKHA JeTaib Mae 3HaueHHSI. OcoOMMBOCTI
BIMCHKOBOTO TEpeKagy Ta MOBHa crerudika: Mepekiaj BINCHKOBUX TEKCTIB
BUMarae BpaxyBaHHS HE JIUIIE JIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH, aie i KyIbTypHHUX Ta
1ICTOpUYHUX YMHHUKIB. Hampukiaa, TepMiHy 3 IITHOOKMMU ICTOPUYHUMHE KOPEHSIMH,
ak-0T «Fahnlein» (icTopyuHMil 3ariH JaHJICKHEXTIB), BUMAaraloTh J0JaTKOBHUX
MOSICHEHb I 3a0e3MnedyeHHsT KOPEKTHOi iHTeprperanii. BogHowac cnerudika
BIICHKOBOTO JUCKYpPCY BHMara€ MaKCHUMAaJbHOI JIAKOHIYHOCTI, TOYHOCTI U
OJTHO3HAYHOCTI, 110 0OMEXY€ 3aCTOCYBaHHS TBOPYMX MPHUIOMIB MEPEKIaay, TAKUX
K pemeradopusaitis. ['paMaTiyHi Ta CHHTAKCU4YHI TpaHChOpMaIlii: BIHCHKOBHIA
nepeKsag nmorpedye He JUIIe JEKCHYHUX, a W TrpaMaTHYHMX 1 CHHTAKCHYHUX
TpaHchopmarliil 1uist aganTaiii CKJIaJHUX KOHCTPYKI[iM opurinaiy. Lle Bkitovae Taxi
MPUIOMH, SIK YWICHYBaHHS Ta 00'€THAHHS PEUYCHb, TPAaMaTUYHI 3aMiHA, CHHTAaKCUYHE
KaJIbKyBaHHs. BukopucTaHHs 1iux npuiloMiB aoromarae 30€perti KOpeKkTHICTh Ta
YUTA0ENbHICTh TEPEKIAJCHOTO TEKCTY, OCOOIUBO y BUMAAKaX, KOJH CTPYKTypa
HIMEIPKUX PEUYEHb € CKJIAJHOI0 UIg Oe3MOCepeHBOro MepeKaay yKpaiHCHKOIO
MOBOI. AHai3  BIMCHKOBOI  TEpPMIHOJIOTIT  TOKa3aB, 10  HaWiyacTiie

BUKOPUCTOBYIOTbCS TpaHc(hopmarllii, Opi€HTOBaHI Ha TOYHICTh 1 3PO3YMUIICTb.



JloMiHyBaHHS €KCIUTIKAIll Ta KaJIbKyBaHHS CBIIYUTH MPO MParHeHHs MepeKiagadiB
JOCSITTA MaKCUMAaJIbHO1 aJIeKBaTHOCTI Ta €KBIBAJIEHTHOCTI, 30€piralouu npu oMy
CTWJIICTUYHY HEHTPaJIbHICTh 1 TOYHICTh BIMNCHKOBOTO IUCKypCy. Xoua 1HII
Tpancopmariii,  AK-OT  JIOTIYHUA  PO3BUTOK  Ta  peMeradopusallis,
BUKOPHUCTOBYIOTHCSL PifIlle, BOHU BIAITPalOTh BAXKJIMBY pPOJIb y BUMAAKAX, KOJHU
HEOOXITHO aJanTyBaTH 3MICT JO OCOOJHMBOCTEH MOBH IEpEKIIaTy. 3arajiom,
nepekyiaialbki  TpaHcopmalli y  BIMCBKOBIM  TEPMIHOJOTII €  BaXJIMBUM
IHCTPYMEHTOM JIJIsl JTOCSTHEHHS aJ€KBaTHOCTI TEpPeKiIamy, 3a0e3meuyound TOYHY
nepeaady 3MICTy, KyJbTYPHHX KOHOTAIlld Ta CTHJIICTUYHUX ocobimBocTed. Lle
JOCIIIJIKEHHST MIJIKPECTIO€ BAXKIMBICTh 30a71aHCOBAHOTO BUKOPUCTAHHS PIZHHUX
METOJIB TEpeKyIaJy Ta BpaxyBaHHS $SK MOBHHX, TaK 1 EKCTPaJIIHIBICTUYHHUX

YUHHUKIB JIJIs1 3a0€3MeUeHHS SKICHOTO MepeKIIaly BINCbKOBUX TEKCTIB.



ZUSAMMENFASSUNG

Jlana marictepcbka po0oTa 3MIMCHIOE KOMIUIEKCHE JAOCIIHKCHHS HIMEITbKOT
BIMCBKOBOT TEPMIHOJIOT'11 3 aKIICHTOM Ha i ISKCUYH1, CCMAaHTUYHI Ta NepeKIIaIalbKi
aCTeKTH, MPOMOHYIOYM SK TEOPETHYHI, TaK 1 MPAaKTHUYHI MIAXOAU A0 aHaji3zy
CHeliai30BaHOl BIMCHKOBOI JIEKCHKH. PO3IISHYTO IIMPOKWN CHEKTp TMHTaHb,
MoB'sI3aHUX 13 (POopMyBaHHSM, €BOJIONIEI0 Ta (YHKIIOHYBAaHHSIM BIHCHKOBOI
TEPMIHOJIOT1, IO T03BOJIAE HE JIUIIE TIUOIIE 3p03yMITH 0COOIMBOCTI HIMEIIBKOTO
BIMICHKOBOTO JTUCKYPCY, alie i BUABUTH crielM(DiuHI BUKIUKH, SIKI IOCTAIOTh MEpe]]
nepeKiajayaMu TpU  aJanTaiii Takoi JIEKCMKM I1HIIMMH MOBaMH, 30Kpema
YKPalHCBKOIO.

OpHi€o 3 KIIOYOBUX CKIIAJOBUX POOOTHU € aHali3 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY
HIMEI[bKOI BIMCHKOBOI JIEKCUKH. JlOCTIUKEHHS NEMOHCTPYE, IO €BOJIIOLIS IIET
TEPMIHOJIOT11 BiAOyBayIacs Mij BIULIUBOM 0araThOX YMHHHUKIB, CEPEl IKUX BAKIIUBY
pOJIb BIJITpaBaJid ICTOPUYHI MO/, MOJITUYHI 3MIHU, TEXHOJIOTIUHUN Mporpec i
noTpeOu BIMCHKOBOI afanTailii. BilicbkoBa TEpMIHOJNOrIS HE € CTaTUYHOIO
CHCTEMOIO: BOHA MOCTIHHO OHOBJIOETHCS Ta AJANTYETHCS JO HOBUX YMOB BEICHHS
OoloBUX Oid. 30Kpema, poOOTa akKUEHTye yBary Ha Ba)JIMBOCTI KyJbTYPHOTO
KOHTEKCTY IPU PO3YyMIHHI Ta IHTEPIIPETALlil TAKMX TEPMIHIB, 1110 MAIOTh ICTOPUYHE
KopiHHs. Taki TepMiHM BUMAararoTh TOSICHEHHS ¥ YTOYHEHHS B TEpEKJIaji, IIO0
30epirae iXHIO aBTEHTHYHICTh Ta ICTOPUYHE 3HAYEHHS.

3HauHy yBary B JOCIIKEHHI MPUIITIEHO MeTahOpHUUYHUM Ipoliecam, siKi €
BAKJIMBOIO CKJIQJIOBOIO BIMCHKOBOI JiIeKCHUKH. PoboTa makpecitoe, mo MmeradopruyHi
NEpeHECEHHsI HE JIMIEe POOJSATh BIMCHKOBUI JHUCKYpC OUIbII 0Opa3HUM, alie U
BUKOHYIOTh KOTHITUBHY (DYHKIII}O, CIpPHSIIOYM CTBOPEHHIO HOBUX 3HAY€Hb 1
koHuentiB. Hanpuknan, repminu Ha kmtant «Blitzkrieg» (6nnckaBuyHa BiitHa) He
MPOCTO MO3HAYAIOTh BIMCHKOBI JIii, @ TaKOX MepealoTh NMEBHUM 17€0JIOTTYHUHN 1
KyJIbTYpPHUI KOHTEKCT. MeTadopu B IIbOMY KOHTEKCTI BUCTYNAIOTh IHCTPYMEHTOM

MI3HAHHS Ta CTPYKTYPYBAaHHS IOCBIY.



OpHi€lo 3 HEHTPaTbHUX YAaCTUH JOCHIJDKEHHS € aHajl3 MepeKafalbKuX
TpaHcopMmarliii, sKiI 3aCTOCOBYIOThCSA JJid ajanTailii HIMEIbKOi BIHCHKOBOI
TEPMIHOJOTIT yKpaiHCbKOIO MoOBOi0. Pobora BusBIsSe, 10 TNepekiagadyam
JIOBOJAUTHCS CTUKATHUCS 3 HU3KOIO BUKJIMKIB, TAKMX K BIIMIHHOCT1 y CTPYKTYpP1 MOB,
BIJICYTHICTh MPSIMUX BIANOBITHUKIB JJIs1 ACSIKUX TEPMiHIB, a TaKOkK HEOOXITHICTh
nepenavl KyJIbTypHUX KOHOTaiii. HaiO1abll mommpeHuMu METoIaMu epeKiaiy,
K MTOKa3ye JOCIHIKEHHs, € ekcrumikaiis (41%) ta kanbkyBaHHs (23%). Excrutikaris
JI03BOJISIE JIeTaTi3yBaTH 3HAYEHHS CKJIaJHUX TEPMiHIB, a KaIbKyBaHHs 3a0e3mneuye
MaKCUMaJbHy TOYHICTh 1 30€peKeHHs CTPYKTYpH OpHUTriHATy. 3acTOCYBaHHS
TpaHCKpUOYyBaHHS Ta pemeradopu3zailii CBIAYUTH PO BAXKIUBICTH Iepeaadl
3BY4YaHHS Ta 00pa3HOCTI AESKUX TEPMIHIB, IPOTE 1[I MPUHOMU BUKOPUCTOBYIOTHCS
MEHIII YacTO 4Y€pe3 BUMOTHU J0 TOYHOCTI i JJAKOHIYHOCTI BICHKOBOT'O IUCKYPCY.

['pamMaTvyHl Ta CHMHTAaKCHU4HI TpaHcopMallii BIAIrpalOTh BaXJIHBY pOJb Y
Ipoliect Nnepekiiaay BiiChKOBUX TEKCTIB. POOOTa 1EMOHCTpYE, 110 WICHYBaHHS Ta
00'eIHaHHS pEUEHb, a TAKOXK IPAMATUYHI 3aMIHU JJO3BOJISIIOTh aJaNTyBaTH CKJIAIHI
CUHTAaKCUYHI KOHCTPYKIlli HIMEIbKOI MOBU J10 HOPM YyKpaiHchkoi. Ile ocoOmuBo
aKTyaJbHO JJI BINCHKOBUX TEKCTIB, SIK1 XapaKTEPU3YIOThCS CKJIATHOIO CTPYKTYPOIO
Ta HACUYEHICTIO 1H(popMaliero. BukopucTaHHS TakuMX NOPUHOMIB JomoMarae
3a0€3IMeUnTH 3PO3yMUTICTh 1 TOYHICTb MEPEKIaJICHUX TEKCTIB.

[IpakTryHa 3HAYUMICTB I11€1 POOOTH TMOJISITAE Y MOMKIUBOCTI BUKOPUCTAHHS il
pe3ynbTaTiB A1 MOAAIBIIMX JOCHIKEHb y cdepi BiMICBKOBOI TEPMIHOJOTII Ta
NEepEeKIIaJO3HaBCTBA. 3alIPOIIOHOBAaH1 METOI NEPEKIIay MOXKYTh OyTH KOPUCHUMU
JUIL  TArOTOBKM  (haxiBIIIB 13  BIWCBKOBOTO IEpPEKIagy Ta CTBOPEHHS
JekcukorpadiyHUX pecypciB. Pe3ynbratvl JOCTIKEHHS TAaKOX MOXYTh 3HAWTH
3aCTOCYBaHHS Y HaBYAJIbHUX IMpOrpaMax JJisl epeKiaiaviB, 30KkpemMa JJis TUX, XTO
CHeliali3yeThCS Ha POOOTI 3 BINCHKOBUMH TEKCTaMHU.

VY3araJipbHIOIOYM, MOXKHAa CTBEPKYBaTH, IO BIHCHKOBAa TEPMIHOJOTIS €
CKJIQJIHOIO Ta OaraTorpaHHOI0 CUCTEMOIO, sSIKa BUMAarae BiJl IepeKiiaiada TIuooKoro
pPO3yMiHHSI HE JIMILIE MOBHHUX, ajle ¥ KyJbTYpHUX 0coOJMBOCTEN. BukopucTanHs

PI3HUX TIEepeKIaJabKuX TpaHchopmariiii 103BoJIs€ 3a0€3MEUNTH aJICeKBAaTHICTD Ta



CKBIBAJICHTHICTh TMepeKyiaay, 30epiraroud 3MICT, CTWJb Ta (PYHKIIOHAJIBHICTh
OpUTIHAILHUX TEKCTiB. BomHouac mepekiiagad Mae BpaxoBYBaTH CHEHH(IKY
BIICBKOBOTO AUCKYPCY, A€ TOUHICTh 1 HEUTPAJIbHICTD € npiopuTeTHUMH. L[ poboTa
pOOUTH BaroMwii BHECOK y PO3BHUTOK TEpPEKIaJ03HABCTBA, 30Kpema y cdepi
BIMCHKOBOT TEPMIHOJIOTI, 1 BIAKPUBA€E HOB1 MEPCIEKTHBHU IJISl JTOCTIKCHD y I

raysi.
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JTOJNATOK A

Ta0muus 1

Himenpki BifickkoBi MeTadopH 1 ix mepexian

Mertadopa

Hedinimis

mit der Gartenarbeit auf Kriegsfull
stehen (OyTr Ha HOXax i3 CaJOBUMH
pobotamm)

Meradopa o3Haugae, IO JTIOAWHA HE JIAJHAE 3 YHMOCh, Y I[bOMY BHIAIKy 3
cagiBHUITBOM. BoHa Bupaskae 60poTE0y 200 KOH(IIIKT 3 IIEBHOIO IiSUTBHICTIO, SIKa,
HMOBIpHO, BUKJIMKA€E TPYIHOII a00 po3paTyBaHHSI.

wegen zu viel Arbeit die Waffen
strecken  (ckmact  30por0  depes
HaaMipHY po0oTy)

Mertadopa o3Haqae 31aTHCs 200 BiAMOBUTHCA BiZ OOPOTHOH.

die Fahne hochhalten (Tpumaru mpamop
BHCOKO)

Meradopa BUKOPHCTOBYETBCS ISl OMKUCY KOTOCh, XTO HE 3/AEThCS 1 MPOJOBKYE
MiATPUMYBATH TIEBHY clpaBy a0o ifct0 mompu TpyaHoul. BoHa Mae mo3uTHBHE
3a0apBiIeHHS, 110 MiJKPECIIOE BiIAHICTb i CTIHKICTh

im Eifer des Gefechts vergessen (3a0ytu
B 3anaji 6010)

Meradopa o3Hadace moCck 3a0yBaTH i Yac HEPBOBOI CUTYAIii

an allen Fronten kdmpfen (boporucs Ha
BCiX (hpoHTaX)

Meradopa o3Hayae GopoTHcs Ha OaraTboX HAmpsAMKax OJHOYACHO . Y IbOMY
BUTIAKy BOHA BXKUBAETHCS LIS ONUCY OOPOTHOM 3 PI3SHUMH BUKIMKAMU (TTAaHAEMis,
iHMISAIIS, KITIMAT) 0IHOYACHO.

Na, dann schief3 mal los mit dem Wetter.
(Hy, maBaif, mounHaii 3 moroaun)

Mertadopa BUKOPHCTOBYETHCSI Y 3HAUEHHI MOYMHAW a0o poskaxu. BoHa momae
PO3MOBI TPOXH ipOHIYHOTO TOHY, 30epiratloun BiiicbKOBY TEMATHKY, ITiJKPECIIOI0YH
MIBUJIKUH 1 pillly4nii HOYaTOK YOTOCh.

etwas
110Ch)

bombardieren (bombapmyBaTn

Meradopa 03Hauae araKyBaTy ik OOMOaMH Ha BiifHi, a Tenep BUKOPHUCTOBYETHCS
B IIEPEHOCHOMY 3HA4€HHI JUIsl BUPQ)KEHHS! KDUTHYHOT UM HEraTHBHOT OLIHKH.

Stellung beziehen (3aitHaTH MO3HLIIO)

Mertadopa o3Hauae 3aliHATH OOOPOHHY MO3HWIIO. 3apa3 Ied BHCIIB YacTo
B)KHBAIOTh, 100 YiTKO 1 JJAKOHIYHO BUCJIIOBUTH CBOIO IYMKY.

mit Kanonen auf Spatzen schieflen
(cTpinsTH 3 TapMaT Mo TOPOOIIX)

Mertadopa BUKOpPHCTOBY€E 00pa3 HaAMIPHOTO 3aCTOCYBaHHS CHIHM abo pecypciB y
HOPIBHSHHI 3 peatbHUMH motpebamu. Lle BinoOpakae mparHeHHs BifiCBKOBHX 10
3a0e3IeyeHHs] MaKCUMAJIBHOTO e)eKTy, 110 He 3aBKI1 BUIIPABIAHO.

das schwere Geschiitz ist aufgefahren
(Baxkka apTuiepis mig'ixana)

Mertadopa o03Haua€E 3aCTOCYBaHHS BAXKKOT apTHIIEPii, IO CHMBOJII3YE MiTOTOBKY 110
3HAYHUX il a00 aTak.

ins Hintertreffen geraten (Ilotpamuru y
HEBWTiTHE CTAHOBHIIIE)

®pazeonori3M 03Ha4ae OMMHUTHCSA B HEBUTITHOMY CTaHOBHIII, IO MOXOIMTH BiX
BIICHKOBOi cCTparerii, e pe3epBHi Biiickka, He Oepyun ydactb y 0o, He
OTPHMYBAJIH 300HYi.

Eifer des Gefechts (3aman 6010)

Lleli BMpa3 MOXOANTH Bij BIHCHKOBOTO KOHTEKCTY 1 OIIMCY€E MOMEHT, KOJIH JIFOJ[MHA
Ji€ T BIUIMBOM CHJIBHHUX €MOIliii abo cTpecy, dYacTo 0e3 HaIeKHOTO
0oOMipKOBYBaHHs. Y NEpeHOCHOMY 3HA4€HHI BiH BHKOPUCTOBYETHCS JJIS OIHCY
cuTyamnii, KOJH XTOCh POOHTH IIOCH IMITYyJIbCHBHO, IIiJi BIUIMBOM MOMEHTY, HE
3aBXKJIH 00 TyMaHo.

Die Sicherungen durchbrennen
(3armo0i>KHUKY MeperoparoTh)

BilicpKkoBHii BIpa3, 110 BHKOPUCTOBYETHCS IS ONTUCY CUTYallii, KOJHM XTOCh BTpadae
KOHTPOJIb HaJ CBOIMH eMoIisMu abo nismMu, OykBaJbHO BHOyXae BiJ THIBY 4u
crpecy. Lls meradopa TakoX BXKHBAETHCS B MOBCSKICHHOMY MOBJEHHI IS
MO3HAYECHHSI MOMEHTY, KOJIM XTOCh PaITOBO i CHJIBHO BUXOAUTS i3 cee.

Pulver verschossen haben (Buctpinsitu
BECh ITOPOX)

Mertadopa TOXOAUTH 3 BIWCHKOBOI MPAKTHKH, KOJM B coyijata Oimbie He
3aJMIIAETECA OO€mpHIaciB Jius OopoThOH. Y TIEPEeHOCHOMY 3HAYCHHI, BHpa3
BHKOPHCTOBYETBCS U1 OTUCY CUTYAIlil, KOJIH JIFOJIMHA BUTPATHIIA BCI CBOT pecypceH,
eHeprito abo apryMeHTH, i OiblIe HiYoro He MOKe 3pOOHTH.

Die Waffen strecken (Ckmactu 30poro)

e BilicbKkOBHIi TEpMiH, KU O3HAYA€E 3MaTHUCS a0O0 KAIITYIIOBATH MEPE]] BOPOTOM.
VY NOBCSKAESHHOMY XXHTTI IIed BUpa3 BUKOPUCTOBYETHCS ISl OTIUCY CHUTYyalii, KOJIU
XTOCh BU3HAE CBOIO MOPa3Ky ab0 BiIMOBISETHCS BiJl MOJAIBIIOT 6OPOTHOM.

Die Fahne hochhalten (Tpumaru npamnop
BHCOKO)

Bupa3 moxomuts 3 BiCHKOBOT TpaauIii TpUMaTH Mparop BUCOKO HABITH Y BaxKi
YacH, 10 CHMBOJTI3Y€ CTIHKICTh Ta BiIaHICTh CTIpaBi. Y MepeHOCHOMY 3HaYeHHI, e
03HAYAE 3aJMIIATUACS BIPHUM CBOIM MPUHIHUIAM a00 MEPEKOHAHHIM, HE3BAXKAIOUTH
Ha TPYAHOIII.

Bei der Stange bleiben Tpumatucs (He
3/1aBaTHUCS).

Mertadopa moxoauTh 3 BifiCbKOBOI AUCLUILTIHA Ta O3HAYAE 3AITHIIATHCS HA CBOEMY
MicIli, HEe TOKHMIAaTH CBOEl MO3Mlii. Y MOBCSKIACHHOMY MOBJCHHI BiH O3Ha4ae
IPOJOBKYBaTH 3alMaTHCSl YMMOCH, HE 3[aBaTUCS, HABITh KOJNM CHUTYyallis CTa€
CKJIQJIHOIO.

Stellung beziehen (3aitasaTn mo3wuiiro)

TepMiH o3Hawae 3alHATH 00OPOHHY MO3HMILII0. 3apa3 Iieif BUCIIIB 9acTO BXXHBAIOTH,
1100 YiTKO i JIAKOHIYHO BHCIIOBHTH CBOIO TYMKY.

Franz (®panm)

AHTOHOMACIS, THIT MeTadopH, Jie BIacHe iM's a00 MPI3BUCHKO BHKOPHCTOBYETHCS
JUISl TIO3HAYCHHs MEBHOTO Kiacy oci0 abo 00'eKTiB, 110 MalOTh IEBHI CHiNbHI
XapaKTePUCTUKH.




Ta0mms 2

HaiimenyBaHHs HiMeIbKOT BIiCEKOBOI TEXHIKU 3 MeTa(hOPUIHUM IIEPEHOCOM (HA3BH TBApUH)

HazBa 030poeHHs

HasBa TBapunu

Koporka inpopmartist

Alligator (amirarop) KPOKOAMTT 6oitoBi BepTonbotu Ka-52 (Hokum B 3a knacudikariero
HATO, Takox BiJOMHH SIK «AJIratop») — pociicbKui
00I10BHIA BEPTOIIT.

Amfibia M3 | amibis BUKOPHUCTOBYETBCS [UISl LIBHKOTO TEPEMIIIeHHS 1

Schwimmschnellbriicke PO3rOpTaHHS MOCTIB.

Biber (Briickenlegepanzer) 606ep TaHKOBUH MOCTOYKJIa1a4 6idep

Biiffel (Bergepanzer) 6i30H Ba)XKHUH OPOHBOBaHHI PEMOHTHO-EBaKyaliiHUN TaHK.

Dachs (Pionierpanzer) Gapcyk canepHUH TaHK Jaxc

Dingo (Geschiitztes | nukuii aBcTpanificbkuil | JErKOOpPOHBOBaHA MallHMHA.

Mehrzweckfahrzeug) cobaka TUHTO

Eagle IV opel MaTpyJibHa Ta OXOPOHHA MalllMHa

Elefant CIIOH BaXKHUH TpaHCTIOPTEP

(Schwerlasttransporter)

Fennek (Spahwagen) (denek pO3BiyBaJIbHA MaIlIMHA

Flammpanzer 11 (hmaminTrO MepIuid HIMEIPKIA BOTHEMETHHH TaHK CTBOPEHHUH 3
ypaxyBaHHIM IaHIepa napyroro Moaudikarii d

Fuchs (Transportpanzer) JIUCHIIS TPaHCIIOPTHHUH TAHIIEP

Grille (Selbstfahrlafette) IBIPKYH HiMeIIbKa CaMOXiJJHa apTHiIepiiichka YCTaHOBKA Ha IIaci
panzer 38(t)

Jagdpanther (Jagdpanzer) Tma"Tepa BaXKKa CaMOXIiJTHO-apTWJEpiiichka YCTaHOBKAa KIIACy
BHHHITYBa4iB TaHKIB

Jaguar (Jagdpanzer) siryap BHHHIIYBa4 TaHKIB.

Keiler (Minenrdumpanzer) kabaH TaHK-TPATBITUK

Kondor (Transportflugzeug) | xormop BaXKUH TPAHCIOPTHUH JITaK, MO BUKOPHCTOBYBaBCS
modrBadde mix yac apyroi cBiTOBOI BiHU

Leopard (Kampfpanzer) Jieonap SKCIIepUMeHTaNbHUHN TaHK vk 1602,

Leguan JIeryan LIBUAKUI TAHKOBUHM MOCTOYKJIa1a4

(Panzerschnellbriicke)

Lowe (Panzerprojekt) JIeB MIPOEKT TAHKA YaciB APYroi CBITOBOI BilHU

Luchs (Spéhpanzer) pucCh OoiioBa po3BiJyBalibHa MalIMHA

Marder (Schiitzenpanzer) KYHUIIS 00ii0Ba MaIllMHA MIXOTH

Marder II (Panzerjédger) KyHHIS HiMellbKa caMOXijIHa MPOTUTAHKOBA YCTAHOBKA Ha Iaci

Mungo (Geschiitztes | manrycra OpOHBOBaHMI 0AraTOIIILOBUN aBTOMOO1IIE.

Mehrzweckfahrzeug)

Nashorn (Panzerjéager) HOCOpIT caMoXi/iHa MPOTUTAHKOBA rapMara Ha I1aci CepeIHbOr0
TaHKa

Panther (Panzerkampfwagen | manTepa HIMELbKHI CcepeiHill TaHK mepiofy Apyroi CBITOBOI

V Panther) BiliHH

Pinguin (Minenjagddrohne) | miHrBiH MIiHHO-PO3IIYKOBa JPOH

Seefuchs (Minenjagddrohne)

MOPCBKHI1 TUC

MIHHO-PO3IIYKOBa JPOH

Seehund MOPCBEKHI1 TIOJICHB JIPOH JUISL PO3MiHYBaHHS
(Minenrdumdrohne)

Skorpion CKOPITIOH cucTeMa JUIs PO3MiHyBaHHS
(Minenwurfsystem)

Tiger (Kampfhubschrauber) | Turp 0OHOBHI BEPTOIIT

Tiger I (PzKpfw VII Tiger II
/ Kdnigstiger)

KOPOJIBCHKUI TUTD

Ba)XKMH TaHK nepioay /Jpyroi cBiToBoi BiliHH

Wiesel (Luftlande-Panzer) Jacka JIETKUH TOBITPSIHO-JIECAHTHUI OpOHETpaHCIopTep
Wolf (Geldndewagen) BOBK MO3AIUIIXOBUK
Eisenschwein 3aJli3Ha CBUHS OararodyHKIioHAIBHUN OoiioBMiA JiTak PaHTOM, MO

AKIEHTY€E HOTO BaXKICTh Ta CHITY.




HailimenyBaHHsT ~ HIMEIBKOi  BIHCHPKOBOI  TEXHIKM 3  MeTaQOPHUYHHM  TEPECHOCOM
(Ha3BU NTaxiB)
Tab6muus 3
Albatros Anpbatpoc | Airbus A400M TAaKTUYHUH BifICBKOBO-TPAHCIIOPTHHHN JiTaK, 3OATHUI
(Airbus) TIEPEBO3UTH BaHTAXI1 Y PI3HUX YMOBaX.
Flamingo ®namiaro MoOinpHu 3eHITHUH | MOOUIpHMH 3eHiTHHI KoMiuteke GDF cuctemu III1O,
(Phoenicopteridae) kommiekc GDF MIPU3HAYCHI JJIS 3aXUCTY BiJl MOBITPSHHUX aTak.
Kondor Kongnop | Bombardier CL-415 JiTaK Uil pATYBaJbHUX MiCid, MOXe IIisITH B yMOBax
(Vultur) HAJIBOJIHOT PO3BIJIKH.
Adler (Aquila) Open | Bombardier CL-415 Open  Eurofighter TyphoonMHorouiiapoBui
BUHUIIBaY, 10 3a0e3Meuye MOBITPSHUIA CYNpOBia Ta
HiATPUMKY.
Pinguin  (Spheniscidae) | U-Boot (migBoaHuii 4oBeH) | BifiCbKOBHI ITiJBOAHWI YOBEH, 34aTHUH BHKOHYBAaTH
[TinrBin PO3BiyBaJIbHI Ta aTaKyBaJlbHi Micii.
Eule (Spheniscidae) Cosa | APJIO (mucTaHUifHA | JITaK, MPU3HAYCHUHN IS MOBITPSHOI PO3BIIAKH 1 300Dy
pO3BiayBaJIbHA JIITAK) iHdopmarrii.
Falke Coxin F-16 Fighting Falcon MHOTOIUTGOBUA ~ BHHMINYBa4Y,  BIIOMHA  CBOEIO
MaHEBPEHICTIO Ta TEXHOJIOTISIMH.
Coxkin (Falco) Tornado IDS BHUHUIYyBa4-00MOapayBaTbHUK, 3IaTHAN bi (o)
BHKOHAHHS YJIAPHHUX MICiii.
Tabmuus 4
Ponn Bificek Truppengattung (CommaTChbKuii )aproH) HIMEIIBKOTO BiHCHKOBOTO TUCKYPCY
ABC Abwehrtruppe Gasschniiffler —
(Hroxaui rasy)
Artillerie Murmelschlepper Bumskoppe HONK's Kartuschen Haubitzen
(aOCii Kynb), | (aptunepuctn — | (Hauptschiiler wichser knaller (cTpinku
Granatenstemmer BHOYXOBI ohne nennenswerte | (kapTymrHi 3 rayOouIp)
(HOCii rpanHar) TOJIOBH) Kentnisse — | macrepm)
«BUITY CKHUKH
KT 6e3 3HaYHUX
3HaHbBY)
Bundesgrenzschutz Bee Gees (migpos3min | Forster (micauku | Naturfreunde
(benepanbHOi ) (apy3i pupoIu)
TIPUKOPAOHHOT
ciry>x6m — bi JIxi3)
Briickenpioniere Ponton Paddler
(moHTOHEPN)
Fallschirmjager Lukenhopser Fallis Fallobstdivision Klatschies
(cTpuOyHHM 3 JIIOKIB) (mecantHukn — | (ouBi3is majanbHOI | (JISICKYHIL)
najxyHu), bpyxTH)
Fallobst
(maganbHi
dpyxrH)
Feldjager Waschbrettkopfe bewaffnete Migrdnestickschwi | Kniippelaffen
(ronoBu npansHux | Schiilerlotsen nger (MaBmu 3
JIOLIOK) (30poiiHi (po3MaxyBaJbHUK | JyOWHAMH)
HIKIJIBHI U TIMLIMH  Bifg
MIPOBITHUKH), MIrpeHi)
Feldschlager
(oTbOBI OiiAII)
Feldkoche Chappi Geschwader
(moBiTpsIHUI
3arin Yanmi)




Fernmeldetruppe Amplitudenjodler Bongos, Kabelaffen Kabelbongos | Pisslitzen,
(fommeop ammuiityn), | Blitzbirnen (mMaBru 3 | Piepsméuse Strippenzieher
Antennenschaukler (O6ucKaBKOBI KaOesIMK) (TTUCKIISABL (mepeTAryBajgbH
(KayaabHUKK aHTEH), | TOJIOBH), MHIIII) WKU TPOBOIIB),
Atherquieker (Bumaui | Bongos, Funken Tastenficker
edipy), Bingo Mariechen (xraBinTHi
(panio Mapiiikn) THKATeJi)
Fernmeldeaufklérer Funk Spanner (pazio
Fernspaher Luftlandespanner Spanner und
(moBiTpsHI Petzer
crocTepiradi), (cmocrepiraui i
JIOHOIIMKH).
Flugzeugfiihrer
schule der | Engelnachschubgesch
Bundeswehr wader  (HOBITpsHUIA
3ariH MOCTa4aHHs
AHTCJIIB).
Gebirgsjager Almdudler  (ripceki | Edelweil3 Edelweil} Fleurop Kasernengirtne
MHCJIHBII — | pfliicker geschwader division r  (xa3apMeHi
ATBMIYAJIEPH) (36mpaui (eckanpuiibs (muBi3is CaJ[iBHUKH),
e/lenbBeiCiB) €/IeNIbBEHCIB) (opucTin), Mulitreiber
Gemsengrena | (IoroHu4i
dier MYJIB),
(rpenazepu Mulificker
capH) (Tpaxaroui
MYJIB).
Grenadiere Grashalmfresser Grasnarben
(Tpu3yHH TPaBUHOK) vergewaltiger
(HaCHITbHUKH
Ta30HiB)
Grenzsoldaten Fichtelscheisser
(cpakoJiasu B sUIHIII).
Heeresflieger Gefechtsfeldbeliifter
(momBoBi
BEHTWISITOPH),
Pinguine (miHTBiHM).
Heeressoldaten Erdferkel (i3 Touku
3opy JliodptBadpde —
3eMJISTHI CBHHI),
Heeresmuckel.
Instandsetzung Not Aus  (aBapiiiHe
BUMKHEHHS),
Instler.
Jager Spinatkopfe
(IINWHATHI TOJIOBH).
Kampfschwimmer Kampfkarpfen
(GotioBi koporH)
Kraftfahrer Dieselknechte
(ni3ernbHi CIyTH).
Kiistenwachgeschwa | Muschelsucher
der (MHCITUBII HA MYTILTI)
Logistiktruppen Rotkédppchen
(4epBOHI IIATIOUKH).
Luftverladetruppen Aufklatscher Einweggrenadier | Uffklatscher
(ctpuOyHIi 3 | e (omHOpasosi | (cTpuOYyHII).
0aBOBHOIO) rpeHaepH)
Luftraumbeobachtun | Liegen Ruhen Braunen (iexaHHs Vogelbeobachte
g (LRB) BiJIIIOYNHOK r (cmocrepiradi
3acMaraHHs), 3a NTaxaMu).
Luftwaffenbodenper | Drehstuhlpiloten Landebahnschru | Propellerputzer Rollbahngértner
sonal (minotu obeproBux | bber (MuiiHHKH | (TIONMIpYBaJBHUKH (camiBHUKH
CTIJIBLIB), 3IITHOT CMYTH) npornesnepis) pystixHOT
Landebahngértner JTOPIKKA).
(camiBHUKH  3JITHOL
CMYTH)
Marineflieger fliegende Fische
(stiTatoui pubwn).
Marinesoldaten Ankerwerfer (kumaui | Aquariumsplans | Fischer, Muschel
SIKOpIB), Automaat | cher (meckaui B | Schallplatten schubser




(MopchKki YHTEp | akBapiymax), schmuggler (rToBxaui
odinepu B | Fehlfarben (KOHTpabaHANUCTH | MYIIENb),
aBTOMiApO3/inax), (TTOMUIIKOB1 rpaMILIaTiBOK). MET
{ap0u),
Marineinfanteristen Strandpiraten (TrsDKHI
MipaTH)

Militdrgeistliche Boden Luft Verbindungs Himmels Siindenabwehr
offizier  (odiuep | kasper kanone
3B'SI3KY 3emis | (HeOecHHMA (rapmata
MOBITPS), KJIOYH) 3aXHCTy BiJ

IpixiB)

Mobile Schwarze Barette

Eingreiftruppe 2000 | (dopHi 6epetn).

Panzertruppe Sargbesatzung Kettenbrunzer Panzerbacken

(eximaxk TpyHH), | (OpsA3KaIbHUKU (6poHbOBaH1
Teerblase (acdanbToBi | ryceHuus), LIOKH),
my3Hpi). Kettengesichter Panzerschubser
(oOmmyus (IITOBXa4i TAHKIB)
T'YCEHHIIb)
Panzeraufklédrer Spannen und petzen
(TUBHCH 1 TOHOCH).
Panzergrenadiere Stoppelhopser Heckklappensurf | Heckklappenviech
(cTpuOyHm Ha cTepHi). | er (cepdepu Ha | er (TBaplOKH Ha
3aJIHIX JIBEpsIX), 3aJIHIX JBEPAX)
Piloten Flyer (minotn), Luftgoofys
(moBiTpsHI
AypHi).
Pioniere bewaffnete Not Aus | Gefechtsfelderdbe
Bauarbeiter (030poeni | (aBapiitae eren (opoB1
OyHiBENbHUKH), BUMKHEHHS), CYHHUII),
METS, Furchendackel | Schwellentrdger | Minenschlepper
(Takcu Ha TpaHmesx), | (Hocii  peiok), | (MiHHI
Spatenpaulis TATaJbHUKH),
(;lonarHi nayii).
Sanitdter Sanis, Sanitéter | Bindenwickler Feierabendapothek
(BOUMBII caHiTapiB). (oOMOTYBaNBPHHK | er (BeuipHi
u OWHTIB), | amTekapi)
Blasendffner
(BimkpuBagi
OYXHPIB),
Technische Truppe Bastelkompanie Gewindeputzer
(306ipHa pota), (YUCTUIEHUKH
Ppi3bOJICHHS).
Uboot Fahrer Badenutte
(aucTi noBii)
Wachsoldat Zaunkoénig  (kopouib
TapKaHy).
Tabmuus 5

Ponu Bilicek Truppengattung (conaTchKuii ®aproH) HIMELBKOTO BIICBKOBOTO AUCKYPCY

ABC

Abwehrtruppe

Gasschniiffler

(XiMiuHUH]
3axXHCT — HIOXadi razy)

Artillerie Bumskoppe (aptunepuctu — BubyxoBi ronosn), Granatenstemmer (Hocii rpaHat),
Kartuschenwichser (xaptymmi mactepm), Haubitzenknaller (ctpinkum 3 rayowuis),
HONK's (Hauptschiiler ohne nennenswerte Kentnisse — «BHIyCKHUKHM IIKiT 6€3
3HaYHUX 3HaHbY ), Murmelschlepper (Hocii Kyb).

Bundesgrenzschutz Bee Gees (miaposain penepanbHoi mpukopioHHOi ciryx6u — bi JIxki3z), MET

Forster (ricamkn MET), Naturfreunde (apy3i npupoan).

Briickenpioniere Ponton

Paddler (monToHepn).

OiM),

Kniippelaffen

(MaBmu 3

JQyOuHaMu),

Fallschirmjager Fallis (mecantHuku — manmynu), Fallobst (mamampai ¢pykrtu), Fallobstdivision
(muBi3is manmaneHOi (pykTH), Klatschies (ysckynui), Lukenhopser (ctpuOynu 3
JIIOKIB).

Feldjager bewaffnete Schiilerlotsen (30poiini mxineHi npoBiguuku), Feldschldger (momboBi

Migrénestickschwinger




(po3MaxyBaJbHUKKM NaIUISIMHU Bij Mirpeni), Waschbrettkdpfe (rosoBn mpanbaux
JIOIIOK).

Feldkoche

Chappi

Geschwader (moBiTpsiHUIA
3arid "Yammi").

Fernmeldetruppe Amplitudenjodler (ffomnpop ammuityn), Antennenschaukler (kauaqbHUKH aHTEH),
Atherquieker (Bumaui edipy), Bingo

Bongos, Blitzbirnen | Mapiiiku), Kabelaffen (maBnu 3 xabensmu), Kabelbongos, Piepsmiuse (muckissi

(6nmckaBKOBI rosioBn), | mumi), Pisslitzen, Strippenzieher (mepersryBanpHuku mnpoBoni), Tastenficker

Bongos, FunkenMariechen | (xiaBiurHi THKaTei)

(pazio

Fernmeldeaufklarer Funk Spanner (panio cmocrepiradi)

Fernspéaher Luftlandespanner (moBiTpsiHi cmoctepiraui), Spanner und Petzer (cmocrepiraui i

JTOHOTITMKH )

Flugzeugfiihrerschule der
Bundeswehr

Engelnachschubgeschwader (moBiTpsHWMIA 3ariH MOCTa4aHHS aHTEIIB)

Gebirgsjéager Almdudler (ripceki MmucnmuBmi — amemuaymiepu), EdelweiBpfliicker (36mpaui
enenbeeiiciB), Edelweifligeschwader (eckampumest enmenbseiiciB), Fleuropdivision
(muBiziz  Qmopucri), Gemsengrenadier (rpeHanmepu capH), Kasernengirtner
(kxazapmeHi cagiBaukn), Mulitreiber (moronwdi myais), Mulificker (Tpaxarodi MyJIiB)

Grenadiere Grashalmfresser (rpusyHn TpaBuHOK), Grasnarbenvergewaltiger (HacCHJIbHUKH
ra3oHiB)

Grenzsoldaten Fichtelscheisser (cpakosyia3u B sUTHII).

Heeresflieger Gefechtsfeldbeliifter (mosboBi BenTHISITOpH), Pinguine (miHrBiHM)

Heeressoldaten Erdferkel (i3 Touku 30py JIroprBadde — 3emusini cuni), Heeresmucke

Instandsetzung Not

Aus (aBapiiine

BUMKHEHHsI), Instler.

Jager Spinatkdpfe (mmuHaTHI roI0BH)

Kampfschwimmer Kampfkarpfen (6otioBi koponn)

Kraftfahrer Dieselknechte (zizesbHi Ci1yru)

Kiistenwachgeschwader Muschelsucher (MucnuBLi Ha MynuTi)

Logistiktruppen Rotkdppchen (uepBoHi mamnoyku)

Luftverladetruppen Aufklatscher (ctpuOyH1i 3 6aBoBHOI0), Einweggrenadiere (ogHOpa30Bi rpeHaaepn),
Uffklatscher (cTpubyHi)

Luftraumbeobachtung Liegen

(LRB)

Ruhen Brédunen (J1e>xaHHS

BiJIIOYMHOK 3acmaranns), Vogelbeobachter (crocrepiradi 3a nraxaMmu).

Luftwaffenbodenpersonal

Drehstuhlpiloten (misotu ob6eproBux crinbiiB), Landebahngértner (caniBHuku
3miTHOT cmyrH), Landebahnschrubber (MuitHukm 3mitHOiI cmyru), Propellerputzer
(momipyBanpHuKH nporenepin), Rollbahngértner (camiBHUKH pyIiKHOT TOPIKKH).

Marineflieger

fliegende Fische (sitaroui pudn).

Marinesoldaten

Ankerwerfer (kugaui sikopiB), Automaat (MOpCBKi YHTEp

odinepu B
aBTOMIAPO3ILTAX),
Aquariumsplanscher
(mreckaui B akBapiymax),
Fehlfarben (TTOMUITKOBI
(dhapbu), Muschelschubser
(mrroBxadi mymens), MET

Fischer, Schallplattenschmuggler (koHTpabaHIMCTH TPaMILIATIBOK Yepe3 KEIKH).

Marineinfanteristen

Strandpiraten (TWIsDKHI TipaTH).

Militdrgeistliche

Boden

Luft

Verbindungsoffizier (odimep 3B's3Ky 3emiis

mositps), Himmelskasper
(mebecHnit knoyH), SAK
(cax),

Stindenabwehrkanone
(rapmata  3axucTy

TPiXiB).

BiJ




Mobile Eingreiftruppe | MET2000, MET2K, Schwarze Barette (1opHi 6epern).

2000

Panzertruppe Kettenbrunzer (Ops3kanbHuKM TryceHunp), Kettengesichter (oOmuuust ryceHuip),
Panzerbacken (OponboBani moku), Panzerschubser (mroBxaui TaHKiB),
Sargbesatzung (exinax tpyHu), Teerblase (acdanbToBi my3upi).

Panzeraufkldrer Spannen und petzen (IUBUCH i JOHOCH).

Panzergrenadiere Heckklappensurfer (cepdepu Ha 3anHix nBepsix), Heckklappenviecher (TBaproku Ha
3aJHiX aBepsix), Stoppelhopser (cTtpubyHu Ha cTepHi).

Piloten Flyer (ninotn), Luftgoofys (moBitpsHi nypHi).

Pioniere bewaffnete Bauarbeiter (030poeni 6yaiBensuuku), METS, Furchendackel (takcu Ha
tpanmesx), Gefechtsfelderdbeeren (monboBi cynuui), Minenschlepper (MiHHI
TATaJIBHUKH), Not

Aus (aBapiitae

BHMKHECHHS),

Schwellentréger (HOocii

peiiok), Spatenpaulis

(JTomatHi mayii).

Sanititer Bindenwickler (oOMotyBamsHUKM OuHTIB), Blasenoffner (BimkpuBaui myxupiB),
Feierabendapotheker (BewipHi anTekapi), Sanis, Sanitoter (BOMBIII caHiTapiB).

Technische Truppe Bastelkompanie (36ipHa pota), Gewindeputzer (YUCTHILHUKHU Pi3b0JICHH).

Uboot Fahrer

Badenutte (uucri nosif).

Wachsoldat Zaunkonig (KOpoJib MapKaHy).

Tab6auns 6

Panru (comparcekuii )kaproH) HiIMEIIBKOTO BiHCHKOBOTO TUCKYPCY

(cmyracTa Ginka)

BiiicrkoBe 3BaHHSA Pexpytn, Crpineup, JIpoTumk, | PamoBi — Balken | €dpetitop — Stricher
Canep, Matpoc — Aal (Byrop), AGA- | (banmka), Pommes | (mpoiiaucsiT)
Naut (pekpytr 6e3 mocBiny), Fozl | (Doppelpommes)
(moBauok), Frischling (momommii | (kaproms  ¢pi,
kaban), Fuchs (mucuns), Glatter | moasiiina
(rmapkuit), grasgriine Grundwehrsau | xaproruist ¢pi)
(3emena ocHOBHa cBuUHA), Haxn
(nora), Kiste (smwk), Knitte
(mnsima), Koffer (Bamiza), Made
(MilitarischAuszubildendeDienstEin
heit - wuepm'sixk), Maus (Mmmuma),
Muschi (kimeuka), Palette (masera),
Rotarsch ("aepBoHO3aIHI),
Schulterglatze (miedoBa mucwHA),
Schlitzer (pi3HUK), Spralle
(roctpwmii),  Spritzer  (Opu3kau),
Sprutze (mmpwuir)
Crapmmii  edppeiitop — | ['onoBHuii edpeiitop — Adidas- | [ltabHuit Crapmmii  mrabHUM
Autobahngefreiter Gefreiter (edpeiitop 3 TphOoMa | edpeliTop — | edpeiitop -
(aBToOaHHMI  edperTop), | CMyKKaMH), Beinahe-Offizier | Balkenkonig Balkenkdnig (xopois
Doppelgefreiter (maibxke odimep), Dreibalkenuffz | (kopoms 0anox), | 6amox),  Frittenbude
(moxBiiiHUit eppeiiTop) (edpeiitop 3 TprOMa cmyxkammu), | Holzstogeneral (xade 3 KaproIUIEIO
Dreistreifengeneral (TpuctpiukoBuii | (reHepai ¢pi), Kompaniezebra
renepain), HirnGefickter (po3ymoBo | mepeB’siHOl (3ebpa potn),
BpaXEHHH) Oankn), Mannschaftsgeneral
Mannschaftsgener | (reHepan  KoMaHH),
al (renepan | MET-Zebra (Mmenuuna
KOMaH/IH), 3ebpa), Pommesbude
Streifenhdrnchen | (3axmaz 3 ¢pi)




Kanngunat B yHTEp- | YHTep-odiuep — | Irabuuii yHrep- | daHeHOHKEp -
odinepu - Faultier | Arbeitsumgehungsbalken odinep — Flicken | Fahnchenschwenker
(sriHMBe1B) (610KyBaJIBHUK pobotn), | (J1atka), (Maxau mpamopiem),
Dackelrennbahn (ronouna mopixka | Hufeisengefreiter | Fahnenjungfer
s takcw), Hufeisen (minkosa), | (edpelitop 3 | (mpamopHa  JiBHIS),
Idiotenrennbahn  (mopixka  Juis | MiJKOBOIO), Fahnenjunkie
1i0TiB), Schweinerennbahn | StUffz (3anexxHuit BiJXl
(cBuHSAYa TOHOYHA opikKa), Flicken | (ckopoueHo mns | mpamopris),
(matka),  Hufeisentrdger  (mociit | mrabHOTO yHTep- | Leutnantslehrling
ITi TKOBH ) odinepa) (y4JeHb JIeHTeHaHTa)
Oenpadedbens — | @anenpix — Discofeldwebel (aucko- | Crapmrmii TaypoBuit yHTEp-
Dackelrennbahn mit | ¢pempadedens), Zauberlehrling | ¢pempadedens — | odimep Bix crapmoro
Sitztribiine (roHouHa | (y4eHb YapiBHUKA) Doppelfeld ¢denpadedens -
JOpiXKKa JUIS TakcH 3 (monBiitHMiA Schulterfisch
TpubyHOw), Soldat mit ¢benpadedens), (tmeuoBa puba)
Camping-ATN (commar 3 Oberfeld
HaMETOBOIO  HABUYKOIO), (cTapumii
Uffz mit Zelterfahrung ¢benbadedens),
(yHTep-odinep 3 AOCBiIOM Uffz, der schon
KEMITIHTY) zweimal beim
Zelten war
(yuTep-odimep,
SIKUHA IBi4i OyB y
HaMeTi),
Dackelrennbahn
mit doppelter
Sitztribiine
(roHoYHa OpiXKKa
UL Takcu 3
MOABIIHOIO
TPUOYHOIO)
Crapumii denpapedbens — | Crapmmii (hareHpix — | HITaGHwmit Crapmmii  mTaOHU
Haifisch (axyma), | Oberfahnenschwenker  (crapmmii | ¢penpadebens — | denpadpedens -
Schulterfisch (TmedoBa | Maxad mparoprem) Walfisch  (xuT), | Riesenwalfisch
puda), Fisch  (puba), schneller (Bemukuii KWT), ganz
Hauptfeld (romoBre mosne), (Schulter)fisch schneller
Hauptschalthebel (mBuaka miedoBa | (Schulter)fisch (myxe
(roJIOBHMH BaXKI1JIb) puba), HIBUJKA I1e40Ba
Starkstromhebel puba), MET-Greis
(Baxinb g | (Menu4HUR  cTapuii),
BUcokoi HanpyrH) | Oberstarkstromhebel
(ronoBHUH BaX1Ibh
BHCOKO{ Hanpyru),
Tannenbaumgeneral
(SLTMHKOBHH TeHEepa)
Kangumat B odinepm — | Odimepn (3aransHo) — ROmer | Jlelfitenantn  Tta | Jlefitenant — Lefty
Heizspirale (marpiBampHa | (pUMIISTHHH) kamitann — Pickel | (miBma), Lolly
cmipane), Zauberlehrling (mpym), (JTBOSTHUIK)
(y4eHb 4apiBHUKA) Wichsfleck
(Tmsima BiJl
HaTHPaHHA)
Crapumii  neWteHant — | Kamitan - Dreisterneflasche | llltabui odinepn
Oberlolly (crapmmii | (Tpu3ipKoBa IUIAIIKA), | Ta TeHepamd —
JTBOJSTHUK), UDO | Dreisterneleutnant (nediterant 3 | Arbeitsabwehrkra
(UnserDiimmsterOberleutn | Tproma 3ipKamu), HORST | nz mit
ant - mHam Hadtymimwi | (Hauptmann ohne Respekt seiner | Wichsflecken
CTapIINi JICHTEHAHT) Truppe - kamitan 6e3 moBaru cBo€i | (KpOHIITEHH
porn), Leutnant dritter Klasse | npotu poGotn 3
(JIleliTeHaHT TPETHOTO KIIacy) TUIIMaMu
HATHPaHHS)
OcobmuBi rpynu | [HCTpyKTOpH — Arschficker | OcobmuBo OcobimBo  HE3rpabHi
HepCoHaITy (rpy0isn), Ficker (rpy0istH), | crapanHi connmaru | conmath — Badegast
— Brenner | (KymanbHHUK),




Kameradenschinder (xar | (mexap), Bunter | Calimero (Kanimepo),
TOBapUILIB) (sickpaBuit), EG-EwigGefreiter
Flammenwerfer (Biunuit  edpeiitop),
(BOTHEMETHHK), Pompfenbert
Heissdiise (rapsiua | (ropmoButuii  bepr),
HacaJka), Vollfrucht (roBHa
Heizdise srona), Wendelhorni
(marpiBanbHa (3akpydueHwuii pir)
Hacaznka), Reisser
(pBau)
Conpatn odicaux ciryx0 — | Commarn, sSki HOUYIOTH Baoma — | Kommarifchkuit Kyxonnnit mepconan
Blatterraschler Heimscheisser (momarHii raiigak) ¢empadedens  — | (kiHOUMIN) —
(wapyninbHUK — TIamepiB), Feld-, Wald- u. | Krampfaderngeschwa
GeZi-Schlampen  (odicHi Wiesenwebel der (eckampuibs 3
nenapi) (monboBUH, BapHUKO30M)
JCOBHH 1 JTy>KHUH
¢benpadedens),
SpieB (tmuis)
Opaunapii — | Conmatu mepen aemoOimizaiiero — | Congatu 3 | Crapmuii 3a Micuem
Flaschenschwenker (maxau | Abginger (BuOyBarouwmii), | JOBruM CcTpokoM | ciykou — Kasernen-
wramkor), Laufer vom | Ausscheider (To#, mo BHXOIUTE), | CIyXOH — | Sheriff (mrepud
Dienst (cmyx0oBwuit 6iryH), | Besserlagige (kpame posramoBasi), | Bucklige Ka3apMu)
Offiziersdackel Resis  (pesepsicti), Reservisten | (rop0arti),
(odinepcrka Takca) (pe3epsicTn) Tagebédr (meHHOL
CITy>)KOHM BEAMITb),
Tagesack (mimrox
JICHHOT  cIyx0wm),
Tagesmillionér
(minplioHep
JICHHO] cITyx0n)
Iepconan ynpasminis | Coic — Fahnrich fiir Licht, Wasser | 30posp i
rapaizonom  —  StOV- | und Scheifle (dhanenpix mis citia, | 3aBigyBay
Muckels (cmy>x0oBIi | BoIM i JTaifHa) oOJagHAaHHAM  —
TapHI30HY) Wellblech- u.
Geriimpelverwalt
er (ympaBHTeNb
ropoBaHUM
3aJi3oM i
MOTJIOXOM)
Texnika ABTOMOO1IT - Autofrdse | Morouuki — | Tankn -
(aBTOMOOUTBEHA (hpe3a), Dieselriissel | Fahrrad mit | Gulaschkanone
(nu3enpHUN X000TOK), Fetti | Wurstbratengabel | (rapmara JUTSt
(xupHuit), Hiipfer (rumryn), Kalle | (Benmocunen 3 | rymamy),
(kaino), Kotfliigelverchromter | Bumenkoro  ms | Kédlberstampfer
(xpoMoBaHuWii Opm3roBuk), Pappe | cMaxeHHS (TpambiBKa JUTS
(mamip), Zirkon (mmpxoH), Zossen | koBOacu),  Kuh | Temsr),
(xiHB) (xopoBa) Schlammschieber
(mroBXay OArHIOKH)
Tabmuus 7

O306poeHHs (CONIaTChKHUHA )KaproH) HIMEIBKOT0 BIHCHKOBOT'O IUCKYPCY

ABC-Schutzbrille -

ABC - myxa B KiMHaTi)

Puck, die
Stubenfliege (oxyssipu 3axucTty Bifj

€arHe  O0aMYYs,

Schniiffeltiite (macka 3axucry -
ra3oBa _Macka,

ABC-Schutzmaske — | ABC-Tasche - Atombeutel,
Einheitsgesicht, Gasmaske, | Atomkoffer,

Gesichtspariser, Gummifotze, | Bierdosenaufbewahrungsbehilter,
Kotzbremse, Schnuffi, | Brotzeitbeutel, Damentasche,

Kosmetikkoffer (cymka nyst 3axucry




«TyMOBa KHIIbKa», «OnroBanpHU | Bim ABC - aromMHa CyMKa,
raJbMo») KOCMETHYKA)
AK(-97) — feurige Isabella (Borusina | Badehose — | Barett — Pizzadeckel, Speckdeckel,

[3a6emna)

Kampfunterstiitzungsuniform,
Schwimmunterstiitzungsuniform
(n1aBKH - popMa HinATPUMKH B 6010)

Tellermiene
I )

(Geper - «xpuka

Erkennungsmarke — Hundemarke
(inenTHdikaLiitHui )KeTOH - cobaya

Eurofighter (Flugzeug) — MET-
Moped, Spitzmaus (€Bpodatitep -

Feldhaubitze — Kartoffelschleuder,
Kartoffelschmeiflmaschine

oupka) «morreq MET») (monmpoBa rayoums -
KapTOTUIECKHIaY)

Feldtelefon = —  Ackerschnacker | Fellmiitze — Birenvotze, Russen- | Funkgerdit -  Funke, Handy

(mompoBmii TenedpoH - «cimbebke | Schapka (mamka 3 xyTtpa - | (pamiocTaHIIA - «iCKpay, MOOITHHHN

0a3ikaHH») «BEJIMEXKA KUITbKay) TeaedoH)

Mossberg AM — Biiffeltoter | HK  XM30 —  Designerflinte | Gebirgsmiitze -

(Momens Mossberg AM - «BOWBI | (AM3alfHEpCHKA PYITHUIIS) Maultiertreiberkappi (tripcpka

OyiBOIIBY) IanKa - <«KallellloxX IS BEIEHHS
MyJiay)

Gewehr — Knatterlatte, Knallstock, | Granaten — Murmeln (rpanatu - | Gummikniippel —  Krisenstab,

Knifte, Plempe, Wumme (rBuHTiBKa
- «IIyMHA IaJIKay)

«MapMyp» JUIsl TpH)

Migrénestick (pe3nHOBUI KHHOK -
«MITPEHB-CTHK»)

Handgranate — Beruhigungspille,
Knallfrosch, Krawallei, Osterei,
Wegschmeifwumme (pyuna
rpaHaTa - «TabJeTKa 3aCIOKOEHHSD))

Helm-Sicherheitslicht -
Randaleleuchte (cBiTmo 0Ge3neku
JUIA III0JIOMA - «JIaMIa Jyis OyHTY»)

Kalaschnikow —  Krawallnikoff
(Kanamznkos - «OypeBiitHa
TBHHTIBKa»)

Kampfstiefel —  MET-Puschen | Kevlarhelm — Tupperhelm (momom 3 | Klappspaten — Erdhobel, MET-
(boitoBi wobotm - «mmomeBi | Kepmapy - «monom 3 Tymepay) Bagger, Universalschliissel, UB-1
yepeBuku MET») (Universal-Bagger 1) (cxmamnuit
JIONATa - «3eMJITHHH CTPYT»)
Kompanie-KFz —  Batterichure | Koppel — Bauchbremse (mosic - | Koppeltragegestell — MET-BH,
(aBTOMOOITE poTH - «DarapeiiHa | «KHBOTHHH TaJbMO) Spindtragegestell (migTpumka It

TIOBIs)

nosica - «miarpumMka MET)

Krawatte — Kehlkopf-BH (xpaBaTka
- «rOpPTaHHUI OIOCTIaNbTEP))

Lastwagen - Limolaster
(BaHTaXIBKA - «TIMY3UH-
BaHTAKHUKY)

Mannschaftstransportwagen — 3000-

Liter-Therme, Elefantenschuh,
Jaffa-Kiste, Krabbelkifer,
Panzerunterlegkeil, Schuhschachtel
(TpaHcmopTHHII  aBTOMOOUIL -

«3000-miTpoBa TEpMOOOUKAY)

Maschinengewehr — Baumsége,
Hitlersdge, MET-Sense (mynemer -
«IHJIA JUTSL IEPEBY)

Morser — Zigeunerartillerie (mopTup
- «IIUTaHChKA apTHIIEPisD»)

Ohrenschiitzer — Mickey-Méuse
(3axucr s ByX - «Mikki Maycny)

Panzer — Bagger, Dschungeltaxi, | Panzerfaust - Anklopfgerit, | Panzerhaubitze @ —  Riisselkéfer
Kettentaxi (TaHK - «€KCKaBaTOP») Arschroster, Arschtoaster | (TaHKOBa rayOHIIs - K<HOCOPOT»)
(mpoTUTaHKOBA rpaHara -
TPHUCTPIN IS CTYKAHHSD))
Panzermine — Begribnisknaller | Panzerwagen - Bremsklotz, | Phantom — Diesel der Liifte,
(ramkoBa MiHa - «moxoBambHa | selbstfahrender Panzervorlegekeil, | Eisenschwein (panrTaom -
6ombay) Zwergpanzer (TaHKOBHH | IIOBITPSHUI TU3EIIBY)
ABTOMOOLIIB - «TaJIbMiBHUH 0JIOK»)
Schiffchen — Beerensammelmiitze, | Schlafsack — Penntiite (cmampruii | Schiitzenkordel —  Ballerstrick,

Eselsfotze (mamka - «mamka ms
300py ATiI)

MIIIIOK - «MIIIOK JISI CHY»)

Ballerstrippe (urHyp A7 CTpinbou -
«CTPIIKOBHH THYPY)

Schiitzenpanzer Marder -
Gelandemoped,  Gefechtsfeldtaxi
(6poneTpaHCcTIOpTEp - «MOTEN IS
MICIICBOCTI»)

Sportanzug -
Alkoholverdunstungsanzug,

Schlumpf, Schlumpftarn,
Schlumpftarnanzug, Sepp-

Herberger-Gedichnisanzug
(CHOPTHBHHH KOCTIOM - «KOCTIOM
JUIsL BAIAPOBYBAHHS AJIKOTOJIIO)

Stahlhelm - Angstmiitze,
Bumsmurmel, Eisenmiitze, Harter
Hut, Hurratiite, Knitterfreier
(cTanmeBuii  IIOJIOM -  «IIOJIOM
CTpaxy»)

Kippfliigelmaschine — Big Mother,
Mutter Gans, Muttervogel (iritak 3
HaxWiIoM Kpui - «Bennka Matn»)

Tarnnetz f. Helm — Zwiebelnetz
(MackyBanpHa ciTKa AJsl IIOJIOMa -
«urOyJIbHA CITKa)

Taschenmesser — BW-einfach, BW-
stumpf (HOXXHK - «IIPOCTIIIHH HIX»)




Diisenjager mit Faltfliigeln — | Unterhose — Liebestoter, MET- | Vollgummianzug — Gummibdr,
Klappdrachen (peaktuBuuii mitak 3i | Erotikddmpfer, Nuttenschreck | Gummisau (BoslorozaxucHuit
CKJIaIHUMH KPHJIAMHU - «CKNAJHWH | (HWOKHS ~ OUmM3Ha -  «BOMBLS | KOCTIOM - «TYMOBa CBUHS»)
JIPaKOH») 11000B1»)

Waffe — Argumentationsverstirker | wasserdichte Uberschuhe — Moon- | Zelt/Zeltbahn -  Dackelgarage,
(30pos - «mocwoBad | Boots (BomonemponukHi yobotu - | Dackelhiitte (mamaTka - «rapax ms
apryMeHTarin) «MICSIYHI YEPEBUKN») TaKCy)
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